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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2018/1139 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 4 de julho de 2018

relativo a regras comuns no dominio da aviacio civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para

a Seguranca da Aviacdo, altera os Regulamentos (CE) n. 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE)

n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE do Parlamento Europeu

e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.c 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (3,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) E necessdrio garantir um nivel elevado e uniforme de seguranga permanente no setor da aviagdo civil, mediante
a adocdo de regras de seguranca comuns e de medidas que assegurem que os produtos, as pessoas e as
organizagdes envolvidas na atividade da aviagdo civil ao nivel da Unido cumprem essas regras.

(2)  Além disso, é necessario garantir um nivel elevado e uniforme de protecio ambiental permanente, através de
medidas que assegurem que os produtos, as pessoas e as organizac¢des envolvidas na atividade da aviagdo civil ao
nivel da Unido cumprem a legislagdo aplicdvel da Unido, as normas internacionais e as praticas recomendadas.

(3) Além disso, as aeronaves de paises terceiros que chegam, partem ou realizam operagdes no territério em que se
aplicam as disposi¢des do Tratado da Unido Europeia (TUE) e do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (TFUE) (a seguir designados por «Tratados») deverdo ser objeto de supervisio adequada, ao nivel da
Unido, dentro dos limites estabelecidos pela Convencdo sobre a Aviagdo Civil Internacional, assinada em Chicago,
a 7 de dezembro de 1944 («Convengdo de Chicago»), em que todos os Estados-Membros sdo partes.

(4)  Nio seria adequado sujeitar todas as aeronaves a regras comuns. Em especial, tendo em conta os riscos limitados
para a seguranca da aviacdo civil, as aeronaves de concegdo simples ou operadas principalmente numa base local,
bem como as aeronaves construidas por amadores ou particularmente raras ou aquelas de que existe apenas um

() JOC75de10.3.2017,p. 111.

(}) JOC88de21.3.2017, p. 69.

(}) Posicdo do Parlamento Europeu de 12 de junho de 2018 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 26 de junho
de 2018.
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nimero reduzido, deverdo permanecer sob o controlo regulamentar dos Estados-Membros, sem que o presente
regulamento obrigue os outros Estados-Membros a reconhecer essas disposi¢des nacionais. Todavia, a fim de
facilitar a elaboracdo de regras nacionais relativas as aeronaves que ndo sejam abrangidas pelo dmbito de
aplicacdo do presente regulamento, a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacio («a Agéncia») pode
adotar documentos de orientagdo para esse efeito.

(5)  Deverd, contudo, ficar prevista a possibilidade de aplicar determinadas disposi¢des em conformidade com
o presente regulamento a certos tipos de aeronaves ndo abrangidas pelo mesmo, especialmente as produzidas
industrialmente e que poderdo beneficiar da livre circulagdo no territério da Unido. Por conseguinte, as
organizacdes envolvidas na concecdo desses tipos de aeronaves deverdo ser autorizadas a solicitar & Agéncia um
certificado de tipo ou, consoante o caso, a apresentar a Agéncia uma declaracio a respeito do modelo de
aeronave que devera ser colocado no mercado por essas organizagdes.

(6) O presente regulamento deverd prever uma série de novos instrumentos destinados a apoiar a aplicagdo de regras
simples e proporcionadas para a aviacio desportiva e de recreio. As medidas tomadas em conformidade com
o presente regulamento para regulamentar este segmento do setor da aviagio deverdo ser proporcionadas,
flexiveis, eficientes em termos de custos e baseadas nas melhores priticas existentes nos Estados-Membros. Essas
medidas deverdo ser elaboradas atempadamente e em estreita colaboracdo com os Estados-Membros e deverdo
evitar a criagdo de encargos administrativos e financeiros desnecessdrios para os fabricantes e para os operadores.

(7)  Nao seria adequado sujeitar todos os aerédromos a regras comuns. Os aerédromos ndo abertos ao uso publico,
os aerédromos ndo utilizados para o transporte aéreo comercial ou os aerédromos que ndo disponham de pistas
pavimentadas com uma extensio superior a 800 metros e que ndo sejam exclusivamente utilizados por
helicopteros que usem procedimentos de aproximagdo ou de descolagem por instrumentos deverdo permanecer
sob o controlo regulamentar dos Estados-Membros, sem que o presente regulamento obrigue os outros Estados-
-Membros a reconhecer essas disposi¢des nacionais.

(8)  Os Estados-Membros deverdo ser autorizados a isentar da aplicagdo do presente regulamento os aerédromos com
volumes de tréfego reduzidos, desde que os aerdédromos em causa cumpram os objetivos comuns de seguranca
minimos estabelecidos nos requisitos essenciais previstos no presente regulamento. Quando um Estado-Membro
concede tais isencdes, estas deverdo também ser aplicdveis ao equipamento utilizado no aerédromo em causa e
aos prestadores de servicos de assisténcia em escala e servigos de gestio da placa de estacionamento (AMS) que
operam nos aerédromos isentos. As isen¢des concedidas pelos Estados-Membros aos aerédromos antes da
entrada em vigor do presente regulamento deverdo permanecer validas e as informacdes relativas as isencdes
deverdo ser tornadas publicas.

(9)  Os aerédromos controlados e operados pelas forgas militares e a e gestdo do trifego aéreo e os servicos de
navegagdo aérea (<(ATM/ANS») prestados ou disponibilizados pelas forcas militares deverdo ficar fora do ambito
de aplicacdo do presente regulamento. Todavia, os Estados-Membros deverdo garantir, nos termos da legislagdo
nacional, que tais aerédromos, quando abertos ao uso publico, e os mencionados servicos ATM/ANS quando
utilizados pelo trifego aéreo, aos quais se aplica o Regulamento (CE) n.> 549/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), apresentem um nivel de seguranga e de interoperabilidade com os sistemas civis tdo eficaz como
o que resulta da aplicagdo dos requisitos essenciais aplicdveis aos aerédromos e aos servicos de ATM/ANS estabe-
lecidos no presente regulamento.

(10) Deverd ser permitido aos Estados-Membros aplicar o presente regulamento, em vez da legislacio nacional, as
aeronaves utilizadas para fins militares, aduaneiros, policiais, para busca e salvamento, para combate aos
incéndios, para controlo de fronteiras e pela guarda costeira ou para atividades e servicos similares de interesse
publico, caso considerem preferivel para garantir, em especial, a seguranca, a interoperabilidade ou obter ganhos
de eficiéncia. Os Estados-Membros que fagam uso dessa faculdade deverdo cooperar com a Ageéncia,
nomeadamente fornecendo todas as informagdes necessdrias para confirmar que as aeronaves e as atividades em
causa cumprem as disposi¢des aplicdveis do presente regulamento.

(11) A fim de ter em conta os interesses e pontos de vista da sua inddstria acrondutica e dos seus operadores de
aeronaves, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a isentar da aplicacio do presente regulamento as
atividades de concecdo, producio, manutencio e operagdo realizadas relativamente a determinado tipo de
pequenas aeronaves, que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, a menos que tais aeronaves tenham sido, ou se
considere que tenham sido, objeto de um certificado emitido nos termos do presente regulamento ou do
Regulamento (CE) n.° 216/2008do Parlamento Europeu e do Conselho (3 ou que a seu respeito tenha sido
apresentada uma declaragio nos termos do presente regulamento. Tais isen¢des ndo deverdo criar na esfera dos

(") Regulamento (CE) n.> 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de mar¢o de 2004, que estabelece o quadro para
arealizagdo do céu tnico europeu (regulamento-quadro) (JO L 96 de 31.3.2004, p. 1).

(¥ Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008, relativo a regras comuns no
dominio da aviacdo civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo, e que revoga a Diretiva 91/670/CEE do Conselho,
o Regulamento (CE) n.° 1592/2002 e a Diretiva 2004/36/CE (JOL 79 de 19.3.2008, p. 1).
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Estados-Membros a obrigagdo de reconhecer essas regras nacionais nos termos do presente regulamento. Porém,
essas isen¢des ndo deverdo impedir que uma organizagio com o estabelecimento principal no territério do
Estado-Membro que concedeu a isencdo decida conceber ou produzir aeronaves abrangidas por essa isengdo de
acordo com o presente regulamento e com os atos delegados e de execugdo nele baseados.

(12)  As medidas adotadas nos termos do presente regulamento para regulamentar a aviagdo civil ao nivel da Unido,
bem como nos termos dos atos delegados e de execucdo nele baseados, deverdo corresponder e ser propor-
cionadas a natureza e aos riscos associados aos vdrios tipos de aeronaves, de operagdes e de atividades
abrangidas. Essas medidas deverdo também, na medida do possivel, ser elaboradas de forma a incidir nos
objetivos a alcancar, admitindo simultaneamente diferentes meios para atingir esses objetivos e fomentar uma
abordagem sistémica na drea da aviagdo civil, tendo em conta as interdependéncias entre a seguranga e os outros
dominios técnicos da regulamentacdo aplicdvel ao setor da aviagdo civil, incluindo a ciberseguranca. Essas
medidas deverdo contribuir para alcangar os niveis de seguranca pretendidos de forma mais eficiente em termos
de custos e para incentivar a inovacdo técnica e operacional. Para tal, deverdo ser aplicadas as normas e praticas
reconhecidas do setor, que se considere garantirem o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente
regulamento.

(13) A aplicagdo de principios sélidos de gestdo da seguranca é essencial para o constante aumento da seguranga da
aviagdo civil na Unido, antecipando novos riscos neste dominio e fazendo melhor uso dos limitados recursos
técnicos. Por conseguinte, é necessdrio criar um enquadramento comum para o planeamento e a execu¢do de
medidas destinadas a reforcar a seguranga. Para o efeito, deverd ser elaborado um Plano Europeu de Seguranga
Operacional da Avia¢do e um Programa Europeu de Seguranga Operacional da Aviacdo a escala da Unido. Cada
Estado-Membro deverd também elaborar um programa nacional de seguranca operacional, de acordo com os
requisitos previstos no anexo 19 da Convengdo de Chicago. Esse programa deverd ser acompanhado por um
plano que descreva as medidas a tomar pelo Estado-Membro em causa para reduzir os riscos identificados no
dominio da seguranca operacional.

(14) Nos termos do anexo 19 da Convengdo de Chicago, os Estados-Membros devem fixar um nivel aceitdvel de
desempenho de seguranca no que respeita as atividades aeronduticas sob a sua responsabilidade. Para assistir os
Estados-Membros no cumprimento deste requisito de forma coordenada, o Plano Europeu de Seguranga
Operacional da Aviagdo deverd estabelecer um nivel de desempenho de seguranga ao nivel da Unido para as
diferentes categorias de atividades da aviacdo. Esse nivel de desempenho de seguranga ndo deverd ter cariter
vinculativo, mas traduzir a ambi¢do da Unido e dos Estados-Membros em matéria de seguranca da aviacdo civil.

(15) A Convencdo de Chicago prevé normas minimas para garantir a seguranca operacional da aviagdo civil e
a protegdo ambiental neste dominio. Os requisitos essenciais da Unido e as regras adicionais para a sua aplicagdo
estabelecidas no presente regulamento deverdo garantir o cumprimento, de modo uniforme, das obrigagdes que
incumbem aos Estados-Membros decorrentes da Convengdo de Chicago, nomeadamente no que respeita aos
paises terceiros. Caso as regras da Unido sejam diferentes das normas minimas estabelecidas pela Convencdo de
Chicago, as obrigacdes dos Estados-Membros de notificar a Organizagio da Aviagdo Civil Internacional ndo sio
afetadas.

(16) De acordo com as normas internacionais e as praticas recomendadas previstas pela Conven¢do de Chicago,
deverdo ser estabelecidos requisitos essenciais para os produtos aeronduticos, as pegas, o equipamento nio
instalado, os aerédromos e a prestagio dos servicos ATM/ANS. Além disso, deverdo também ser previstos
requisitos essenciais para as pessoas e organizacdes envolvidas na operagdo de aeronaves, exploragdo de
aerédromos e na prestagdo de servigos ATM/ANS, bem como para as pessoas e produtos envolvidos na formagio
e nos exames médicos da tripulagio e dos controladores de trifego aéreo.

(17) E importante que o pessoal empregado pelos prestadores de servicos ATMJANS, como o pessoal responsdvel
pelos sistemas eletrénicos de seguranca do trafego aéreo (ATSEP) tenha as qualificacdes e formacio adequadas
para desempenhar as suas fungdes. Os prestadores de servicos ATM/ANS deverdo também executar programas de
formagio e de verificagdo, tendo em conta os diversos tipos de fungdes relacionadas com a seguranca que o seu
pessoal desempenhe. Os atos de execucdo adotados nos termos do presente regulamento que digam respeito as
responsabilidades dos prestadores de servicos ATM/ANS deverdo estabelecer regras harmonizadas mais detalhadas
aplicdveis ao referido pessoal, incluindo o ATSEP, para garantir o necessario nivel de seguranga.

(18) Os requisitos essenciais de compatibilidade ambiental dos projetos de produtos aeronduticos deverdo, se
necessdrio, abranger o ruido e as emissdes produzidos pelas aeronaves para proteger o ambiente e a satde
humana dos efeitos nocivos desses produtos. Deverdo corresponder aos requisitos que nesta matéria foram
estabelecidos a nivel internacional, previstos na Convengdo de Chicago. A fim de assegurar a plena coeréncia, é
conveniente remeter, no presente regulamento, para as disposicdes pertinentes da referida Convencio. Todavia, os
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produtos, as pecas e os equipamentos ndo instalados deverdo ser sujeitos aos requisitos essenciais de compatibi-
lidade ambiental previstos no anexo III do presente regulamento, na medida em que as disposi¢des da Convengio
de Chicago ndo estabelecam requisitos de protecio ambiental. No que diz respeito a esses produtos, pecas e
equipamentos ndo instalados, deverd igualmente prever-se a faculdade de definir requisitos pormenorizados de
protegdo do ambiente.

(19) E conveniente estabelecer os requisitos essenciais de prestacio segura de servicos de assisténcia em escala e de
AMS seguros.

(20) Tendo em conta o nivel crescente de dependéncia da aviacio civil das modernas tecnologias da informagéo e da
comunicagdo, deverdo ser definidos requisitos essenciais para garantir a seguranca das informacdes utilizadas por
este setor.

(21)  As obrigagdes de um operador do aerédromo deverdo poder ser cumpridas diretamente pelo operador do
aerédromo ou, nalguns casos, por terceiros. Nesses casos, o operador do aerédromo deverd estabelecer regras
com esses terceiros para assegurar o cumprimento do presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo
nele baseados.

(22)  Deverio estabelecer-se requisitos essenciais em matéria de comunicacgio e andlise de ocorréncias de seguranga. As
regras pormenorizadas adotadas para garantir uma aplicagdo uniforme e o cumprimento desses requisitos
essenciais deverdo ser conformes com o Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho (!).

(23)  Os produtos acronduticos, as pecas e os equipamentos ndo instalados, aerédromos e o respetivo equipamento de
seguranga, os operadores de aeronaves e de aerédromos e os sistemas e componentes de servicos ATM/ANS e
prestadores de servigos ATM/ANS, bem como os pilotos, controladores de trifego aéreo e as pessoas, os produtos
e as organizacdes envolvidas na sua formacdo e nos seus exames médicos, deverdo ser certificados ou licenciados
apds se comprovar que cumprem os requisitos essenciais aplicaveis ou, quando aplicdvel, os outros requisitos
estabelecidos no presente regulamento e nos atos de execu¢do e nos atos delegados nele baseados. Para facilitar
o processo de certificacdo, deverdo ser adotadas as regras pormenorizadas necessdrias para a emissdo desses
certificados e, se for caso disso, para a apresentagio de declaracdes para esse efeito, tendo em conta os objetivos
do presente regulamento e a natureza e o risco da atividade especifica em causa.

(24) Os tripulantes de cabina envolvidos em operagdes de transporte aéreo comercial deverdo ser sujeitos
a certificacdo e, na sequéncia de tal certificacdo, deverd ser-lhes emitido um atestado. A fim de assegurar
condic¢des uniformes para a emissio desse atestado, deverdo ser atribuidas competéncias de execugio a Comissio
para estabelecer regras e procedimentos pormenorizadas de qualificacdo dos tripulantes de cabina. Através desses
atos de execucdo, a Comissdo deverd também poder, tendo em conta a natureza e o risco da atividade exercida,
exigir que os tripulantes de cabina envolvidos noutros tipos de operagdes sejam sujeitos a certificagio e esteja na
posse de um atestado. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.> 182/2011
do Parlamento Europeu e do Conselho (%).

(25)  As organizagdes envolvidas no projeto e no fabrico de produtos aeronduticos, de pegas e de equipamento ndo
instalado deverdo poder declarar a conformidade desses projetos de produtos, pegas e equipamentos nido
instalados com as normas de fabrico pertinentes, caso se considere que garantem um nivel de seguranca aceitavel.
Essa faculdade deverd ser limitada aos produtos utilizados pela aviagdo desportiva e de recreio, de acordo com
restricdes e condi¢des adequadas, de modo a garantir a seguranca.

(26) Uma vez que as aeronaves ndo tripuladas também realizam opera¢des no espago aéreo juntamente com as
aeronaves tripuladas, o presente regulamento deverd abranger essas aeronaves ndo tripuladas, independentemente
da sua massa operacional. As tecnologias para aeronaves nio tripuladas permitem atualmente uma vasta gama de
operagdes que deverdo ser sujeitas a regras proporcionais ao risco da operagio especifica ou dos tipos de
operagoes.

(") Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a comunicacio, a andlise e ao
seguimento de ocorréncias na aviagdo civil, que altera o Regulamento (UE) n.> 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga
a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, e os Regulamentos (CE) n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da
Comissdo (JOL 122 de 24.4.2014, p. 18).

(¥ Regulamento (UE) n.c 182/2011 d% Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(27) A fim de aplicar uma abordagem baseada no risco e o principio da proporcionalidade, os Estados-Membros
deverdo ter alguma flexibilidade no que se refere as operacdes de aeronaves ndo tripuladas, de modo a permitir
ter em conta as caracteristicas especificas de cada Estado-Membro, como a densidade populacional, garantindo
paralelamente um nivel de seguranca adequado.

(28)  As regras aplicdveis as aeronaves ndo tripuladas deverio contribuir para garantir a observincia dos direitos
consagrados na legislagdo da Unido, em especial o direito ao respeito pela vida privada e familiar, consagrado no
artigo 7.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, e o direito a protecio dos dados pessoais,
consagrado no artigo 8.° da mesma Carta e no artigo 16.° TFUE, e regulamentado no Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (').

(29)  Os requisitos essenciais aplicdveis as aeronaves ndo tripuladas e aos seus motores, as hélices, as pecas e aos
equipamentos ndo instalados deverdo abranger também aspetos relativos a compatibilidade eletromagnética e ao
espetro de radiofrequéncias, a fim de assegurar que ndo provocam interferéncias ilicitas, que utilizam com eficacia
o espetro de radiofrequéncias e que apoiam a utilizagio eficiente do espetro de radiofrequéncias. Todavia, hd
muitos tipos de equipamento de aviagdo que ndo se destinam necessariamente a ser utilizados especificamente
em aeronaves ndo tripuladas ou tripuladas, mas podem ser utilizados em ambas. Por esse motivo, tais requisitos
essenciais relativos a compatibilidade eletromagnética e ao espetro de radiofrequéncias deverdo ser aplicados
apenas a partir do momento e na medida em que o projeto das aeronaves ndo tripuladas e dos seus motores,
hélices, pegas e equipamentos ndo instalados forem sujeitos a certificagdo nos termos do presente regulamento. As
razdes para isso sdo garantir que o regime aplicdvel ao referido equipamento de avia¢do seja harmonizado com
o regime aplicdvel a outras aecronaves e aos seus motores, hélices, pecas e equipamentos ndo instalados relati-
vamente as quais também seja obrigatdria certificacdo nos termos do presente regulamento. Em termos de
contetdo, e por uma questdo de coeréncia, os referidos requisitos deverdo ser equivalentes aos estabelecidos na
Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (%) e na Diretiva 2014/53/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho ().

(30) No caso de alguns tipos de aeronaves ndo tripuladas, ndo serd necessdrio aplicar as disposi¢des do presente
regulamento relativas ao registo, a certificacdo, a identificacdo, a supervisdo e a execugdo, nem as disposicdes
relativas a Agéncia, para alcancar niveis adequados de seguranca. Nesses casos, deverdo ser aplicaveis os
mecanismos de vigilancia do mercado previstos para os produtos na legislagdo de harmonizagdo da Unido.

(31) Tendo em conta o risco que as aeronaves ndo tripuladas podem representar para a seguranga operacional, para
a protecdo da privacidade, para a protecdo dos dados pessoais, para a seguranga contra atos de interferéncia ilicita
ou para o ambiente, deverdo ser estabelecidos requisitos aplicveis ao registo das aeronaves ndo tripuladas e dos
operadores de tais aeronaves. Deverdo também ser previstas disposi¢des relativas a criagdo de sistemas nacionais
digitais, harmonizados e interoperdveis de registo em que sejam armazenadas informacdes, nomeadamente os
mesmos dados de base, sobre as aeronaves ndo tripuladas e os operadores de tais acronaves registados nos
termos do presente regulamento e dos atos de execugdo nele baseados. Esses sistemas nacionais de registo
deverdo cumprir a legislagio nacional e da Unido aplicivel em matéria de protecio da privacidade e do
tratamento de dados pessoais e as informagdes armazenadas em tais sistemas de registo deverdo ser de fcil
acesso.

(32) As condicdes, as regras e os procedimentos aplicdveis aos casos em que o projeto, o fabrico, a manutengdo e
a operacdo de acronaves nio tripuladas, bem como o pessoal e as organizacdes envolvidas nestas atividades,
devam ser objeto de certificagdo, deverdo ter em conta a natureza e o risco do tipo de operacdo em causa. Essas
condicdes, regras e procedimentos deverdo ter nomeadamente em conta o tipo, a escala e a complexidade da
operacdo, incluindo, se for caso disso, a dimensio e o tipo de trifego gerido pela organizacio ou pessoa
responsavel; se a operagdo estd aberta ao publico; em que medida outro tipo de trdfego aéreo ou pessoas e bens
no solo podem ser afetados pela operacdo; o objetivo do voo e o tipo de espaco aéreo utilizado; a complexidade
e o desempenho das aeronaves nio tripuladas envolvidas.

(33) Deverd ser previsto o poder de proibir, limitar ou sujeitar a determinadas condicdes as atividades referidas no
capitulo Il do presente regulamento sempre que tal seja necessdrio no interesse da seguranca operacional da
aviacdo civil. Esse poder deverd ser exercido nos termos dos atos delegados e de execucdo adotados para o efeito
pela Comissdo. Os Estados-Membros deverdo poder tomar, nos termos da legislagio da Unido, medidas que ndo
sejam abrangidas pelo dmbito de aplicagdo do presente regulamento por razdes que podem ser de seguranga
publica, de protecio do direito a privacidade ou de protecdo dos dados pessoais.

(") Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacio desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a harmonizagdo da legislagdo dos
Estados-Membros respeitante a compatibilidade eletromagnética JO L 96 de 29.3.2014, p. 79).

Diretiva 2014/53UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativa a harmonizagdo da legislacdo dos Estados-
-Membros respeitante a disponibilizagdo de equipamentos de rddio no mercado e que revoga a Diretiva 1999/5/CE (JO L 153 de
22.5.2014, p. 62).

—_ o~
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(34) Para efeitos do presente regulamento, os aeromodelos sio considerados aeronaves ndo tripuladas e usados princi-
palmente para atividades de recreio. Os atos delegados e de execugdo adotados com base no presente
regulamento que digam respeito as aeronaves ndo tripuladas deverdo ter em conta os aeromodelos que
apresentam até agora registos positivos em termos de seguranga, especialmente os que sdo operados por sicios
de clubes ou de associagdes de aeromodelismo que tém cddigos de conduta especificos para este tipo de
atividade. Além disso, esses atos delegados e de execugdo adotados pela Comissdo deverdo ter em conta
a necessidade de garantir uma transi¢gdio harmoniosa dos diferentes sistemas nacionais para o novo regime
regulamentar da Unido, para que os aeromodelos possam continuar a ser operados como até hoje, tendo também
em conta as melhores préticas em vigor nos Estados-Membros.

(35) Para atingir os objetivos do presente regulamento, a Comissdo, a Agéncia e as autoridades competentes dos
Estados-Membros deverdo partilhar recursos, trabalhar em conjunto, e agir como um sistema europeu tnico de
seguranga operacional da aviacdo. A Agéncia deverd promover ativamente principios comuns de certificacdo e de
supervisio e a partilha das melhores préticas administrativas, nomeadamente facilitando os intercimbios de
pessoal entre as autoridades competentes, a fim de contribuir para que sejam atingidos os objetivos do presente
regulamento, tomando em consideracdo os comentdrios dos interessados. As atividades de monitorizacio da
Ageéncia no que respeita a aplicagdo do presente regulamento pelos Estados-Membros deverdo também ter por
finalidade o reforgo da capacidade das autoridades competentes dos Estados-Membros para cumprir as obrigacdes
que lhes cabem em matéria de certificacdo e supervisdo e a transferéncia de conhecimentos entre essas mesmas
autoridades.

(36) E igualmente necessirio apoiar os Estados-Membros no desempenho das suas atividades de certificagio, de
supervisdo, em especial a supervisdo cooperativa e transfronteiricas, e de execugdo, através da criacio de um
regime eficaz de partilha e de intercdimbio de inspetores da aviacdo e de outros especialistas com competéncias
relevantes. Neste contexto, e para que os referidos intercimbios de pessoal sejam possiveis entre as autoridades
nacionais competentes deverd ser atribuido & Agéncia um papel de coordenacio.

(37) A Agéncia e as autoridades nacionais competentes deverdo trabalhar em parceria para melhor detetar as situacdes
de falta de seguranca e tomar as medidas corretivas adequadas. Os Estados-Membros deverdo, em especial, poder
reatribuir entre si ou a Agéncia as atribuicdes estabelecidas no presente regulamento em matéria de certificacdo,
de supervisdo e de execugio, nomeadamente, se necessirio, para reforcar a seguranga operacional ou para utilizar
mais eficientemente os recursos. Essa reatribuicio deverd ser voluntdria, ter lugar apenas se houver garantias
suficientes de que essas atividades podem ser desempenhadas de forma eficaz e deverd, atendendo a relagdo
estreita entre a certificagdo, supervisdo e execugdo, dizer necessariamente respeito a todas essas atribuicdes no
que diz respeito a pessoa singular ou coletiva, aeronave, equipamento, aerédromo, sistema ou componente
ATM/ANS afetado por essa reatribuicdo. A reatribuicio de atribui¢Ges deverd ser sujeita a consentimento matuo,
a possibilidade de revogar a reatribuigdo e a celebragio de convénios que estabelegam as regras pormenorizadas
necessarias para garantir uma transicio harmoniosa e a continuagdo do desempenho eficaz das atividades em
causa. Ao celebrar esses convénios pormenorizados, deverdo ser tidos devidamente em conta os pontos de vista e
os interesses legitimos das pessoas singulares e coletivas em causa e, sempre que aplicdvel, os pontos de vista da
Agéncia.

(38) Quando dessa reatribui¢do de atribui¢des a outro Estado-Membro, a autoridade nacional competente do Estado-
-Membro que tiver aceite o pedido de reatribui¢do de atribuicdes deverd passar a ser a autoridade competente e
ter assim todos os poderes e responsabilidades no que diz respeito as pessoas singulares ou coletivas em causa tal
como previsto no presente regulamento, nos atos delegados e nos atos de execu¢do nele baseados e no direito
nacional do Estado-Membro que tiver aceitado o pedido. A reatribuicdo no que respeita ao regime sancionatério
deverd dizer apenas respeito a decisdes e medidas relacionados com atividades no dominio da certificacdo e da
supervisdo, reatribuidas a autoridade nacional competente do Estado-Membro que tiver aceitado o pedido. Estas
decisdes e medidas deverdo ser sujeitas a fiscalizacdo dos 6rgdos jurisdicionais nacionais desse Estado-Membro de
acordo com o seu direito nacional. Esse Estado-Membro pode ser considerado responsavel pelo desempenho das
atividades em causa. Todas as outras atribui¢des de execucdo do Estado-Membro que tiver apresentado o pedido
ndo deverdo ser afetadas pela reatribuicdo.

(39) A faculdade de reatribuir a responsabilidade pelo desempenho das atividades relacionadas com a certificagdo,
com a supervisdo e com a execu¢do previstas no presente regulamento a Agéncia ou a outro Estado-Membro
deverd ser efetuada sem prejuizo dos direitos e obrigacdes dos Estados-Membros nos termos da Convengdo de
Chicago. Por conseguinte, apesar dessa reatribui¢do implicar uma transferéncia de responsabilidade para
a Agéncia ou para outro Estado-Membro para efeitos do direito da Unido, ndo afeta a responsabilidade, nos
termos da Convencdo de Chicago, que cabe ao Estado-Membro que tiver efetuado o pedido.

(40) A cooperagido entre a Agéncia e as autoridades nacionais competentes é essencial para garantir um nivel elevado
e uniforme de seguranca na Unido. Por isso, a transferéncia das atribui¢es de certificagdo, de supervisdo e de
execucdo das autoridades nacionais competentes para a Agéncia, no que respeita as organizagdes que tenham
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uma proporcdo substancial das suas instalacdes e do seu pessoal em mais do que um Estado-Membro, deverdo
ser efetuadas de modo a que ndo ponham em causa a sustentabilidade das autoridades nacionais competentes em
termos de conhecimentos, de competéncias, de recursos e de viabilidade econémica, que ndo gerem formas de
concorréncia entre a Agéncia e as autoridades nacionais competentes, nem afetem a independéncia da Agéncia na
realizacdo de inspecdes regulares para verificar a aplicagdo uniforme do presente regulamento.

(41) Deverd ser criado um mecanismo de apoio a supervisio a acionar em situacdes em que haja elementos
verificados de prova, relacionados com a seguranga operacional resultantes de inspegdes ou de outras atividades
de monitorizagdo realizadas pela Agéncia, que indiciem uma grave e persistente falta de capacidade de um
Estado-Membro para realizar eficazmente todas ou parte das atribui¢des de certificagdo, supervisio e execugdo
que lhe incumbe por for¢a do presente regulamento e quando tal situacio ponha em causa a seguranga
operacional da aviagdo civil. Nesse caso, a Agéncia e o Estado-Membro em causa deverdo criar, a pedido da
Comissdo, um programa tempordrio de assisténcia técnica para ajudar o Estado-Membro em causa na corregdo
das deficiéncias constatadas. O referido programa de assisténcia técnica poderd abranger, em especial, a formagio
de inspetores e de outro pessoal relevante, a assisténcia a elaboragio de documentagio e de procedimentos de
supervisio, bem como outro tipo de apoio pratico e concreto que seja necessdrio para repor a seguranga. Na
elaboragio do programa de assisténcia técnica e durante a sua execu¢do, deverdo ser tomadas em consideragdo as
necessidades e os pareceres da Agéncia e do Estado-Membro em causa. Todavia, se o Estado-Membro em causa
reconhecer que o programa ndo pode ser devidamente executado de acordo com o previsto, deverd informar
a Comissdo e transferir a responsabilidade pelas atividades de certificagdo, de supervisdo e de execugdo a que
estiverem associadas as deficiéncias para a Agéncia ou para outro Estado-Membro, ou tomar outras medidas para
corrigir as deficiéncias.

(42)  Para alcangar os principais objetivos do presente regulamento, bem como os objetivos relacionados com a livre
circulagio de mercadorias, de pessoas, de servicos e de capitais, os certificados emitidos e as declara¢des
apresentadas em conformidade com o presente regulamento e com os atos delegados e os atos de execucio nele
baseados, deverdo ser vélidos e reconhecidos em todos os Estados-Membros, sem requisitos ou avaliagdes
suplementares.

(43) Aquando da emissdo de certificados de acordo com o presente regulamento, poderd ser necessirio ter em conta
os certificados e outros documentos pertinentes comprovativos da conformidade emitidos nos termos da
legislagdo de paises terceiros. Tal deverd ocorrer nos casos previstos nos acordos internacionais pertinentes
celebrados pela Unido com paises terceiros ou nos atos delegados adotados pela Comissdo ao abrigo do presente
regulamento, e nos termos dos referidos acordos ou atos delegados.

(44) A luz das regras previstas no presente regulamento no que respeita a aceitacio de certificados e de outros
documentos pertinentes comprovativos da conformidade com o presente regulamento, emitidos nos termos da
legislagdo de paises terceiros, os acordos internacionais celebrados entre um Estado-Membro e paises terceiros
que ndo sejam compativeis com essas regras deverdo ser objeto de dentincia ou de revisio.

(45) Haverd que prever um certo grau de flexibilidade na aplicagdo das regras estabelecidas no presente regulamento e
nos atos delegados e de execucdo nele baseados, a fim de autorizar os Estados-Membros a tomarem as medidas
necessarias para reagir imediatamente a problemas relacionados com a seguranga da aviagdo civil ou conceder
isengdes em determinadas situagdes urgentes e imprevisiveis ou em caso de necessidades operacionais urgentes,
sujeito as condi¢des adequadas, de modo a assegurar, em especial, a proporcionalidade, um controlo objetivo e
a transparente. Por razdes de proporcionalidade, a Comissdo e a Agéncia apenas deverdo avaliar as isengdes em
causa com vista & formulagio de uma recomendagdo ou a tomada de uma decisdo, respetivamente, quando a sua
dura¢do exceder uma estacio aerondutica IATA, ou seja, um periodo de oito meses, sem prejuizo das
competéncias da Comissdo nos termos do artigo 258.° do TFUE. Se for a autoridade competente para efeitos da
emissdo de determinados certificados em conformidade com o presente regulamento, a Agéncia deverd também
ficar habilitada a conceder essas isencdes, nas mesmas situacdes e nas mesmas condi¢des que as aplicdveis aos
Estados-Membros. Neste contexto, é conveniente prever igualmente a possibilidade de alteragdo, caso se justifique,
das normas pertinentes estabelecidas nos atos delegados e nos atos de execucio adotados com base no presente
regulamento, em especial para permitir meios de conformidade alternativos, desde que continue garantir um
nivel aceitdvel de seguranca da aviagdo civil na Unido.

(46)  Para garantir a correta aplicagdo do presente regulamento e tendo em conta a necessidade de identificar, avaliar e
reduzir os riscos para a seguranca da aviagdo civil, a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes
deverdo trocar todas as informagdes de que disponham no contexto da aplicagio do presente regulamento. Para
o efeito, a Agéncia deverd ser autorizada a organizar uma cooperagio estruturada para a recolha, intercimbio e
andlise das informagdes pertinentes relacionadas com a seguranga, recorrendo, sempre que possivel, aos sistemas
de informacdo existentes. Para este fim, deverd ser autorizada a celebrar os necessirios acordos com as pessoas
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singulares e coletivas ou com as associa¢des de tais pessoas as quais o presente regulamento seja aplicdvel. Deverd
ser clarificado que, no exercicio das suas atribui¢des de coordenagdo relacionadas com a recolha, intercdimbio e
andlise de informagdes, a Agéncia fica vinculada pelas restricdes impostas ao seu acesso as informagdes
provenientes das gravagdes de dudio ou video da cabina de pilotagem e do registo de dados de voo previstos no
Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), nomeadamente no artigo 8, n.c 2,
alinea d), e no artigo 14.°, n.° 1, alinea g), e no artigo 14.°, n.° 2.

(47)  E necessdrio prever medidas para assegurar a protecio adequada da informagio reunida, trocada e analisada ao
abrigo do presente regulamento pela Comissdo, pela Agéncia e pelas autoridades nacionais competentes, bem
como assegurar a protegdo das fontes dessa informacdo. Estas medidas ndo deverdo interferir indevidamente com
os sistemas de justica dos Estados-Membros. Essas medidas sdo aplicdveis sem prejuizo da legislacio penal
material e processual aplicdvel, incluindo a utilizagdo da informagdo como elemento de prova. Além disso,
o direito de terceiros intentarem um processo civel ndo deverd ser afetado por estas medidas e deverd estar sujeito
apenas ao direito nacional.

(48)  Para facilitar o intercAmbio de informacdes entre a Comissdo, a Agéncia e os Estados-Membros, incluindo de
dados relevantes para as atribuicdes em matéria de certificacdo, de supervisdo e de execugdo, deverd ser criado
um repositorio eletrénico dessas informacdes, que deverd ser gerido pela Agéncia em cooperagio com
a Comissdo e com os Estados-Membros.

(49) O Regulamento (UE) 2016679 aplica-se ao tratamento dos dados pessoais realizado em aplicacdo do presente
regulamento. Nos termos do referido regulamento, os Estados-Membros podem prever isengdes e restrigdes no
que respeita a alguns dos direitos e obrigacdes nele previstos, nomeadamente ao tratamento de dados médicos e
de satide. Para permitir uma cooperagdo eficaz entre Estados-Membros, no plano da certificacdo e da supervisio
da aptiddo médica dos pilotos, é necessdrio tratar os dados pessoais, nomeadamente os dados médicos e de
satide, no contexto do repositério criado pelo presente regulamento. O intercimbio de dados pessoais deverd
obedecer a condigdes rigorosas e limitar-se ao estritamente necessdrio para atingir os objetivos do presente
regulamento. Nessa medida, os principios definidos no Regulamento (UE) 2016/679 deverdo ser complementados
ou clarificados no presente regulamento, sempre que necessario.

(50) O Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (?), nomeadamente as disposi¢des
relativas a confidencialidade e a seguranca do tratamento de dados, aplica-se ao tratamento de dados pessoais
pela Agéncia, no exercicio do seu mandato em aplicagdo do presente regulamento e, mais especificamente, na
gestdo do repositdrio criado pelo presente regulamento. Portanto, os principios definidos no Regulamento (CE)
n.° 45/2001 deverdo ser complementados ou clarificados no presente regulamento, sempre que necessario.

(51) A Agéncia foi criada pelo Regulamento (CE) n.> 1592/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), no quadro
da estrutura institucional e de equilibrio de poderes existente na Unido, e goza de independéncia no que respeita
as matérias técnicas e de autonomia juridica, administrativa e financeira. As competéncias da Agéncia foram
alargadas no 4mbito do Regulamento (CE) n.> 216/2008. A sua estrutura e funcionamento deverdo ser ajustados,
a fim de melhor realizar as novas atividades previstas pelo presente regulamento.

(52) No sistema institucional da Unido, a aplica¢do do direito da Unido ¢, em primeiro lugar, da responsabilidade dos
Estados-Membros. Por conseguinte, as atribui¢des de certificagdo, de supervisio e de execucdo previstas pelo
presente regulamento e pelos atos delegados e de execugdo nele baseados deverdo, em principio, ser realizadas
a nivel nacional por uma ou mais autoridades competentes dos Estados-Membros. No entanto, em certos casos
claramente definidos, a Agéncia deverd também ficar habilitada a exercer essas atribuicdes. Nesses casos,
a Agéncia deverd também ser autorizada a tomar as medidas necessdrias em dominios como as operagdes de
aeronaves, a qualificacdo da tripulacio ou o recurso a aeronaves de paises terceiros, caso esta seja a melhor
maneira de garantir a uniformidade e facilitar o funcionamento do mercado interno.

(53) A Agéncia deverd prestar apoio técnico especializado a Comissdo para a preparacdo da legislacio necessdria e
prestar assisténcia, conforme adequado, aos Estados-Membros e ao setor no que diz respeito a sua
aplicagdo. Deverd dispor de capacidade para emitir especificacdes de certificacdo, documentos de orientacdo, e
outras informacdes detalhadas, bem como para emitir decisdes técnicas e certificados ou para registar
declaracoes, conforme necessério.

(") Regulamento (UE) n.c 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010, relativo a investigacdo e prevengdo
de acidentes e incidentes na aviagdo civil e que revoga a Diretiva 94/56/CE (O L 295 de 12.11.2010, p. 35).

() Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas

singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulacio desses

dados (JOL 8 de 12.1.2001, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1592/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2002, relativo a regras comuns no dominio

da aviagio civil e que cria a Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviagdo (JO L 240 de 7.9.2002, p. 1).

—
-
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(54)  Os sistemas globais de navegacdo por satélite (GNSS) e, em especial, o programa Galileo da Unido, estabelecido
pelo Regulamento (UE) n.° 1285/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (') desempenhario um papel
central na criagdo de um sistema europeu de gestdo do trifego aéreo. A este respeito, devera clarificar-se que os
servicos que amplificam os sinais emitidos por satélites de constelagdes essenciais de GNSS para efeitos de
navegagdo aérea, como os que sio prestados pelo operador do Servico Europeu Complementar de Navegagdo
Geoestaciondrio (EGNOS), bem como por outros operadores, deverdo ser considerados servicos ATM/ANS. A
Agéncia deverd também ficar habilitada a elaborar as especificagdes técnicas necessdrias e a certificar as
organiza¢des que prestam servicos ATM/ANS pan-europeus, como o prestador de servico EGNOS, de modo
a assegurar um nivel elevado e uniforme de seguranga operacional, interoperabilidade e eficdcia operacional.

(55) O Regulamento (CE) n.o 2111/2005 do Parlamento e do Conselho (} impde a Agéncia uma obrigacdo de
comunicagdo de todas as informagdes que possam ser pertinentes para efeitos de atualizagio da lista de transpor-
tadoras aéreas que, por razdes de seguranca, estdo proibidas de operar na Unido. A Agéncia deverd também
assistir a Comissdo na aplicacdo desse regulamento, realizando as necessarias avaliagdes dos operadores de paises
terceiros e das autoridades responséveis pela sua supervisio, bem como formulando as recomendagdes adequadas
a Comissao.

(56)  Para garantir o cumprimento do disposto no presente regulamento, deverd ser possivel aplicar coimas ou san¢des
pecunidrias compulsorias, ou ambas, aos titulares de certificados emitidos pela Agéncia e as empresas que
tenham apresentado declaragdes a Agéncia, em caso de violacdo das regras que lhes sdo aplicdveis por forca do
presente regulamento. A Comissdo deverd impor essas coimas e sanc¢des pecunidrias compulsérias sob
recomendagdo da Agéncia. A este respeito, a Comissdo deverd, em funcio das circunstancias e de cada caso
individual, procurar uma resposta proporcionada e adequada para essas infracdes, tendo em conta outras medidas
possiveis, nomeadamente a revogagdo dos certificados.

(57) Para contribuir para a aplicagio uniforme do presente regulamento, a Agéncia deverd ficar habilitada
a acompanhar essa aplicagdo pelos Estados-Membros, nomeadamente através da realizagio de inspe¢des.

(58) Com base nas suas competéncias técnicas especializadas, a Agéncia deverd apoiar a Comissdo na defini¢do da
politica de investigagdo e na execucdo de programas de investigagio da Unido. Deverd ser autorizada a realizar
trabalhos de investigacdo que sejam imediatamente necessdrios e a participar em projetos de investigacdo ad hoc
no ambito do Programa-Quadro de Investigagdo e Inovacdo da Unido, ou noutros programas de financiamento
publico ou privado da Unido ou fora da Unido.

(59) Tendo em conta as interdependéncias existentes entre a seguranga operacional e a seguranga contra atos de
interferéncia ilicita na aviacdo civil, a Agéncia deverd participar na cooperagio no dominio da seguranga da
aviagdo, incluindo a ciberseguranca. A Agéncia deverd contribuir com os seus conhecimentos especializados para
a execugdo, pela Comissdo e pelos Estados-Membros, das regras da Unido aplicdveis nesse dominio.

(60) A Agéncia deverd, mediante pedido, prestar assisténcia aos Estados-Membros e a Comissdo no plano das relagdes
internacionais no tocante as matérias abrangidas pelo presente regulamento, nomeadamente a harmonizagio de
regras e o reconhecimento mutuo de certificados. A Agéncia deverd estar habilitada a estabelecer as relagdes
adequadas, através de acordos de cooperacdo com as autoridades de paises terceiros e as organizacdes interna-
cionais competentes nas matérias abrangidas pelo presente regulamento, apds consulta a Comissdo. Para
promover a seguranca a escala mundial, tendo em conta o elevado nivel das normas aplicadas na Unido,
a Ageéncia deverd ser autorizada a participar, no seu dominio de competéncia, em projetos de cooperago técnica,
investigagdo e assisténcia ad hoc com paises terceiros e com organizagdes internacionais. A Agéncia deverd
também assistir a Comissdo na aplicacdo da legislagio da Unido noutros dominios técnicos da regulamentagio
aplicdvel a aviacdo civil, nomeadamente em dominios como a seguranga contra atos de interferéncia ilicita na
aviagdo ou o Céu Unico Europeu, em que a Agéncia dispde das competéncias especializadas necessdrias.

(61)  Para promover as melhores praticas e uma aplicacdo uniforme da legislacio da Unido em matéria de seguranga
da aviagdo, a Agéncia poderd aprovar formadores no dominio da aviagdo e dar essa formagdo.

(62) A Ageéncia deverd reger-se e funcionar em conformidade com os principios da declaragdo conjunta do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissdo Europeia sobre as agéncias descentralizadas, de 19 de julho de 2012.

(") Regulamento (UE) n.° 1285/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a implantagdo e a
exploragdo dos sistemas europeus de navegacdo por satélite e que revoga o Regulamento (CE) n.° 876/2002 do Conselho e
o Regulamento (CE) n.° 683/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 347 de 20.12.2013, p. 1).

(¥ Regulamento (CE) n.c 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2005, relativo ao estabelecimento de
uma lista comunitdria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibicdo de operagdo na Comunidade e & informagdo dos
passageiros do transporte aéreo sobre a identidade da transportadora aérea operadora, e que revoga o artigo 9.0 da Diretiva 2004/36/CE
(JO L 344 de 27.12.2005, p. 15).
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(63) A Comissdo e os Estados-Membros deverdo estar representados no Conselho de Administragdo da Agéncia, a fim
de exercerem um controlo efetivo sobre as suas atividades. O Conselho de Administracdo deverd ser dotado das
competéncias necessdrias, nomeadamente para nomear o diretor-executivo e aprovar o relatério anual de
atividades consolidado, o documento de programagio, o orcamento anual e o regulamento financeiro da
Agéncia.

(64)  Por motivos de transparéncia, deverd ser concedido as partes interessadas o estatuto de observador no Conselho
de Administracdo da Agéncia.

(65) O interesse publico obriga a Agéncia a basear a sua acdo em matéria de seguranca exclusivamente em conheci-
mentos especializados independentes, aplicando estritamente o presente regulamento e os atos delegados e de
execucdo nele baseados. Para o efeito, as decisdes da Agéncia em matéria de seguranga deverdo ser tomadas pelo
seu diretor-executivo, que deverd dispor de um elevado grau de apreciagio para obter aconselhamento e
organizar o funcionamento interno da Agéncia.

(66) Serd necessdrio assegurar que as partes afetadas pelas decisdes da Agéncia beneficiem das vias de recurso
necessdrias adaptadas a especificidade do setor da aviagdo. Por conseguinte, deverd ser criado um processo de
recurso adequado, para permitir recorrer das decisdes da Agéncia para uma Instancia de Recurso cujas decisdes
possam, por sua vez, ser suscetiveis de recurso para o Tribunal de Justica da Unido Europeia em conformidade
com o TFUE.

(67) Todas as decisdes tomadas pela Comissio em aplicagdo do presente regulamento estdo sujeitas ao controlo do
Tribunal de Justia em conformidade com o TFUE. Nos termos do artigo 261.° do TFUE, o Tribunal de Justica
deverd ter plena jurisdi¢do no que se refere as decisdes com base nas quais a Comissdo aplica coimas ou sangdes
pecunidrias compulsérias.

(68) A Agéncia deverd consultar os Estados-Membros na elaboracdo de projetos de regras de alcance geral para
aplicacdo pelas autoridades nacionais. Além disso, a Agéncia deverd consultar as partes interessadas, incluindo os
parceiros sociais da Unido, sobre a preparagdo de projetos de tais regras que possam ter implicagdes sociais
importantes.

(69) Com vista a exercer eficazmente as suas atribui¢des nos termos do presente regulamento, a Agéncia deverd
cooperar, se necessario, com outras institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias da Unido nos dominios em que as
suas atribuicdes afetam aspetos técnicos da aviagdo civil. A Agéncia deverd, em particular, colaborar com
a Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos criada pelo Regulamento (CE) n.> 1907/2006 do Parlamento Europeu
e do Conselho (') no intercambio de informacdes sobre a seguranga das substancias quimicas, o seu impacto na
seguranga operacional da aviagdo e os aspetos técnicos e cientificos conexos. Caso seja necessirio efetuar uma
consulta relacionada com aspetos militares, a Agéncia deverd consultar, para além dos Estados-Membros,
a Agéncia Europeia de Defesa criada pela Decisdo (PESC) 2015/1835 do Conselho (?) e outros peritos militares
designados pelos Estados-Membros.

(70)  Serd necessdrio informar adequadamente o ptblico sobre o nivel de seguranga da aviagdo civil e de protegio
ambiental com ela relacionada, tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), e a legislacdo nacional aplicével.

(71)  Para garantir a sua total autonomia e independéncia, a Agéncia deverd ser dotada de um orcamento préprio,
cujas receitas serdo principalmente constituidas pela contribuicio da Unido e pelo produto das taxas e encargos
pagos pelos utilizadores do sistema europeu de seguranca operacional da aviagdo. As eventuais contribuicdes
financeiras recebidas pela Agéncia provenientes dos Estados-Membros, de paises terceiros ou de outras entidades
ou pessoas, ndo poderdo comprometer a sua independéncia e imparcialidade. Se estiver em causa a contribuicdo
da Unidfo ou quaisquer outras subvencdes a cargo do orgamento geral da Unido, deverd ser aplicado
o procedimento or¢amental da Unido e a auditoria das contas deverd ser levada a cabo pelo Tribunal de Contas
Europeu. Para poder participar em todos os futuros projetos relevantes, a Agéncia deverd poder receber
subvencdes.

(72) Para que a Agéncia possa responder de forma eficaz e atempada aos pedidos no ambito das atribuicdes que
exerce, em especial no que se refere a certificagdo e a atribuigdes relacionadas com uma eventual reatribuicdo de
responsabilidades dos Estados-Membros, respeitando ao mesmo tempo uma sé6lida gestdo financeira, o quadro de
pessoal deverd ter em conta os recursos necessarios para satisfazer os pedidos de certificacdo e outros pedidos no
ambito das outras atribuicdes exercidas pela Agéncia, de forma eficaz e atempada, incluindo as que decorrem da

(") Regulamento (CE) n.c 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2006, relativo ao registo, avaliacdo,
autorizacdo e restri¢do de substancias quimicas (REACH), que cria a Agéncia Europeia das Substancias Quimicas, que altera a Diretiva
1999/45/CE e revoga o Regulamento (CEE) n.> 793/93 do Conselho e o Regulamento (CE) n.> 1488/94 da Comissdo, bem como
a Diretiva 76/769/CEE do Conselho e as Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da Comissio (JO L 396 de
30.12.2006, p. 1).

(*) Decisdo (PESE) 2015/1835 do Conselho, de 12 de outubro de 2015, que define o estatuto, a sede e as regras de funcionamento da
Agéncia Europeia de Defesa JO L 266 de 13.10.2015, p. 55).

(*) Regulamento (CE) n.c 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do ptiblico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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reatribuicio de responsabilidades. Para o efeito, deverd ser criado um conjunto de indicadores para medir
o volume de trabalho e a eficiéncia da Agéncia no tocante as atividades financiadas por taxas e encargos. Tendo
em conta estes indicadores, a Agéncia deverd adaptar o seu quadro de pessoal e a gestio dos recursos financiados
por taxas e encargos, de modo a poder dar uma resposta adequada a esses pedidos e a quaisquer flutua¢des nas
receitas correspondentes.

(73) Importa estabelecer medidas adequadas para garantir a necessdria protedo das informagdes sensiveis em matéria
de seguranga.

(74)  As taxas e encargos cobrados pela Agéncia deverdo ser fixadas de forma transparente, equitativa, ndo discrimi-
natéria e de modo uniforme. Ndo deverdo prejudicar a competitividade do setor da Unifio em causa. Além disso,
deverdo ser definidas tendo em devida conta a capacidade de pagamento das pessoas singulares ou coletivas em
causa, em especial as pequenas e médias empresas.

(75)  Para garantir condi¢des uniformes de aplicagdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas competéncias de
execugdo a Comissdo. A maioria dessas competéncias, em especial as competéncias relativas a ado¢do de regras
pormenorizadas e de procedimentos, deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

(76) A Comissdo deverd adotar atos de execugdo imediatamente aplicdveis, em casos devidamente justificados relativos
a medidas corretivas e medidas de salvaguarda, se imperativos de urgéncia assim o exigirem.

(77) A fim de ter em conta as necessidades nos planos técnico, cientifico, operacional ou da seguranga, o poder de
adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo para alterar ou, se for caso
disso, complementar as disposi¢des em matéria de aeronavegabilidade relacionadas com o projeto e o fabrico,
com as limitagdes de tempo de voo, com os operadores de aerddromos, com os sistemas e os componentes
ATM/ANS, com o projeto, a produgdo e a manutengdo de aeronaves nio tripuladas e dos seus motores, hélices,
pecas, equipamentos ndo instalados e equipamento de controlo remoto das aeronaves, bem como com as
disposicdes relativas ao pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organizagdes envolvidas nestas atividades, aos
operadores de paises terceiros, a certos aspetos da supervisdo e da execucdo, a aceitacdo de certificados de paises
terceiros, & coimas e sanc¢des pecunidrias compulsorias, a Instincia de Recurso, bem como sobre os requisitos
estabelecidos nos anexos II a IX do presente regulamento.

Além disso, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo para
alterar as referéncias do presente regulamento aos requisitos de prote¢do ambiental constantes da emenda 12 do
volume I, da emenda 9 do volume II, e da edicdo inicial do volume III do anexo 16 da Convencdo de Chicago, tal
como aplicavel a 1 de janeiro de 2018.

(78) Ao adotar os atos delegados que alteram os anexos Il a IX do presente regulamento, a Comissio deverd ter
devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas, e, em especial, as normas interna-
cionais constantes dos anexos da Convencio de Chicago.

(79) Ao adotar atos delegados nos termos do presente regulamento, é particularmente importante que a Comissdo
proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas
consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de
13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (!). Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na
preparacdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo
tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos
grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(80) Os prestadores de servicos ANS deverdo elaborar e implementar planos de emergéncia para o caso de
interrupcdo dos servigos ATM.

(81) Devera ser promovida a participagio de paises terceiros europeus, de modo a garantir o reforco da seguranga da
aviagdo civil em toda a Europa. Os paises europeus terceiros que tenham celebrado acordos internacionais com
a Unido no sentido da adocdo e da aplicagdo do acervo da Unido, no dominio abrangido pelo presente
regulamento, deverdo ser associados ao trabalho da Agéncia, segundo as condi¢des definidas no quadro desses
acordos.

() JOL123de12.5.2016,p. 1.
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(82) O presente regulamento estabelece regras comuns no dominio da aviagdo civil e mantém o estabelecimento da
Agéncia. Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.c 216/2008 deverd ser revogado.

(83) Dado que as regras necessdrias a interoperabilidade da rede europeia de gestdo do trafego aéreo (EATMN) se
encontram previstas no presente regulamento ou sdo abrangidas por um ato delegado ou de execugio nele
baseado, deverd ser revogado o Regulamento (CE) n.° 552/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (!).
Todavia, é necessdrio um certo tempo para a preparagio, adogdo e producio de efeitos dos atos delegados e de
execucdo necessarios,

os quais deverdo igualmente substituir as regras de execucdo correspondentes adotadas com base no
Regulamento (CE) n. 552/2004, que continuardo, por enquanto, a ser aplicdveis, nomeadamente os
Regulamentos (CE) n.> 1033/2006 (3, (CE) n.> 1032/2006 (), (CE) n.° 633/2007 (%), (CE) n.c 262/2009 (*), (CE)
n.° 29/2009 (%), (UE) n.0 73/2010 (’), da Comissdo e os Regulamentos de Execugdo (UE) n.° 1206/2011 (%), (UE)
n.° 1207/2011 (), e (UE) n.° 1079/2012 (**) da Comissdo. Por esse motivo, certos artigos do Regulamento (CE)
n.° 552/2004, bem como os respetivos anexos, deverdo continuar a ser aplicdveis no que respeita & matéria
abrangida, até a data de aplicacdo dos atos delegados e de execugdo em causa.

(84) O Regulamento (CE) n.> 216/2008 altera o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho (!!), suprimindo o seu
anexo III. Esta alteracdo produz efeitos a partir da entrada em vigor das medidas correspondentes referidas no
artigo 8., n.° 5, do Regulamento (CE) n.° 216/2008. As medidas relativas as limitagdes de tempo de voo e aos
demais requisitos de descanso relativos ao tdxi aéreo, aos servicos médicos de emergéncia e as operagdes de
transporte aéreo comercial realizadas com avides monopiloto sdo as tinicas dessas medidas que ainda aguardam
adogdo. As outras disposi¢des do Regulamento (CEE) n.° 3922/91 tornaram-se obsoletas. Por conseguinte,
o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho deverd ser revogado a partir da data de aplicagdo das referidas
medidas. No entanto, o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 cria igualmente o Comité da Seguranga Aérea da UE e
esse comité, na acecio do Regulamento (UE) n.° 182/2011 presta igualmente assisténcia a Comissio no contexto
do Regulamento (CE) n.° 2111/2005. Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.° 2111/2005 deverd ser alterado
com vista a garantir que, para efeitos do referido regulamento, esse comité continue a prestar assisténcia a
Comissdo ap6s a revogagdo do Regulamento (CEE) n.° 3922/91.

(85) As alteracdes introduzidas pelo presente regulamento tém um impacto na aplicacio de outra legislagio da
Unido. Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e os
Regulamentos (UE) n.> 996/2010, (UE) n.o 376/2014 e (CE) n° 2111/2005 deverio ser alterados em
conformidade. Em particular, deverd ser dada as autoridades responsdveis pelas investigacbes de seguranga
a faculdade de, tendo em conta os ensinamentos que possam ser Tteis para o aumento da seguranca da aviagdo,
decidir ndo dar inicio a uma investigacdo de seguranca caso o acidente ou incidente grave envolva uma aeronave
ndo tripulada para a qual ndo seja obrigatorio um certificado ou uma declaracio por forca do presente
regulamento, na condi¢do de ndo se ter registado qualquer vitima mortal ou ferido grave. Deverd ser clarificado
que, nesse caso, tais certificados e declaragdes sdo os que dizem respeito ao cumprimento dos requisitos
aplicéveis & conce¢do projeto das aeronaves ndo tripuladas e que sdo supervisionados pela Agéncia. Esta flexibi-
lidade das autoridades responséveis pelas investigacdes de seguranca operacional aplica-se a partir da entrada em
vigor do presente regulamento.

(") Regulamento (CE) n.c 552/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a interoperabilidade da rede
europeia de gestdo do trifego aéreo («regulamento relativo a interoperabilidade») JO L 96 de 31.3.2004, p. 26).

(*) Regulamento (CE) n.° 1033/2006 da Comissdo, de 4 de julho de 2006, que estabelece as regras relativas aos procedimentos aplicdveis
aos planos de voo, na fase anterior ao voo, no céu tnico europeu (JO L 186 de 7.7.2006, p. 46).

(®) Regulamento (CE) n.c 1032/2006 da Comissdo, de 6 de julho de 2006, que estabelece regras relativamente aos sistemas automadticos de
intercimbio de dados de voo para efeitos de comunicagdo, coordenagio e transferéncia de voos entre unidades de controlo do trifego
aéreo JOL 186 de 7.7.2006, p. 27).

(*) Regulamento (CE) n.° 633/2007 da Comissdo, de 7 de junho de 2007, que estabelece requisitos para a aplicacdo de um protocolo de
transferéncia de mensagens de voo utilizado para efeitos de notificacdo, coordenagio e transferéncia de voos entre 6rgdos de controlo
do trifego aéreo (JO L 146 de 8.6.2007, p. 7).

() Regulamento (CE) n.° 262/2009 da Comissdo, de 30 de marco de 2009, que estabelece requisitos para a atribuicio e a utilizacdo
coordenadas dos c6digos de interrogador Modo S para o céu tinico europeu (JO L 84 de 31.3.2009, p. 20).

(®) Regulamento (CE) n.° 29/2009 da Comissio, de 16 de janeiro de 2009, que estabelece os requisitos aplicdveis aos servigos de ligagdes de
dados no céu tnico europeu (JOL 13 de 17.1.2009, p. 3).

(') Regulamento (UE) n.° 73/2010 da Comissdo, de 26 de janeiro de 2010, que estabelece os requisitos aplicaveis a qualidade dos dados
aeronduticos e da informagio aerondutica no Céu Unico Europeu (JO L 23 de 27.1.2010, p. 6).

(®) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1206/2011 da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos aplicaveis a
identificacdo das aeronaves para efeitos da vigilancia no céu tinico europeu (JO L 305 de 23.11.2011, p. 23).

(°) Regulamento de Execugdo (UE) n. 1207/2011 da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos para
o desempenho e a interoperabilidade da vigilancia no céu tnico europeu (JO L 305 de 23.11.2011, p. 35).

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.°c 1079/2012 da Comissdo, de 16 de novembro de 2012, que estabelece os requisitos de espagamento
dos canais de voz no céu tnico europeu JO L 320 de 17.11.2012, p. 14).

(") Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho, de 16 de dezembro de 1991, relativo a harmonizagio de normas técnicas e dos procedi-
mentos administrativos no setor da aviagdo civil JOL 373 de 31.12.1991, p. 4).

(") Regulamento (CE) n.°c 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de setembro de 2008, relativo a regras comuns de
exploragdo dos servigos aéreos na Comunidade (JO L 293 de 31.10.2008, p. 3).
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(86) O Regulamento (CE) n.c 1008/2008 deverd ser alterado, de modo a ter devidamente em conta a possibilidade
dada pelo presente regulamento de a Agéncia poder passar a ser a autoridade competente para a emissdo e para
a supervisdo dos certificados de operador aéreo. Por outro lado, face ao crescente ndmero de transportadoras
aéreas com bases operacionais em vérios Estados-Membros a autoridade competente para a emissio das licencas
de exploragio e dos certificados de operador aéreo nem sempre é a mesma. Assim, é necessrio reforcar
a eficdcia da sua supervisdo. Por conseguinte, o0 Regulamento (CE) n.c 1008/2008 deverd ser alterado, a fim de
assegurar uma cooperagio estreita entre as autoridades responsdveis pela supervisio em relacio aos certificados
de operador aéreo e as licengas de exploragio, respetivamente.

(87) Tendo em conta as alteragdes que o presente regulamento introduz no regime regulamentar da Unido que rege
em especial as aeronaves ndo tripuladas, deverdo ser alteradas as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE. Em
particular, deverd ficar assegurado que todo o equipamento de aviagdo associado as aeronaves que nio sejam
aeronaves ndo tripuladas, bem como aos seus motores, hélices, pegas e equipamentos ndo instalados continue
a ficar excluido do dmbito de aplicacdo das referidas diretivas. As aeronaves ndo tripuladas e os seus motores,
hélices, pecas e equipamentos ndo instalados deverdo também ficar excluidas do ambito de aplicagdo das referidas
diretivas, mas apenas a partir da data e na medida em que o projeto das aeronaves ndo tripuladas e dos seus
motores, hélices, pegas e equipamentos ndo instalados seja certificado pela Agéncia em conformidade com
o presente regulamento, dado que, nos termos do nele disposto, se lhes aplicam, nesse caso, os requisitos
essenciais relativos a compatibilidade eletromagnética e ao espetro de radiofrequéncias e que o cumprimento de
tais requisitos deve ser avaliado e garantido no quadro das regras de certificagdo, de supervisdo e de execugdo
previstas no presente regulamento. No entanto, a exclusio de todo esse equipamento de aviagdo do ambito de
aplicagdo das Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE deverd apenas ser aplicdvel ao equipamento de aviagio que
seja abrangido pelo dmbito de aplicacdo do presente regulamento e se destine exclusivamente ao uso a bordo em
frequéncias aeronduticas protegidas. Por conseguinte, o equipamento de controlo remoto das aeronaves ndo
tripuladas, bem como o equipamento que se destine ao uso a bordo mas também a determinados outros usos,
ndo fica excluido do ambito de aplicacio das Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE, pelo que lhes podem ser
aplicadas as regras estabelecidas tanto no presente regulamento como nas referidas diretivas.

(88)  Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, o estabelecimento e a manutenc¢io de um nivel
elevado e uniforme de seguranga no setor da aviagdo civil, garantindo simultaneamente um nivel uniforme e
elevado de protecio ambiental, ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados-Membros, devido a
natureza fortemente transnacional da aviagdo e a sua complexidade, mas podem, devido a sua dimensdo ser mais
bem alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode adotar medidas, em conformidade com o principio da subsidia-
riedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado
no mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessdrio para alcancar esses objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

PRINCIPIOS
Artigo 1.
Objeto e objetivos

1. O presente regulamento tem como objetivo principal estabelecer e manter um nivel elevado e uniforme de
seguranga operacional da aviacdo civil na Unido.

2. O presente regulamento tem também por objetivo:

a) Contribuir para a politica da Unido mais abrangente no dominio da avia¢do e para a melhoria do desempenho global
do setor da aviag¢io civil;

b) Facilitar, nos dominios por ele abrangidos, a livre circulagio de mercadorias, pessoas, servigos e capitais, propor-
cionando condi¢Bes de igualdade para todos os intervenientes no mercado interno da aviagdo, e reforcar a competiti-
vidade do setor da aviagio na Unido;

¢) Contribuir para um nivel elevado e uniforme de protecio ambiental;

d) Facilitar, nos dominios por ele abrangidos, a circulacio de bens, pessoas e servicos em todo o mundo através do
estabelecimento de uma cooperagdo adequada com os paises terceiros e as respetivas autoridades aeronduticas e
promovendo a aceitagdo mutua de certificados e de outros documentos relevantes.

e) Promover a eficiéncia em termos de custos, nomeadamente, evitando a duplicacdo, e promover a eficicia dos
processos de regulamentagdo, de certificagio e de supervisio, bem como uma utilizagio eficiente dos recursos
conexos ao nivel nacional e da Unido;
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Contribuir, nos dominios por ele abrangidos, para o estabelecimento e para a manutengdo de um nivel elevado e
uniforme de seguranca contra atos ilicitos na aviagdo civil;

Prestar assisténcia aos Estados-Membros, nos dominios por ele abrangidos, no exercicio dos direitos que lhes assistem
e no cumprimento das obrigagdes que lhes incumbem por for¢a da Convengdo de Chicago, garantindo uma
interpretagdo comum e a aplicacdo uniforme e atempada das suas disposi¢des, conforme adequado;

Promover, a nivel mundial, a posi¢do da Unido em matéria de normas e de regras no dominio da aviagdo civil, estabe-
lecendo relagdes de cooperagdo adequadas com os paises terceiros e com as organizac¢des internacionais;

Promover a investiga¢do e a inovagdo, nomeadamente ao nivel dos processos de regulamentagio, de certificagio e de
supervisao;

Promover, nos dominios por ele abrangidos, a interoperabilidade técnica e operacional e a partilha das melhores
praticas administrativas;

Apoiar a confianga dos passageiros numa aviagdo civil segura.

Os objetivos definidos nos n.>s 1 e 2 devem ser alcangados, nomeadamente, através do seguinte:
A preparagio, a adocdo e a aplicagdo uniforme de todos os atos necessarios;
A tomada de medidas para aperfeicoar as normas de seguranca;
Assegurar que as declaragdes apresentadas e os certificados emitidos em conformidade com o presente regulamento e
com os atos delegados e de execugdo nele baseados sejam vélidos e reconhecidos em toda a Unido, sem requisitos
adicionais;
O desenvolvimento, com a participagdo dos organismos de normalizacio e outros organismos do setor, de normas
técnicas pormenorizadas a utilizar como meios de assegurar o cumprimento do presente regulamento e, se for caso
disso, dos atos delegados e de execugio nele baseados;

A criagio de uma Ageéncia da Unido Europeia para a Seguranga da Aviagdo independente (<Agéncia»);

Aplicagdo uniforme de todos os atos necessdrios pelas autoridades nacionais competentes e pela Agéncia, nas
respetivas dreas de responsabilidade;

A recolha, andlise e intercdmbio de informagdes para fundamentar uma tomada de decisdo baseada em factos;

O langamento de iniciativas de sensibilizagio e de promocdo, incluindo formagdo, comunicacio e difusio de
informagdes relevantes.

Artigo 2.0
Ambito de aplicacio

O presente regulamento ¢ aplicavel:

Ao projeto e ao fabrico de produtos, pecas e equipamento de controlo remoto das aeronaves por pessoas singulares
ou coletivas sob a supervisio da Agéncia ou de um Estado-Membro, na medida em que ndo sejam abrangidos pela
alinea b);

Ao projeto, ao fabrico, a manutencdo e operacdo de acronaves, bem como aos seus motores, hélices, pecas,
equipamento nio instalado associados e ao equipamento de controlo remoto das aeronaves, no caso de as aeronaves
serem ou virem a ser:

i) registadas num Estado-Membro, salvo se e na medida em que esse Estado-Membro tiver transferido as responsabi-
lidades que lhe incumbem por forca da Convengdo de Chicago para um pais terceiro e se essas aeronaves forem
operadas por um operador de aeronaves de um pais terceiro,

ii) registadas num pais terceiro e operadas por um operador de aeronaves estabelecido, residente ou com estabele-
cimento principal no territério a que se aplicam os Tratados,

ili) aeronaves ndo tripuladas que nio estejam registadas em nenhum Estado-Membro nem em nenhum pais terceiro e
que sejam operadas no territério a que se aplicam os Tratados por um operador de aeronaves estabelecido,
residente ou com estabelecimento principal nesse mesmo territdrio;

As operagdes de aeronaves com destino ao, no interior ou a partir do territério em que os Tratados sdo aplicdveis
realizadas por um operador de aeronaves de um pais terceiro;
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d) Ao projeto, ao fabrico, manutencio e operagio de equipamentos de aerdédromo relacionados com a seguranga
utilizados ou destinados a serem utilizados nos aerédromos a que se refere a alinea €) e a prestacdo de servigos de
assisténcia em escala e de AMS nesses aer6dromos;

€) Ao projeto, & manutengdo e a exploracio de aerédromos, bem como o respetivo equipamento relacionado com
a seguranca utilizado nesses aerédromos, situados no territorio em que se aplicam os Tratados, nos seguintes casos:

i) aerédromos abertos ao uso publico,
ii) aerédromos que oferecem servios de transporte aéreo comercial, e

i) aerédromos que dispdem de uma pista por instrumentos pavimentada com uma extensdo igual ou superior
a 800 metros, ou que sejam exclusivamente utilizados por helicopteros que usem procedimentos de aproximagio
ou de descolagem por instrumentos;

f) Sem prejuizo da legislagdo da Unido e nacional aplicdveis em matéria de ambiente e de ordenamento do territério, a
protecdo das dreas envolventes dos aerédromos a que se refere a alinea e);

) A prestacio de servicos ATM/ANS no espaco aéreo do céu tinico europeu e ao projeto, ao fabrico, 3 manutengio e a
operagdo dos sistemas e dos componentes utilizados para a prestagdo desses servicos ATM/ANS;

h) Sem prejuizo do disposto no Regulamento (CE) n.> 551/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (!) e das respon-
sabilidades dos Estados-Membros no que respeita ao espago aéreo sob a sua jurisdi¢do, a concegdo de estruturas de
espaco aéreo no céu Ginico europeu.

2. O presente regulamento ¢ também aplicavel ao pessoal e as organiza¢des envolvidas nas atividades a que se refere
one 1.

3. O presente regulamento ndo se aplica:

a) As aeronaves e aos seus motores, hélices, pecas, equipamentos nio instalados e aos equipamentos de controlo
remoto de aeronaves, quando realizam atividades ou servigos militares, aduaneiros, policiais, de busca e salvamento,
de combate aos incéndios, de controlo de fronteiras, de guarda costeira ou atividades ou servios similares, sob
o controlo e a responsabilidade de um Estado-Membro, no interesse ptiblico, por um 6rgdo ou em nome de um
6rgio com poderes de autoridade ptiblica, nem ao pessoal nem as organizagdes envolvidas nas atividades e nos
servicos realizados por essas aeronaves;

b) Aos aerédromos ou partes de aerédromos, bem como ao equipamento, ao pessoal e as organizagdes, controlados e
operados pelas forcas militares;

¢) Aos servicos ATM/ANS prestados ou disponibilizados pelas forcas militares, incluindo aos sistemas e os
componentes, € ao pessoal e as organizagdes envolvidas;

d) Ao projeto, ao fabrico, 8 manutencdo e a operagdo de aeronaves cujas operagdes implicam um risco reduzido para
a seguranga da aviagdo, conforme enumeradas no anexo I, e ao pessoal e as organizagdes envolvidas, a menos que
tenha sido, ou se considere que tenha sido, emitido um certificado para a aeronave em conformidade com
o Regulamento (CE) n.> 216/2008.

No que respeita a alinea a), os Estados-Membros devem assegurar que as atividades e os servigos realizados pelas
aeronaves a que se refere essa alinea tém devidamente em conta os objetivos de seguranga previstos no presente
regulamento. Os Estados-Membros devem ainda assegurar, se for caso disso, a separagdo, em condi¢des de seguranga,
entre essas aeronaves e as outras aeronaves.

Sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros nos termos da Convencdo de Chicago, as aeronaves abrangidas pelo
anexo I do presente regulamento que estejam registadas num Estado-Membro, podem ser operadas em outros Estados-
-Membros, sob reserva de acordo do Estado-Membro em cujo territrio tenha lugar a operagdo. A manuten¢do destas
aeronaves ou a alteracdo do seu projeto pode ser efetuada em outros Estados-Membros, desde que a manutengido e as
alteragdes sejam realizadas sob a supervisdo do Estado-Membro onde a acronave estd registada e em conformidade com
os procedimentos estabelecidos na legislacdo nacional desse Estado-Membro.

4. Em derrogagio do n.o 3, primeiro paragrafo, alinea d), o presente regulamento e os atos delegados e de execuc¢do
nele baseados sdo aplicaveis ao projeto, ao fabrico e a manutengdo dos tipos de aeronave abrangidos pelo ambito de
aplicacdo do anexo I, ponto 1, alineas e), f), g), h) ou i), bem como ao pessoal e as organizacdes envolvidas nessas
atividades, caso:

a) A organizacdo responsavel pelo projeto de um desses tipos de aeronaves tenha solicitado a Agéncia um certificado de
tipo nos termos do artigo 11.° ou, consoante o caso, tenha apresentado a Agéncia uma declaragdo nos termos do
artigo 18.2, n.° 1, alinea a), a respeito desse tipo de aeronave;

(") Regulamento (CE) n. 551/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a organizagdo e utilizagdo do
espaco aéreo no céu tnico europeu («regulamento relativo ao espaco aéreo») (JO L 96 de 31.3.2004, p. 20).
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b) Esse tipo de aeronave se destine a ser produzido em série; e

¢) O projeto desse tipo de aeronave ndo tenha sido previamente aprovado em conformidade com a legislacdo nacional
de um Estado-Membro.

O presente regulamento e os atos delegados e de execugdo nele baseados sdo aplicdveis aos tipos de aeronave em causa
a partir da data em que for emitido o certificado de tipo ou, consoante o caso, a partir da data em que for apresentada
a declaragdo. No entanto, as disposicdes respeitantes a avaliagio do pedido de certificado de tipo e a emissdo deste pela
Agéncia sdo aplicdveis a partir da data de recegdo do pedido.

5. Sem prejuizo dos requisitos nacionais em matéria de seguranca e de defesa e do disposto no artigo 7.2, n.o 5, do
Regulamento (CE) n.> 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), os Estados-Membros asseguram que:

a) as instalagBes a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea b), do presente artigo que estejam abertas ao uso ptiblico; e

b) os servigos ATM/ANS a que se refere o n.° 3, primeiro pardgrafo, alinea c), do presente artigo que sejam prestados ao
trifego aéreo a que se aplica o Regulamento (CE) n.> 549/2004,

oferecam um nivel de seguranca e de interoperabilidade com os sistemas civis tdo eficaz como o que resulta da aplicagdo
dos requisitos essenciais estabelecidos nos anexos VII e VIII do presente regulamento.

6. Os Estados-Membros podem decidir aplicar as disposi¢des do capitulo III, seccdes I, II, Il ou VII, a todas ou
a parte das atividades referidas no n.° 3, primeiro pardgrafo, alinea a), e ao pessoal e as organizagdes envolvidos nessas
atividades se considerarem que, tendo em conta as caracteristicas das atividades, do pessoal e das organizagdes em causa
e 0 objetivo e ambito das disposicdes em causa, estas podem ser efetivamente aplicadas.

A partir da data fixada nessa decisdo, as atividades, o pessoal e as organizagdes em causa regem-se exclusivamente pelas
disposicdes das secgdes aplicdveis e pelas disposi¢des do presente regulamento relativas a aplicagdo das referidas secgdes.

O Estado-Membro em causa notifica sem demora a Comissdo e a Agéncia da sua decisdo e fornece-lhes todas as
informagdes pertinentes, nomeadamente:

a) A seccdo ou as secgdes em causa;

b) As atividades, o pessoal e as organiza¢des em causa;
¢) Os motivos da sua decisdo; e

d) A data a partir da qual a decisio ¢ aplicével.

Caso, ap6s consultar a Agéncia, a Comissdo considere que as condi¢des previstas no primeiro pardgrafo ndo estio
preenchidas, adota uma decisdo para o efeito, por meio de um ato de execugdo. Uma vez notificado do referido ato de
execugdo, o Estado-Membro em causa decide, sem demora, alterar ou revogar a decisio a que se refere o primeiro
paragrafo do presente niimero e informa a Comissio e a Agéncia.

Sem prejuizo do quarto pardgrafo, um Estado-Membro pode também decidir, a qualquer momento, alterar ou revogar
a decisdo a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero. Se for esse o caso, informa sem demora a Comissdo
e a Agéncia.

A Agéncia guarda no repositério a que se refere o artigo 74.° todas as decisdes da Comissdo e dos Estados-Membros
notificadas nos termos do presente nimero.

A Comissdo, a Agéncia e as autoridades competentes do Estado-Membro em causa cooperam para efeitos da aplicagio
do presente nimero.

7. Os Estados-Membros podem decidir isentar da aplicagio do presente regulamento o projeto, a manutencdo e
a operagdo de um aerédromo, assim como o equipamento relacionado com a seguranga utilizado nesse aerédromo caso
o referido aer6dromo ndo registe mais de 10 000 movimentos de passageiros de transporte aéreo comercial por ano
nem mais de 850 movimentos relacionados com operagdes de carga por ano e desde que o Estado-Membro em causa
garanta que essa isen¢do ndo prejudica o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 33.°.

A partir da data fixada nessa decisdo de isencdo, o projeto, a manutengio e a operagio do aerédromo em causa, o seu
equipamento relacionado com a seguranca, os servigos de assisténcia em escala e os servicos AMS deixam de se reger
pelo presente regulamento e pelos atos delegados e de execugdo nele baseados.

(") Regulamento (CE) n.> 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a prestagdo de servicos de
navegacdo aérea no céu tnico europeu («regulamento relativo a prestagdo de servigos») JO L 96 de 31.3.2004, p. 10).
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O Estado-Membro em causa notifica sem demora a Comissdo e a Agéncia da sua decisdo de isencdo e das razdes que
a motivaram.

Caso a Comissdo, apds consultar a Agéncia, considere que a isencdo decidida por um Estado-Membro ndo cumpre as
condi¢des previstas no primeiro pardgrafo, adota uma decisdo para o efeito, por meio de um ato de execugdo. Uma vez
notificado do referido ato de execucio, o Estado-Membro em causa decide, sem demora, alterar ou revogar a decisdo de
isencdo e informa a Comissdo e a Agéncia.

Os Estados-Membros notificam também a Comissdo e a Agéncia das isencdes que concederam nos termos do artigo 4.°,
n.° 3-B), do Regulamento (CE) n.c 216/2008.

Os Estados-Membros devem analisar, todos os anos, os dados de trafego dos aerédromos aos quais concederam uma
isengdo nos termos do presente nimero ou do artigo 4.°, n.> 3-B), do Regulamento (CE) n.> 216/2008. Se essa andlise
demonstrar que, durante trés anos consecutivos, um desses aerédromos registou mais de 10 000 movimentos de
passageiros de transporte aéreo comercial por ano ou mais de 850 movimentos relacionados com operacdes de carga
por ano, o Estado-Membro em causa revoga a isengdo concedida a esse aerddromo. Se for esse o caso, informa
a Comissdo e a Agéncia em conformidade.

A Agéncia guarda no repositorio a que se refere o artigo 74.° todas as decisdes da Comissdo e dos Estados-Membros
notificadas nos termos do presente nimero.

8. Um Estado-Membro pode decidir isentar da aplicagdo do presente regulamento as atividades de projeto, de fabrico,
de manutencdo e de operagio no que diz respeito a uma ou mais das seguintes categorias de aeronaves:

a) Avides, que ndo sejam avides nido tripulados, que ndo tenham mais de dois lugares, uma velocidade de perda
mensurdvel ou uma velocidade estabilizada de cruzeiro minima, em configuragdo de aterragem, ndo superior a 45 nds
de velocidade-ar calibrada e uma massa mdxima a descolagem (MTOM), registada pelo Estado-Membro, ndo superior
a 600 kg para avides ndo concebidos para ser operados na dgua ou a 650 kg para avides concebidos para ser
operados na dgua;

b) Helicopteros, que ndo sejam helicopteros ndo tripulados, que ndo tenham mais de dois lugares e uma MTOM,
registada pelo Estado-Membro, ndo superior a 600 kg para helicopteros ndo concebidos para ser operados na dgua
ou a 650 kg para helicopteros concebidos para ser operados na dgua;

c¢) Planadores, que ndo sejam planadores ndo tripulados, e planadores motorizados, que ndo sejam planadores
motorizados ndo tripulados, que ndo tenham mais de dois lugares e uma MTOM, registada pelo Estado-Membro, nio
superior a 600 kg.

Contudo, no que diz respeito as categorias de aeronaves a que se refere o primeiro pardgrafo, os Estados-Membros néo
podem tomar a decisio de isencdo em relagdo as aeronaves para as quais tenha sido, ou se considere que tenha sido,
emitido um certificado em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 216/2008 ou com o presente regulamento, ou
para as quais tenha sido apresentada uma declaracio em conformidade com o presente regulamento.

9.  Uma decisdo de isencio tomada por um Estado-Membro nos termos do n.° 8 ndo impede que uma organizacio
com o estabelecimento principal no territorio desse Estado-Membro decida realizar as suas atividades de projeto e de
fabrico de no que diz respeito a aeronaves abrangidas por essa decisio em conformidade com o disposto no presente
regulamento e nos atos delegados e de execugdo nele baseados. Nesse caso, a decisdo de isen¢do tomada por um Estado-
-Membro nos termos do n.> 8 ndo se aplica a essas atividades de projeto e de fabrico nem as aeronaves projetadas e
fabricadas em resultado dessas atividades.

10.  Sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros nos termos da Convengdo de Chicago, as aeronaves as quais
a decisdo de isencdo tomada nos termos do n.° 8 é aplicavel, registadas no Estado-Membro que tomou essa decisio,
podem ser operadas noutros Estados-Membros, sob reserva de acordo do Estado-Membro em cujo territério tenha lugar
a operacdo. A manutengdo dessas aeronaves ou a alteragdo do seu projeto pode ser efetuada noutros Estados-Membros,
desde que as atividades de manutencdo e de alteracdo do projeto sejam realizadas sob a supervisdo do Estado-Membro
em que a aeronave estd registada e em conformidade com os procedimentos estabelecidos na legislagdo nacional desse
Estado-Membro.

Os certificados emitidos a respeito de uma aeronave a qual se aplica uma decisdo de isen¢do tomada nos termos do
n.° 8 deve indicar claramente que esses certificados ndo foram emitidos com base no presente regulamento, mas sim ao
abrigo da legislacdo nacional do Estado-Membro que os emitiu. Apenas os Estados-Membros que tenham tomado uma
decisdo correspondente nos termos do n.° 8 podem aceitar esses certificados nacionais.

11.  As disposi¢des nacionais do Estado-Membro que tiver tomado uma decisdo de isencdo nos termos do n.° 8, que
regulam as atividades de projeto, de fabrico, de manutencio e de operagdo de aeronaves as quais essa decisdo se aplica,
devem ser proporcionadas em relagdo a natureza e ao risco da atividade em causa e devem ter em conta os objetivos e
os principios estabelecidos nos artigos 1.° e 4.2, respetivamente.
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O Estado-Membro que tenha tomado uma decisdo de isen¢do nos termos do n.° 8 notifica sem demora a Comissdo e
a Agéncia da sua decisdo e presta-lhes todas as informagdes pertinentes, nomeadamente, a data a partir da qual a decisdo
é aplicavel e a categoria de aeronaves abrangida pela decisdo.

Um Estado-Membro pode decidir alterar ou revogar a decisdo de isen¢do por si tomada nos termos do n.° 8. Nesse caso,
informa sem demora a Comissdo e a Agéncia.

A Agéncia guarda no repositério a que se refere o artigo 74.° todas as decisdes dos Estados-Membros notificadas nos
termos do presente niimero.

Uma decisdo de isencdo tomada por um Estado-Membro nos termos do n.° 8 aplica-se igualmente as organizagdes e ao
pessoal envolvidos nas atividades de projeto, de fabrico, de manutengdo e operagdo as quais essa decisdo ¢ aplicavel.

Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Supervisdo» a verificacgdo permanente, pela autoridade competente ou em seu nome, de que os requisitos do
presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo nele baseados, com base nos quais foi emitido um
certificado ou relativamente aos quais foi apresentada uma declaracio, continuam a ser cumpridos;

2) «Convengdo de Chicago» a Convengdo sobre a Aviacdo Civil Internacional e os seus anexos, assinada em Chicago
em 7 de dezembro de 1944;

3) «Produto»: uma aeronave, um motor ou uma hélice;
4) «Peca»: um elemento de um produto, tal como definido no projeto do tipo desse produto;

5) «<ATMJANS» os servicos de gestdo do trifego aéreo e os servicos de navegagio aérea seguintes: as funcdes e os
servicos de gestdo do trifego aéreo, na acegdo do artigo 2.°, ponto 10, do Regulamento (CE) n.° 549/2004; os
servicos de navegagdo aérea, na acegdo do artigo 2., ponto 4, do mesmo regulamento, incluindo as funcdes e
servicos de gestdo da rede a que se refere o artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 551/2004, bem como os servigos
que amplificam os sinais emitidos por satélites de constelagdes essenciais do GNSS para efeitos de navegagdo aérea;
a concegdo de procedimentos de voo; e os servicos de produgdo, tratamento, formatagdo e fornecimento de dados
ao trafego aéreo geral para efeitos de navegacdo aérea;

6) «Componente ATM/ANS» os objetos corpdreos, como os equipamentos, € os objetos incorpdreos, como os
programas informaticos, dos quais depende a interoperabilidade da REGTA;

7) «Sistema ATM/ANS»: a conjugacdo dos componentes de bordo e no solo, bem como o equipamento espacial, que
jugag mp quip 1% q
prestam apoio aos servicos de navegacdo aérea em todas as fases de voo;

8) «Plano diretor de ATM» o plano aprovado pela Decisdo 2009/320/CE do Conselho (), nos termos do artigo 1.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 219/2007 do Conselho ();

9) «Certificagdo»: uma forma de reconhecimento, em conformidade com o presente regulamento, com base numa
avaliagio adequada, de que uma pessoa singular ou coletiva, produto, peca, equipamento ndo instalado,
equipamento de controlo remoto de aeronave nio tripulada, aer6dromo, equipamento de aer6dromo relacionado
com a seguranca, sistema ou componente ATM/ANS ou dispositivo de treino de simulagio de voo cumprem os
requisitos aplicdveis do presente regulamento e dos atos delegados e de execucio nele baseados, mediante a emissdo
de um certificado que atesta essa conformidade;

10) «Declaragdo»: uma declaracio escrita apresentada em conformidade com o presente regulamento exclusivamente
sob a responsabilidade de uma pessoa singular ou coletiva abrangida pelo presente regulamento e que confirma que
sdo cumpridos os requisitos aplicdveis do presente regulamento e dos atos delegados e de execucdo nele baseados,
no respeitante a uma pessoa singular ou coletiva, produto, peca, equipamento nio instalado, equipamento de
controlo remoto de uma aeronave ndo tripulada, equipamento de aerédromo relacionado com a seguranca, sistema
ATM/NS, componente ATM/ANS ou dispositivo de treino de simulagio de voo;

(") Decisio 2009/320/CE do Conselho, de 30 de marco de 2009, que aprova o Plano Diretor Europeu de Gestdo do Trafego Aéreo do
Projeto de Investigacio e Gestdo do Trifego Aéreo no Céu Unico Europeu (SESAR) (JO L 95 de 9.4.2009, p. 41).

(*) Regulamento (CE) n.> 219/2007 do Conselho, de 27 de fevereiro de 2007, relativo a constituicdo de uma empresa comum para
a realizagdo do sistema europeu de gestdo do trifego aéreo de nova geragio (SESAR) (JO L 64 de 2.3.2007, p. 1).
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11) «Entidade qualificada»: uma pessoa singular ou coletiva acreditada a qual podem ser atribuidas atividades especificas
de certificagdo ou de supervisido ao abrigo do presente regulamento, por parte e sob o controlo e a responsabilidade
da Agéncia ou de uma autoridade nacional competente;

12) «Certificado»: um certificado, uma aprovagdo, uma licenga, uma autorizagdo, um atestado ou outro documento
emitido na sequéncia de um processo de certificacdo que atestam o cumprimento dos requisitos aplicéveis;

13) «Operador de aeronave» uma pessoa singular ou coletiva que opera ou pretende operar uma ou mais aeronaves;
14) «Operador de aerédromo»: uma pessoa singular ou coletiva que opera ou pretende operar um ou mais aeré6dromos;

15) «Dispositivo de treino de simulagdo de voo»: um tipo de dispositivo em que as condi¢des de voo sdo simuladas no
solo, incluindo os simuladores de voo, os dispositivos de treino de voo, os dispositivos de treino de procedimentos
de voo e de navegagdo e os dispositivos de treino bdsico de voo por instrumentos;

16) «Aerédromo»: uma drea definida, em terra ou na dgua, numa estrutura fixa, numa plataforma fixa no mar ou
flutuante, incluindo os edificios, instalacdes e equipamentos, destinada a ser utilizada, no todo ou em parte, pelas
aeronaves para a realizagdo de aterragens, descolagens ou movimentos de superficie;

17) «Equipamento de aerédromo relacionado com a seguranga»: um instrumento, um equipamento, um mecanismo,
um aparelho, um componente, um programa informatico ou um acessério utilizados ou destinados a ser utilizados
para contribuir para a operagdo segura das aeronaves num aerédromo;

18) «Placa»: uma drea definida de um aerédromo destinada a acomodar aeronaves para efeitos de embarque ou
desembarque de passageiros, bagagem, correio ou carga, abastecimento de combustivel, estacionamento ou
manutencao;

19) «Servigo de gestdo da placa (‘MAS”)» o servico prestado para regular as atividades e o movimento das aeronaves e
dos veiculos na placa;

20) «Servico de informacdo de voo»: o servico prestado para aconselhar e prestar informagdes tteis para a conducdo
segura e eficiente dos voos;

21) «Trafego aéreo geral» todos os movimentos de aeronaves civis e de aeronaves do Estado realizados em
conformidade com os procedimentos da Organiza¢do da Aviagdo Civil Internacional (<OACI);

22) «Normas internacionais e praticas recomendadas» as normas internacionais e as praticas recomendadas adotadas
pela OACI em conformidade com o artigo 37.c da Convencéo de Chicago;

23) «Servico de assisténcia em escala»: um servico prestado nos aerdédromos, incluindo as atividades relacionadas com
a seguranga, nos dominios da supervisdo em terra, da preparacio do voo e do controlo do carregamento, da
assisténcia a passageiros, da assisténcia a bagagem, da assisténcia a carga e correio, da assisténcia a aeronaves na
placa, dos servicos a aeronaves, do abastecimento de combustivel e dleo, e do carregamento de artigos de
restauragdo, incluindo os casos em que operadores de aeronaves prestam estes servi¢os de assisténcia em escala a si
mesmos (autoassisténcia);

24) «Transporte aéreo comercial»: uma opera¢do de aeronave realizada para transportar passageiros, carga ou correio,
mediante remuneragdo ou outra retribuicdo;

25) «Desempenho de seguranga»: o nivel de seguranga obtido pela Unido, por um Estado-Membro ou por uma
organizacdo, conforme definido pelos seus objetivos e indicadores de desempenho de seguranca;

26) «Indicador de desempenho de seguranca»: um pardmetro usado para monitorizar e avaliar o desempenho de
seguranga;

27) «Objetivo de desempenho de seguranga» um objetivo planeado ou previsto para observancia dos indicadores de
desempenho de seguranca ao longo de um determinado periodo;

28) «Aeronave» um aparelho cuja sustentagdo na atmosfera se deve as reagdes do ar, com excecdo das reacdes do ar
contra a superficie terrestre;

29) «Equipamento ndo instalado»: um instrumento, equipamento, mecanismo, aparelho, componente, programa
informdtico ou acessorio transportado a bordo de uma aeronave pelo operador da aeronave, que nio é uma peca
da mesma e que é utilizado ou se destina a ser utilizado na operacdo ou no controlo de uma aeronave, que
contribui para a sobrevivéncia dos passageiros ou que pode ter impacto na operagdo segura da aeronave;
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30) «Aeronave ndo tripulada». uma aeronave operada ou concebida para operar autonomamente, ou para ser pilotada
remotamente sem piloto a bordo;

31) «Piloto remoto»: uma pessoa singular responsdvel por conduzir em seguranga o voo de uma aeronave ndo tripulada
operando os seus comandos de voo manualmente ou, no caso das aeronaves ndo tripuladas em voo automadtico,
controlando a sua rota e apto para intervir e alterar a rota a qualquer momento;

32) «Equipamento de controlo remoto de uma aeronave ndo tripulada»: um instrumento, equipamento, mecanismo,
aparelho, componente, programa informdtico ou acessério que é necessirio para a operagdo segura de uma
aeronave ndo tripulada, que nio é uma pega da mesma e que ndo ¢é transportado a bordo da aeronave ndo
tripulada;

33) «Espago aéreo do céu unico europeu»: o espago aéreo por cima do territério a que se aplicam os Tratados e
qualquer outro espaco aéreo em que os Estados-Membros aplicam o Regulamento (CE) n.> 551/2004, nos termos
do artigo 1.°, n.° 3, do mesmo regulamento;

34) «Autoridade nacional competente»: uma ou mais entidades designadas por um Estado-Membro, as quais foram
conferidos os poderes necessdrios e atribuidas responsabilidades para realizar as atividades relacionadas com
a certificacdo, a supervisdo e o regime sancionatdrio, em conformidade com o presente regulamento e com os atos
delegados e de execugio nele baseados, e com o Regulamento (CE) n.° 549/2004.

Artigo 4.°
Principios apliciveis as medidas a tomar nos termos do presente regulamento

1. As medidas tomadas pela Comissdo, pela Agéncia e pelos Estados-Membros nos termos do presente regulamento
devem reger-se pelo seguinte:

a) Refletir o estado da técnica e as melhores préticas no dominio da aviagdo, bem como a experiéncia mundial no
dominio da aviacdo e os progressos cientificos e técnicos nos respetivos dominios;

b) Basear-se nos melhores dados e andlises disponiveis;

¢) Permitir uma reagdo imediata as causas comprovadas de acidentes, incidentes graves e violagdes intencionais da
seguranga contra atos ilicitos;

d) Ter em devida conta as interdependéncias entre os diferentes dominios da seguranga operacional da aviacio e entre
a seguranga operacional da aviacdo, a ciberseguranca e os outros dominios técnicos da regulamentacio aplicavel ao
setor da aviacio;

e) Estabelecer, na medida do possivel, requisitos e procedimentos baseados no desempenho e centrados nos objetivos
a alcangar, admitindo simultaneamente diferentes meios para atingir esses objetivos baseados no desempenho;

f) Promover a cooperacdo e a utilizacdo eficiente dos recursos entre autoridades ao nivel da Unido e dos Estados-
-Membros;

g) Tomar medidas ndo vinculativas, incluindo medidas de promocdo da seguranca, sempre que possivel;

h) Ter em conta os direitos e as obriga¢des internacionais no dominio da aviagdo civil da Unido e dos Estados-Membros,
nomeadamente os previstos pela Convengdo de Chicago.

2. As medidas adotadas nos termos do presente regulamento devem corresponder e ser proporcionadas a natureza e
aos riscos associados a cada uma das atividades especificas a que se reportam. Na preparacio e adocio dessas medidas
a Comissdo, a Agéncia e os Estados-Membros devem ter em conta, conforme pertinente para a atividade em causa:

a) Se sdo transportadas a bordo pessoas que ndo sejam tripulantes de voo e, em especial, se a opera¢do estd aberta ao
puiblico;

b) Em que medida a atividade constitui um perigo para terceiros ou para os bens no solo;
¢) A complexidade, o desempenho e as caracteristicas operacionais das aeronaves envolvidas;
d) O objetivo do voo, o tipo de aeronave e o tipo de espago aéreo utilizado;

e) O tipo, a escala e a complexidade da opera¢do ou da atividade, incluindo, se for caso disso, a dimensdo e o tipo de
trafego gerido pela organizacdo ou pessoa responsavel;

f) Em que medida as pessoas afetadas pelos riscos envolvidos na operagdo estio em condi¢des de avaliar e de exercer
um controlo sobre esses riscos;

g) Os resultados de anteriores atividades de certificagdo e de supervisio.
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CAPITULO 1l
GESTAO DA SEGURANCA OPERACIONAL DA AVIACAO

Artigo 5.0
Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviacio

1. Ap6s consulta a Agéncia e aos Estados-Membros, a Comissdo adota, publica e atualiza, se necessdrio, um
documento que descreve o funcionamento do sistema europeu de seguranga operacional da aviac¢do, incluindo as regras,
as atividades e os processos usados para gerir a seguranca da aviagdo civil ao nivel da Unifo, em conformidade com
o presente Regulamento («Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviacio»).

2. Do Programa Europeu de Seguranga Operacional da Aviagdo devem constar, pelo menos, os elementos
relacionados com as responsabilidades de gestdo nacional da seguranca operacional descritos nas normas internacionais
e nas praticas recomendadas.

O Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviagdo descreve igualmente o processo de elaboragio, adocdo,
atualizagdo e execugdo do Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo a que se refere o artigo 6.°, que conta
com a colaboragdo estreita dos Estados-Membros e dos principais interessados.

Artigo 6.
Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviacio

1. A Ageéncia, em estreita colaboragdo com os Estados-Membros e os principais interessados, conforme previsto no
artigo 5.°, n.° 2, segundo pardgrafo, elabora, adota, publica e subsequentemente atualiza, pelo menos uma vez por ano,
um Plano Europeu de Seguranga Operacional da Aviagdo. Com base na avaliagio das informagdes de seguranca
pertinentes, o Plano Europeu de Seguranca Operacional da Aviagdo identifica os principais riscos para a seguranga que
afetam o sistema europeu de seguranga operacional da aviagdo e define as medidas necessdrias para atenuar esses riscos.

2. A Agéncia, em estreita colaboragdo com os Estados-Membros e os principais interessados, conforme previsto
artigo 5., n.° 2, segundo pardgrafo, documenta, num portfdlio especifico de riscos para a seguranca, os riscos para
a seguranga a que se refere o n.o 1 do presente artigo, e acompanha a aplicagdo das medidas de atenuagdo tomadas pelas
partes em causa, incluindo, se for caso disso, a fixacdo de indicadores de desempenho de seguranca.

3. O Plano Europeu de Seguranga Operacional da Aviacdo especifica, tendo em conta os objetivos definidos no
artigo 1., o nivel de desempenho de seguranca a nivel da Unido, que a Comissdo, a Agéncia e os Estados-Membros em
conjunto visam alcangar esse nivel de desempenho de seguranca.

Artigo 7.
Programa nacional de seguranca operacional

1. Cada Estado-Membro, em consulta com os principais interessados, estabelece e mantém um programa nacional de
seguranga operacional para a gestdo da seguranca na aviacdo civil no que respeita as atividades aeronduticas sob a sua
responsabilidade («programa nacional de seguranca operacional). Esse programa é proporcionado em relagio a
dimensdo e a complexidade dessas atividades, e coerente com o Programa Europeu de Seguranga Operacional da
Aviagdo.

2. O programa nacional de seguranca operacional inclui, pelo menos, os elementos relacionados com as responsabi-
lidades de gestdo nacional da seguranca operacional descritos nas normas internacionais e nas praticas recomendadas.

3. O programa nacional de seguranca operacional define, tendo em conta os objetivos estabelecidos no artigo 1.0 e
o nivel de desempenho de seguranga a que se refere o artigo 6., n.° 3, o nivel de desempenho de seguranga a alcancar a
escala nacional em relacdo as atividades aeronduticas sob a responsabilidade do Estado-Membro em causa.

Artigo 8.°
Plano nacional de seguranca operacional da aviacdo
1. O programa nacional de seguranca operacional inclui ou é acompanhado de um plano nacional de seguranca
operacional da aviagdo. Tendo por base a avaliagdo das informagdes de seguranca pertinentes, cada Estado-Membro, em

consulta com os principais interessados, identifica nesse plano os principais riscos para a seguranga que afetam o seu
sistema nacional de seguranga da aviagdo civil, e toma as medidas necessirias para atenuar esses riscos.
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2. O plano nacional de seguranga operacional da aviagdo inclui os riscos e as medidas identificadas no Plano Europeu
de Seguranca Operacional da Aviagdo aplicdveis ao Estado-Membro em causa. O Estado-Membro informa a Agéncia
sobre os riscos e as medidas identificadas no Plano Europeu de Seguranca Operacional da Avia¢do que ndo considere
relevantes para o seu sistema nacional de seguranca da aviacdo, e sobre as razdes para tal.

CAPITULO 1II
REQUISITOS SUBSTANTIVOS

SECCAO I
Aeronavegabilidade e protecdo ambiental
Artigo 9.0
Requisitos essenciais

1. As aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e b), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, e os seus
motores, hélices, pecas e equipamentos ndo instalados devem cumprir os requisitos essenciais de aeronavegabilidade
estabelecidos no anexo II do presente regulamento.

2. No respeitante ao ruido e as emissdes, essas acronaves e os seus motores, hélices, pecas e equipamentos nio
instalados devem estar conformes com os requisitos de prote¢do ambiental estabelecidos na emenda 12 do volume I, na
emenda 9 do volume II e na edi¢do inicial do volume III do anexo 16 da Convengdo de Chicago, tal como aplicvel
a 1 de janeiro de 2018.

Os requisitos essenciais de compatibilidade ambiental estabelecidos no anexo IIl do presente regulamento sio igualmente
aplicdveis aos produtos, pecas e equipamentos ndo instalados, na medida em que as disposi¢des da Convengdo de
Chicago referidas no primeiro pardgrafo do presente nimero ndo contenham requisitos de protegdo ambiental.

As organizacdes envolvidas no fabrico, na produgdo e na manutengio dos produtos referidos no artigo 2., no 1,
alineas a) e b), devem estar conformes com o anexo III, ponto 8, do presente regulamento.

Artigo 10.°
Conformidade

1. No que respeita as acronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea a), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, e
aos seus motores, hélices e pegas, a conformidade com o artigo 9.° deve ser garantida de acordo com os artigos 11.°,
e 12,0 e artigo 15.°, n.o 1.

2. No que respeita as aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), que ndo sejam aeronaves nio
tripuladas, e aos seus motores, hélices, pecas e equipamentos ndo instalados, a conformidade com o artigo 9. deve ser
garantida de acordo com os artigos 11.0 a 16.°.

Artigo 11.°
Projetos de produtos

Os projetos de produtos sdo objeto de certificagdo e tem de lhes ser emitido um certificado de tipo. As alteragdes a esses
projetos sdo também objeto de certificacdo, da qual resultard a emissio de um certificado de alteragdes, incluindo
certificados de tipo suplementares. Os projetos de reparagdo sdo objeto de certificacio e deve ser-lhes emitida uma
aprovagao.

A aprovagdo é emitida no que diz respeito aos dados de adequagdo operacional associados a um projeto de tipo. Essa
aprovacdo deve constar do certificado de tipo ou do certificado de tipo restrito a que se refere o artigo 18.°, n.o 1,
alinea b), conforme aplicével.

O certificado do tipo, o certificado de alteracdes, a aprovacdo do projeto de reparacdo e a aprovagio dos dados de
adequagdo operacional sio emitidos mediante requerimento, caso o requerente demonstre que o projeto de produto estd
conforme com a base de certificagdo estabelecida de acordo com o ato delegado a que se refere o artigo 19., n.° 1,
alinea b), subalineas i) e ii), conforme aplicdvel, e que o projeto de tipo ndo apresenta aspetos ou caracteristicas que
o tornem incompativel do ponto de vista ambiental ou que comprometam a seguranca das operagdes.

O certificado de tipo, o certificado de alteragdes, a aprovagdo do projeto de reparagdo e a aprovacdo dos dados de
adequacdo operacional podem também ser emitidos sem apresentacdo de qualquer requerimento, por uma organizacio
aprovada em conformidade com o artigo 15.° a qual tenha sido concedida a prerrogativa de emitir tais certificados ou
aprovagdes de acordo com o ato delegado a que se refere o artigo 19.°, n.o 1, alinea k), caso essa organizagdo tenha
determinado que o projeto de produto satisfaz as condigdes estabelecidas no terceiro pardgrafo do presente niimero.

O certificado de tipo separado ndo é obrigatdrio para os projetos de motores e de hélices que tenham sido certificados
como parte de um projeto de aeronave em conformidade com o presente artigo.
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Artigo 12.°
Projetos de pegas

Salvo disposi¢do em contrdrio prevista nos atos delegados a que se refere o artigo 19.°, os projetos de pegas sio objeto
de certificagdo e deve ser-lhes emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante requerimento, caso o requerente demonstre que o projeto das pegas estd em
conformidade com a base de certificagdo estabelecida de acordo com os atos delegados a que se refere o artigo 19, n.° 1,
alinea b), subalinea iii).

O certificado pode também ser emitido sem apresentagdo de qualquer requerimento, por uma organizagio aprovada em
conformidade com o artigo 15.° a qual tenha sido concedida a prerrogativa de emitir tais certificados de acordo com
o ato delegado a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea k), caso essa organizacio tenha determinado que o projeto de
peca estd conforme com a base de certificacio estabelecida de acordo com os atos delegados a que se refere
o artigo 19.°, n.° 1, alinea b), subalinea iii).

O certificado de tipo separado ndo é obrigatdrio para os projetos de pecas que tenham sido certificados como parte de
um projeto de produto em conformidade com o artigo 11.c.

Artigo 13.°
Projetos de equipamento nio instalado

Nos casos previstos nos atos delegados a que se refere o artigo 19.°, os projetos de equipamento ndo instalado sdo
objeto de certificacdo e deve ser-lhes emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante requerimento, caso o requerente demonstre que o projeto de equipamento nio
instalado estd em conformidade com a base de certificacdo estabelecida de acordo com os atos delegados a que se refere
artigo 19, n.° 1, alinea b), subalinea iii).

O certificado pode também ser emitido sem apresenta¢do de qualquer requerimento, por uma organiza¢do aprovada em
conformidade com o artigo 15.° a qual tenha sido concedida a prerrogativa para emitir tais certificados de acordo com
o ato delegado a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea k), caso essa organizacio tenha determinado que o projeto de
equipamento ndo instalado estd conforme com a base de certificacio estabelecida de acordo com os atos delegados
a que se refere o artigo 19., n.° 1, alinea b), subalinea iii).

Artigo 14.°
Aeronaves individuais

1. As aeronaves individuais sdo objeto de certificagdo e deve ser-lhes emitido um certificado de aeronavegabilidade e,
nos casos previstos nos atos delegados a que se refere o artigo 19.°, um certificado de ruido.

Esses certificados sdo emitidos mediante requerimento, caso o requerente demonstre que a aeronave estd conforme com
o projeto certificado de acordo com o artigo 11.° e apta a realizar operagdes seguras e compativeis com o ambiente.

2. Os certificados a que se refere o n.° 1 do presente artigo permanecem vélidos enquanto a aeronave, os seus
motores, hélices, pegas e equipamentos ndo instalados forem mantidos em conformidade com os atos de execugdo
relativos a aeronavegabilidade permanente a que se refere o artigo 17.° e estiverem aptos a realizar operagdes seguras e
compativeis com o ambiente.

Artigo 15.°
Organizacdes

1. Salvo disposi¢gdo em contrdrio prevista nos atos delegados a que se refere o artigo 19.°, as organizagdes
responsaveis pelos projetos e pela produgdo de produtos, pegas e equipamentos ndo instalados sdo objeto de certificacdo
e deve ser-lhes concedida uma aprovacgdo. A aprovagdo é emitida mediante requerimento, caso o requerente demonstre
que cumpre as regras estabelecidas nos atos delegados a que se refere o artigo 19.° para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.° Da aprova¢do devem constar as prerrogativas concedidas a organizacdo e
o ambito da aprovacio.

2. A aprovagdo é obrigatéria para:

a) As organiza¢les responsdveis pela manutengio e gestio da acronavegabilidade permanente de produtos, pegas e
equipamentos ndo instalados; e

b) As organizacdes envolvidas na formagio do pessoal responsével pela colocagdo em servico, apds as operagdes de
manuten¢do, de um produto, peca ou equipamento nio instalado.
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No entanto, o primeiro pardgrafo ndo se aplica nos casos em que, em virtude dos atos de execugdo a que se refere
o artigo 17.°, n.° 1, alinea b), tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.° ¢ 4.°, e, em especial,
a natureza e os riscos da atividade em causa, as aprovagdes ndo sdo obrigatérias.

As aprovagdes a que se refere o presente niimero sdo emitidas mediante requerimento, caso o requerente demonstre que
cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 17.°, adotados para garantir o cumprimento dos requisitos
essenciais a que se refere o artigo 9.°.

3. Das aprovagdes a que se refere o n° 2 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas a
organiza¢do. Essas aprovacdes podem ser alteradas para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de
execugdo a que se refere o artigo 17.°, n.° 1, alinea b).

4. As aprovagdes a que se refere o n.° 2 do presente artigo podem ser limitadas, suspensas ou revogadas se o seu
titular deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo e de manutengdo da aprovacio, de acordo com os
atos de execucdo a que se refere o artigo 17.°, n.° 1, alinea b).

5. Se, em resultado da adogdo de um ato de execugdo a que se refere o artigo 17.°, n.o 1, alinea b), tendo em conta os
objetivos e os principios definidos nos artigos 1.° e 4.2, e, em especial, a natureza e os riscos da atividade em causa, as
aprovagdes a que se refere o n.° 2 do presente artigo ndo forem obrigatérias, os atos de execugdo a que se refere
o artigo 17.° podem estabelecer que a organizagdo em causa apresente uma declaracdo sobre a sua capacidade e sobre
os meios que dispde para assumir as suas responsabilidades associadas as atividades que realiza em conformidade com
esses atos de execuco.

Artigo 16.°
Pessoal

1. O pessoal responsdvel pela colocagio em servico, apds as operacdes de manutenc¢io, de um produto, de uma peca
ou de um equipamento ndo instalado deve ser titular de uma licenga, exceto se, em virtude da adogdo dos atos de
execugdo a que se refere o artigo 17.°, n°o 1, alinea d), e tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos
artigos 1.° e 4.9, e, em especial, a natureza e os riscos da atividade em causa, essas licengas ndo forem obrigatorias.

A licenca é emitida mediante requerimento, caso o requerente demonstre que cumpre os atos de execugdo a que se
refere o artigo 17.°, adotados para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°.

2. Da licenga a que se refere o n° 1 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas ao pessoal.
A licenga pode ser alterada para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de execugdo a que se
refere o artigo 17.°, n.° 1, alinea d).

3. A licenga referida no n.° 1 do presente artigo pode ser limitada, suspensa ou revogada se o seu titular deixar de
cumprir os requisitos de emissio e de manutencio da licenga, de acordo com os atos de execucdo a que se refere
o artigo 17.°, n.° 1, alinea d).

Artigo 17.°
Atos de execucio relativos a aeronavegabilidade

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°, no
que diz respeito as aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e b), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, e
os seus motores, hélices, pecas e equipamentos ndo instalados, a Comissdo adota atos de execugdo, com base nos
principios estabelecidos no artigo 4.°, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposigdes
pormenorizadas sobre:

a) As regras e os procedimentos de manutencio dos certificados a que se refere o artigo 14.° e o artigo 18., n.° 2,
primeiro pardgrafo, alinea a);

b) As regras e os procedimentos de emissdo, manutencdo, alteragio, limitagdo, suspensdo ou revogagdo das aprovagdes
a que se refere o artigo 15.2, n.° 2, e 0s casos em que essas aprovagdes ndo sdo obrigatdrias;

) As regras e os procedimentos das declaraces a que se refere o artigo 15.°, n.° 5, e os casos em que essas declara¢des
ndo sdo obrigatdrias;

d) As regras e os procedimentos de emissdo, manutengdo, alteracio, limitagdo, suspensdo ou de revogacdo das licencas
a que se refere o artigo 16.°, e os casos em que essas licengas ndo sdo obrigatérias;

€) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares das aprovagdes e licencas emitidas nos termos do artigo 15.°,
n.° 2, e do artigo 16.°, e das organizag¢des que apresentam declaragdes de acordo com o artigo 15.2, n.° 5;

f) As regras e os procedimentos de manutengdo dos produtos, pegas e equipamentos nio instalados;
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g) As regras e os procedimentos de gestdo da aeronavegabilidade permanente das acronaves;

.z

h) Os requisitos de aeronavegabilidade adicionais dos produtos, pegas e equipamentos ndo instalados, cujo projeto ja
tenha sido certificado, necessdrios para promover a melhoria da acronavegabilidade permanente e da seguranca.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

2. Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 9.° e tem devidamente em conta as normas internacionais e as prdticas recomendadas, em especial as enunciadas
nos anexos 1, 6 e 8 da Convencio de Chicago.

Artigo 18.°
Derrogacoes

1. Em derrogacdo do disposto nos artigos 9.2 a 13.°, conforme aplicavel:

a) Nos casos previstos nos atos delegados a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea d), subalinea i), a conformidade dos
projetos de produtos, pecas e equipamentos ndo instalados com os requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°
pode ser avaliada sem que seja emitido qualquer certificado. Nesses casos, os atos delegados a que se refere
o artigo 19.°, n.° 1, alinea j), definem as condigdes e os procedimentos da referida avaliagdo. Os atos delegados a que
se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea d), subalinea i), podem prever que a organizagio responsavel pelos projetos e pelo
fabrico desses produtos, pecas e equipamentos ndo instalados seja autorizada a declarar a conformidade dos seus
projetos com os requisitos essenciais e as especificagdes pormenorizadas estabelecidos nos termos dos atos delegados
a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea i), adotados de modo a garantir a conformidade desses projetos com os
requisitos essenciais;

b) Caso o projeto de aeronave ndo cumpra os requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.°, pode ser emitido um
certificado de tipo restrito. Nesse caso, esse certificado é emitido mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que o projeto de aeronave estd conforme com a base de certificagio estabelecida de acordo com o ato
delegado a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea b), subalineas i) e ii), e que é adequado, no respeitante a aeronave-
gabilidade e a compatibilidade ambiental, tendo em conta a utilizagdo prevista da aeronave.

2. Em derrogacio do disposto nos artigos 9.°, 10.° e 14.°, conforme aplicével:

a) Em conformidade com os atos delegados a que se refere o artigo 19.°, ¢ emitido um certificado de aeronavegabilidade
restrito ou um certificado de ruido restrito as aeronaves cujo projeto tenha sido objeto de uma declaragio em
conformidade com o n.° 1, alinea a), ou as quais tenha sido emitido um certificado de tipo restrito em conformidade
com o n° 1, alinea b). Neste caso, esses certificados sdo emitidos mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que a aeronave estd conforme com o projeto e apta a realizar operagbes seguras e compativeis com
o ambiente;

b) Em conformidade com os atos delegados a que se refere o artigo 19.°, pode ser emitida uma licenca de voo para
autorizar as operagdes de aeronaves que ndo disponham de um certificado de aeronavegabilidade vélido ou de um
certificado de aeronavegabilidade restrito valido. Neste caso, essa licenca de voo é emitida mediante requerimento,
caso o requerente demonstre que a acronave estd apta a realizar um voo bésico em condicdes de seguranga.

A licenga de voo pode também ser emitida sem apresentagdo de qualquer requerimento, por uma organizagio aprovada
em conformidade com o artigo 15.° a qual tenha sido concedida a prerrogativa para emitir licencas de voo de acordo
com os atos delegados a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea k), ou com o ato de execucdo a que se refere
o artigo 17.°, n.° 1, alinea €), desde que essa organizacio tenha determinado que a aeronave estd apta a realizar um voo
basico em condi¢des de seguranca.

A licenga de voo estd sujeita as limitagdes adequadas, conforme previsto nos atos delegados a que se refere o artigo 19.°,
ne 1, alinea f), e em especial sujeita as limitagdes para garantir a seguranca de terceiros.

Artigo 19.°
Poderes delegados

1. No caso das acronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e b), que ndo sejam aeronaves nio tripuladas, e
dos seus motores, hélices, pecas e equipamentos ndo instalados, a Comissio fica habilitada a adotar atos delegados nos
termos do artigo 128.°, a fim de estabelecer regras de execucdo pormenorizadas a respeito:

a) Dos requisitos pormenorizados de prote¢do do ambiente para produtos, pecas e equipamentos ndo instalados, nas
situagdes referidas no artigo 9.2, n.° 2, segundo pardgrafo;
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b) Das condigBes de estabelecimento e de notificacdo a um requerente, pela Agéncia, nos termos do artigo 77.:

i) da base de certificacdo de tipo aplicavel a um produto para efeitos da certificacdio de tipo a que se refere
o artigo 11.° e o artigo 18.°, n.° 1, alinea b);

ii) da base de certificacdo aplicdvel a um produto para efeitos da aprovacio dos dados de adequacio operacional
a que se refere o artigo 11.°, nomeadamente:

— o programa minimo de formagdo para a qualificagdo de tipo do pessoal de certificagdo da manutencio,

— o programa minimo de formacio para a qualificagdo de tipo dos pilotos e os dados de referéncia para
a qualificacdo objetiva dos simuladores associados,

— a lista de equipamento minimo de referéncia, se for caso disso,
— os dados sobre o tipo de aeronave relevantes para a tripulagio de cabina,
— especificagdes adicionais para garantir o cumprimento do disposto na secgdo II;

i) da base de certificagdo aplicdvel a uma peca ou a um equipamento ndo instalado, incluindo equipamento e
instrumentos relacionados com a seguranca a que se refere o artigo 30.°, n.° 7, para efeitos da certificacdo a que
se referem os artigos 12.0 e 13.9

) Das condigdes especificas para cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 9.° pelas aeronaves
a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii);

d) Das condi¢Bes de emissdo, manutencdo, alteracdo, limitagdo, suspensdo ou revogagdo dos certificados a que se
referem os artigos 11.°, 12.° ¢ 13.2 ¢ 0 artigo 18., n.° 1, alinea b), e, nomeadamente:

i) as condicdes em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente em conta
a natureza e o risco da atividade especifica em causa, esses certificados sdo ou ndo obrigatérios, ou sdo permitidas
as declaragdes, conforme aplicavel,

ii) as condigdes relativas ao prazo de validade desses certificados e a sua renovagdo, caso tenham duragio limitada;

e) Das condi¢des de emissdo, de alteragdo, de limitagio, de suspensdo ou de revogagdo dos certificados de aeronavegabi-
lidade e dos certificados de ruido a que se refere o artigo 14.°, n.° 1, bem como dos certificados de aeronavegabi-
lidade restritos e dos certificados de ruido restritos a que se refere o artigo 18.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea a);

f) Das condi¢Bes de emissdo, de manutengdo, de alteracdo, de limitagdo, de suspensdo, de revogacio e de utilizagdo das
licencas de voo a que se refere o artigo 18.2, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea b);

g) Das condi¢des de emissdo, de manutencdo, de alteragdo, de limitagdo, de suspensdo ou de revogagdo das aprovagdes
a que se refere o artigo 15.°, n.° 1, e os casos em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo
simultaneamente em conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, essas aprovagdes sio ou ndo
obrigatérias, ou sdo permitidas as declara¢des, conforme aplicavel;

h) Das prerrogativas e das responsabilidades dos titulares de certificados emitidos em conformidade com os artigos 11.°,
120 e 13, com o artigo 14.°, n.° 1, com o artigo 15.°, n.° 1, com o artigo 18.°, n.° 1, alinea b), e com o artigo 18.°,
n.e° 2, e das organizagdes que apresentam declaracdes em conformidade com o artigo 18.°, n.o 1, alineas a) e g), do
presente nimero;

i) Das condicdes de estabelecimento das especificacdes pormenorizadas aplicdveis aos projetos de produtos, de pegas e
de equipamentos ndo instalados que sdo objeto de uma declaragio nos termos do artigo 18.2, n.° 1, alinea a);

j) Das condi¢des e dos procedimentos de avaliagdo, em conformidade com o artigo 18.°, n.° 1, alinea a), da aeronavega-
bilidade e da compatibilidade ambiental dos projetos de produtos, de pegas e de equipamentos ndo instalados para os
quais ndo é obrigatéria a emissdo de um certificado, incluindo as condicdes e as restricdes para as operagdes;

k) Das condigdes em que pode ser concedida as organizagdes, que tenham sido objeto de aprovagdo em conformidade
com o disposto no artigo 15.°, n.° 1, a prerrogativa de emitir os certificados a que se referem os artigos 11.°, 12.°
e 13.0 ¢ o artigo 18.2, n.o 2, primeiro paragrafo, alinea b);

2. No que respeita a aeronavegabilidade e a compatibilidade ambiental das aeronaves a que se refere o artigo 2.°,
n.° 1, alineas a) e b), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, e dos seus motores, hélices, pegas e equipamentos nio
instalados, a Comissio fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 128.°, para alterar os anexos II e III,
se tal for necessdrio para ter em conta o progresso técnico, operacional ou cientifico, ou dados no dominio da aeronave-
gabilidade ou da compatibilidade ambiental, a fim de alcangar os objetivos estabelecidos no artigo 1.°, e na medida do
necessdrio para esse efeito.
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3. No que diz respeito a compatibilidade ambiental das aeronaves referidas no artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e b), que
ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, e dos seus motores, hélices, pegas e equipamentos nio instalados, a Comissio fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 128.°, para alterar as referéncias as disposi¢des da Convengio de
Chicago referidas no artigo 9.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, a fim de as atualizar a luz das alteragdes subsequentes a essas
disposi¢des que entrarem em vigor ap6s 4 de julho de 2018 e que se tornem aplicdveis em todos os Estados-Membros,
na medida em que essas adaptagBes ndo alterem o 4mbito de aplicacdo do presente regulamento.

SECCAO II
Tripulagdo de voo

Artigo 20.°
Requisitos essenciais

Os pilotos e os tripulantes de cabina envolvidos nas operagdes das acronaves a que se refere o artigo 2., n.° 1, alinea b),
que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, bem como os dispositivos de treino de simulacdo de voo, as pessoas e
organizagdes envolvidas na formacdo, nos exames, nas verificacdes e na avaliacgdo médica desses pilotos e desses
tripulantes de cabina, cumprem os requisitos essenciais estabelecidos no anexo IV.

Artigo 21.°
Pilotos

1. Os pilotos devem ser titulares de uma licenca de piloto e de um certificado médico de piloto adequados as
operagdes a realizar, exceto se, em virtude dos atos de execugdo a que se refere o artigo 23.°, n.° 1, alinea c), subalinea i),
e tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.° e 4.2, e, em especial, a natureza e os riscos da
atividade em causa, essas licengas e esses certificados ndo forem obrigatdrios.

2. A licenga de piloto a que se refere o n.° 1 do presente artigo é emitida mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 23.°, adotados para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°

3. O certificado médico de piloto a que se refere o n.° 1 do presente artigo é emitido mediante requerimento, caso
o requerente demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 23., adotados para garantir
o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°

4. Da licenca de piloto e do certificado médico de piloto a que se refere 0 n.o 1 do presente artigo devem constar as
prerrogativas concedidas aos pilotos.

A licenga de piloto e o certificado médico de piloto podem ser alterados para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de
acordo com os atos de execucio a que se refere o artigo 23.2, n.° 1, alinea c).

5. A licenga de piloto ou o certificado médico de piloto referidos no n.o 1 do presente artigo podem ser limitados,
suspensos ou revogados se o seu titular deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo e de manutencio da
licenga ou do certificado médico, de acordo com os atos de execugdo a que se refere o artigo 23.°, n.° 1, alinea c).

6. A formagdo e a experiéncia com aeronaves ndo abrangidas pelo presente regulamento podem ser reconhecidas
para efeitos da obtengdo da licenca de piloto a que se refere o n.° 1 do presente artigo, de acordo com os atos de
execucdo a que se refere o artigo 23.°, n.° 1, alinea c), subalinea iv).

Artigo 22.°
Tripulagdo de cabina

1. Os tripulantes de cabina envolvidos em operagdes de transporte aéreo comercial devem ser titulares de um
atestado.

2. Tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.2 e 4., e, em especial, a natureza e os riscos
da atividade em causa, pode igualmente ser obrigatério que os tripulantes de cabina envolvidos em operagdes que nio
sejam de transporte aéreo comercial sejam titulares de um atestado, de acordo com os atos de execugdo a que se refere
o artigo 23.0, n.° 2, alinea a).

3. Os atestados a que se referem os n. 1 e 2 do presente artigo sio emitidos mediante requerimento, caso
o requerente demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 23.°, adotados para garantir
o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°

4. Dos atestados a que se referem os n.> 1 e 2 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas a
tripulagdo de cabina. Os atestados podem ser alterados para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os
atos de execucdo a que se refere o artigo 232, n.° 2.
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5. Os atestados a que se referem os n. 1 e 2 do presente artigo podem ser limitados, suspensos ou revogados se
o seu titular deixar de cumprir as regras e os procedimentos de manutengio do atestado, de acordo com os atos de
execucdo adotados nos termos do artigo 23.°, n.° 2, alinea a).

6. Antes de exercerem as suas prerrogativas, e, em seguida, periodicamente, a tripulagio de cabina é sujeita a uma
avaliagdo de aptiddo médica para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.° no que
respeita a aptiddo médica, de acordo com os atos de execugdo a que se refere o artigo 23.°, n.° 2, alinea b).

Artigo 23.°
Atos de execucio relativos aos pilotos e a tripulagio de cabina

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°,
no que diz respeito aos pilotos envolvidos na operagio de aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), que ndo
sejam aeronaves ndo tripuladas, a Comissdo adota de atos de execugdo, com base nos principios estabelecidos no
artigo 4.° e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelegam regras pormenorizadas sobre:

a) As diferentes categorias de licencas de piloto e de certificados médicos de piloto a que se refere o artigo 21.°, bem
como diferentes qualificacdes para as licencas de piloto, adequadas aos varios tipos de atividade exercida;

b) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de licengas de piloto, de qualificacdes e de certificados médicos
de piloto;

) As regras e os procedimentos para a emissdo, manutengdo, alteracdo, limitagdo, suspensdo ou revogacdo das licengas
de piloto, das qualificacdes e dos certificados médicos de piloto, nomeadamente:

i) as regras e os procedimentos para os casos em que essas licengas, qualificacdes e certificados médicos ndo sdo
obrigatérios,

ii) as regras e os procedimentos para a conversio das licengas nacionais de piloto e dos certificados médicos
nacionais de piloto nas licengas de piloto e nos certificados médicos de piloto a que se refere o artigo 21.°, n.e 1,

iii) as regras e os procedimentos para a conversio das licengas nacionais de técnico de voo nas licencas de piloto
a que se refere o artigo 21.°, n.° 1,

iv) as regras e os procedimentos para o reconhecimento da formagio e da experiéncia com aeronaves nio
abrangidas pelo presente regulamento para a obtengdo das licencas de piloto a que se refere o artigo 21.°, n.° 1.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.0, n.o 3.

Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no artigo 20.°
do presente regulamento e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas, em especial
as enunciadas no anexo 1 da Convengdo de Chicago.

Esses atos de execucdo incluem, conforme adequado, disposi¢des para a emissdo de todos os tipos de licengas e de
qualificacdes de piloto obrigatérias de acordo com o anexo 1 da Convengdo de Chicago. Esses atos de execugdo podem
também incluir disposi¢des para a emissdo de outros tipos de licengas e qualificagdes de piloto.

2. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°,
no que diz respeito aos tripulantes de cabina envolvidos na operagdo de aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1,
alinea b), com excegdo das aeronaves ndo tripuladas, a Comissdo adota atos de execuc¢do, com base nos principios
estabelecidos no artigo 4.2, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.2, que estabelecam disposi¢des pormeno-
rizadas sobre:

a) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencdo, de alteracdo, de limitacdo, de suspensio ou de revogagdo
dos atestados da tripulagdo de cabina e os casos em que os atestados s3o exigidos a tripulagdo de cabina que
participa em operagdes que ndo sejam de transporte aéreo comercial;

b) As regras e os procedimentos de avaliacdo da aptiddo médica da tripulagio de cabina a que se refere o artigo 22.°;
¢) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de atestados de tripulagdo de cabina a que se refere o artigo 22.°

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

Artigo 24.°
Organizac¢des de formagio e centros de medicina aerondutica

1. Os centros de medicina aerondutica devem ser aprovados.
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2. As aprovagdes sdo exigidas as organizagdes de formacdo de pilotos e as organizagdes de formacdo de tripulantes
de cabina, exceto nos casos em que, em resultado da adogdo de atos de execucdo a que se refere o artigo 27.0, n.° 1,
alinea a), tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.2 e 4.2, e, em especial, a natureza e os
riscos da atividade em causa, essas aprovagdes ndo sejam obrigatdrias.

3. As aprovagdes a que se referem os n. 1 e 2 do presente artigo sdo emitidas mediante requerimento, caso
o requerente demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 27.°, adotados para garantir
o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°

4. Das aprovagdes a que se referem os n. 1 e 2 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas a
organizagdo. As aprovagdes podem ser alteradas para acrescentar ou suprimir poderes, de acordo com os atos de
execucdo a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a).

5. As aprovagdes referidas nos n. 1 e 2 podem ser limitadas, suspensas ou revogadas se o seu titular deixar de
cumprir os requisitos de emissdo e de manutencio das aprovagdes, de acordo com os atos de execugdo a que se refere
o artigo 27.°, n.° 1, alinea a).

6.  Se, em resultado da adogdo dos atos de execucdo a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a), e tendo em conta os
objetivos e os principios estabelecidos nos artigos 1.0 e 4.2, e, em especial, a natureza e os riscos da atividade em causa,
uma aprovagdo a que se refere o n.° 2 do presente artigo ndo for obrigatéria em relagdo a uma organizagio de formacio
de pilotos ou a uma organizagdo de formagio de tripulantes de cabina, os atos de execu¢do a que se refere o artigo 27.°,
ne 1, alinea b), podem estabelecer que a organizacio em causa deve apresentar uma declaracio sobre a sua capacidade e
sobre os meios que dispde para assumir as suas responsabilidades associadas as atividades que realiza em conformidade
com esses atos de execucio.

Artigo 25.°
Dispositivos de treino de simulacio de voo

1. Os dispositivos de treino de simulacio de voo utilizados na formacio de pilotos devem dispor de um certificado,
exceto se, em virtude dos atos de execucdo a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a), e tendo em conta os objetivos e
os principios definidos nos artigos 1.0 e 4.0, e, em especial, a natureza e os riscos da atividade em causa, esses
certificados ndo forem obrigatdrios.

2. Os certificados a que se refere o n.o 1 do presente artigo sdo emitidos mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que ele proprio e o dispositivo cumprem os atos de execugdo a que se refere o artigo 27.°, adotados para
garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°

3. Dos certificados a que se refere o n.° 1 do presente artigo devem constar as funcionalidades do dispositivo. Os
certificados podem ser alterados de modo a refletir as altera¢des nas funcionalidades, de acordo com os atos de
execucdo a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a).

4. Os certificados podem ser limitados, suspensos ou revogado se o titular ou o dispositivo deixarem de cumprir as
regras e os procedimentos de emissdo e de manutengdo do certificado, de acordo com os atos de execugdo a que se
refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a).

5. Nos casos previstos nos atos de execucdo a que se refere to artigo 27.°, a organizacio responsavel pela operacio
dos dispositivos de treino de simulacdo de voo deve declarar a conformidade do dispositivo com os requisitos essenciais
a que se refere o artigo 20.° e com as especificacdes estabelecidas de acordo com os atos de execucdo a que se refere
o artigo 27.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 26.°
Instrutores e examinadores

1. As pessoas responsdveis pela instru¢do de voo, pela instrucio de voo simulado ou pela avaliagdo das competéncias
de pilotos, assim como os examinadores médicos aeronduticos, devem ser titulares de um certificado, exceto se, de
acordo com os atos de execugdo a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a), e tendo em conta os objetivos e os
principios estabelecidos nos artigos 1.0 e 4., e, em especial, a natureza e os riscos da atividade em causa, esses
certificados ndo forem obrigatdrios.

2. Tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.° e 4.°, e, em especial, a natureza e os riscos
da atividade em causa, pode ser exigido que as pessoas responsdveis pela formacio ou pela avaliagio das competéncias
dos tripulantes de cabina sejam titulares de um certificado, de acordo com os atos de execugdo a que se refere
o artigo 27.°, n.o 1, alinea a).

3. Os certificados a que se referem os n.> 1 e 2 do presente artigo sdo emitidos mediante requerimento, caso
o requerente demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 27., adotados para garantir
o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°
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4. Dos certificados a que se referem os n.% 1 e 2 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas.

Esses certificados podem ser alterados para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de execugio
a que se refere o artigo 27., n.° 1, alinea a).

5. Os certificados a que se referem os n.* 1 e 2 do presente artigo podem ser limitados, suspensos ou revogados se
o titular deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissio ou de manutencio dos certificados, de acordo com
os atos de execugdo a que se refere o artigo 27.°, n.° 1, alinea a).

Artigo 27.°
Atos de execucio relativos a formacio, exames, verificacdes e avaliacio médica

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 20.°,
no que diz respeito aos dispositivos de treino de simulagdo de voo e as pessoas e organizacdes envolvidas na formacio,
nos exames, nas verificagdes e na avaliagio médica dos pilotos e tripulantes de cabina, a Comissdo adota de atos de
execugdo, com base nos principios estabelecidos no artigo 4.°, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.2, que
estabelecam disposi¢des pormenorizadas sobre:

a) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencio, de alteracdo, de limitagdo, de suspensdo ou de revogacio
das aprovagdes e dos certificados a que se referem os artigos 24.°, 25.° e 26.°, e as situagdes em que essas aprovagdes
e esses certificados sdo ou ndo obrigatdrios;

b) As regras e os procedimentos das declaragdes das organizagdes de formacdo de pilotos e as organizagdes de
formacio de tripulantes de cabina a que se refere o artigo 24.°, n.° 6, e dos operadores de dispositivos de treino de
simula¢do de voo referidos no artigo 25.2, n.° 5, e as situagdes em que essas declaracdes sdo obrigatdrias;

c) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares das aprovagdes e dos certificados a que se referem os
artigos 24.°, 25.0 e 26.°, e das organizagdes que apresentam declaragdes de acordo com os artigos 24.°, n.° 6, e 25.°,
n.° 5.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

2. Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 20.° e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas, em especial as enunciadas
nos anexos 1 e 6 da Convengdo de Chicago.

Artigo 28.°
Poderes delegados

1. No que respeita aos pilotos e aos tripulantes de cabina envolvidos nas operacdes de acronaves referidas no
artigo 2.°, n.° 1, alinea b), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, e aos dispositivos de treino de simulagdo de voo e as
pessoas e organizacdes envolvidas na formagdo, nos exames, nas verificacdes e na avaliacgdo médica desses pilotos e
tripulantes de cabina, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 128.c, para alterar
o anexo IV, se tal for necessirio para ter em conta o progresso técnico, operacional ou cientifico, ou dados sobre
seguranga relacionados com a tripulagdo de voo, a fim de alcancar os objetivos estabelecidos no artigo 1.°, e na medida
do necessério para esse efeito.

2. As regras a que se refere o n.° 1 incluem, conforme adequado, disposi¢des para a emissdo de todos os tipos de
licengas e de qualificacdes de piloto exigidos pela Convencdo de Chicago. Essas regras podem também incluir
disposigdes para a emissdo de outros tipos de licencas e qualificagdes.

SECCAO IIl
Operagdes aéreas
Artigo 29.°
Requisitos essenciais

As operagdes das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas,
cumprem os requisitos essenciais estabelecidos no anexo V e, se aplicdvel, nos anexos VII e VIIL
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Artigo 30.°
Operadores de aeronaves

1.  Tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.° e 4.°, e, em especial, a natureza e os riscos
da atividade em causa, os atos de execugdo a que se refere o artigo 31.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alineas b) e c), podem
estabelecer que, para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no artigo 29.°, os operadores de
aeronaves estabelecidos, residentes ou com estabelecimento principal no territério a que se aplicam os Tratados:

a) Apresentem uma declaracdo sobre a sua capacidade e sobre os meios que dispdem para assumir as suas responsabi-
lidades associadas a operagio de aeronaves em conformidade com os atos de execugdo; ou

b) Sejam titulares de um certificado.

2. Os certificados a que se refere o n.° 1 do presente artigo sdo emitidos mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que cumpre os atos de execugdo a que se refere o artigo 31.°, adotados para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°

3. Dos certificados a que se refere o n.o 1 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas ao operador
de aeronaves. Os certificados podem ser alterados para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de
execugdo a que se refere o artigo 31.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea b).

4. Os certificados a que se refere o n.o 1 do presente artigo podem ser limitados, suspensos ou revogados se o titular
deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo e de manutengdo do certificado, de acordo com os atos de
execucdo a que se refere o artigo 31.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea b).

5.  Tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.° e 4.2, e, em especial, a natureza e os riscos
da atividade em causa, pode ser exigido que, de acordo com os atos de execugdo a que se refere o artigo 31.°, os
operadores de aeronaves a que se refere o n. 1 do presente artigo:

a) Cumpram requisitos especificos, ao celebrarem acordos de partilha de cédigos ou acordos de locagio;
b) Cumpram requisitos especificos, ao operarem uma aeronave registada num pais terceiro;

c) Estabelecam uma lista de equipamento minimo (MEL) ou um documento equivalente que preveja a operagio da
aeronave em condigdes especificadas, quando determinados instrumentos, equipamentos ou fungdes que estejam
inoperativos no inicio do voo.

6.  Os Estados-Membros devem assegurar que as opera¢des de aeronaves para, no interior, ou a partir do territorio
abrangido pelos Tratados, por um operador estabelecido, residente ou com estabelecimento principal fora desse
territorio, mas relativamente ao qual os Estados-Membros executam as funcdes e os deveres do Estado do operador nos
termos da Convengio de Chicago, bem como as pessoas e organizagdes envolvidas nessas operagdes, garantem um nivel
de seguranga equivalente ao estabelecido pelo presente regulamento.

7. Caso esteja previsto nos atos de execucdo a que se refere o artigo 31.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea g), as
aeronaves sdo equipadas com o equipamento e com os instrumentos necessirios relacionados com a seguranga,
certificados, se aplicdvel, de acordo com o ato delegado a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea b), subalinea iii),
incluindo um ou todos os elementos seguintes:

a) Registadores de voo;
b) Meios para detetar a posi¢do da aeronave;

¢) Meios para recuperar atempadamente os dados do registador de voo, no caso de a aeronave estar em perigo,
apoiando-se nas comunicagdes eletronicas em tempo real ou noutras solugdes técnicas adequadas.

Artigo 31.°
Medidas de execugdo para as operacdes aéreas

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 29.°,
para a operacdo de aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas,
a Comissdo adota atos de execucdo, com base nos principios estabelecidos no artigo 4.0, e a fim de atingir os objetivos
definidos no artigo 1.2, que estabelecam disposi¢des pormenorizadas sobre:

a) As regras e os procedimentos especificos para a operagio de aeronaves, em conformidade com os requisitos
essenciais a que se refere o artigo 29.
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b) As regras e procedimentos de emissdo, de manutencio, de alteragdo, de limita¢do, de suspensdo ou de revogagdo dos
certificados a que se refere o artigo 30.°, n.° 1, alinea b), e as situagdes em que esses certificados sdo obrigatérios;

) As regras e procedimentos para a declaracio dos operadores de aeronaves a que se refere o artigo 30.°, n.° 1,
alinea a), e as situagdes em que essas declaracdes sdo obrigatdrias;

d) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o artigo 30.°, n.° 1, alinea b), e
dos operadores de aeronaves que apresentam declaragdes a que se refere o artigo 30.°, n.° 1, alinea a);

e) Os requisitos adicionais necessirios para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere
o artigo 29.°, aplicdveis aos operadores de aeronaves estabelecidos, residentes ou com estabelecimento principal no
territério a que se aplicam os Tratados, quando esses operadores celebram acordos de partilha de c6digos ou acordos
de locagdo ou quando operam uma aeronave registada num pais terceiro;

f) As regras e os procedimentos aplicdveis aos operadores de acronaves a que se refere o artigo 30.°, n.° 1, relativos
criagdo de uma lista de equipamento minimo (MEL), ou um documento equivalente, e as situagdes em que esta
obrigatéria;

a
é

g) As regras e os procedimentos de acordo com os quais uma aeronave deve ser equipada com o equipamento e com os
instrumentos necessdrios relativos a seguranca, incluindo os registadores de voo efou os meios referidos no
artigo 30.0, n.° 7, e as regras e os procedimentos de preservagio, de protegdo, de utilizacio e, se aplicavel, de
transmissdo segura dos dados em causa.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

2. Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 29.° do presente regulamento e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas,
em especial as enunciadas no anexo 6 da Convengdo de Chicago.

Artigo 32.°
Poderes delegados

1. No que diz respeito a operagdo das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), que ndo sejam aeronaves
ndo tripuladas, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 128., a fim de estabelecer
regras pormenorizadas a respeito das:

a) Condigdes a cumprir pelos operadores a que se refere ao artigo 30.°, n.° 1, e pelos seus tripulantes de voo no que
respeita as limitagdes de tempo de voo e de servico, bem como aos requisitos aplicdveis a tripulagio de voo em
matéria de repouso;

b) Condi¢des e procedimentos necessdrios para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere
o artigo 29.°, no respeitante a aprovagdo, pelas autoridades nacionais competentes, dos regimes individuais de especi-
ficagdo do tempo de voo e a emissdo de pareceres sobre esses regimes pela Agéncia, nos termos do artigo 76.°, n.° 7.

2. No que respeita as operacdes das aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea b), que nio sejam aeronaves
ndo tripuladas, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 128., para alterar o anexo Ve,
se aplicavel, os anexos VII e VIII, se tal for necessario para ter em conta o progressos técnico, operacional ou cientifico,
ou dados sobre seguranga relacionados com as operagdes aéreas, a fim de alcancar os objetivos estabelecidos no
artigo 1.°, e na medida do necessdrio para esse efeito.

SECCAO IV

Aerédromos
Artigo 33.°
Requisitos essenciais

Os aerédromos, o equipamento de aerédromo relacionado com a seguranca, a exploragdo de aerédromos e a prestacio
de servigos de assisténcia em escala e de AMS nos aerddromos a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea ¢), devem
cumprir os requisitos essenciais estabelecidos no anexo VII e, se aplicdvel, no anexo VIIL

Artigo 34.°

Certificacio de aer6dromos

1. Os aer6dromos devem dispor de um certificado. Esse certificado abrange o aerédromo e o seu equipamento

relacionado com a seguranga, salvo se esse equipamento estiver abrangido por uma declaragdo ou por um certificado
a que se refere o artigo 35.%, n.° 1, alineas a) e b), respetivamente.
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2. O certificado a que se refere 0 n.o 1 do presente artigo é emitido mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que o aerédromo:

a) Estd em conformidade com os atos de execugdo a que se refere o artigo 36.° e com a base de certificacio de
aerédromo prevista no n.° 5 do presente artigo; e

b) Nio apresenta aspetos ou caracteristicas que comprometam a seguranca das operagdes.

3. O certificado a que se refere 0 n.°o 1 do presente artigo pode ser alterado de modo a refletir as alteragdes no
aerédromo ou no equipamento relacionado com a seguranca, de acordo com os atos de execu¢do a que se refere
o artigo 36.°, n.° 1, alinea c).

4. O certificado a que se refere 0 n.° 1 do presente artigo pode ser limitado, suspenso ou revogado se o aerédromo
ou o equipamento relacionado com a seguranca deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissio e de
manutengdo do certificado, de acordo com os atos de execucio a que se refere o artigo 36.°, n.° 1, alinea ).

5. A base de certificagdo de um aerédromo consiste no seguinte:
a) As especificacdes de certificacdo aplicdveis ao tipo de aerddromo;

b) As disposicdes especificagdes de certificagdo aplicdveis para as quais tenha sido aceite um nivel equivalente de
seguranca;

c) As especificagdes técnicas pormenorizadas especiais necessdrias, sempre que as caracteristicas do projeto de um
aerédromo ou a experiéncia adquirida com a sua explora¢do tornem qualquer das especificagdes de certificagdo a que
se refere a alinea a) do presente nimero inadequadas ou inapropriadas para garantir o cumprimento dos requisitos
essenciais a que se refere o artigo 33..

Artigo 35.°
Equipamento de aerédromo relacionado com a seguranga

1. Tendo em conta os objetivos e os principios estabelecidos nos artigos 1.° e 4.2, e, em especial, a natureza e os
riscos da atividade em causa, os atos de execugio a que se refere o artigo 36.° podem estabelecer que as organizacdes
envolvidas no projeto, no fabrico e na manutencio do equipamento de aerédromo relacionado com seguranca utilizado
ou destinado a ser utilizado em aerédromos abrangidos pelo presente regulamento:

a) Declarem que o referido equipamento cumpre as especificagdes pormenorizadas estabelecidas de acordo com os atos
de execugdo a que se refere o artigo 36.% ou

b) Sejam titulares de um certificado relativo a esse equipamento de aerédromo relacionado com a seguranga.

2. O certificado a que se refere o n.o 1, alinea b), do presente artigo é emitido mediante requerimento, caso
o requerente demonstre que o equipamento cumpre as especificacdes pormenorizadas estabelecidas de acordo com os
atos de execucdo a que se refere o artigo 36.°, adotados para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se
refere o artigo 33.°

3. Do certificado a que se refere o ne 1, alinea b), do presente artigo devem constar as funcionalidades do
equipamento. O certificado pode ser alterado de modo a refletir as alteracdes dessas funcionalidades, de acordo com os
atos de execucdo a que se refere o artigo 36.°, n.° 1, alinea d).

4. O certificado a que se refere o n.o 1, alinea b), do presente artigo pode ser limitado, suspenso ou revogado se
o equipamento deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo e de manutencdo do certificado, de acordo
com os atos de execucdo a que se refere o artigo 36.° n.o 1, alinea d).

Artigo 36.°

Atos de execucdo relativos aos aerédromos e ao equipamento de aerédromo relacionado com
a seguranga

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 33.°,
no que diz respeito aos aerédromos e ao equipamento de aerédromo relacionado com a seguranga, a Comissio adota
atos delegados, com base nos principios estabelecidos no artigo 4.°, e a fim de atingir os objetivos definidos no
artigo 1.°, que estabelecam disposi¢des pormenorizadas sobre:

a) As regras e procedimentos de estabelecimento e de notificagdo a um requerente, nos termos do artigo 34.°, n.° 5, da
base de certificagdo aplicdvel a um aerédromo, para efeitos de certificagdo nos termos do artigo 34.°, n.° 1;

b) As regras e procedimentos de estabelecimento e de notificagdo a um requerente das especificagdes pormenorizadas
aplicdveis ao equipamento de aerédromo relacionado com a seguranca, para efeitos de certificagio de acordo com
o0 artigo 35.°, n.° 1;
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) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencio, de alteracdo, de limitagdo, de suspensdo ou de revogacio
dos certificados de aerédromo a que se refere o artigo 34.°, incluindo as restri¢des operacionais ligadas ao projeto
especifico do aer6dromo;

d) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencio, de alteracdo, de limitacdo, de suspensdo ou de revogacio
dos certificados de equipamento de aerédromo relacionado com a seguranca a que se refere o artigo 35.%, n.° 1, e as
situagdes em que esses certificados sdo obrigatérios;

€) As regras e os procedimentos de estabelecimento das especificagdes pormenorizadas aplicdveis ao equipamento de
aerédromo relacionado com a seguranga que é objeto de uma declaragdo de acordo com o artigo 35.°, n.° 1;

f) As regras e os procedimentos para as declaragdes, de acordo com o artigo 35.2, n.° 1, em relagio ao equipamento de
aer6dromo relacionado com a seguranca, e as situacdes em que essas declaragdes sdo obrigatérias;

g) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o artigo 34.° ¢ o artigo 35.°,
n.e 1, e das organizagdes que apresentam declaragdes de acordo com o artigo 35.°, n.° 1;

h) As regras e os procedimentos de aceitacdo e de conversdo dos certificados de aerédromo emitidos a nivel nacional,
com base na legislacio nacional, nos certificados de aerédromo a que se refere o artigo 34.° do presente
regulamento, incluindo as medidas ji autorizadas pelo Estado-Membro em causa com base nas diferengas notificadas
relativamente ao anexo 14 da Convengdo de Chicago.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

2. Ao adotar os atos de execu¢do, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 33.° do presente regulamento e tem devidamente em conta as normas internacionais e as prdticas recomendadas,
em especial as enunciadas no anexo 14 da Convengéo de Chicago.

Artigo 37.°
Organizacdes

1. As organizagOes responsaveis pela exploragio de aerédromos sio objeto de certificagdo, e deve ser-lhes emitido
um certificado. O certificado é emitido mediante requerimento, caso o requerente demonstre que respeita as regras
estabelecidas nos atos delegados a que se refere o artigo 39.°, adotados para garantir o cumprimento dos requisitos
essenciais a que se refere o artigo 33.°

Do certificado devem constar as prerrogativas concedidas a organizacio certificada e o 4mbito do certificado.

2. As organiza¢des responsdveis pela prestacio de servicos de assisténcia em escala e de AMS nos aerédromos
abrangidos pelo presente regulamento declaram a sua capacidade e a disponibilidade dos seus meios para assumir as
suas responsabilidades associadas aos servicos prestados, em conformidade com os requisitos essenciais a que se refere
o0 artigo 33.°

Artigo 38.°
Protecio das dreas envolventes dos aer6dromos

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para garantir que os aecrédromos localizados no seu territério
estdo protegidos contra atividades e desenvolvimentos nas suas dreas envolventes que sejam suscetiveis de criar riscos
inaceitaveis para as acronaves que os utilizam.

2. As organizagOes a que se refere o artigo 37.°, n.° 1, monitorizam as atividades e os desenvolvimentos suscetiveis
de criar riscos inaceitdveis para a seguranga da avia¢do nas dreas envolventes do aerédromo por cuja exploracdo sio
responsdveis. Tomam as medidas necessdrias para atenuar esses riscos, caso os possam controlar e, ndo sendo esse
o caso, ddo conhecimento desses riscos as autoridades competentes do Estado-Membro em que o aerédromo estd
localizado.

3. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme do presente artigo, a Comissdo adota atos de execu¢do, com base nos
principios estabelecidos no artigo 4.°, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposi¢des
pormenorizadas. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

Artigo 39.0
Poderes delegados

1. No que diz respeito a exploracdo de aerédromos e da prestagdo de servigos de assisténcia em escala e de AMS,
a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 128.°, a fim de estabelecer regras pormeno-
rizadas sobre:

a) As condi¢des especificas para a exploragio de aer6dromos, em conformidade com os requisitos essenciais a que se
refere o artigo 33.;
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b) As condi¢des de emissdo, manutengdo, alteragdo, limitagdo, suspensdo ou revogagdo dos certificados a que se refere
o artigo 37.°, n.° 1;

) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o artigo 37.°, n.o 1;

d) As condicdes e os procedimentos para as declaragdes a apresentar pelas organizacdes que prestam servicos de
assisténcia em escala e pelas organizagdes que prestam servicos de gestdo da placa de acordo com o artigo 37.°,
n.° 2, incluindo o reconhecimento, sem outras verificacdes, dessas declaracdes pelos operadores;

e) As prerrogativas e as responsabilidades das organizacdes que prestam servicos de assisténcia em escala e das
organizagdes que prestam servicos de gestdo da placa que apresentaram declaragdes de acordo com o artigo 37.°,
n.e 2;

2. No que respeita aos aerédromos, ao equipamento de aerédromo relacionado com a seguranga, a exploracdo de
aer6dromos e aos servicos de assisténcia em escala e os servicos de AMS, a Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 128.°, para alterar o anexo VII e, se aplicdvel, o anexo VIII, se tal for necessdrio para ter
em conta o progresso técnico, operacional ou cientifico, ou dados sobre seguranca relacionados com os aerédromos,
a fim de alcancar os objetivos estabelecidos no artigo 1.°, e na medida do necessdrio para esse efeito.

SECCAO V
Servicos ATM/ANS

Artigo 40.°
Requisitos essenciais

1. A prestacdo de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea g), cumpre os requisitos essenciais
estabelecidos no anexo VIII e, se aplicdvel, no anexo VIL

2. As aeronaves que operam no espaco aéreo do céu tnico europeu, salvo as utilizadas nas atividades a que se refere
o artigo 2.°, n.° 3, alinea a), cumprem os requisitos essenciais estabelecidos no anexo VIII, ponto 1.

Artigo 41.°
Prestadores de servicos ATM/ANS
1. Os prestadores de servigos ATM/ANS devem ser titulares de um certificado.

2. O certificado a que se refere 0 n.° 1 do presente artigo é emitido mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 43.°, adotados para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°

3. Do certificado a que se refere o n.° 1 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas. Esse
certificado pode ser alterado para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de execugdo a que se
refere o artigo 43.°, n.o 1, primeiro pardgrafo, alinea b).

4. O certificado a que se refere 0 n.° 1 pode ser limitado, suspenso ou revogado se o titular deixar de cumprir as
regras e os procedimentos de emissdo ou de manutengio do certificado, de acordo com os atos de execucio adotados
nos termos do artigo 43.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea b).

5. Em derrogagdo do disposto no n.° 1 do presente artigo, nos termos dos atos de execugdo a que se refere
o artigo 43., os Estados-Membros podem decidir que os prestadores de servicos de informagdo de voo sejam
autorizados a apresentar uma declaracdo sobre a sua capacidade e sobre os meios que dispdem para assumir as suas
responsabilidades associadas aos servicos prestados, em conformidade com os requisitos essenciais a que se refere
o artigo 40.° Nesse caso, o Estado-Membro em causa deve informar a Comissdo, a Agéncia e os outros Estados-
-Membros da sua decisdo.

6. Em derrogagio do disposto no n.° 1, os Estados-Membros podem conceder isencdes aos prestadores de servigos
ATM/ANS da obrigacdo de serem titulares de um certificado, caso estejam preenchidas todas as condigdes que se
seguer:

a) O prestador tenha o seu estabelecimento principal localizado fora dos territérios pelos quais os Estados-Membros sdo
responsaveis ao abrigo da Convencio de Chicago;

b) A prestagdo de servicos ATM/ANS por parte desse prestador diga respeito a um pequeno volume de trifego aéreo
numa parte limitada do espago aéreo sob responsabilidade do Estado-Membro que concede a isengdo e essa parte do
espaco aéreo fizer fronteira com um espaco aéreo sob a responsabilidade de um pais terceiro;

c) Exigir ao prestador que demonstre que cumpre as regras a que se refere o n.° 1 obrigaria a um esforco despropor-
cionado por parte desse prestador a luz da natureza e do risco particular da atividade que exerce nesse espago aéreo;
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d) O Estado-Membro em causa tenha definido as regras e os procedimentos aplicdveis a prestacio de servicos ATM/ANS
pelo prestador que assegurem, em conformidade com as normas internacionais e as préticas recomendadas e tendo
em conta as circunstancias especificas do caso em apreco, um nivel aceitdvel de seguranca e conformidade com os
requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°, e tenha estabelecido meios e mecanismos apropriados e eficazes de
supervisdo e de execugdo a fim de assegurar o cumprimento dessas regras e desses procedimentos;

e) O ambito da isencdo seja claramente definido e a isengdo se mantenha limitada ao que é estritamente necessario;
caso a sua duracdo seja superior a cinco anos, a isencdo é objeto de revisio periddica em intervalos de tempo
adequados; a isengdo deve ser aplicada de forma ndo discriminatéria.

Caso um Estado-Membro pretenda conceder a referida isencdo, notifica a Comissdo e a Agéncia da sua intengdo, e
apresenta todas as informagdes pertinentes.

Apbs consultar a Agéncia, a Comissdo decide, adotando atos de execugdo, se estdo reunidas as condi¢des enunciadas no
primeiro pardgrafo do presente niimero. Esses atos de execucdo sio adotados pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 127.°, n.° 2. Esses atos de execu¢do sdo publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia e sio guardados
pela Agéncia no repositério a que se refere o artigo 74.°

O Estado-Membro em causa s6 pode conceder a isencdo se, dos atos de execugdo a que se refere o terceiro pardgrafo,
constar uma decisio favordvel. O Estado-Membro revoga a isengdo se tomar conhecimento, em especial através da
revisdo periddica a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea e), de que as condi¢des enunciadas no primeiro paragrafo
deixaram de ser cumpridas. O Estado-Membro informa sem demora a Comissdo e a Agéncia da concessdo e da
revogagdo das isen¢des bem como, se for caso disso, do resultado das referidas revises.

Artigo 42.°

Organizacdes envolvidas no projeto, fabrico ou manutencio de sistemas e de componentes
ATM/ANS

1. Tendo em conta os objetivos e os principios definidos nos artigos 1.2 e 4.2, ¢, em especial, a natureza e os riscos
da atividade em causa, os atos de execucdo a que se refere o artigo 43.c podem estabelecer que as organizacdes
envolvidas no projeto, no fabrico ou na manutencio de sistemas e de componentes ATM/ANS:

a) Apresentem uma declaracdo sobre a sua capacidade e sobre os meios que dispdem para assumir as suas responsabi-
lidades associadas as atividades realizadas em conformidade com esses atos de execucio; ou

b) Sejam titulares de um certificado.

2. O certificado a que se refere o n.o 1, alinea b), do presente artigo é emitido mediante requerimento, caso
o requerente demonstre que cumpre as regras estabelecidas nos atos de execucio a que se refere o artigo 43.°, adotados
para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40..

3. Do certificado a que se refere o n.° 1, alinea b), do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas. O
certificado pode ser alterado para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de execucio a que se
refere o artigo 43.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea d).

4. O certificado a que se refere o n.° 1, alinea b), do presente artigo pode ser limitado, suspenso ou revogado se
o titular deixar de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo e de manutencio do certificado, de acordo com os
atos de execucdo a que se refere o artigo 43.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea d).

Artigo 43.°

Atos de execucio relativos a prestadores de servicos ATM/ANS e a organizacdes envolvidas no
projeto, fabrico ou manutencio de sistemas e componentes ATM/ANS

1. A fim de assegurar a aplicagio uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°,
para a prestacdo dos servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, a Comissdo adota atos de execucdo, com base
nos principios estabelecidos no artigo 4.°, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam
disposicdes pormenorizadas sobre:

a) As regras e os procedimentos especificos da prestacio de servicos ATM/ANS em conformidade com os requisitos
essenciais a que se refere o artigo 40.°, incluindo o estabelecimento e implementacio do plano de contingéncia em
conformidade com o Anexo VIII, ponto 5.1.f);

b) As regras e procedimentos de emissdo, de manutencio, de alteragdo, de limitacdo, de suspensdo ou de revogagdo dos
certificados a que se refere o artigo 41.°, n.° 1;
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) As regras e os procedimentos para a declaragio dos prestadores de servigos de informacio de voo a que se refere
o artigo 41.°, n.° 5, e as situagdes em que essas declaragdes sdo permitidas;

d) As regras e procedimentos de emissdo, de manutencdo, de alteragdo, de limitacio, de suspensdo ou de revogagdo dos
certificados a que se refere o artigo 42.°, n.° 1, alinea b), e as situagdes em que esses certificados sdo obrigatérios;

) As regras e os procedimentos para a declaracio das organizagdes a que se refere o artigo 42.°, n.° 1, alinea a), e as
situagdes em que essas declaragdes sdo obrigatérias;

f) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o artigo 41.°, n° 1, e
o artigo 42.°, n.o 1, alinea b), e das organizagdes que apresentam declaragdes de acordo com o artigo 41.°, n.° 5, e
com o artigo 42.°, n.° 1, alinea a);

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.
2. As regras a que se refere o n.° 1 devem ter devidamente em conta o Plano Diretor ATM.

3. Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 40.° e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas, em especial as enunciadas
nos anexos 2 a 4, 10, 11 e 15 da Convencido de Chicago.

Artigo 44.0

Atos de execucdo para a utilizacio do espaco aéreo e para a concecio de estruturas de espaco
aéreo

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°,
para a prestacdo dos servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 2.°, n.o 1, alinea g), bem como para a conce¢do de
estruturas de espago aéreo, a Comissdo adota atos de execugdo, com base nos principios estabelecidos no artigo 4.°, e
a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposi¢des pormenorizadas sobre:

a) As regras operacionais relativas a utilizacgdo do espago aéreo, do equipamento da aeronave e dos sistemas e
componentes ATM/ANS necessarios para utilizar o espago aéreo;

b) As regras e os procedimentos para a concegdo de estruturas de espaco aéreo, a fim de garantir o cumprimento do
artigo 46.°.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.0, n.o 3.
2. As regras a que se refere o n.° 1 devem ter devidamente em conta o Plano Diretor ATM.

3. Ao adotar os atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 40.° do presente regulamento e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas,
em especial as enumeradas nos anexos 2, 3, 10, 11 e 15 da Convengdo de Chicago.

Artigo 45.°
Sistemas e componentes ATM/ANS

1. Nos casos previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 47.°, os prestadores de servicos ATM/ANS
a que se refere o artigo 41.° devem declarar que os sistemas e componentes ATM/ANS que vi3o colocar em operagio
respeitam as especificagdes pormenorizadas estabelecidas de acordo com os atos delegados a que se refere artigo 47.°,
adotados para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°

2. Nos casos previstos nos atos delegados a que se refere o artigo 47.°, os sistemas e os componentes ATM/ANS sdo
objeto de certificacdo, e deve ser-lhes emitido um certificado.

O certificado é emitido mediante requerimento, caso o requerente demonstre que esses sistemas e componentes estio
conformes com as especificagdes pormenorizadas estabelecidas de acordo com os atos delegados a que se refere
o artigo 47.°, adotados para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°

Em derrogagdo do disposto no primeiro pardgrafo, nos casos previstos nos atos delegados a que se refere o artigo 47.°,
as organizagdes envolvidas no projeto, no fabrico ou manutengio de sistemas e componentes ATM/ANS estio
autorizadas a declarar a conformidade desses sistemas e componentes com as especificagdes pormenorizadas estabe-
lecidas de acordo com os atos delegados a que se refere o artigo 47., adotados para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 40.°, bem como a sua aptiddo para o servigo.
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Artigo 46.°
Concecio de estruturas de espaco aéreo

Os Estados-Membros garantem que as estruturas de espacgo aéreo sejam concebidas, verificadas e validadas de forma
adequada antes de serem colocadas em servico e utilizadas pelas aeronaves, de acordo com as regras pormenorizadas
adotadas pela Comissdo nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 47.°
Poderes delegados

1. No que diz respeito aos sistemas e aos componentes ATM/ANS, a Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 128.°, a fim de estabelecer regras pormenorizadas sobre:

a) As condi¢Bes de estabelecimento e de notificagdo a um requerente das especificacdes pormenorizadas aplicdveis aos
sistemas e aos componentes ATM/ANS para efeitos de certificagdo, nos termos do artigo 45.2, n.° 2;

b) As condi¢des de emissdo, de manutencio, de alteracdo, de limitagdo, de suspensdo ou de revogacdo dos certificados
a que se refere o artigo 45.°, n.° 2, e as situagdes em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo
simultaneamente em conta a natureza e o risco particular da atividade em causa, esses certificados sdo obrigatérios,
ou ¢ autorizada a apresentacdo de declara¢des, conforme aplicavel;

) As prerrogativas e responsabilidades dos titulares dos certificados a que se refere o artigo 45.°, n.° 2;

d) As prerrogativas e responsabilidades das organizagdes que apresentam declara¢des nos termos do artigo 45.°, n.s 1
e

e) As condigdes e procedimentos para as declaragdes a apresentar pelos prestadores de servicos ATM/ANS, nos termos
do artigo 45.°, n.° 1, e as situagOes em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, e tendo simultaneamente
em conta a natureza e o risco particular da atividade em causa, essas declaracdes sdo obrigatdrias;

f) As condigdes de estabelecimento das especificagdes pormenorizadas aplicdveis aos sistemas e aos componentes
ATM/ANS que sdo objeto de uma declaragio nos termos do artigo 45.°, n. 1 e 2.

2. No que respeita a prestagio de servicos ATM/ANS, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos
do artigo 128.°, para alterar o anexo VIII e, se aplicdvel, o anexo VII, se tal for necessdrio para ter em conta o progresso
técnico, operacional ou cientifico, ou dados sobre seguranca relacionados com os servicos ATM/ANS, a fim de alcancar
os objetivos estabelecidos no artigo 1.°, e na medida do necessario para esse efeito.

SECCAO VI
Controladores de trdfego aéreo

Artigo 48.°
Requisitos essenciais

Os controladores de trdfego aéreo envolvidos na prestacdo de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 2.°, n.o 1,
alinea g), bem como as pessoas, organizacdes e dispositivos de treino artificial envolvidos na formacdo, exames,
verificacdes e avaliagio médica desses controladores de trifego aéreo, cumprem os requisitos essenciais estabelecidos no
anexo VIIL

Artigo 49.0
Controladores de trifego aéreo

1. Os controladores de trifego aéreo devem ser titulares de uma licenga de controlador de trifego aéreo e de um
certificado médico de controlador de trifego aéreo adequado ao servigo a prestar.

2. A licenga de controlador de trifego aéreo a que se refere o n.° 1 do presente artigo é emitida mediante
requerimento, caso o requerente demonstre que cumpre os atos de execugdo a que se refere o artigo 50.°, adotados para
garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 48.°

3. O certificado médico de controlador de trifego aéreo a que se refere o n.° 1 do presente artigo é emitido mediante
requerimento, caso o requerente demonstre que cumpre os atos de execugdo a que se refere o artigo 50.°, adotados para
garantir o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 48.°

4. Da licenca de controlador de tréfego aéreo e do certificado médico de controlador de trifego aéreo a que se refere
o ne° 1 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas ao controlador de trifego aéreo. A licenga de
controlador de trifego aéreo e o certificado médico de controlador de trifego aéreo podem ser alterados para
acrescentar ou suprimir prerrogativas, em conformidade com os atos de execucdo a que se refere o artigo 50.°, n.° 1,
primeiro pardgrafo, alinea c).
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5. A licenca de controlador de trifego aéreo e o certificado médico de controlador de trifego a que se refere o n.°o 1
do presente artigo aéreo podem ser limitados, suspensos ou revogados se o titular deixar de cumprir as regras e os
procedimentos de emissdo e de manutencio da licenga ou do certificado médico, de acordo com os atos de execucdo
a que se refere o artigo 50.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea c).

Artigo 50.°
Atos de execugio relativos aos controladores de trifego aéreo

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 48.°,
para os controladores de trifego aéreo, a Comissdo adota atos de execugdo, com base nos principios estabelecidos no
artigo 4., e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposi¢des pormenorizadas sobre:

a) As varias categorias, qualificacdes e averbamentos, no que respeita as licencas de controladores de trafego aéreo a que
se refere o artigo 49.%

b) As prerrogativas e responsabilidades dos titulares de licencas de controladores de trafego aéreo, as qualificagdes e os
averbamentos, no que respeita as licencas e certificados médicos a que se refere o artigo 49.%;

c) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencgdo, de alteragdo, de limitacdo, de suspensdo ou de revogagdo
de licencas, qualificacdes e averbamentos, no que respeita as licencas e aos certificados médicos de controladores de
trifego aéreo a que se refere o artigo 49.°, nomeadamente as regras e procedimentos para a conversdo das licencas e
dos certificados médicos de controlador de trafego aéreo emitidos a nivel nacional nas licencas e certificados médicos
de controlador de trifego aéreo a que se refere o artigo 49.

d) As regras e os procedimentos aplicdveis aos controladores de trafego aéreo no que respeita aos limites de tempo de
servico, bem como aos requisitos de repouso; essas regras e esses procedimentos devem proporcionar um elevado
nivel de seguranca, através da protegdo contra os efeitos da fadiga e, a0 mesmo tempo, uma adequada flexibilidade de
programacao;

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

2. Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 48.° do presente regulamento e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas,
em especial as enunciadas no anexo 1 da Convengio de Chicago.

Artigo 51.°
Organizacdes de formacio de controladores de trifego aéreo e centros de medicina aerondutica

1. As organizagdes de formacio de controladores de trafego aéreo e os centros de medicina aerondutica devem ser
aprovadas.

2. A aprovagio a que se refere o n° 1 do presente artigo é emitida mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 53.°, adotados para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 48.°

3. Da aprovagio a que se refere o n.° 1 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas a organizacio. A
aprovacdo pode ser alterada para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com os atos de execugdo a que se
refere o artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a).

4. A aprovacdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo pode ser limitada, suspensa ou revogada se o titular deixar
de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo e de manutengdo da aprovagio, de acordo com os atos de execugdo
a que se refere o artigo 53.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a).

Artigo 52.°

Instrutores, avaliadores e examinadores médicos aeronduticos

1. As pessoas responsiveis pela formagdo pritica, pela avaliacgdo das competéncias praticas dos controladores de
trafego aéreo, bem como os examinadores médicos aeronduticos devem ser titulares de um certificado.

2. O certificado a que se refere o n.° 1 do presente artigo ¢ emitido mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que cumpre os atos de execucdo a que se refere o artigo 53.°, adotados para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais a que se refere o artigo 48.°

3. Do certificado a que se refere o n.° 1 do presente artigo devem constar as prerrogativas concedidas. O certificado
pode ser alterado para acrescentar ou suprimir prerrogativas, de acordo com as medidas de execucdo a que se refere
o artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a).
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4. O certificado a que se refere o n.° 1 do presente artigo pode ser limitado, suspenso ou revogado se o titular deixar
de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo ou de manutengio do certificado, de acordo com os atos de
execucdo adotados nos termos do artigo 53.° n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a).

Artigo 53.°
Atos de execucio relativos a formacio, exames, verificacdes e avaliacio médica

1. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 48.°,
no que diz respeito as pessoas e organizagdes envolvidas na formacdo, exames, verificagdes e avaliagio médica dos
controladores de trafego aéreo, a Comissdo adota atos de execugdo, com base nos principios estabelecidos no artigo 4.,
e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposi¢cdes pormenorizadas:

a) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencgdo, de alteracdo, de limitacdo, de suspensio ou de revogagdo
das aprovagdes e dos certificados a que se referem os artigos 51.° ¢ 52.%

b) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares das aprovacdes e dos certificados a que se referem os
artigos 51.0e 52.°

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

2. Ao adotar esses atos de execucdo, a Comissdo garante o cumprimento dos requisitos essenciais referidos no
artigo 48.° do presente regulamento e tem devidamente em conta as normas internacionais e as praticas recomendadas,
em especial as enunciadas no anexo 1 da Convengdo de Chicago.

Artigo 54.0
Poderes delegados

No que respeita aos controladores de trifego aéreo, as pessoas e organizacdes envolvidas na sua formagdo, exames,
verificacdes e avaliagio médica dos controladores de trafego, bem como aos dispositivos de treino artificial, a Comissdo
fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 128.°, para alterar o anexo VIII, se tal for necessdrio para
ter em conta o progresso técnico, operacional ou cientifico, ou dados sobre seguranga relacionados com as organizagdes
de formacdo e os controladores de trifego aéreo, a fim de alcancar os objetivos estabelecidos no artigo 1., e na medida
do necessério para esse efeito.

SECCAO VI

Aeronaves nio tripuladas
Artigo 55.°
Requisitos essenciais para as aeronaves ndo tripuladas

O projeto, o fabrico, a manutencio e a operacdo das aeronaves referidas no artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e b), no que diz
respeito as aeronaves ndo tripuladas, e dos seus motores, hélices, pecas, equipamento nio instalado e equipamento de
controlo remoto, bem como o pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organizagdes envolvidos nestas atividades,
devem cumprir os requisitos essenciais estabelecidos no anexo IX e, nos casos previstos nos atos delegados a que se
refere o artigo 58.° ¢ nos atos de execugdo a que se refere o artigo 57.°, os requisitos essenciais estabelecidos nos
anexos II, [Ve V.

Artigo 56.°
Conformidade das aeronaves nio tripuladas

1. Tendo em conta os objetivos e os principios estabelecidos nos artigos 1.° e 4., e, em particular, a natureza e os
riscos da atividade em causa, as caracteristicas operacionais das aeronaves ndo tripuladas em causa e as caracteristicas da
area de operacdo, pode ser exigido um certificado para o projeto, o fabrico, a manutengio e a operagdo de aeronaves
ndo tripuladas e dos seus motores, hélices, pecas, equipamento ndo instalado e equipamento para as controlar
remotamente, bem como para o pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organiza¢des envolvidas nestas atividades, de
acordo com os atos delegados a que se refere o artigo 58.° e com os atos de execugdo a que se refere o artigo 57.°

2. O certificado a que se refere o n.o 1 do presente artigo é emitido mediante requerimento, caso o requerente
demonstre que cumpre os atos delegados a que se refere o artigo 58.° e os atos de execugdo a que se refere o artigo 57.°
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3. Do certificado a que se refere o n.° 1 do presente artigo devem constar as limitagdes relacionadas com a seguranca,
as condi¢bes operacionais e as prerrogativas. O certificado pode ser alterado para acrescentar ou suprimir limitagdes,
condicdes e prerrogativas, de acordo com atos delegados a que se refere o artigo 58.° e com os atos de execugdo a que
se refere o artigo 57.°

4. O certificado a que se refere o n.o 1 do presente artigo pode ser limitado, suspenso ou revogado se o titular deixar
de cumprir as regras e os procedimentos de emissdo ou de manutencdo do certificado, de acordo com os atos delegados
a que se refere o artigo 58.° e com os atos de execucdo a que se refere o artigo 57.°

5.  Tendo em conta os objetivos e os principios estabelecidos nos artigos 1.0 e 4.°, e, em particular, a natureza e os
riscos da atividade em causa, as caracteristicas operacionais das aeronaves ndo tripuladas em causa e as caracteristicas da
drea de operacdo, os atos delegados a que se refere o artigo 58.° e os atos de execucdo a que se refere o artigo 57.°
podem estabelecer a obrigagdo de apresentar uma declaracio que confirme o cumprimento desses atos, no que diz
respeito ao projeto, ao fabrico, manutencdo e operacdo de aeronaves ndo tripuladas e dos seus motores, hélices, pegas,
equipamentos ndo instalados e equipamento para as controlar remotamente, bem como ao pessoal, incluindo os pilotos
remotos, e as organizacdes envolvidas nessas atividades.

6. Caso os objetivos e principios estabelecidos nos artigos 1.° e 4.° possam ser alcangados sem a aplicacdo das
disposicdes dos capitulos IV e V do presente regulamento, os atos delegados a que se refere o artigo 58.°, n.o 1, alinea c),
podem prever que estes capitulos ndo se apliquem aos requisitos essenciais a que se refere o artigo 55.° nem as regras
pormenorizadas correspondentes estabelecidas em conformidade com o artigo 58.° Nesses casos, esses requisitos
essenciais e essas regras pormenorizadas constituem «egislagio comunitiria de harmonizacio» na acecio do
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e da Decisdo n.c 768/2008/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho ().

7. Os Estados-Membros garantem que as informagdes sobre o registo das aeronaves ndo tripuladas e dos operadores
de aeronaves ndo tripuladas que estdo sujeitos a registo obrigatério de acordo com os atos de execugdo a que se refere
o0 artigo 57.° e com o anexo IX, ponto 4, sejam guardadas em sistemas de registo nacionais digitais, harmonizados e
interoperédveis. Os Estados-Membros podem aceder a essas informagdes e trocd-las através do repositério referido no
artigo 74.°

8. A presente seccdo ndo prejudica a possibilidade de os Estados-Membros estabelecerem regras nacionais para
submeter a certas condi¢cdes as operacdes das aeronaves ndo tripuladas por razdes que ndo estejam abrangidas pelo
ambito de aplicagdo do presente regulamento, tais como a seguranca publica ou a prote¢do da privacidade e dos dados
pessoais nos termos do direito da Unido.

Artigo 57.°
Atos de execucio relativos as aeronaves ndo tripuladas

A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 55.°, para
a operacdo das aeronaves referidas no artigo 2., n.° 1, alineas a) e b), no que diz respeito as acronaves nio tripuladas,
bem como para o pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organiza¢des envolvidas nessas atividades, a Comissdo
adota atos de execugdo, com base nos principios estabelecidos no artigo 4.2, e a fim de atingir os objetivos definidos no
artigo 1.°, que estabelecam disposicdes pormenorizadas sobre:

a) As regras e os procedimentos especificos para a operacdo de acronaves ndo tripuladas, bem como para o pessoal,
incluindo os pilotos remotos, e as organizagdes envolvidas nessas operagdes;

b) As regras e os procedimentos de emissdo, de manutencio, de alteragdo, de limitagdo, de suspensdo ou de revogacio
dos certificados, ou para a apresentagio de declaracdes, para a operagio de aeronaves ndo tripuladas, bem como para
o pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organizagdes envolvidos nestas atividades, e as situagdes em que esses
certificados ou declaragdes sdo obrigatérios; as regras e os procedimentos de emissio desses certificados e de
apresentacdo dessas declaragdes podem basear-se, ou consistir, nos requisitos pormenorizados a que se referem as
secgoes I, 1 e III;

c) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de certificados e das pessoas singulares ou coletivas que
apresentam declaragdes;

d) As regras e os procedimentos do registo e marcagio de aeronaves ndo tripuladas e do registo de operadores de
aeronaves ndo tripuladas, tal como referidos no anexo IX, secgdo 4;

e) As regras e os procedimentos relativos a criagdo de sistemas de registo nacionais digitais, harmonizados e interope-
rdveis referidos no artigo 56.°, n.° 7;

(") Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de
acreditacio e fiscalizagdo do mercado relativos a comercializagdo de produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 339/93 (JOL 218
de 13.8.2008, p. 30).

(*) Decisdo n.c 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativa a um quadro comum para a comercia-
lizacdo de produtos, e que revoga a Decisdo 93/465/CEE (JO L 218 de 13.8.2008, p. 82).
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f) As regras e os procedimentos para a conversdo de certificados nacionais nos certificados obrigatdrios nos termos do
artigo 56.°, n.° 1.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

Artigo 58.°
Poderes delegados

1. Para o projeto, fabrico e manutengdo das aeronaves referidas no artigo 2.°, n.o 1, alineas a) e b), no que diz
respeito as aeronaves nio tripuladas, e dos seus motores, hélices, pecas, equipamentos nio instalados e equipamento de
controlo remoto das aeronaves, bem como para o pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organizac¢des envolvidas
nestas atividades, a Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 128.°, que estabelecam regras
pormenorizadas sobre:

a) As condicdes especificas para o projeto, fabrico, manutencdo de aeronaves ndo tripuladas e dos seus motores, hélices,
pecas, equipamento ndo instalado e equipamento de controlo remoto da aeronave, bem como para o pessoal,
incluindo os pilotos remotos, e as organizacdes envolvidos nestas atividades, necessdrias para garantir
o cumprimento dos requisitos essenciais a que se refere o artigo 55.° Tal pode incluir as condigdes ao abrigo das
quais é obrigatério que as aeronaves ndo tripuladas estejam dotadas das caracteristicas e funcionalidades necessdrias
relacionadas, em especial, com a distdncia méxima de operagdo e as limitacdes de altitude, a comunicacio da posicio,
a restricio de entrada em certas zonas geograficas, a preven¢do de colisdo, a estabilizagio em voo e a aterragem
automdtica;

b) As condigdes e os procedimentos de emissdo, de manutengdo, de alteracdo, de limitacdo, de suspensio ou de
revogagdo dos certificados, ou para a apresentagdo de declaragdes, para o projeto, fabrico e manutengio de aeronaves
ndo tripuladas, e dos seus motores, hélices, pegas, equipamento ndo instalado e equipamento de controlo remoto da
aeronave, bem como para o pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as organizagdes envolvidos nestas atividades,
referidos no artigo 56.°, n.> 1 e 5, e as situaces em que esses certificados ou declaragdes sdo obrigatérios. As
condicdes e os procedimentos de emissdo desses certificados e de apresentacio das declaragdes podem basear-se, ou
consistir, nos requisitos pormenorizados a que se referem as seccdes I, 11 e III;

c) As condi¢bes em que os requisitos respeitantes ao projeto, ao fabrico e manutencdo de aeronaves ndo tripuladas e
dos seus motores, hélices, pegas, equipamento ndo instalado e equipamento para o seu controlo remoto, nio estio
sujeitos aos capitulos IV e V, para efeitos do artigo 56.°, n.c 6;

d) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares de certificados e das pessoas singulares ou coletivas que
apresentem declaragdes;

e) As condicdes para a conversdo de certificados nacionais nos certificados exigidos nos termos do artigo 56.°, n.o 1.

2. No que respeita ao projeto, ao fabrico, 8 manutencdo e a operacdo das acronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1,
alineas a) e b), no que diz respeito as aeronaves ndo tripuladas, e dos seus motores, hélices, pegas, equipamentos nio
instalados e equipamento de controlo remoto das aeronaves, bem como ao pessoal, incluindo os pilotos remotos, e as
organizacdes envolvidas nestas atividades, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 128.°, para alterar o anexo IX e, se aplicdvel, o anexo III, se tal for necessdrio para ter em conta 0 progresso
técnico, operacional ou cientifico, ou dados sobre seguranga relacionados com as operagdes aéreas, a fim de alcangar os
objetivos estabelecidos no artigo 1.°, e na medida do necessdrio para esse efeito.

SECCAO VI

Aeronaves utilizadas por um operador de um pais terceiro com destino 4 Unido ou no interior ou
a partir dela

Artigo 59.°
Regras aplicdveis

Sem prejuizo do ponto 1 do anexo VIII e das regras adotadas com base no artigo 44.°, n.° 1, alinea a), as aeronaves
a que se refere o artigo 2., n.° 1, alinea c), bem como a sua tripulacio de voo e as suas operagdes, cumprem as normas
aplicaveis da OACL

Na falta de tais normas, essas aeronaves, bem como a sua tripulacdo de voo e as suas operagdes, cumpremn:

a) No que diz respeito as aeronaves que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, os requisitos essenciais estabelecidos nos
anexos I, [Ve V;
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b) No que diz respeito as aeronaves ndo tripuladas, os requisitos essenciais estabelecidos no anexo IX e, nos casos
previstos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 61.°, os requisitos essenciais estabelecidos nos anexos II,
IVeV.

No entanto, o segundo pardgrafo ndo se aplica nos casos em que esses requisitos essenciais entrem em conflito com os
direitos de paises terceiros no dmbito de convencdes internacionais.

Artigo 60.°
Conformidade

1. As operagdes de aeronaves de transporte aéreo comercial a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea c), sdo objeto de
certificacio, e deve ser-lhes concedida uma autorizagio.

Essa autorizagio ¢ emitida mediante requerimento, caso o requerente demonstre a sua capacidade e os meios que dispde
para assumir as suas responsabilidades associadas a operagdo dessas aeronaves, em conformidade com os requisitos
previstos no artigo 59.°. Da autorizagio devem constar as prerrogativas concedidas ao operador e o ambito das
operagoes.

2. Nos casos previstos nos atos delegados a que se refere o artigo 61.°, as operagdes de acronaves a que se refere
o artigo 2.°, n.° 1, alinea c), que ndo sejam operagdes de transporte aéreo comercial sio objeto de certificagdo e deve ser-
-lhes concedida uma autorizagio.

Essa autorizagio ¢ emitida mediante requerimento, caso o requerente demonstre a sua capacidade e os meios que dispde
para assumir as responsabilidades associadas a operagdo dessas aeronaves, em conformidade com os requisitos previstos
no artigo 59.°

Da autoriza¢do devem constar as prerrogativas concedidas ao operador e o dmbito das operagdes.

Em derrogagio do primeiro pardgrafo do presente niimero, nos casos previstos nos atos delegados a que se refere
o artigo 61.°, os operadores de aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 1, alinea c), envolvidos em operagdes que nio
sejam de transporte aéreo comercial, estdo autorizados a apresentar uma declaragio sobre a sua capacidade e sobre os
meios que dispdem para assumir as suas responsabilidades associadas & operacdo dessas aeronaves, em conformidade
com 0s requisitos previstos no artigo 59.°

3. As autorizacdes e as declara¢des a que se referem os n. 1 e 2 ndo sdo obrigatdrias em relagdo as operagdes de
aeronaves que apenas sobrevoem o territério a que se aplicam os Tratados, com excegdo das operagdes de aeronaves
ndo tripuladas.

Artigo 61.°
Poderes delegados

1. No caso das aeronaves a que se refere o artigo 2.2, n.° 1, alinea c), bem como da sua tripulagio de voo e das suas
operagdes, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 128.°, que estabelecam regras
pormenorizadas sobre:

a) A autorizagdo de aeronaves, para as quais ndo haja um certificado normalizado de aeronavegabilidade da OACI, ou
a autorizacdo de pilotos, que ndo sejam titulares de uma licenga normalizada da OACI, para operar com destino ao,
no interior ou a partir do territério a que se aplicam os Tratados;

b) As condigdes especificas para operar aeronaves nos termos do artigo 59.%

) As condigdes alternativas para os casos em que nio seja possivel cumprir as normas e os requisitos a que se refere
o artigo 59.° ou que implicam um esforco desproporcionado para o operador, assegurando simultaneamente
a realizacdo dos objetivos das normas e dos requisitos em causa;

d) As condigdes de emissdo, de manutengio, de alteragdo, de limitagdo, de suspensdo ou de revogacio das autorizagdes
a que se refere o artigo 60.°, incluindo as situagdes em que, para atingir os objetivos definidos no artigo 1., e tendo
simultaneamente em conta a natureza e o risco da atividade especifica em causa, sdo exigidas essas autorizagdes, ou é
autorizada a apresentagdo de declaragdes, conforme aplicavel. Estas condi¢des tém em conta os certificados emitidos
pelo Estado de registo ou pelo Estado do operador e, no caso das aeronaves ndo tripuladas, pelo Estado em que se
encontra o equipamento de controlo remoto das aeronaves ndo tripuladas, sem prejuizo do disposto no Regulamento
(CE) n.» 2111/2005 e nos atos de execugio nele baseados;

€) As prerrogativas e as responsabilidades dos titulares das autorizagdes a que se refere o artigo 60.°, n.>s 1 e 2, e, se for
caso disso, dos operadores de acronaves que apresentaram declaragdes nos termos do artigo 60.°, n.° 2;
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2. Ao adotar as regras a que se refere o n.° 1, a Comissdo deve assegurar, em especial, que:
a) Sejam aplicadas, conforme adequado, as préticas recomendadas e os documentos de orientagdo da OACT;

b) Nenhum requisito exceda o previsto pelo presente regulamento em relacdo as acronaves a que se refere o artigo 2.°,
n.° 1, alinea b), subalinea i), e a tripulagdo de voo e aos operadores dessas aeronaves;

¢) O processo pelo qual sdo obtidas as autoriza¢des a que se refere o artigo 60.°, n.s 1 e 2, seja simples, proporcionado,
eficaz e eficiente em termos de custos, permitindo realizar um conjunto de demonstragdes da conformidade propor-
cionadas a complexidade da operagdo e aos riscos envolvidos nessa operacdo. A Comissdo deve assegurar, em
especial, que sejam tidos em conta:

i) os resultados do Programa Universal de Auditoria de Supervisio da Seguranga Operacional da OAC],

ii) as informagdes recolhidas no quadro dos programas de inspecdo na plataforma de estacionamento estabelecidas
de acordo com os atos delegados a que se refere o artigo 62.°, n.°o 13, e os atos de execucdo a que se refere
o0 artigo 62.°, n.° 14,

iii) outras informacdes reconhecidas sobre questdes de seguranga operacional no que se refere ao operador em causa,
iv) os certificados emitidos em conformidade com a legislagdo de um pais terceiro.

d) Os aspetos relacionados com os servigos ATM/ANS sejam tidos em conta.

CAPITULO IV
SISTEMA COMUM DE CERTIFICACAO, SUPERVISAO E EXECUCAO

Artigo 62.°
Certificagdo, supervisio e execucio

1. A Comissdo, a Agéncia e os Estados-Membros, cooperam no dmbito do sistema europeu dnico de seguranca
operacional da aviagdo a fim de garantir a conformidade com o presente regulamento e com os atos delegados e de
execucdo nele baseados.

2. Para garantir o cumprimento do disposto no presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo nele
baseados, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes:

a) Aceitam e avaliam os requerimentos e, se for caso disso, emitem ou renovam os certificados e recebem as declaracdes
que lhes sdo apresentadas em conformidade com o capitulo II;

b) Efetuam a supervisdo dos titulares de certificados, das pessoas singulares e coletivas que apresentam declaracdes e dos
produtos, pecas, equipamentos, sistemas ATM/ANS e componentes ATM/ANS, dispositivos de treino de simula¢io de
voo e aer6dromos abrangidos pelo presente regulamento;

¢) Realizam investigagdes, inspe¢des, incluindo inspecdes de plataforma de estacionamento, auditorias e outras
atividades de monitorizagdo necessérias, de modo a detetar eventuais incumprimentos dos requisitos estabelecidos no
presente regulamento e nos atos delegados e de execugdo adotados com base no mesmo por parte de pessoas
singulares ou coletivas sujeitas ao presente regulamento;

d) Tomam todas as medidas de execugdo necessdrias, incluindo a alteracdo, a limitagdo, a suspensdo ou a revogagdo dos
certificados por si emitidos, a imobiliza¢do das aeronaves e a imposicdo de sang¢des, a fim de por termo as infragdes
detetadas;

e¢) Proibem, limitam ou sujeitam a determinadas condi¢des as atividades referidas no capitulo III, no interesse da
seguranca operacional;

f) Asseguram um nivel adequado de qualificagdes do seu pessoal envolvido nas atividades de certificacdo, de supervisio
e de execugdo, inclusivamente através da prestacio de formagido adequada.

3. Os Estados-Membros asseguram que as suas autoridades nacionais competentes agem com independéncia ao
tomarem decisdes técnicas em matéria de certificacdo, supervisdo e execugdo, que exercem as suas competéncias com
imparcialidade e transparéncia e estdo organizadas, dispdem do pessoal necessirio e sdo geridas em conformidade. Os
Estados-Membros asseguram igualmente que as autoridades nacionais competentes dispdem das capacidades e dos
recursos necessarios para exercerem de forma eficiente e atempada as competéncias que lhes sio cometidas pelo
presente regulamento.

4. A responsabilidade pelas atividades de certificagdo, de supervisdo e de execucdo a que se refere o no 2 ¢
determinada em conformidade com o presente niimero.

A Agéncia ¢ responsdvel pelas atividades que lhe foram atribuidas nos termos dos artigos 77.° a 82.° e pelas atividades
que lhe forem atribuidas nos termos dos artigos 64.° ¢ 65.°

No entanto, caso um Estado-Membro conceda uma isengdo nos termos do artigo 41.°, n.o 6, deixa de ser aplicdvel
o artigo 80.°, n.° 1, alinea a), e esse Estado-Membro é responsdvel pela supervisdo e pela execugdo no que respeita ao
prestador de servicos ATM/ANS em causa, tal como previsto nessa isencio.
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A autoridade nacional competente do Estado-Membro em que o aerédromo estd localizado é responsdvel pelas
atividades de certificagdo do aerédromo a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, e de certificagdo do operador de aerédromo
a que se refere o artigo 37.0, n.o 1.

A referida autoridade nacional competente é também responsével pela tarefas supervisdo e de execucdo no que respeita
as organizagdes responsaveis pela prestacdo de servigos de assisténcia em escala ou de AMS nesse aerédromo.

Em todos os restantes casos, a responsabilidade por essas atividades cabe a autoridade nacional competente do Estado-
-Membro em que a pessoa singular ou coletiva que apresenta o requerimento de certificagio ou a declaragio tem o seu
estabelecimento principal ou, se essa pessoa ndo tem estabelecimento principal, & autoridade nacional competente do
Estado-Membro de residéncia ou de estabelecimento dessa pessoa, exceto quando o exercicio eficaz das atividades de
certificagdo, de supervisio e de execu¢do exija a atribui¢do dessas responsabilidades a uma autoridade nacional
competente de outro Estado-Membro nos termos das regras pormenorizadas a que se refere o n.° 14, alinea d).

No entanto, nos casos previstos nos atos de execugdo a que se refere o n.° 15:

a) Os examinadores médicos aeronduticos, os centros de medicina aerondutica e os médicos de clinica geral sio
responsaveis pela emissdo dos certificados médicos de piloto a que se refere o artigo 21.°, n.o 1, e dos certificados
médicos de controlador de trifego aéreo a que se refere o artigo 49.2, n.° 1;

b) As organizagdes de formagdo de tripulantes de cabina que tenham obtido uma aprovacio em conformidade com
o artigo 24.°, e os operadores de aeronaves que sejam titulares de um certificado em conformidade com o artigo 30.
sdo responsaveis pela emissdo dos atestados de tripulante de cabina a que se refere o artigo 22.c.

5. Em derrogagdo do disposto no n.° 4, os Estados-Membros podem decidir que as suas autoridades nacionais
competentes sio conjuntamente responsaveis pelas atividades de certificacdo, de supervisdo e de execugdo relativamente
a um operador de aeronave envolvido em opera¢des de transporte aéreo comercial, se estiverem preenchidas as duas
condicdes seguintes:

a) Essa responsabilidade conjunta foi prevista num acordo celebrado entre esses Estados-Membros antes de 1 de janeiro
de 1992;

b) Esses Estados-Membros tomaram as medidas necessdrias para que as suas autoridades nacionais competentes
executem efetivamente essas atividades nos termos do presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo nele
baseados.

Os Estados-Membros em causa notificam até 12 de marco de 2019, o mais tardar, a Comissdo e a Agéncia da sua
decisio de assumir conjuntamente a responsabilidade por essas atividades e transmitem-lhes todas as informacdes
pertinentes, em especial o acordo referido na alinea a) e as medidas tomadas para assegurar que essas atividades possam
ser realizadas de forma eficaz, em conformidade com a alinea b).

Caso a Comissdo, apds consulta a Agéncia, considere que as condigdes previstas no primeiro pardgrafo ndo se
encontram reunidas, adota uma decisdo para o efeito, por meio de um ato de execu¢do. Uma vez notificados desse ato
de execugdo pela Comissdo, os Estados-Membros em causa, sem demora, alteram ou revogam a sua decisdo de assumir
conjuntamente a responsabilidade por aquelas atividades e informam a Comissdo e a Agéncia em conformidade.

A Agéncia guarda no repositério a que se refere o artigo 74.° todas as decisdes da Comissdo e dos Estados-Membros
notificadas nos termos do presente nimero.

6. A supervisio efetuada pela Agéncia e pelas autoridades nacionais competentes é continua e baseia-se em
prioridades estabelecidas em fungdo dos riscos para a aviacio civil.

7. Ao realizar as inspecdes de plataforma de estacionamento a que se refere o n.° 2, alinea c), a Agéncia coopera com
a autoridade nacional competente do Estado-Membro em cujo territério se realiza a inspegdo.

8. A Agéncia gere e utiliza os instrumentos e os procedimentos necessdrios para a recolha, intercambio e andlise das
informagdes relacionadas com a seguranga obtidas no ambito das inspe¢des de plataforma de estacionamento a que se
refere o n.° 2, alinea c).

9.  Para facilitar o exercicio efetivo das atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e execu¢do, a Comissdo,
a Agéncia e as autoridades nacionais competentes procedem ao intercdmbio de informacdes pertinentes, designadamente
sobre possiveis infracdes ou sobre as infra¢des detetadas.

10. A Agéncia promove uma interpretacdo e aplicacio comuns dos requisitos estabelecidos no presente regulamento
e nos atos delegados e de execucdo nele baseados, nomeadamente elaborando os documentos de orientagdo a que se
refere o artigo 76.°, n.° 3, em consulta com as autoridades nacionais competentes.

11.  As pessoas singulares ou coletivas abrangidas pelo presente regulamento podem levar ao conhecimento da
Agéncia quaisquer alegadas diferencas na aplicagdio das regras pelos Estados-Membros. Caso essas diferengas
prejudiquem gravemente as atividades dessas pessoas ou possam de algum modo criar dificuldades sérias, a Agéncia e as
autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em causa cooperam para resolver e, se necessdrio, eliminar de
imediato essas diferengas. Caso essas diferencas ndo possam ser eliminadas, a Agéncia submete a questdo a apreciagio da
Comissdo.
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12. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes tomam as medidas necessdrias e eficazes para aumentar e
promover a sensibilizagio para as questdes da seguranca operacional da aviagdo civil e comunicar as informagdes
relacionadas com a seguranca pertinentes para a prevencdo de acidentes e de incidentes.

13.  No que respeita as atividades da Agéncia relacionadas com a certificagdo, a supervisdo e a execugdo nos termos
do presente regulamento, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 128.°, para estabelecer
regras pormenorizadas relativas:

a) As condi¢des de conducio do processo de certificacio e das investigacdes, das inspecdes, das auditorias e de outras
atividades de monitorizagdo necessdrias para garantir uma supervisdo eficaz pela Agéncia das pessoas singulares e
coletivas e dos produtos, pegas, equipamentos, sistemas e componentes ATM/ANS, dispositivos de treino de
simulacio de voo e aerédromos abrangidos pelo presente regulamento;

b) As condiges para a realizacio das inspecdes de plataforma de estacionamento pela Agéncia e para a imobilizacio de
aeronaves caso essas aeronaves, o seu operador ou a tripulagdo de voo ndo cumpram os requisitos estabelecidos no
presente regulamento ou nos atos delegados e de execugdo nele baseados;

¢) As condi¢des segundo as quais as atividades reguladas pelo capitulo IIl podem ser proibidas, restringidas ou sujeitas
a determinadas condi¢des, no interesse da seguranca operacional;

d) As condigdes de publicagio e comunicagio de informagdes obrigatérias e de recomendagdes pela Agéncia, em
conformidade com o artigo 76.°, n.° 6, a fim de garantir a seguranga operacional das atividades reguladas pelas
disposi¢des do capitulo III;

e) As condi¢des de publicagio e de comunicagio de informagdes obrigatérias pela Agéncia, em conformidade com
0 artigo 77.°, para assegurar a aeronavegabilidade permanente e a compatibilidade ambiental dos produtos, pecas e
equipamentos ndo instalados e equipamentos de controlo remoto da aeronave, bem como as condi¢des para
a aprovacdo de meios alternativos de conformidade a essas informagdes obrigatérias;

f) As condigdes e procedimentos de acreditagio pela Agéncia de uma entidade qualificada para efeitos do artigo 69.°

14. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme e o cumprimento dos n. 2 a 9 do presente artigo no que respeita a
realizagdo das tarefas das autoridades nacionais competentes relacionadas com as atividades de certificagdo, de
supervisio e de execugdo no ambito do presente regulamento, a Comissio adota atos de execugdo, com base nos
principios estabelecidos no artigo 4.°, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposicdes
pormenorizadas relativas:

a) As regras e aos procedimentos para a realizagio da certificagio e para a realizacio de investigacdes, inspecdes,
auditorias e outras atividades de monitorizacdo necessdrias para garantir uma supervisio eficaz pela autoridade
nacional competente das pessoas singulares e coletivas e dos produtos, pecas, equipamentos, sistemas e componentes
ATM/ANS, dispositivos de treino de simulagdo de voo e aer6dromos abrangidos pelo presente regulamento;

b) As regras e aos procedimentos de realizagdo das inspegdes de plataforma de estacionamento pela autoridade nacional
competente e a imobilizagdo de aecronaves caso essas aeronaves, o seu operador ou a tripulagdo de voo nio cumpram
os requisitos estabelecidos no presente regulamento ou nos atos delegados e de execucdo adotados com base no
mesmo;

) As regras e aos procedimentos de acordo com os quais as atividades reguladas pelo capitulo Il podem ser proibidas,
limitadas ou sujeitas a determinadas condi¢es, no interesse da seguranga operacional;

d) No que respeita ao n.° 4, as regras e os procedimentos de atribui¢io de responsabilidades entre as autoridades
nacionais competentes, de modo a garantir a boa execu¢do das atividades de certificacio, de supervisio e de
execucao;

e) As regras e aos procedimentos de acreditacio pela autoridade nacional competente de uma entidade qualificada para
os efeitos do artigo 69.°

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

15. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme e o cumprimento dos n. 2 a 9 do presente artigo no que respeita a
realizagdo das tarefas da Agéncia e das autoridades nacionais competentes relacionadas com as atividades de certificacio,
de supervisio e de execugdo no dmbito do presente regulamento, a Comissdo adota atos de execugdo, com base nos
principios estabelecidos no artigo 4.2, e a fim de atingir os objetivos definidos no artigo 1.°, que estabelecam disposicdes
pormenorizadas relativas:

a) As regras e aos procedimentos para recolha, intercimbio e difusio de informagdes pertinentes entre a Comissdo,
a Agéncia e as autoridades nacionais competentes a fim de possibilitar a realizacdo eficaz das respetivas atividades de
certificacdo, de supervisdo e de execucdo, incluindo informagdes sobre possiveis infragdes ou sobre as infracdes
identificadas;
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b) As regras e aos procedimentos respeitantes as qualificacdes do pessoal da Agéncia e das autoridades nacionais
competentes envolvido em atividades de certificacdo, de supervisio e de execugdo, bem como dos organismos
envolvidas na sua formacio;

¢) As regras e aos procedimentos dos sistemas administrativos e de gestdo da Agéncia e das autoridades nacionais
competentes relacionados com o exercicio da certificagdo, da supervisio e da execugio;

d) No que respeita a0 n.° 4 do presente artigo, as regras e aos procedimentos de atribui¢do de responsabilidades aos
examinadores médicos aeronduticos e aos centros de medicina aerondutica para efeitos da emissdo de certificados
médicos de piloto e de certificados médicos de controlador de trifego aéreo, bem como as condi¢bes nas quais os
médicos de clinica geral podem assumir essa responsabilidade, de modo a garantir a boa execucio dos trabalhos
relacionados com a certificagio médica de pilotos e de controladores de trifego aéreo;

¢) No que respeita ao n.° 4 do presente artigo, as regras e aos procedimentos de atribui¢do de responsabilidades as
organizacdes de formacido de tripulantes de cabina e aos operadores de aeronave para efeitos da emissdo de atestados
de tripulante de cabina, de modo a garantir a boa execu¢do dos trabalhos relacionados com a certificagio da
tripulagdo de cabina;

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.

Artigo 63.°
Grupo de inspetores europeus da aviagio

1. A Agéncia estabelece, em cooperagdo com as autoridades nacionais competentes, um mecanismo de intercambio e
partilha voluntdria de inspetores e outro pessoal com competéncias especializadas relevantes para a realizagdo das
atividades de certificacdo e de supervisdo no dmbito do presente regulamento.

Para o efeito, a Agéncia, em cooperacdo com as autoridades nacionais competentes, define os perfis em termos das
qualificacdes e experiéncia necessdrias com base nos quais essas autoridades e a Agéncia podem designar, em funcio da
disponibilidade, candidatos a participagio no mecanismo de partilha e de intercimbio de inspetores europeus da
aviagdo.

2. A Agéncia e cada autoridade nacional competente podem solicitar a assisténcia do grupo de inspetores europeus
da aviagdo para realizar as atividades de supervisdo e de certificagdo. A Agéncia coordena as respostas a essas
solicitagdes e elabora os procedimentos adequados para o efeito, em consulta com as autoridades nacionais competentes.

3. Os inspetores europeus da aviagdo exercem as suas fungdes de supervisio e de certificagdo sob o controlo, as
instrugdes e a responsabilidade da Agéncia ou da autoridade nacional competente que solicita a sua assisténcia.

4. Os custos da assisténcia prestada pelos inspetores europeus da aviagdo sdo suportados pela autoridade que
solicitou a assisténcia.

Essa autoridade pode decidir financiar essa assisténcia através de taxas faturadas e cobradas, com base nas regras estabe-
lecidas de acordo com o n.° 6, alinea c), a pessoa singular ou coletiva que foi objeto de certificacio e de supervisdo
efetuadas pelos inspetores europeus da aviago.

Nesse caso, essa autoridade transfere o montante cobrado para a autoridade que prestou a assisténcia.

5. As eventuais declaragdes, registos e relatorios de inspetores europeus da aviagdo que exercem as suas funcdes de
acordo com o presente artigo sdo tratados, em todos os aspetos, como equivalentes aos dos inspetores nacionais e
constituem elementos de prova admissiveis nos processos administrativos ou judiciais.

6. No caso do mecanismo e de intercimbio e partilha a que se refere 0 n.> 1 do presente artigo, a Comissdo pode
adotar atos de execucdo que estabelecam regras detalhadas sobre:

a) As regras e os procedimentos que permitem a Agéncia e as autoridades nacionais competentes solicitar, receber ou
prestar assisténcia através desse mecanismo;

b) As regras e os procedimentos das autorizagdes e as regras pormenorizadas aplicdveis aos inspetores europeus da
aviagdo quando prestam tal assisténcia;

) As regras e os procedimentos de fixagdo e de cobranca das taxas a que se refere o n.> 4 do presente artigo.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.
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Artigo 64.0
Reatribuicio das responsabilidades a pedido dos Estados-Membros

1. Um Estado-Membro pode solicitar & Agéncia que exerca as atividades relacionadas com a certificagio, supervisdo e
execugdo a que se refere o artigo 62.°, n.° 2, relativamente a totalidade ou a parte das pessoas singulares ou coletivas,
aeronaves, equipamentos de aerddromo relacionados com a seguranga, sistemas e componentes ATM/ANS, dispositivos
de treino de simulagdo de voo e aerédromos que sejam da responsabilidade do Estado-Membro em causa nos termos do
presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo nele baseados.

Ao aceitar esse pedido, a Agéncia torna-se a autoridade competente responséavel pelas atividades abrangidas pelo pedido,
e o Estado-Membro requerente é exonerado dessas responsabilidades.

Os capitulos IV e V sdo aplicdveis a Agéncia no exercicio dessas responsabilidades.

2. Um Estado-Membro pode solicitar a outro Estado-Membro que exer¢a as atividades relacionadas com
a certificagdo, supervisdo e execugdo a que se refere o artigo 62.°, n.o 2, relativamente a totalidade ou a parte das pessoas
singulares ou coletivas, aeronaves, equipamentos de aerédromo relacionados com a seguranga, sistemas e componentes
ATM/ANS, dispositivos de treino de simulagdo de voo e aerédromos que sejam da responsabilidade do Estado-Membro
em causa nos termos do presente regulamento e dos atos delegados e de execucio nele baseados.

Ao aceitar esse pedido, o Estado-Membro torna-se responsavel pelas atividades abrangidas pelo pedido, e o Estado-
-Membro requerente é exonerado dessas responsabilidades.

No que se refere ao exercicio da responsabilidade pelas atividades reatribuidas nos termos do presente nimero, aplicam-
-se os capitulos Il e IV e os artigos 131.° e 132.°, bem como as disposi¢des aplicdveis do direito nacional do Estado-
-Membro que aceitou o pedido.

3. No que respeita a execugdo, o Estado-Membro que aceitou o pedido, ou a Agéncia, sdo apenas responsdveis pelas
matérias relativas aos procedimentos conducentes a adogdo de decisdes pela autoridade nacional competente desse
Estado-Membro, ou da Agéncia, e as atividades de certificacio e de supervisio que lhe foram reatribuidas em
conformidade com o presente artigo, bem como a aplicagdo dessas decisdes. O presente niimero ndo afeta as outras
matérias relativas a execugdo e a atribui¢do de responsabilidades prevista no presente regulamento e nos atos delegados
e de execucio nele baseados.

4. A Agéncia ou um Estado-Membro, conforme aplicdvel, s6 aceita o pedido a que se referem os n. 1 ou 2 se
a Agéncia ou a autoridade nacional competente do Estado-Membro em causa considerar que possui os recursos
necessarios e que pode desempenhar eficazmente a responsabilidade pelo exercicio das atividades em causa.

5. Um Estado-Membro que pretenda aplicar as disposi¢des dos n.>s 1 ou 2 estabelece, com a Agéncia ou com o outro
Estado-Membro, conforme aplicdvel, regras pormenorizadas relativas a reatribui¢do da responsabilidade pelas atividades
em causa. As pessoas singulares e coletivas afetadas pela reatribuicdo e, no caso da reatribuicdo a que se refere o n.° 2,
a Ageéncia, sdo consultadas sobre essas regras pormenorizadas antes de serem definitivamente estabelecidas. Essas regras
pormenorizadas identificam claramente, no minimo, as atividades reatribuidas e incluem as disposi¢des legais, praticas e
administrativas necessdrias para garantir uma transferéncia ordenada, a continuagio efetiva e ininterrupta da realizacio
das atividades em causa em conformidade com o presente regulamento e os atos delegados e de execugdo adotados com
base no regulamento, bem como a prossecugdo sem interrupcdes das atividades executadas pelas pessoas singulares ou
coletivas afetadas. As regras pormenorizadas incluem também disposi¢des sobre a transferéncia dos registos técnicos e
documentacio relevantes.

A Agéncia e o Estado-Membro ou Estados-Membros em causa, conforme aplicdvel, asseguram que a reatribuicio da
responsabilidade pelas atividades seja efetuada de acordo com essas regras pormenorizadas.

6. A Agéncia disponibiliza, através do repositorio criado nos termos do artigo 74.°, uma lista de Estados-Membros
que tenham recorrido as disposi¢des dos n.* 1 ou 2 do presente artigo. Essa lista identifica claramente as atividades
reatribuidas e a autoridade competente responsédvel por elas apds a sua reatribuicdo.

Ao realizar inspe¢des e outras atividades de acompanhamento nos termos do artigo 85.°, a Agéncia tem em conta
a reatribui¢do da responsabilidade pelas atividades.

7. As reatribuicdes da responsabilidade ao abrigo do presente artigo ndo prejudicam os direitos e obrigacdes dos
Estados-Membros nos termos da Convencdo de Chicago.

Caso um Estado-Membro reatribua, nos termos do presente artigo, a responsabilidade pelas atividades que lhe
incumbem nos termos da Convengdo de Chicago, notifica a OACI de que a Agéncia ou outro Estado-Membro exerce
agora, em seu nome, as atividades e deveres que lhe tinham sido atribuidos pela Convencdo de Chicago.
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8. Um Estado-Membro que tenha reatribuido a responsabilidade pelas atividades a Agéncia ou a outro Estado-
-Membro nos termos do n.° 1 ou do n.° 2 pode decidir revogar essa reatribui¢do em qualquer momento. Nesse caso, sdo
aplicdveis, com as devidas adaptacdes, os n.* 4, 5 € 6, € o n.° 7, segundo pardgrafo.

Artigo 65.°

Reatribuicio de responsabilidades a pedido de organizacdes que operam em mais de um Estado-
-Membro

1.  Uma organizagio pode pedir que a Agéncia aja como autoridade competente responsdvel pelas atividades
relacionadas com a sua certificacdo, supervisdo e execucdo, em derrogacio do artigo 62.°, n.° 4, caso seja titular de um
certificado ou elegivel para requerer um certificado nos termos do capitulo III a autoridade nacional competente de um
Estado-Membro, mas dispde ou pretende dispor de uma parte importante de instalacdes e de pessoal abrangidos por
esse certificado noutro Estado-Membro ou noutros Estados-Membros.

O pedido pode igualmente ser apresentado por duas ou mais organizacdes que fagam parte de um tnico agrupamento
empresarial, cada uma delas com o seu estabelecimento principal num Estado-Membro diferente, sendo cada uma delas
titular de um certificado ou elegivel para o efeito nos termos do capitulo I, para o mesmo tipo de atividades
aeronduticas.

2. As organizagdes em causa enviam o pedido a que se refere o n° 1 a Agéncia e as autoridades nacionais
competentes dos Estados-Membros em que tém o seu estabelecimento principal.

Apbds a rececdo desse pedido, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes em causa consultam-se mutuamente,
sem demora injustificada, e, se necessdrio, procuram obter informagdes complementares junto das organizagdes que
apresentaram o pedido. Nessas consultas, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes ponderam a possibilidade de
recorrer a inspetores e a outro pessoal a disposi¢do das autoridades nacionais competentes em causa, caso haja um
acordo em matéria de redistribuicdo.

Se, na sequéncia dessas consultas, a Agéncia ou a autoridade nacional competente em causa considerar que o pedido
teria um efeito negativo sobre a sua prdpria capacidade de desempenhar eficazmente as atividades de certificacdo, de
supervisdo e de execugdo ao abrigo do presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo nele baseados, ou que
de algum modo afetaria negativamente o bom funcionamento da autoridade, informa, no prazo maximo de 180 dias
a contar da data de recegdo do pedido, as organiza¢des em causa, e apresenta uma justificacdo. Essa carta de informacio
é também transmitida a outra parte. Nesse caso, o pedido é considerado indeferido.

3. A ndo ser que o pedido tenha sido indeferido nos termos do n. 2, a Agéncia e as autoridades nacionais
competentes em causa estabelecem regras pormenorizadas relativas a reatribui¢do da responsabilidade pelas atividades
em causa. As organizagdes que tiverem pedido a Agéncia que aja como sua autoridade competente sdo consultadas
a respeito dessas regras pormenorizadas, antes de as mesmas serem definitivamente estabelecidas. Essas regras pormeno-
rizadas identificam claramente, no minimo, as atividades reatribuidas e incluem as disposicdes legais, praticas e adminis-
trativas necessdrias para garantir uma transferéncia ordenada e a continuagdo efetiva e ininterrupta do exercicio das
atividades em causa, nos termos do presente regulamento e dos atos delegados e de execugdo nele baseados., bem como
a prossecugdo sem interrupgdes das atividades executadas pelas organiza¢des em causa. As regras pormenorizadas
incluem também disposicdes sobre a transferéncia dos registos técnicos e da documentagio relevantes.

A Ageéncia e o Estado-Membro ou Estados-Membros em causa, conforme aplicdvel, asseguram que a reatribuicio da
responsabilidade pelas atividades é efetuada em conformidade com essas regras pormenorizadas. Ao aplicar essas regras,
a Ageéncia recorre, na medida do possivel, aos inspetores e a outros profissionais disponiveis nos Estados-Membros.

4. Apbs a finalizagdo das regras pormenorizadas nos termos do n.° 3, a Agéncia torna-se a autoridade competente
responsavel pelas atividades abrangidas pelo pedido e o Estado-Membro ou os Estados-Membros sido exonerados da
responsabilidade por essas atividades. No que se refere ao exercicio da responsabilidade da Agéncia pelas atividades
reatribuidas, aplicam-se os capitulos IV e V.

5. As disposi¢des do artigo 64.°, n.* 3, 6 e 7, aplicam-se, com as devidas adaptagdes, as reatribuicdes da responsabi-
lidade pelas atividades nos termos do presente artigo.

6.  As organizagdes em relacdo as quais a Agéncia aja como autoridade competente nos termos do presente artigo
podem solicitar que os Estados-Membros em que estas organizagdes tém o seu estabelecimento principal retomem
a responsabilidade pelas atividades de certificacdo, de supervisdo e de execugdo relativas as organiza¢des em causa. Nesse
caso, aplica-se, com as devidas adaptagdes, o disposto no artigo 64.0, n. 4 a 7.
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Artigo 66.°
Mecanismo de apoio de supervisio

1. Caso estejam reunidas todas as condi¢des seguintes:

a) Os resultados das inspegdes e outras atividades de monitorizagio levadas a cabo pela Agéncia de acordo com
o artigo 85.° indiciam uma incapacidade séria e persistente de um Estado-Membro para exercer eficazmente
a totalidade ou parte das atividades de certificacdo, de supervisdo e de execucdo previstas no ambito do presente
regulamento;

b) A Comissdo solicitou ao Estado-Membro em causa a correcdo das deficiéncias detetadas referidas na alinea a);

¢) O Estado-Membro ndo corrigiu as deficiéncias de modo satisfatrio e a situacdo dai decorrente pde em risco
a seguranga da aviagio civil,

o Estado-Membro em causa e a Agéncia criam, em conjunto, a pedido da Comissdo, um programa tempordrio de
assisténcia técnica com vista a corrigir as deficiéncias detetadas e assistir o Estado-Membro em causa a restabelecer a sua
capacidade para desempenhar as atividades de certificacio, de supervisio e execu¢do abrangidas pelo presente
regulamento até ao final da fase de apoio. Esse programa de assisténcia técnica inclui, nomeadamente, o calenddrio do
programa, o planeamento e o exercicio das atividades de certificacdo, de supervisdo e de execu¢do nos casos em que
foram detetadas deficiéncias, a formacdo e a qualificacio dos inspetores e do pessoal, e a organiza¢do do trabalho da
autoridade nacional competente do Estado-Membro em causa, caso tenha influéncia direta sobre as deficiéncias
detetadas.

2. O Estado-Membro em causa é responsdvel pela aplicagio do programa de assisténcia técnica que visa corrigir as
deficiéncias detetadas. Para esse efeito, o Estado-Membro em causa coopera com a Agéncia na execu¢do desse programa
de assisténcia técnica, designadamente através da emissio de todas as instrugdes necessdrias a autoridade nacional
competente ¢ do fornecimento de todos os recursos materiais necessirios ao bom desenrolar do programa de
assisténcia.

Durante a aplicacdo do programa de assisténcia técnica, o Estado-Membro em causa continua a ser responsdvel pelas
atividades de certificacdo, de supervisio e de execucdo, em conformidade com o artigo 62.°, n.> 2. A Agéncia suporta os
custos da assisténcia que presta ao Estado-Membro em causa.

Durante a aplicacio do programa de assisténcia técnica, Estado-Membro em causa utiliza, conforme a natureza das
deficiéncias, o grupo de inspetores europeus da aviacdo criado nos termos do artigo 63.0, as entidades qualificadas nos
termos do artigo 69.°, e as ofertas de formagdo previstas nos termos do artigo 92.°.

3. A Agéncia fornece a Comissio e aos outros Estados-Membros informacdes atualizadas sobre os progressos
alcancados na aplicacdo do programa de assisténcia técnica.

4. O Estado-Membro em causa fard todos os esforcos possiveis para restabelecer a sua capacidade para desempenhar
as atividades de certificagdo, supervisio e execucdo abrangidas pelo presente regulamento. Caso o Estado-Membro em
causa reconheca que o programa de assisténcia técnica ndo pode ser aplicado como previsto, informa a Comissdo desse
facto e reatribui as suas responsabilidades pelas atividades de certificagdo, de supervisio e de execugdo a Agéncia ou
a outro Estado-Membro, nos termos do artigo 64.°, ou toma outras medidas para corrigir as deficiéncias. O ambito da
reatribui¢do é limitado ao estritamente necessdrio para corrigir as deficiéncias identificadas. A Agéncia guarda no
repositério criado nos termos do artigo 74.° as informagdes sobre as atividades que foram reatribuidas e deve tornar
essas informagdes publicas.

5. O presente artigo ndo prejudica a aplicagdo de outras medidas nem a aplicacio do artigo 67.° do presente
regulamento e do Regulamento (CE) n.° 2111/2005.

Artigo 67.°
Validade e reconhecimento dos certificados e das declaragdes

1. Os certificados emitidos pela Agéncia ou pelas autoridades nacionais competentes e as declaragdes apresentadas
por pessoas singulares e coletivas em conformidade com o presente regulamento e com os atos delegados e de execugio
nele baseados estio sujeitos exclusivamente as regras, as condi¢cdes e aos procedimentos definidos no presente
regulamento e nos requisitos administrativos nacionais, e sdo vélidos e reconhecidos em todos os Estados-Membros, sem
requisitos ou avaliagdes suplementares.
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2. Se considerar que uma pessoa singular ou coletiva em cujo nome foi emitido um certificado ou que tenha
apresentado uma declaracdo ndo cumpre os requisitos aplicdveis do presente regulamento ou dos atos delegados e de
execucdo nele baseados, a Comissio, com base numa recomendacio da Agéncia, insta o Estado-Membro responsavel
pela supervisdo dessa pessoa a adotar as medidas corretivas e de salvaguarda adequadas, incluindo a limitagdo ou
a suspensio do certificado. A Comissdo adota essa decisdo através de atos de execugdo. Esses atos de execucdo sio
adotados pelo procedimento de consulta a que se refere o artigo 127.°, n.> 2. Por imperativos de urgéncia devidamente
justificados, relacionados com a seguranca operacional da aviacdo, a Comissio adota atos de execugdo imediatamente
aplicéveis pelo procedimento a que se refere o artigo 127.°, n.° 4.

Em derrogagdo do n.° 1, a partir da data em que o referido ato de execugio produz efeitos, o certificado ou declaracio
em causa deixam de ser vélidos e reconhecidos em todos os Estados-Membros.

3. Se considerar que o Estado-Membro a que se refere o n.° 2 tomou as medidas corretivas e de salvaguarda
adequadas, a Comissdo decide, com base numa recomendacio da Agéncia, que o certificado ou declara¢io em causa
voltam a ser vlidos e reconhecidos em todos os Estados-Membros, em conformidade com o n.° 1.

A Comissdo adota essa decisdo através de um ato de execucdo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento
de consulta a que se refere o artigo 127.°, n.° 2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, relacionados com
a seguranca operacional da aviacdo, a Comissdo adota atos de execucdo imediatamente aplicdveis de acordo com
o procedimento a que se refere o artigo 127.°, n.° 4.

4. O presente artigo aplica-se sem prejuizo do Regulamento (CE) n.c 2111/2005.

Artigo 68.°
Aceitacio de certificados de paises terceiros

1. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes podem emitir os certificados previstos no presente regulamento
e nos atos delegados e de execucdo nele baseados, com base nos certificados emitidos de acordo com a legislacio de um
pais terceiro, ou aceitar certificados e outros documentos relevantes comprovativos do cumprimento das regras da
aviagdo civil emitidos de acordo com a legislacdo de um pais terceiro, caso essa possibilidade esteja prevista:

a) Nos acordos internacionais celebrados entre a Unido e um pais terceiro relativos ao reconhecimento de certificados;
b) Nos atos de delegados adotados com base no n.° 3; ou

¢) Na falta de um acordo internacional ou de atos delegados aplicdveis, como os referidos nas alineas a) e b) do presente
niimero, respetivamente, e sem prejuizo do artigo 140.°, n.° 6, do presente regulamento, num acordo relativo ao
reconhecimento de certificados celebrado entre um Estado-Membro e um pais terceiro antes da entrada em vigor do
Regulamento (CE) n.° 1592/2002 e notificado a Comissdo e aos outros Estados-Membros nos termos do artigo 9.°,
n.e 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 1592/2002 ou do artigo 12.°, n. 2, alinea a), do Regulamento (CE)
n.° 216/2008.

2. A fim de alcangar e manter a confianca nos sistemas regulamentares de paises terceiros, a Agéncia ¢ autorizada
a realizar as necessdrias avalia¢des técnicas e andlises da legislacdo dos paises terceiros e das autoridades estrangeiras de
aviagdo. Para efeitos da realizagio de tais avaliacdes e andlises, a Agéncia pode celebrar acordos de cooperacio nos
termos do artigo 90.°, n.° 2.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 128, a fim de estabelecer regras
pormenorizadas relativas a aceitagdo de certificados e outra documentagio comprovativos do cumprimento das regras
da aviagdo civil emitidos em conformidade com a legislagio de um pais terceiro e que garantam um nivel de seguranga
equivalente ao previsto no presente regulamento, incluindo as condigdes e os procedimentos para assegurar e manter
a necessdria confianca nos sistemas regulamentares de paises terceiros.

Artigo 69.0
Entidades qualificadas

1. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes podem reatribuir asas atividades relacionadas com a certificagdo
e a supervisdo nos termos do presente regulamento a entidades qualificadas acreditadas nos termos dos atos delegados
a que se refere o artigo 62.°, n.° 13, alinea f), e dos atos de execucdo a que se refere o artigo 62.°, n.° 14, primeiro
paragrafo, alinea e), como cumprindo os critérios estabelecidos no anexo VI

Sem prejuizo do n.° 4, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes que recorrem a entidades qualificadas criam
um sistema de acreditagio e de avaliacio da conformidade das entidades qualificadas com esses critérios, aquando do
processo de acreditagdo e, posteriormente, de forma continua.
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As entidades qualificadas sdo acreditadas individualmente pela Agéncia ou por uma autoridade nacional competente, ou
conjuntamente por duas ou mais autoridades nacionais competentes ou pela Agéncia e por uma ou mais autoridades
nacionais competentes.

2. A Agéncia ou a autoridade ou autoridades nacionais competentes, conforme aplicdvel, alteram, limitam,
suspendem ou revogam a acreditagdo concedida a uma entidade qualificada, caso esta ndo cumpra os critérios estabe-
lecidos no anexo VI.

3. A Agéncia ou a autoridade ou autoridades nacionais competentes que procedem a acreditacio de uma entidade
qualificada podem conceder-lhe uma prerrogativa para emitir, renovar, alterar, limitar, suspender ou revogar certificados,
ou para receber declaragdes, em nome da Agéncia ou da autoridade nacional competente. Essa prerrogativa é incluida
no ambito da acreditacio.

4. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes reconhecem, sem quaisquer requisitos técnicos ou avaliagOes
suplementares, as acreditacdes de entidades qualificadas concedidas pela Agéncia e por outras autoridades nacionais
competentes em conformidade com o n.° 1.

No entanto, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes ndo sio obrigadas a fazer uso de todo o 4mbito da
acreditacgdo concedida por outra autoridade nacional competente ou pela Agéncia, nem a fazer uso de todo o dmbito das
prerrogativas concedidas a essa entidade qualificada por outra autoridade nacional competente ou pela Agéncia, em
conformidade com o n.° 3.

5. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes trocam informacdes sobre as acreditacdes concedidas, limitadas,
suspensas e revogadas, incluindo informagdes sobre o dmbito da acreditagdo e os privilégios concedidos. A Agéncia
guarda essas informagdes no repositério a que se refere o artigo 74.c.

Artigo 70.°
Medidas de salvaguarda

1. O presente regulamento e os atos delegados e de execugdo nele baseados nio impedem um Estado-Membro de
reagir imediatamente a um problema de seguranca operacional da aviagdo civil, se estiverem reunidas todas as condigdes
seguintes:

a) O problema implica um risco sério para a seguranca da aviacdo e é necessdrio que o Estado-Membro tome medidas
imediatas para o resolver;

b) O Estado-Membro nido tem condi¢des para resolver adequadamente o problema em conformidade com o presente
regulamento e com os atos delegados e de execugdo nele baseados;

¢) As medidas tomadas sdo proporcionadas em relagdo a gravidade do problema.

Nesse caso, o Estado-Membro notifica imediatamente a Comissdo, a Agéncia e os outros Estados-Membros, através do
repositério criado nos termos do artigo 74.°, das medidas tomadas, da sua duragdo e das razdes para tal.

2. Apos receber a notificagdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo, a Agéncia avalia, sem demora injustificada, se
estdo reunidas as condi¢des previstas no n.° 1 do presente artigo. As conclusdes dessa avaliagio sdo guardadas pela
Agéncia no repositério criado nos termos do artigo 74.°

Caso considere que essas condicdes estdo reunidas, a Agéncia avalia, sem demora injustificada, a sua capacidade para
resolver o problema identificado pelo Estado-Membro, tomando as decisdes referidas no artigo 76.°, n.° 4, primeiro
pardgrafo, obviando, assim, a necessidade das medidas tomadas pelo Estado-Membro. Se considerar que o problema
pode ser resolvido dessa forma, a Agéncia toma a decisdo adequada para o efeito e informa do facto o Estado-Membro
através do repositério criado nos termos do artigo 74.c Se considerar que o problema nio pode ser resolvido dessa
forma, recomenda a Comissdo que altere, conforme necessdrio, quaisquer atos delegados ou de execugio adotados com
base no presente regulamento a luz da aplicacdo do n.° 1 do presente artigo.

Caso considere que essas condi¢bes ndo estdo reunidas, a Agéncia deve emitir, sem demora injustificada, uma
recomendagio a Comissdo tendo em conta o resultado dessa avaliagdo. A Agéncia armazena a recomendagio no
repositério criado nos termos do artigo 74.°

3. A Comissdo avalia, tendo em conta a recomendacdo da Agéncia a que se refere o n.c 2, terceiro paragrafo, se estdo
reunidas as condicdes previstas no n.° 1.

4. Se considerar que essas condicdes ndo estio reunidas ou se se afastar das conclusdes da avaliagio efetuada pela
Agéncia, a Comissdo adota, sem demora injustificada, um ato de execugio com a sua decisdo e com as suas conclusdes
para o efeito. Esse ato de execucdo é publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia e registado no repositério criado pela
Agéncia nos termos do artigo 74.°

Apbs ser notificado de um ato de execucdo que confirme que essas condi¢des ndo se encontram reunidas, o Estado-
-Membro em causa revoga imediatamente a medida tomada nos termos do n.° 1.
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Artigo 71.°
Disposicdes em matéria de flexibilidade

1. Os Estados-Membros podem isentar as pessoas singulares ou coletivas abrangida pelo presente regulamento do
cumprimento dos requisitos que lhe sdo aplicdveis nos termos do disposto no capitulo IIl, com exce¢do dos requisitos
essenciais estabelecidos nesse capitulo, ou nos atos delegados e de execugdo nele baseados, em caso de circunstancias
imprevisiveis urgentes que afetem essas pessoas ou de necessidades operacionais urgentes dessas pessoas, se estiverem
reunidas todas as condigdes seguintes:

a) Nio ¢ possivel dar uma resposta adequada face a essas circunstancias ou necessidades, em conformidade com os
requisitos aplicaveis;

b) Sdo garantidas a seguranga operacional, a protecdo do ambiente e a conformidade com os requisitos essenciais
aplicdveis, se necessdrio através da aplicagdo de medidas de atenuacio;

¢) O Estado-Membro tomou medidas para atenuar as eventuais distor¢des das condicdes de mercado na sequéncia da
concessdo da isencdo, na medida do possivel; e

d) A isencdo limita-se ao estritamente necessdrio, em termos de dmbito e de duracdo, e é aplicada de modo néo discri-
minatdrio.

Nesse caso, o Estado-Membro em causa notifica imediatamente a Comissdo, a Agéncia e os outros Estados-Membros,
através do repositorio criado nos termos do artigo 74.°, da isengdo concedida, da sua duragdo, das razdes para a sua
concessdo e, se aplicavel, das medidas de atenua¢do necessarias adotadas.

2. Seaisencdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo tiver sido concedida por uma duragdo superior a oito meses
consecutivos ou se o Estado-Membro tiver reiteradamente concedido a mesma isengdo e a sua duracdo total exceder oito
meses, a Agéncia avalia se estdo reunidas as condi¢des previstas no n.° 1 do presente artigo e emite, no prazo de trés
meses a contar da data de recegdo da dltima notificagdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo, uma recomendacio a
Comissdo no que respeita as conclusdes da avaliagio. A Agéncia guarda a recomendacdo no repositério criado nos
termos do artigo 74.°

Nesse caso, a Comissdo deve avaliar, tendo em conta a recomendagio, se essas condigdes se encontram reunidas. Se
considerar que essas condi¢des ndo se encontram reunidas ou se se afastar das conclusdes da avaliacio da Agéncia,
a Comissdo adota para o efeito, no prazo de trés meses a contar da data da rececdo da referida recomendacdo, um ato
de execucdo com a sua decisdo. Esses atos de execugdo serdo publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia e registados
pela Agéncia no repositdrio criado nos termos do artigo 74.°

Apds ser notificada de um ato de execucdo que confirme que essas condi¢des ndo se encontram reunidas, o Estado-
-Membro em causa revoga imediatamente a isen¢do concedida nos termos do n.° 1 do presente artigo.

3. Se um Estado-Membro considerar que a demonstracdo da conformidade com os requisitos essenciais apliciveis
definidos nos anexos pode ser efetuada por outros meios que ndo os estabelecidos nos atos delegados e de execugio
adotados com base no presente regulamento e que esses meios apresentam vantagens significativas do ponto de vista da
seguranga da aviagdo civil ou da eficiéncia para as pessoas abrangidas pelo presente regulamento ou para as autoridades
em causa, pode apresentar a Comissdo e a Agéncia, através do repositdrio criado nos termos do artigo 74.°, um pedido
fundamentado de alteragio do ato delegado ou de execugdo em causa, de modo a permitir a utilizagdo desses outros
meios.

Nesse caso, a Agéncia formula sem demora injustificada uma recomendacio a Comissdo sobre se o pedido do Estado-
-Membro satisfaz as condi¢des previstas no primeiro pardgrafo. Se necessirio, com base na aplicacio do presente
niimero, a Comissdo considera, sem demora e tendo em conta essa recomendagdo, a possibilidade de alteragdo do ato
delegado ou de execucio em causa.

Artigo 72.°
Recolha, intercimbio e andlise de informacdes

1. A Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes trocam todas as informagdes de que disponham no
contexto da aplicagio do presente regulamento e dos atos delegados e de execucdo nele baseados e que sejam de
interesse para as outras partes para efeitos do exercicio das atividades que lhes competem ao abrigo do presente
regulamento. As autoridades competentes dos Estados-Membros responsaveis pelos inquéritos a acidentes e incidentes
registados no setor da aviacdo civil ou da andlise de ocorréncias estdo também habilitadas a aceder a essas informacdes
para o exercicio das respetivas atividades. Essas informacdes podem também ser comunicadas as partes interessadas, em
conformidade com os atos de execugdo a que se refere o n.° 5.
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2. Sem prejuizo do disposto nos Regulamentos (UE) n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014, a Agéncia coordena, a nivel
da Unido, a recolha, o intercdmbio e a andlise das informagdes relativas as matérias abrangidas pelo presente
regulamento, incluindo os dados de voo operacionais. Para o efeito, a Agéncia pode celebrar acordos sobre a recolha,
intercdmbio e andlise de informages com as pessoas singulares e coletivas abrangidas pelo presente regulamento ou
com associagdes dessas pessoas. Na recolha, intercdimbio e andlise das informagdes, e ao celebrar e aplicar os referidos
acordos, a Agéncia limita, tanto quanto possivel, os encargos administrativos das pessoas em causa, e garante a protegio
adequada das informagdes, incluindo de quaisquer dados pessoais nelas contidos, em conformidade com o n.° 6 do
presente artigo e com o artigo 73.°, n.° 1, e os artigos 123.2 e 132.° do presente regulamento.

3. A Agéncia presta assisténcia a Comissdo, a seu pedido, na gestdo do Repositério Central Europeu referido no
artigo 8. do Regulamento (UE) n.° 376/2014.

4. A pedido da Comissdo, a Agéncia analisa as questdes urgentes ou importantes abrangidas pelo presente
regulamento. Se for caso disso, as autoridades nacionais competentes cooperam com a Agéncia na realizagio dessa
analise.

5. A Comissdo adota atos de execucdo com regras pormenorizadas sobre a troca de informagdes a que se refere
o n.° 1 do presente artigo entre a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes, e a comunicacdo dessas
informagdes as partes interessadas. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere
0 artigo 127.°, n.° 3.

As regras pormenorizadas a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero tém em conta a necessidade de:

a) Fornecer as pessoas singulares e coletivas abrangidas pelo presente regulamento as informacdes de que necessitam
para garantir a conformidade com os objetivos estabelecidos no artigo 1.° e contribuir para a sua realizagio;

b) Limitar a difusdo e a utilizacdo dessas informacdes ao estritamente necessario para atingir os objetivos estabelecidos
no artigo 1.

c) Evitar a difusdo dessas informagdes ou de impedir a sua utilizagdo para imputar culpas ou responsabilidades, sem
prejuizo do direito penal nacional aplicdvel.

6. A Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes, assim como as pessoas singulares e coletivas e as
associagdes dessas pessoas a que se refere o n.° 2 do presente artigo, tomam, em conformidade com o direito da Unido e
com a legislagdo nacional, as medidas necessdrias para assegurar a devida confidencialidade das informagdes que lhes sdo
comunicadas nos termos do presente artigo. O presente nimero ndo prejudica os requisitos de confidencialidade mais
exigentes previstos nos Regulamentos (UE) n.> 996/2010 e (UE) n.° 376/2014, ou noutra legislacio da Unido.

7. A fim de informar o grande publico sobre o nivel geral de seguranca operacional da avia¢do civil na Unido,
a Agéncia publica anualmente, e em caso de circunstincias especiais, um relatorio sobre seguranca. Esse relatério deve
conter uma andlise da situagio da seguranga em geral, em termos simples e de facil compreensdo, e indicar se existem
riscos de seguranga acrescidos.

Artigo 73.°
Protecio das fontes de informacio

1. Caso as informagdes a que se refere o artigo 72.°, n. 1 e 2, tenham sido fornecidas a uma autoridade nacional
competente, a fonte dessas informagdes é protegida em conformidade com a legislagio da Unido e com a legislagio
nacional aplicdvel sobre protegio das fontes de informacdes relacionadas com a seguranca operacional da aviagdo civil.
Caso essas informagdes sejam fornecidas por uma pessoa singular a Comissdo ou a Agéncia, essa fonte de informagio
ndo pode ser revelada nem os seus dados pessoais registados juntamente com as informagdes prestadas.

2. Sem prejuizo das normas de direito penal nacional aplicdveis, os Estados-Membros abstém-se de intentar agdes
judiciais no que respeita a infragdes a legislacio ndo premeditadas ou por inadverténcia de que tomem conhecimento
exclusivamente por a informagio sobre essas infragdes lhes ter sido comunicada por for¢a do presente regulamento e
dos atos delegados e de execucio adotados com base no regulamento.

O primeiro pardgrafo ndo se aplica em caso de conduta dolosa ou em caso de negligéncia manifesta, séria e grave
perante um risco 6bvio e de falha extrema da responsabilidade profissional de tomar as medidas que sdo evidentemente
necessdrias nessas circunstancias, causando um prejuizo previsivel a pessoas ou bens, ou comprometendo seriamente
o nivel de seguranga da aviagdo civil.

3. Os Estados-Membros podem manter ou adotar medidas para reforcar a protecio das fontes de informagio a que se
refere o n.° 1.

4. Os trabalhadores e o pessoal contratado que fornecem informagdes em aplicagdo do presente regulamento e dos
atos delegados e de execucdo nele baseados ndo podem ser prejudicados pela entidade patronal ou pela organizagio a
qual prestam servigos, com base nas informagdes fornecidas.
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O primeiro pardgrafo ndo se aplica em caso de conduta dolosa ou em caso de negligéncia manifesta, séria e grave
perante um risco 6bvio, e de falha extrema da responsabilidade profissional de tomar as medidas que sdo evidentemente
necessdrias nessas circunstancias, causando um prejuizo previsivel a pessoas ou bens, ou comprometendo seriamente
a seguranga da aviagio civil.

5. O presente artigo ndo obsta a que a Comissdo, a Agéncia e os Estados-Membros tomem as medidas necessarias
para manter ou reforcar a seguranga da aviagdo civil.

6. O presente artigo ndo prejudica as regras sobre protegdo das fontes de informacdo estabelecidas nos Regulamentos
(UE) n.° 996/2010 e (UE) n.o 376/2014.

Artigo 74.°
Repositorio de informacdes

1. A Agéncia, em cooperagio com a Comissio e com as autoridades nacionais competentes, cria e gere um
repositério que contém as informagdes necessdrias para garantir uma cooperagio eficaz entre a Agéncia e as autoridades
nacionais competentes no exercicio das suas atividades de certificacdo, supervisdo e execugio nos termos do presente
regulamento.

Esse repositério contém informagdes sobre:

a) Os certificados emitidos e as declaracdes recebidas pela Agéncia e pelas autoridades nacionais competentes, em
conformidade com o disposto no capitulo III e nos artigos 64.°e 65.0¢ 77.a 82.%

b) Os certificados emitidos e as declaragdes recebidas pelas entidades qualificadas em nome da Agéncia e das
autoridades nacionais competentes, em conformidade com o artigo 69.°, n.c 3;

¢) As acreditagdes concedidas pela Agéncia e pelas autoridades nacionais competentes as entidades qualificadas em
conformidade com o artigo 69.°, incluindo as informagdes sobre o ambito da acreditacio e as prerrogativas
concedidas;

d) As medidas adotadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 2.2, n.>s 6 e 7, bem como as correspondentes
decisdes da Comissio;

e) As decisdes tomadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 2.0, n.° 8;
f) As decisdes tomadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 41.°, n.° 5;

g) A reatribuicdo pelos Estados-Membros da responsabilidade pelas atividades a Agéncia ou a outro Estado-Membro
nos termos dos artigos 64.° e 65.°, incluindo informagdes detalhadas sobre as atividades reatribuidas;

h) As decisdes tomadas pela Comissdo nos termos do artigo 67.%

i) As notificacdes pelas autoridades nacionais competentes dos regimes individuais de especificagdo do tempo de voo
submetidos a Agéncia com base nos atos delegados adotados nos termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea b), e os corres-
pondentes pareceres da Agéncia emitidos de acordo com o artigo 76.°, n.° 7;

j)  As notificagdes dos Estados-Membros relativas as medidas tomadas para dar resposta imediata a um problema
relacionado com a seguranga operacional da aviagdo civil e a concessdo de isencdes, bem como as correspondentes
recomendagdes da Agéncia e decisdes da Comissdo, nos termos do artigo 70.°, n.° 1, e do artigo 712, n.° 1;

k) Os pedidos apresentados pelos Estados-Membros relativos a outros meios para assegurar a conformidade com os
requisitos essenciais e as correspondentes recomendagdes da Agéncia nos termos do artigo 71.°, n.° 3;

1) As notificacbes da Agéncia e as correspondentes decisdes da Comissdo nos termos do artigo 76.°, n.° 4;

m) As informacdes ao dispor das autoridades nacionais competentes e relacionadas com as atividades de aeronaves
envolvidas em operagdes que ndo sejam de transporte aéreo comercial;

n) As informagdes a que se refere o artigo 90., n° 4, relativas a aplicacio de normas internacionais e praticas
recomendadas;

0) As decisdes dos Estados-Membros e da Comissdo notificadas nos termos do artigo 62.°, n.° 5, incluindo informagdes
sobre as atividades que estdo a ser realizadas em conjunto;

p) As isengdes concedidas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 41.%, n.° 6, e as correspondentes decisdes da
Comissao;

q) As medidas vinculativas da Agéncia relativas ao sobrevoo de zonas de conflito aplicadas nos termos artigo 88.°,
ne 3;

1) Outras informagdes eventualmente necessdrias para assegurar uma cooperacdo eficaz entre a Agéncia e as
autoridades nacionais competentes no que respeita ao exercicio das respetivas atividades de certificagdo, supervisdo e
execugdo, nos termos do presente regulamento.
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2. As autoridades nacionais competentes, os examinadores de medicina aerondutica e os centros de medicina
aerondutica trocam igualmente informagdes sobre a aptidio médica dos pilotos através do repositdrio. As informagdes
que constituem dados pessoais, incluindo os dados de saide, sdo limitadas ao estritamente necessdrio para garantir
a eficdcia da certificagdo e da supervisdo dos pilotos, nos termos do artigo 21.°

3. Os dados pessoais, incluindo os dados de satide, registados no repositdrio, sio conservados apenas durante
o periodo necessdrio para a consecu¢do dos objetivos para que foram recolhidos ou para que sio tratados.

4. Os Estados-Membros e a Agéncia asseguram que os titulares de dados cujos dados pessoais sdo tratados no
repositério sdo previamente informados desse facto.

5. Os Estados-Membros e a Agéncia podem restringir os direitos dos titulares de dados a aceder, retificar e eliminar
os dados pessoais constantes do repositério na medida do estritamente necessdrio para garantir a seguranca operacional
da aviagdo civil, em conformidade com o artigo 23.° do Regulamento (UE) 2016/679 e com o artigo 20.° do
Regulamento (CE) n.0 45/2001.

6.  Sem prejuizo do disposto no n.c 7, a Comissdo, a Agéncia, as autoridades nacionais competentes e as autoridades
competentes dos Estados-Membros incumbidas dos inquéritos a acidentes e incidentes no setor da aviagio civil dispdem,
para realizar as atividades que lhe competem, de um acesso por via digital, em condigdes de seguranca, a todas as
informagdes contidas no repositério.

Se for caso disso, a Comissdo e a Agéncia podem comunicar as partes interessadas ou colocar a disposi¢do do publico
determinadas informagdes constantes do repositdrio, com excecdo das informacdes a que se refere o n.° 2.

A Agéncia deve, em qualquer caso, disponibilizar ao publico as seguintes informagdes relativas:

a) A emissio de qualquer certificado ou declaracio recebida nos termos do artigo 2.°, n.o 4;

b) As decisdes dos Estados-Membros e da Comissdo notificadas nos termos do artigo 2.2, n.% 6 e 7;
¢) As decisdes dos Estados-Membros notificadas nos termos do artigo 2.2, n.o 11, segundo paragrafo.

7. As informagdes contidas no repositério sdo protegidas contra o acesso ndo autorizado através dos instrumentos e
dos protocolos adequados. O acesso e a comunica¢do das informacdes a que se refere o n.° 2 s3o limitados as pessoas
responsaveis pela certificagio e pela supervisio da aptidio médica dos pilotos, para efeitos do exercicio das suas
atividades ao abrigo do presente regulamento. Pode também ser concedido acesso limitado a essas informagdes a outras
pessoas autorizadas, de modo a assegurar a operacionalidade do repositério, em especial a sua manutengdo técnica. As
pessoas autorizadas a aceder a informagdes que contém dados pessoais recebem formacido prévia sobre a legislagio
aplicavel em matéria de protecio de dados pessoais e correspondentes salvaguardas.

8. A Comissdo adota atos de execucdo com as regras necessirias para a operacionalidade e a gestdo do repositério e
do qual devem constar requisitos pormenorizados no que respeita ao seguinte:

a) Os aspetos técnicos da criagdo e manutenc¢do do repositdrio;

b) A classificagdo das informagdes a transmitir pela Comissdo, pela Agéncia e pelas autoridades nacionais competentes
para inclusio no repositério, incluindo a forma e o modo de transmissdo dessas informagdes;

¢) A atualizacdo periddica e normalizada das informagdes contidas no repositério;

d) As regras de comunicacio e de publicagio de determinadas informagdes contidas no repositério, em conformidade
com o n.° 6 do presente artigo;

e) A classificagdo das informagdes relativas a aptidio médica dos pilotos a transmitir pelas autoridades nacionais
competentes, os examinadores médicos aeronduticos e os centros de medicina aerondutica, para inclusio no
repositério, incluindo a forma e o modo de transmissdo dessas informagdes;

f) As regras de protegdo das informagdes contidas no repositério contra o acesso ndo autorizado, de restri¢io do acesso
as informagdes e de protecio dos dados pessoais constantes do repositério, em conformidade com a legislagio da
Unido aplicdvel & protecio de dados pessoais, em especial contra a destruicio acidental ou ilegal, a perda, a alteragio
ou a divulgagio;

g) O prazo méximo autorizado de conservacio dos dados pessoais registados no repositério, incluindo as informacdes
sobre a aptiddo médica dos pilotos que constituem dados pessoais;

h) As condi¢Bes circunstanciadas em que os Estados-Membros e a Agéncia podem restringir os direitos do titular de
dados a aceder, retificar e eliminar dados pessoais constantes do repositério, para efeitos do n.° 5 do presente artigo.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°, n.° 3.
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CAPITULO V
AGENCIA DA UNIAO EUROPEIA PARA A SEGURANCA DA AVIACAO
SECCAO
Atrbuigdes

Artigo 75.°
Criacdo e atribui¢des da Agéncia
1. E criada uma Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagdo.

2. Para garantir o bom funcionamento e o desenvolvimento harmonioso da aviacdo civil na Unido, em conformidade
com os objetivos definidos no artigo 1.°, cabe a Agéncia:

a) Realizar atividades e emitir pareceres em todos os dominios abrangidos pelo presente regulamento;

b) Prestar assisténcia a Comissdo, preparando as medidas a tomar ao abrigo do presente regulamento. Caso essas
medidas incluam regras técnicas, a Comissdo ndo pode alterar o respetivo conteido sem concertagio prévia com
a Ageéncia;

¢) Prestar o apoio técnico, cientifico e administrativo necessario para a Comissdo desempenhar as suas atribui¢des;

d) Tomar as medidas necessdrias no ambito das competéncias que lhe sdo atribuidas pelo presente regulamento ou
demais legislacdo da Unido;

e) Realizar inspecdes, outras atividades de monitorizacdo e investigagdes, conforme necessdrio, para cumprir as
obrigacdes que lhe incumbem ao abrigo do presente regulamento, ou a pedido da Comissio;

f) Executar no seu dominio de competéncia, em nome dos Estados-Membros, as atividades e atividades que lhes
incumbem por forca das convengdes internacionais aplicdveis, em especial a Convengdo de Chicago;

g) Assistir as autoridades nacionais competentes no exercicio das suas atividades, nomeadamente proporcionando um
férum para o intercdmbio de informagdes e de conhecimentos especializados;

h) Contribuir, no que diz respeito as matérias abrangidas pelo presente regulamento, a pedido da Comissdo, para
o estabelecimento, a medigdo, a comunicagdo e a andlise de indicadores de desempenho, sempre que a legislagio da
Unido estabelecer sistemas de desempenho para a aviacio civil;

i) Promover a nivel internacional as normas e regras da Unido no dominio da aviacdo, estabelecendo relacdes de
cooperagio adequadas com as autoridades competentes de paises terceiros e organiza¢des internacionais;

j) Cooperar com outras instituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias da Unido nos dominios em que as suas atividades se
relacionam com aspetos técnicos da aviacdo civil.

Artigo 76.°
Medidas da responsabilidade da Agéncia

1. A Ageéncia presta assisténcia a Comissdo, a seu pedido, na preparacio de propostas de alteragdo do presente
regulamento e dos atos delegados e de execugdo adotados com base no presente regulamento, em conformidade com os
principios estabelecidos no artigo 4.° Os documentos que a Agéncia apresenta a Comissdo para o efeito assumem
a forma de pareceres.

2. A Agéncia formula recomendagdes destinadas a Comissdo para efeitos da aplicagio dos artigos 70.0 e 71.°

3. Em conformidade com o artigo 115.° e com os atos delegados e de execucdo aplicdveis adotados com base no
presente regulamento, a Agéncia emite especificacdes de certificagdo e outras especificagdes pormenorizadas, meios
aceitdveis de conformidade material, documentos de orientacio para a aplicagdo do presente regulamento e dos atos
delegados e de execugdo nele baseados.

4. A Agéncia toma as decisdes adequadas para efeitos da aplicagdo do n.° 6 do presente artigo e dos artigos 77.°
a 83, 850 ¢ 126.9, e caso lhe tenham sido atribuidas responsabilidades nos termos dos artigos 64.> e 65.°

A Ageéncia pode conceder isen¢des as pessoas singulares ou coletivas as quais tenha sido emitido um certificado, nos
casos e nas condigdes estabelecidas no artigo 71.2, n.° 1.

Nesses casos, a Agéncia notifica imediatamente a Comissdo e os Estados-Membros, através do repositério criado nos
termos do artigo 74.°, das isenc¢des concedidas, das razdes para a sua concessdo e, quando aplicdvel, das medidas de
atenuagdo adotadas.
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Caso seja concedida uma isengdo cuja duragdo seja superior a oito meses consecutivos ou se a Agéncia tiver reitera-
damente concedido a mesma isengdo e a sua duracdo total for superior a oito meses, a Comissio avalia se estdo reunidas
as condicdes previstas no artigo 71.°, n.° 1.Se considerar que tal ndo é o caso, a Comissio adota para o efeito um ato de
execugdo com a sua decisdo. Esses atos de execugdo sdo publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia e registados pela
Agéncia no repositério criado nos termos do artigo 74.°

Uma vez notificada do referido ato de execugdo, a Agéncia revoga imediatamente a isencdo.

5. A Agéncia publica relatérios sobre as inspegdes e outras atividades de monitorizagdo realizadas nos termos do
artigo 85.°

6. A Agéncia reage sem demora injustificada aos problemas de seguranga urgentes abrangidos pelo presente
regulamento:

a) Determinando as medidas corretivas a adotar pelas pessoas singulares ou coletivas em relagio as quais age como
a autoridade competente e difundindo as informagdes pertinentes a essas pessoas, incluindo diretrizes ou recomen-
dagdes, sempre que tal seja necessirio para salvaguardar os objetivos estabelecidos no artigo 1.0 A Agéncia pode
igualmente emitir boletins de seguranca operacional com informagdes ou recomendagdes ndo vinculativas destinadas
a outras pessoas singulares e coletivas envolvidas em atividades aeronduticas;

b) Determinando os objetivos de seguranca operacional a alcangar e recomendando medidas corretivas a adotar pelas
autoridades nacionais competentes e difundindo as informagdes pertinentes a essas autoridades nacionais
competentes, sempre que tal seja necessrio para atingir os objetivos estabelecidos no artigo 1.°

No que diz respeito a alinea b), as autoridades nacionais competentes informam a Agéncia, sem demora injustificada,
acerca das medidas adotadas para alcancar esses objetivos de seguranca operacional fixados pela Agéncia. Além disso,
caso o problema afete mais do que um Estado-Membro, as autoridades nacionais competentes em causa cooperam com
a Agéncia para assegurar que as medidas necessdrias para alcancar esses objetivos de seguranga operacional sejam
adotadas de forma coordenada.

7. A Agéncia emite pareceres sobre os regimes individuais de especificagio do tempo de voo propostos pelos
Estados-Membros de acordo com os atos delegados adotados nos termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea b), que ndo aplicam
as especificagdes de certificagdo adotadas pela Agéncia.

Artigo 77.°
Certificagio da aeronavegabilidade e certificacio ambiental

1. No que respeita aos produtos, pecas, equipamento ndo instalado e equipamento de controlo remoto de aeronave
ndo tripulada, a que se refere o artigo 2., n.° 1, alinea a), e alinea b), subalinea i), a Agéncia executa, quando aplicavel e
conforme especificado na Convengdo de Chicago ou nos seus anexos, em nome dos Estados-Membros, as atividades e
atividades do Estado de projeto, de fabrico ou de registo no que respeita a certificacio de projeto e a informacio
obrigatéria sobre a aeronavegabilidade permanente. Para o efeito, deve, em especial:

a) Para cada projeto de produto e equipamento de controlo remoto de aeronave nio tripulada em relagdo ao qual tenha
sido solicitado, em conformidade com o artigo 11.° ou o artigo 56.° n.° 1, um certificado de tipo, um certificado de
tipo restrito, uma alteragio a um certificado de tipo ou a um certificado de tipo restrito, incluindo um certificado de
tipo suplementar, uma aprovagio de projeto de reparacio ou uma aprovacio dos dados de adequacio operacional,
estabelecer e notificar ao requerente a base da certificagdo;

b) Para cada projeto de peca ou de equipamento ndo instalado em relagdo ao qual tenha sido apresentado um pedido de
certificado nos termos dos artigos 12.°, 13.2 ou do artigo 56.°, n.° 1, respetivamente, estabelecer e notificar ao
requerente a base da certificacio;

c) Para as aeronaves em relagdo as quais tenha sido solicitada uma licenga de voo em conformidade com o artigo 18.°,
n.° 2, primeiro paragrafo, alinea b) ou com o artigo 56.° n.° 1, conceder a aprovagdo para as condi¢des de voo
conexas relacionadas com o projeto;

d) Estabelecer e disponibilizar as especificacdes de aeronavegabilidade e de compatibilidade ambiental aplicdveis aos
projetos de produtos, pegas, equipamento ndo instalado e equipamento de controlo remoto de aeronave ndo
tripulada objeto de declaragio em conformidade com o artigo 18.°, n.° 1, alinea a), ou o artigo 56.°, n.° 5;

e) Assumir a responsabilidade pelas atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e a execucdo em
conformidade com o artigo 62.°, n° 2, no respeitante aos certificados de tipo, certificados de tipo restritos,
certificados de alteragdes, incluindo os certificados de tipo suplementares, e as aprovagdes de projetos de reparagio
de produtos e aprovagdes dos dados de adequagdo operacional, nos termos dos artigos 11.°, 18.2, n.° 1, alinea b),
ou 45.°,n°1;
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f) Assumir a responsabilidade pelas atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e execugdo em conformidade
com o artigo 62.°, n° 2, no respeitante aos certificados para projetos de pecas, equipamento ndo instalado e
equipamento de controlo remoto de aeronave nio tripulada nos termos dos artigos 12., 13.2 ¢ 56.°, n.° 1;

g) Publicar as fichas de dados ambientais adequadas sobre os projetos de produtos que certifica, em conformidade com
os artigos 11.°e 56., n.° 1;

h) Assegurar as atividades de aeronavegabilidade permanente associadas aos projetos de produtos, pegas, equipamento
ndo instalado e equipamento de controlo remoto de aeronave nio tripulada que certificou e por cuja supervisio é
responsavel, nomeadamente reagindo sem demora injustificada a qualquer problema de seguranca operacional ou de
seguranga contra atos ilicitos e emitindo e difundindo a informacio obrigatdria pertinente.

2. A Agéncia é responsdvel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e a execu¢do em
conformidade com o artigo 62.°, n.° 2, no que respeita:

a) As aprovacdes dos organismos responsdveis pelos projetos de produtos, pegas, equipamento nio instalado e
equipamento de controlo remoto de aeronave nio tripulada, e as declaragdes apresentadas por esses organismos, em
conformidade com o artigo 15.°, n.° 1, artigo 19.°, n.o 1, alinea g), e o artigo 56.°, n. 1 e 5;

b) As aprovacdes das organizacdes responsaveis pela produgio, manutengio e gestio da aeronavegabilidade permanente
de produtos, pegas, equipamentos ndo instalados e equipamento de controlo remoto de aeronave ndo tripulada e das
organizacdes envolvidas na formacdo do pessoal responsdvel pela colocacio em servico de um produto, peca,
equipamento ndo instalado ou equipamento de controlo remoto de aeronave ndo tripulada e as declaracdes
apresentadas por essas organizagdes, em conformidade com os artigos 15.2, 19.°, n.° 1, alinea g), e o artigo 56.°,
n.s 1 e 5, caso essas organizagdes tenham o seu estabelecimento principal fora dos territérios pelos quais os Estados-
-Membros sdo responsdveis ao abrigo da Convencdo de Chicago.

3. A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a supervisio e execugio em conformidade com
o artigo 62.°, n.° 2, no respeitante as declaracdes apresentadas pelas organizacdes, nos termos do artigo 18.°, n.o 1,
alinea a), e do artigo 56.°, n.° 5, e no que diz respeito a conformidade do projeto de um produto, peca, equipamento
ndo instalado ou equipamento de controlo remoto de aeronave ndo tripulada com as especificagdes técnicas pormeno-
rizadas.

Artigo 78.°
Certificacdo da tripulacio de voo

1. A Agéncia é responsdvel pelas atividades relacionadas com a certificagdo, supervisdo e execu¢do em conformidade
com o artigo 62.° n.° 2, no respeitante as aprovagdes e as declara¢des apresentadas pelas organizagdes de formacdo de
pilotos e de tripulantes de cabina e dos centros de medicina aerondutica a que se refere o artigo 24.° e o artigo 56.°,
n. 1 e 5, caso essas organizagdes e esses centros tenham o seu estabelecimento principal fora dos territérios pelos quais
os Estados-Membros sdo responsaveis ao abrigo da Convencdo de Chicago.

2. A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e execugdo em conformidade
com o artigo 62.°, n.° 2, no respeitante a certificacdo e as declara¢des de dispositivos de treino de simulagdo de voo nos
termos do artigo 25.° e do artigo 56.° n.>s 1 e 5, quando:

a) O dispositivo é operado por uma organizacio cujo estabelecimento principal se situa fora dos territérios pelos quais
os Estados-Membros sdo responsaveis ao abrigo da Convencio de Chicago;

b) O dispositivo se situa fora dos territorios pelos quais os Estados-Membros sdo responsaveis ao abrigo da Convengido
de Chicago.

Artigo 79.°
Certificacio de equipamento de aerédromo relacionado com a seguranca

No que respeita ao equipamento de aeré6dromo relacionado com a seguranga a que se refere o artigo 35.°, a Agéncia:

a) Estabelece e notifica ao requerente as especificacdes pormenorizadas aplicdveis ao equipamento de aerédromo
relacionado com a seguranca que é objeto de certificagdo em conformidade com o artigo 35.

b) Estabelece e disponibiliza as especificagdes pormenorizadas aplicaveis ao equipamento de aerédromo relacionado
com a seguranca que ¢ objeto de uma declaracdo de acordo com o artigo 35.%

¢) Assume a responsabilidade pelas atividades relacionadas com a certificagdo, supervisdo e execucdo em conformidade
com o artigo 62.°, n.° 2, no respeitante aos certificados emitidos e as declaracdes apresentadas em relagio ao
equipamento de aerédromo relacionado com a seguranga nos termos do artigo 35.°
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Artigo 80.°
ATM/ANS

1. A Agéncia é responsdvel pelas atividades relacionadas com a certificagdo, supervisio e execugdo em conformidade
com o artigo 62.°, n.° 2, no que respeita:

a) Aos certificados para os prestadores de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 41.°, caso esses prestadores
tenham o seu estabelecimento principal fora dos territérios pelos quais os Estados-Membros sdo responsdveis ao
abrigo da Convengdo de Chicago e sejam responsaveis pela prestagdo de servigos ATM/ANS no espago aéreo acima
do territério ao qual se aplicam os Tratados;

b) Aos certificados para os prestadores de servicos ATM/ANS a que se refere o artigo 41., caso prestem servigos
ATM/ANS pan-europeus;

¢) Aos certificados para as organizagdes a que se refere o artigo 42.° e declara¢des por elas apresentadas caso essas
organizacdes estejam envolvidas no projeto, no fabrico ou na manutencio dos sistemas e componentes ATM/ANS,
nomeadamente no caso de contribuirem para a execucdo do Projeto de Investigagio e Gestdo do Trifego Aéreo no
Céu Unico Europeu (SESAR), utilizados na prestacdo dos servicos a que se refere a alinea b) do presente niimero.

d) As declaragdes apresentadas pelos prestadores de servicos ATM/ANS em cujo nome a Agéncia tenha emitido um
certificado em conformidade com as alineas a) e b) do presente niimero, no respeitante aos sistemas e componentes
ATM/ANS colocados em servigo por esses prestadores, em conformidade com o artigo 45.°, n.° 1.

2. No que respeita aos sistemas e componentes ATM/ANS a que se refere o artigo 45.°, nomeadamente no caso de
contribuirem para a execu¢io do Programa SESAR a Agéncia, nos casos previstos nos atos delegados a que se refere
0 artigo 47.°:

a) Estabelece e notifica ao requerente as especificagdes pormenorizadas aplicdveis aos sistemas e componentes
ATM/ANS que sdo objeto de certificagio em conformidade com o artigo 45.°, n.° 2;

b) Estabelece e disponibiliza as especificagdes pormenorizadas aplicdveis aos sistemas e componentes ATM/ANS que sdo
objeto de uma declaragdo de acordo com o artigo 45.0, n.° 2;

¢) Assume a responsabilidade pelas atividades relacionadas com a certificagdo, supervisdo e execu¢do em conformidade
com o artigo 62.°, n.° 2, no respeitante aos certificados emitidos e as declaracdes apresentadas em relacdo aos
sistemas e componentes ATM/ANS, em conformidade com o artigo 45.°, n.° 2.

Artigo 81.°
Certificacdo das organiza¢des de formagio de controladores de trifego aéreo

A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e execugdo nos termos do
artigo 62.°, n.° 2, no respeitante a certificagdo das organizacdes de formagdo de controladores de trafego aéreo a que se
refere o artigo 51.°, caso essas organizac¢des tenham o seu estabelecimento principal fora dos territrios pelos quais os
Estados-Membros sdo responsaveis ao abrigo da Convencdo de Chicago e, se for caso disso, no respeitante ao seu
pessoal.

Artigo 82.°
Operadores de aeronaves de paises terceiros e supervisio da seguranca operacional internacional

1. A Agéncia ¢ responsavel pelas atividades relacionadas com a certificagdo, supervisdo e execugdo, em conformidade
com o artigo 62.°, n.° 2, no respeitante as autorizagdes e declaragdes de operacdes de aeronaves e de operadores de
aeronaves a que se refere o artigo 60.°, exceto se um Estado-Membro executar as atividades e deveres do Estado do
operador em relacdo aos operadores de aeronaves em causa.

2. A Agéncia é responsavel pelas atividades relacionadas com a certificacdo, supervisio e execugdo em conformidade
com o artigo 62.°, n.° 2, no respeitante as autoriza¢des para as aeronaves e para os pilotos a que se refere o artigo 61.°,
n.° 1, alinea a).

3. A Agéncia presta assisténcia a Comissdo, a seu pedido, na aplicagio do Regulamento (CE) n.> 2111/2005,
realizando todas as verificacdes de seguranga operacional necessarias, incluindo visitas no local, dos operadores de paises
terceiros e das autoridades responsdveis pela sua supervisio. A Agéncia apresenta a Comissio os resultados destas
avaliagdes, acompanhados das recomendagdes adequadas.

Artigo 83.°

Investigacdes efetuadas pela Agéncia

1. A Agéncia efetua diretamente ou por intermédio das autoridades nacionais competentes ou de entidades
qualificadas, as investiga¢des necessdrias ao exercicio das suas atividades relacionadas com a certificagdo, supervisdo e
execucdo, em conformidade com o artigo 62.°, n.° 2.
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2. Para efetuar as investigagdes a que se refere o n.° 1, a Agéncia fica habilitada a:

a) Solicitar as pessoas singulares ou coletivas em cujo nome emitiu um certificado, ou que lhe apresentaram uma
declaragio, a prestacdo de todas as informagdes necessarias;

b) Solicitar a essas pessoas que prestem oralmente explicacdes sobre qualquer facto, documento, objeto, procedimento
ou outra matéria relevante para determinar se cumprem o presente regulamento e os atos delegados e de execugdo
nele baseados;

¢) Aceder as instalagdes, aos terrenos e aos meios de transporte relevantes dessas pessoas;

d) Examinar, copiar ou retirar excertos de quaisquer documentos, registos ou dados relevantes na posse dessas pessoas
ou a que essas pessoas tenham acesso, independentemente do suporte de armazenamento das informagdes em causa.

Se tal for necessrio para determinar se uma pessoa a quem emitiu um certificado, ou que lhe apresentou uma
declaragdo, cumpre o presente regulamento e os atos delegados e de execucdo nele baseados, a Agéncia fica também
habilitada a exercer os poderes referidos no primeiro paragrafo em relagio a qualquer outra pessoa singular ou coletiva
de quem se possa razoavelmente esperar que tenha ou possa vir a ter acesso a informacdes relevantes para esse
efeito. Os poderes conferidos no presente nimero sio exercidos em conformidade com a legislagio nacional do Estado-
-Membro ou do pais terceiro em que € efetuada a investigagdo, tendo devidamente em conta os direitos e os legitimos
interesses das pessoas em causa e em conformidade com o principio da proporcionalidade.

Caso, de acordo com o direito nacional aplicdvel, seja necessdrio obter a autorizagdo prévia da autoridade judicial ou
administrativa do Estado-Membro ou do pals terceiro em causa para entrar nas instalagdes, terrenos e meios de
transporte relevantes a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea c), esses poderes s6 podem ser exercidos uma vez
obtida a autorizagdo prévia.

3. A Agéncia assegura que os membros do seu pessoal e, se for caso disso, quaisquer outros peritos que participam
nos inquéritos tém qualifica¢Bes suficientes, receberam instrucdes adequadas e foram devidamente autorizados. Essas
pessoas exercem os seus poderes mediante a apresentacdo de uma autorizagdo por escrito.

4. Os funciondrios das autoridades competentes do Estado-Membro em cujo territério as investigagdes terdo lugar
assistem a Agéncia, a pedido desta, na realizagio das investigacdes. Caso essa assisténcia seja necessdria, a Agéncia
informa, em tempo oportuno previamente a realizagio das investigacdes, o Estado-Membro em cujo territério as investi-
gagdes terdo lugar, da investigacdo e da assisténcia requerida.

Artigo 84.°
Coimas e sancdes pecunidrias compulsorias

1. A Comissdo pode, a pedido da Agéncia, aplicar a uma pessoa singular ou coletiva em cujo nome a Agéncia emitiu
um certificado, ou que lhe apresentou uma declaragio, em conformidade com o presente regulamento, uma ou ambas
das medidas seguintes:

a) Uma coima, caso essa pessoa tenha infringido, intencionalmente ou por negligéncia, uma das disposi¢des do presente
regulamento ou dos atos delegados e de execugdo nele baseados;

b) Uma sancdo pecunidria compulséria caso essa pessoa continue a infringir uma dessas disposi¢des, de modo a obrigar
essa pessoa a cumprir essas disposi¢des.

2. As coimas e sancdes pecunidrias compulsérias a que se refere o n.° 1 devem ser eficazes, proporcionadas e
dissuasivas. Sdo fixadas tendo em conta a gravidade do caso, em especial a medida em que ficou comprometida
a seguranga ou a protecio do ambiente, a atividade a que diz respeito a violagio e a capacidade econémica da pessoa
singular ou coletiva em causa.

O montante das coimas ndo pode ser superior a 4 % do rendimento ou do volume de negécios anual da pessoa singular
ou coletiva em causa. O montante da sanc¢do compulséria ndo pode ser superior a 2,5 % do rendimento ou do volume
de negécios médio didrio da pessoa singular ou coletiva em causa.

3. A Comissdo s6 pode aplicar coimas e sangdes pecunidrias compulsérias nos termos do n.° 1 se as outras medidas
relativas a essas infracdes previstas no presente regulamento e nos atos delegados e de execucdo nele baseados forem
inadequadas ou desproporcionadas.

4. No que respeita a aplicacio de coimas e sangdes pecunidrias compulsérias nos termos do presente artigo,
a Comissdo adota atos delegados nos termos do artigo 128., sobre:

a) Os critérios pormenorizados e uma metodologia detalhada para a fixagdo dos montantes das coimas e das sangdes
pecunidrias compulsérias;
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b) As regras pormenorizadas aplicdveis aos inquéritos, medidas conexas e relatérios, bem como o processo decisério,
incluindo as disposi¢des em matéria de direitos de defesa, acesso ao processo, representacio legal, confidencialidade e
disposi¢des tempordrias; e

¢) Os procedimentos de cobranca das coimas e san¢des pecunidrias compulsorias.

5. O Tribunal de Justiga tem jurisdi¢gdo plena para controlar a legalidade das decisdes da Comissdo tomadas nos
termos do n.° 1. O Tribunal de Justica pode revogar, reduzir ou agravar a coima ou a sanc¢io pecunidria compulsoria
que tenha sido imposta.

6.  As decisdes tomadas pela Comissdo nos termos do n.° 1 ndo tém natureza penal.

Artigo 85.°
Monitorizacio dos Estados-Membros

1. A Agéncia presta assisténcia a Comissdo na monitorizacdo da aplicacdo, pelos Estados-Membros, do presente
regulamento e dos atos delegados e de execucdo nele baseados, mediante a realizacio de inspegdes e outras atividades de
monitorizagdo. Essas inspecdes e outras atividades de monitoriza¢do tém também por objetivo prestar assisténcia aos
Estados-Membros na aplica¢do uniforme do presente regulamento e dos atos delegados e de execucio nele baseados e na
partilha de boas priticas.

A Agéncia apresenta um relatério a Comissdo sobre as inspecdes e outras atividades de monitorizagdo realizadas nos
termos do presente ndmero.

2. Para efeitos da realizagdo das inspecdes e outras atividades de monitorizagdo a que se refere o n.° 1, a Agéncia fica
habilitada a:

a) Solicitar as autoridades nacionais competentes e a quaisquer pessoas singulares ou coletivas abrangidas pelo presente
regulamento que lhes apresente todas as informagdes necessarias;

b) Solicitar a essas autoridades e pessoas que prestem oralmente explica¢des sobre qualquer facto, documento, objeto,
procedimento ou outra matéria relevante para determinar se um Estado-Membro cumpre o presente regulamento e
nos atos delegados e de execugio adotados com base no mesmo;

¢) Aceder as instalacdes, terrenos e meios de transporte relevantes dessas autoridades e pessoas;

d) Examinar, copiar ou retirar excertos de quaisquer documentos, registos ou dados relevantes a que tenham acesso ou
na posse dessas autoridades e pessoas, independentemente do suporte de armazenamento das informacdes em causa.

Se necessdrio, para determinar se um Estado-Membro cumpre o presente regulamento e os atos delegados e de execugio
nele baseados, a Agéncia fica também habilitada a exercer os poderes referidos no primeiro pardgrafo em relacio
a qualquer outra pessoa singular ou coletiva de quem se possa razoavelmente esperar que tenha ou possa vir a ter acesso
a informagdes relevantes para esse efeito.

Os poderes conferidos no presente niimero sio exercidos em conformidade com a legislacio nacional do Estado-
-Membro em que as inspecdes ou outras atividades de monitorizacdo sdo realizadas, tendo devidamente em conta os
direitos e legitimos interesses das autoridades e das pessoas em causa e em conformidade com o principio da proporcio-
nalidade. Sempre que, em conformidade com o direito nacional aplicdvel, seja necessdrio obter a autorizacdo prévia da
autoridade judicial ou administrativa do Estado-Membro em causa para entrar nas instalacdes, terrenos e meios de
transporte relevantes a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea c), esses poderes s6 podem ser exercidos apds obtida
a autorizagdo prévia.

3. A Agéncia assegura que os membros do seu pessoal e, se for caso disso, quaisquer outros peritos que participam
nas inspecdes ou em outras atividades de monitorizacio tém qualificacdes suficientes e recebem instrucdes
adequadas. No caso das inspecdes, essas pessoas exercem os seus poderes mediante a apresenta¢do de uma autorizagdo
por escrito.

Em tempo ttil antes das inspegdes, a Agéncia informa o Estado-Membro em causa do objeto, do objetivo da atividade,
da data em que a atividade deve comegar e da identidade dos membros do seu pessoal e de qualquer outro perito dela
incumbido.

4. O Estado-Membro em causa facilita as inspecdes ou outras atividades de monitorizagdo e garante que as
autoridades e pessoas em causa cooperam com a Agéncia.

Se uma pessoa singular ou coletiva ndo cooperar com a Agéncia, as autoridades competentes do Estado-Membro em
causa prestam a assisténcia necessdria a Agéncia, criando condi¢Bes para que esta possa realizar as inspecdes ou outras
atividades de monitorizacio.

5. Caso uma inspe¢do ou outra atividade de monitorizagdo realizada nos termos do presente artigo implique uma
inspecdo ou outra atividade de monitorizacdo em relagdo a uma pessoa singular ou coletiva abrangida pelo presente
regulamento, aplicam-se as disposi¢des do artigo 83.0, n.> 2, 3 e 4.
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6. A pedido do Estado-Membro, os relatérios elaborados pela Agéncia em aplicacdo do n.o 1 sdo disponibilizados na
lingua ou linguas oficiais da Unido ou do Estado-Membro em que as inspe¢des tiveram lugar.

7. A Agéncia publica um resumo das informagdes sobre a aplicagdo, por cada Estado-Membro, no presente
regulamento e nos atos delegados e de execugdo nele baseados, e inclui essas informagdes no relatério anual sobre
seguranga operacional a que se refere o artigo 72.°, n.° 7.

8. A Agéncia contribui para a avaliagdo do impacto da aplicagdo do presente regulamento e dos atos delegados e de
execugdo adotados com base no mesmo, sem prejuizo da avaliagio da Comissdo nos termos do artigo 124.°, tendo em
conta os objetivos definidos no artigo 1.0

9. A Comissdo adota atos de execugdo com regras pormenorizadas sobre os métodos de trabalho da Agéncia na
realizagdo das atividades previstas no presente artigo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 1272, n.° 3.

Artigo 86.°
Investigacdo e inovacio

1. A Agéncia assiste a Comissdo e os Estados-Membros na identificagdo dos principais temas de investigagdo no
dominio da aviagdo civil, de modo a contribuir para a coeréncia e a coordenacdo entre as fungdes de investigacdo e
desenvolvimento financiadas por dinheiros ptiblicos e as politicas que se inscrevem no ambito de aplicacdo do presente
regulamento.

2. A Agéncia apoia a Comissdo na defini¢do e execugdo dos programas-quadro da Unido pertinentes para as
atividades de investigacdo e inovacdo e dos programas de trabalho anuais e plurianuais, incluindo na condugio dos
processos de avaliagdo, na andlise dos projetos financiados e na exploragdo dos resultados dos projetos de investigacio e
inovacdo.

A Agéncia executa as partes relacionadas com a aviagdo civil do programa-quadro de investigacdo e inovagdo caso
a Comissdo lhe tenha delegado os poderes necessdrios para o efeito.

3. A Agéncia pode efetuar e financiar investigagdo na medida em que esteja estritamente relacionada com a melhoria
das atividades realizadas no seu dominio de competéncia. As necessidades e atividades de investigacdo da Agéncia
constam do seu programa de trabalho anual.

4. Os resultados da investigacio financiada pela Agéncia sdo publicados, salvo se os direitos de propriedade
intelectual aplicdveis ou as regras de seguranga da Agéncia a que se refere o artigo 123.° o ndo permitirem.

5. Para além das atividades previstas nos n.* 1 a 4 do presente artigo e no artigo 75.°, a Agéncia pode igualmente
participar em atividades de investigacdo ad hoc, desde que sejam compativeis com as atribui¢des da Agéncia e com os
objetivos do presente regulamento.

Artigo 87.°
Protecio ambiental

1. As medidas adotadas pela Agéncia no que respeita as emissdes e ao ruido, para efeitos da certificacdo de projetos
de produtos em conformidade com o artigo 11.°, tém por objetivo prevenir efeitos prejudiciais significativos no clima,
no ambiente e na saide humana causados pelos produtos da aviagio civil em causa, tendo em devida consideragdo as
normas internacionais e as prdticas recomendadas, os beneficios ambientais, a viabilidade tecnoldgica e o impacto
econdmico.

2. A Comissdo, a Agéncia e as outras instituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias da Unido e os Estados-Membros,
cooperam, no ambito dos respetivos dominios de competéncia, sobre questdes ambientais, incluindo as previstas na
Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (') e no Regulamento (CE) n.° 1907/2006 de modo a ter
em conta as interdependéncias entre o clima e a protecdo ambiental, a sadde humana e outras dreas técnicas da aviacio
civil, tendo em devida consideracio as normas internacionais e as praticas recomendadas, os beneficios ambientais,
a viabilidade tecnoldgica e o impacto econémico.

3. A Agéncia, sempre que disponha dos conhecimentos especializados pertinentes, assiste a Comissdo na defini¢do e
na coordenagdo das politicas e das medidas de prote¢do ambiental da aviagdo civil, em especial através da realizagdo de
estudos e simulacdes e da prestacdo de consultoria técnica, tendo em conta as interdependéncias entre a protegdo
ambiental, a saide humana e outros aspetos técnicos da aviagdo civil.

() Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003, relativa a criagdo de um sistema de comércio de
licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003,

p-32).
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4. Para informar as partes interessadas e o publico em geral, a Agéncia publica, pelo menos de trés em trés anos, um
relatério no dominio do ambiente, em que apresenta um relato objetivo da situagdo em termos de protecio do ambiente
no que respeita a aviagdo civil na Unido.

A Agéncia, para preparar este relatdrio, baseia-se principalmente nas informacdes ji postas a disposigdo das institui¢des
e dos 6rgdos da Unido, bem como em informacdes tornadas publicas.

A Agéncia associa os Estados-Membros e consulta as partes interessadas e as organizagdes relevantes durante
a elaboracdo desse relatério.

Esse relatério deve ainda conter recomendacdes destinadas a melhorar o nivel de prote¢do ambiental no dominio da
avaliacdo civil na Unido.

Artigo 88.°

Interdependéncias entre a seguranca operacional e a seguranga contra atos de interferéncia ilicita
no dominio da aviagio civil

1. A Comissdo, a Agéncia e os Estados-Membros cooperam nas matérias relacionadas com a seguranga contra atos de
interferéncia ilicita no dominio da aviagdo civil, incluindo no dominio da ciberseguranca, quando existam interdepen-
déncias entre a seguranca operacional e a seguranca contra atos de interferéncia ilicita no dominio da aviagdo civil.

2. Caso existam interdependéncias entre a seguranca operacional e a seguranca contra atos de interferéncia ilicita no
dominio da aviacdo civil, a Agéncia presta assisténcia técnica a Comissdo, a pedido desta, sempre que possua os conheci-
mentos especializados pertinentes em matéria de seguranca operacional, na aplicagio do Regulamento (CE)
n.° 300/2008 do Parlamento e do Conselho (') e de outras disposi¢des pertinentes do direito da Unido.

3. A fim de contribuir para a protegio da aviagdo civil contra atos de interferéncia ilicita, caso existam interdepen-
déncias entre a seguranga operacional e a seguranga contra atos de interferéncia ilicita no dominio da aviacio civil e
para fazer face a um problema urgente de interesse comum para os Estados-Membros que e se enquadre no dmbito de
aplicagdo do presente regulamento, a Agéncia, se necessario e sem demora justificada:

a) Toma medidas ao abrigo do artigo 77.°, n.° 1, alinea h), para fazer face as vulnerabilidades nos projetos de aeronaves;

b) Recomenda medidas corretivas que devem ser tomadas pelas autoridades nacionais competentes ou pelas pessoas
singulares e coletivas abrangidas pelo presente regulamento, efou divulga informacdes pertinentes a essas autoridades
e pessoas, quando o problema afeta a operacdo de aeronaves, incluindo riscos para a aviacdo civil decorrentes de
zonas de conflito.

Antes de adotar as medidas referidas nas alineas a) e b) do primeiro pardgrafo, a Agéncia obtém o acordo da Comissio e
consulta os Estados-Membros. Sempre que possivel, a Agéncia fundamenta estas medidas em avaliagdes de risco comuns
da Unido e tendo em conta a necessidade de uma resposta rapida em casos de emergéncia.

Artigo 89.0
Interdependéncias entre a seguranca operacional da aviagdo civil e fatores socioeconémicos

1. A Comissdo, a Agéncia e as outras institui¢des, orgdos, organismos e agéncias da Unido e os Estados-Membros
cooperam, no ambito dos respetivos dominios de competéncia, com vista a assegurar que sejam tidas em conta as
interdependéncias entre a seguranga operacional da avia¢do civil e os fatores socioeconémicos conexos, nomeadamente
no ambito de procedimentos regulamentares, da supervisdo e da execugdo de uma cultura justa, na acecdo do artigo 2.°
do Regulamento (UE) n.° 376/2014, a fim de dar resposta aos riscos socioeconémicos para a seguranga da aviago.

2. A Agéncia consulta as partes interessadas relevantes quando trata tais interdependéncias.

3. A Agéncia publica, de trés em trés anos, um relatério que apresente um balango objetivo das agdes e medidas
tomadas, em especial as que abordam as interdependéncias entre a seguranga operacional da aviacdo civil e os fatores
socioecon6micos.

Artigo 90.°

Cooperacio internacional

1. A Agéncia presta assisténcia a Comissdo, a seu pedido, na gestio das relagdes com os paises terceiros e as
organizagdes internacionais nas dreas abrangidas pelo presente regulamento. Essa assisténcia contribui, em particular,
para a harmonizagdo das regras, o reconhecimento mutuo dos certificados no interesse da industria europeia e
a promocdo das normas de seguranga operacional da aviagdo europeia.

(") Regulamento (CE) n.c 300/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2008, relativo ao estabelecimento de regras
comuns no dominio da seguranga da aviagio civil e que revoga o Regulamento (CE) n.c 2320/2002 (JO L 97 de 9.4.2008, p. 72).
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2. A Agéncia pode cooperar com as autoridades competentes de paises terceiros e com as organizag¢des internacionais
competentes nas matérias abrangidas pelo presente regulamento. Para o efeito, a Agéncia ap6s consulta a Comissdo,
pode estabelecer acordos de cooperacio com essas autoridades e organizacdes internacionais. Esses acordos de
cooperagio ndo podem criar obrigagdes juridicas a Unido nem aos seus Estados-Membros.

3. A Agéncia presta assisténcia aos Estados-Membros no exercicio dos seus direitos e no cumprimento das obrigagdes
que lhes incumbem por forca dos acordos internacionais relacionados com matérias abrangidas pelo presente
regulamento, em especial os seus direitos e obriga¢des ao abrigo da Convengdo de Chicago.

A Agéncia pode agir na qualidade de Organizagdo Regional de Supervisdo da Seguranga no quadro da OACI.

4. A Agéncia, em cooperagio com a Comissio e os Estados-Membros, guarda e atualiza, sempre que necessario, as
seguintes informagdes no repositério a que se refere o artigo 74.%:

a) Informagdes sobre o cumprimento do presente regulamento e dos atos delegados e de execucdo nele baseados, bem
como sobre as medidas tomadas pela Agéncia nos termos do presente regulamento, das normas internacionais e das
préticas recomendadas;

b) Outras informagdes relacionadas com a aplicagdo do presente regulamento que sejam comuns a todos os Estados-
-Membros e relevantes para a monitorizagdo, pela OACI, da observéncia, por parte dos Estados-Membros, da
Convencio de Chicago e das normas e préticas recomendadas internacionais;

Os Estados-Membros utilizam essas informagdes para cumprir as suas obrigacdes nos termos do artigo 38.c da
Convencio de Chicago e prestar informagdes a OACI no ambito do Programa Universal de Auditoria da Supervisdo da
Seguranga da OACIL.

5. Sem prejuizo das disposi¢des aplicaveis do Tratado, a Comissdo, a Agéncia e as autoridades nacionais competentes
envolvidas em atividades da OACI cooperam, através de uma rede de peritos, nas questdes técnicas abrangidas pelo
ambito de aplicagdo do presente regulamento e relacionadas com o trabalho da OACL A Agéncia presta a esta rede
o0 apoio administrativo necessirio, nomeadamente assisténcia na preparagdo e organizagio das suas reunides.

6. Para além das atividades previstas nos n.>s 1 a 5 do presente artigo e no artigo 75.°, a Agéncia pode também
estabelecer uma cooperacdo técnica ad hoc e participar em projetos de investigagdo e de assisténcia com paises terceiros
e organizacOes internacionais, desde que essas atividades sejam compativeis com as atribui¢des da Agéncia e com os
objetivos definidos no artigo 1.°

Artigo 91.°
Gestdo de crises no setor da aviacio

1. A Ageéncia contribui, no seu dominio de competéncia, para dar respostas atempadas e para atenuar as crises no
setor da aviagdo, em coordenagdo com outras partes interessadas pertinentes.

2. A Agéncia participa na Célula de Coordenagdo de Crises da Aviagdo Europeia («<CCCAE»), estabelecida nos termos
do artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 677/2011 da Comissdo (!).

Artigo 92.°
Formacio no dominio da aviagio

1. A fim de promover as melhores praticas e a uniformidade da aplicagio do presente regulamento e dos atos
delegados e de execugdo nele baseados, a Agéncia pode, a pedido de um prestador de formac¢do no dominio da aviagdo,
avaliar se esse prestador e os seus cursos de formacdo cumprem os requisitos estabelecidos pela Agéncia e publicados no
seu orgdo oficial. Apos verificar o cumprimento dessas condi¢des, o prestador fica habilitado a ministrar cursos de
formagido aprovados pela Agéncia.

2. A Agéncia pode prestar formacdo, dirigida sobretudo ao seu pessoal e ao pessoal das autoridades nacionais
competentes, mas também as autoridades competentes de paises terceiros, as organiza¢des internacionais, as pessoas
singulares e coletivas abrangidas pelo presente regulamento e a outras partes interessadas. Essa formacdo pode ser
ministrada pelo pessoal da Agéncia ou, se for caso disso, por formadores externos.

(") Regulamento (UE) n.° 677/2011 da Comissdo, de 7 de julho de 2011, que estabelece as regras de execugdo para a implementagdo das
atividades de rede na gestdo do trifego aéreo (ATM) e que altera o Regulamento (UE) n.c 691/2010 (JO L 185 de 15.7.2011, p. 1).
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Artigo 93.°
Implementacio do Céu Unico Europeu

Caso disponha dos conhecimentos especializados pertinentes, a Agéncia, mediante pedido, presta assisténcia técnica a
Comissdo na implementacdo do Céu Unico Europeu, em especial:

a) Realizando investigac¢des, inquéritos técnicos e estudos;

b) Contribuindo, nas matérias abrangidas pelo presente regulamento, em colaboracio com o 6rgdo de andlise do
desempenho previsto no artigo 11.° do Regulamento (CE) n.c 549/2004, para a implementagdo de um sistema de
desempenho para os servicos de navegacio aérea e as atividades de rede;

¢) Contribuindo para a execugdo do Plano Diretor ATM, incluindo o desenvolvimento e a implementagio do Programa
SESAR.

SECCAO Il

Estrutura interna
Artigo 94.0
Estatuto juridico, sede e delegacdes locais
1. A Agéncia é um organismo da Unido. A Agéncia tem personalidade juridica.

2. A Agéncia goza em todos os Estados-Membros da mais ampla capacidade juridica reconhecida as pessoas coletivas
pelas legislagdes nacionais. Pode, em especial, adquirir ou alienar bens méveis e iméveis e estar em juizo.

3. A Agéncia tem sede em Colénia, na Reptiblica Federal da Alemanha.

4. A Agéncia pode criar delegagdes nos Estados-Membros ou destacar pessoal junto das delegagdes da Unido em
paises terceiros, em conformidade com o artigo 104.°, n.o 4.

5. O diretor-executivo ¢ o representante legal da Agéncia.

Artigo 95.°
Pessoal

1. O Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia, o Regime Aplicavel aos outros Agentes da Unido Europeia (') e as
regras adotadas de comum acordo pelas instituicdes da Unido em execugdo dos referidos Estatuto e Regime sdo
aplicdveis ao pessoal da Agéncia.

2. A Agéncia pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outro pessoal ndo contratado pela Agéncia.
O Conselho de Administracdo adota uma decisdo relativa ao estabelecimento de regras sobre o destacamento de peritos
nacionais para a Agéncia.

Artigo 96.°

Privilégios e imunidades

O Protocolo n.o 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia, anexo ao TUE e ao TFUE ¢é aplicvel a
Ageéncia e ao seu pessoal.

Artigo 97.°

Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual da Agéncia é regulada pelo direito aplicavel ao contrato em causa.

2. O Tribunal de Justica é competente para se pronunciar por forca de clusula de arbitragem constante dos contratos
celebrados pela Agéncia.

3. Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Agéncia indemniza, de acordo com os principios gerais comuns
aos direitos dos Estados-Membros, os danos causados por si ou pelo seu pessoal no exercicio das suas atividades.

(") Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.> 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias assim como o Regime aplicdvel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais tempora-
riamente aplicdveis aos funciondrios da Comissdo (JOL 56 de 4.3.1968, p. 1).
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4. O Tribunal de Justi¢a é competente para conhecer dos litigios relativos a reparagdo dos danos referidos no n.c 3.

5. A responsabilidade pessoal do pessoal perante a Agéncia é regulada pelas disposi¢des do Estatuto ou do Regime
que lhes ¢ aplicavel.

Artigo 98.°
Competéncias do Conselho de Administracio
1. A Agéncia tem um Conselho de Administragdo.

2. Compete ao Conselho de Administragdo:

a) Nomear o diretor-executivo e, sendo caso disso, prorrogar o seu mandato, ou destitui-lo, nos termos do
artigo 103.%

b) Aprovar o relatério anual de atividades consolidado sobre as atividades desenvolvidas pela Agéncia e envid-lo, até
1 de julho de cada ano, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas. O relatério de
atividades anual consolidado é tornado publico;

¢) Adotar anualmente o documento de programacio da Agéncia por maioria de dois tercos dos seus membros com
direito de voto, em conformidade com o artigo 117.;

d) Adotar o or¢amento anual da Agéncia por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, em
conformidade com o artigo 120.°, n.o 11;

e) Estabelecer procedimentos para a tomada de decisdes pelo diretor-executivo, tal como referido nos artigos 115.°
e 116.5

f) Exercer as competéncias relacionadas com o orcamento da Agéncia, de acordo com os artigos 120.°, 121.0 e 125.%
g) Nomear os membros da Instancia de Recurso, nos termos do artigo 106.;

h) Exercer o poder disciplinar sobre o diretor-executivo;

i) Dar o seu parecer sobre as regras aplicaveis as taxas e encargos a que se refere o artigo 126.

j)  Adotar o seu Regulamento Interno;

k) Decidir sobre o regime linguistico da Agéncia;

) Tomar decisdes relativas a criagio das estruturas internas da Agéncia a nivel de diretores e, se for caso disso, a sua
alteragio;

m) Exercer, em conformidade com o n.° 6, em relagdo ao pessoal da Agéncia, os poderes atribuidos pelo Estatuto dos
Funciondrios a autoridade investida do poder de nomeagio e pelo Regime Aplicivel aos Outros Agentes a
autoridade competente para a contratagio de pessoal («competéncias da autoridade investida do poder de
nomeacao»);

n) Adotar regras adequadas para dar execugdo ao Estatuto dos Funciondrios e ao Regime Aplicdvel aos Outros Agentes,
nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios;

o) Adotar regras de prevencdo e de gestdo dos conflitos de interesses no que respeita aos seus membros e aos
membros da Instincia de Recurso;

p) Assegurar um seguimento adequado das conclusdes e recomendagdes resultantes dos relatérios de auditoria e de
avaliagdes, internas ou externas, bem como das investigacdes do Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF) ():

q) Adotar as regras financeiras aplicdveis a Agéncia, nos termos do artigo 125.;

r) Nomear um contabilista, sujeito as disposi¢des do Estatuto dos Funciondrios e do Regime Aplicdvel aos Outros
Agentes, que goze de total independéncia no exercicio das suas fungdes;

s) Adotar uma estratégia de luta contra a fraude, proporcionada aos riscos de fraude, tendo em conta os custos e
beneficios das medidas a aplicar;

t) Emitir um parecer sobre o projeto do Programa Europeu de Seguranca Operacional da Aviacdo em conformidade
com o artigo 5.%

u) Adotar o Plano Europeu de Seguranca Operacional da Avia¢do, em conformidade com o artigo 6.5

v) Tomar decisdes devidamente fundamentadas em relacdo ao levantamento da imunidade, nos termos do artigo 17.°
do Protocolo n.° 7 relativo aos privilégios e imunidades da Unido Europeia anexo ao TUE e ao TFUE;

w) Definir procedimentos para a rdpida cooperagio da Agéncia com as autoridades judiciais nacionais, sem prejuizo
dos Regulamentos (UE) n.> 996/2010 e (UE) n.° 376/2014.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho de 11 de setembro de 2013 relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.> 1073/1999 do Parlamento Europeu
e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.© 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).
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3. O Conselho de Administracio pode aconselhar o diretor-executivo sobre qualquer matéria relacionada com os
dominios abrangidos pelo presente regulamento.

4. O Conselho de Administracdo cria um 6rgdo consultivo representativo de todas as partes interessadas afetadas pelo
trabalho da Agéncia, o qual consulta antes de tomar decisdes nos dominios a que se refere o n.° 2, alineas c), e), f) e i).
O Conselho de Administracio pode também decidir consultar o 6rgdo consultivo sobre outras questdes referidas nos
n. 2 e 3. O Conselho de Administragdo ndo estd, em caso algum, vinculado ao parecer do 6rgio consultivo.

5. O Conselho de Administracio pode criar grupos de trabalho para o assistirem no exercicio das suas competéncias,
nomeadamente na preparagdo e no acompanhamento da execugdo das suas decisdes.

6. O Conselho de Administragio adota, nos termos do artigo 110. do Estatuto dos Funciondrios, uma decisdo
baseada no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos Funciondrios e no artigo 6.° do Regime Aplicdvel aos Outros Agentes, em
que delega no diretor-executivo os poderes relevantes da autoridade investida do poder de nomeagdo e define as
condi¢des em que essa delegacdo de poderes pode ser suspensa. O diretor-executivo estd autorizado a subdelegar essas
competéncias.

Se circunstancias excecionais o justificarem, o Conselho de Administracdo pode, mediante a adogdo de uma decisio,
suspender temporariamente a delegacdo de poderes da autoridade investida do poder de nomeagio no diretor-executivo
e os poderes subdelegados por este tiltimo, passando a exercé-los ele proprio ou delegando-os num dos seus membros
ou num membro do pessoal distinto do diretor-executivo.

Artigo 99.0
Composi¢io do Conselho de Administracio

1. O Conselho de Administragio é composto por representantes dos Estados-Membros e da Comissdo, todos com
direito de voto. Cada Estado-Membro nomeia um membro do Conselho de Administragdo e dois suplentes, que
representam o membro em caso de impedimento deste. A Comissdo nomeia dois representantes e os seus suplentes. O
mandato dos membros efetivos e suplentes é de quatro anos. O mandato pode ser prorrogado.

2. Os membros do Conselho de Administragdo e os seus suplentes sdo selecionados com base nos seus conheci-
mentos, reconhecida experiéncia e envolvimento no setor da aviagdo civil, tendo em conta os seus conhecimentos nos
dominios da gestdo, administrativo e or¢amental, que devem ser usados para promover os objetivos do presente
regulamento. Os membros sdo globalmente responsaveis, pelo menos, pela politica de seguranga da aviacdo civil nos
respetivos Estados-Membros.

3. Todas as partes representadas no Conselho de Administragio procuram limitar a rotagdo dos seus representantes,
com vista a assegurar a continuidade dos trabalhos do Conselho de Administracdo. Todas as partes visam garantir uma
representagdo equilibrada entre homens e mulheres no Conselho de Administragio.

4. Conforme adequado, a participacdo de representantes de paises terceiros europeus no Conselho de Administracdo,

na qualidade de observadores, e as condi¢des dessa participagdo sdo estabelecidas nos acordos a que se refere

o artigo 129.°

5. O 6rgdo consultivo a que se refere o artigo 98.°, n.° 4, nomeia quatro dos seus membros para participarem no

Conselho de Administragio na qualidade de observadores. Estes representam, da forma mais alargada possivel, as

diferentes opinides representadas no 6rgdo consultivo. O seu mandato inicial é de 48 meses, podendo ser prorrogado.
Artigo 100.°

Presidente do Conselho de Administracio

1. O Conselho de Administragdo elege um presidente e um vice-presidente de entre os seus membros com direito de
voto. O vice-presidente substitui por ineréncia de fun¢des o Presidente em caso de impedimento deste.

2. Os mandatos do presidente e do vice-presidente sdo de quatro anos, podendo ser prorrogados uma vez por mais
quatro anos. Se, em qualquer momento, perderem a qualidade de membros do Conselho de Administragdo, os seus
mandatos cessam automaticamente na mesma data.
Artigo 101.°
Reunides do Conselho de Administracio

1. O Conselho de Administragdo retine-se por convocagio do seu presidente.

2. O Conselho de Administracio retine-se pelo menos duas vezes por ano, em sessdo ordindria. Pode também
reunir-se a pedido do presidente, da Comissio ou de pelo menos um terco dos seus membros.
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3. O diretor-executivo da Agéncia toma parte nas deliberacdes, sem direito de voto.

4. Os membros do Conselho de Administragio podem ser assistidos pelos seus consultores ou peritos, de acordo
com o Regulamento Interno.

5. O Conselho de Administragdo pode convidar qualquer pessoa cuja opinido possa ser de interesse a participar nas
suas reunides na qualidade de observador.

6. A Agéncia assegura o secretariado do Conselho de Administracdo.

Artigo 102.°
Regras de votagio do Conselho de Administracio

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 98.2, n.° 2, alineas c) e d), e no artigo 103.2, n.> 7, o Conselho de Adminis-
tragdo delibera por maioria dos seus membros com direito de voto. A pedido de um membro do Conselho de Adminis-
tragdo, a decisdo a que se refere o artigo 98.°, n.° 2, alinea k), é tomada por unanimidade.

2. Cada membro nomeado nos termos do artigo 99.°, n.o 1, dispde de um voto. Em caso de impedimento de um
membro, o seu direito de voto pode ser exercido pelo seu suplente. Os observadores e o diretor-executivo da Agéncia
ndo tém direito de voto.

3. O Regulamento Interno do Conselho de Administragdo fixa as regras de votagdo de forma mais pormenorizada,
em especial as condi¢des em que um membro pode agir em nome de outro, bem como em matéria de quérum, se for
caso disso.

4. As decisdes sobre matérias relativas a recursos humanos ou orgamentais, em particular a titulo do artigo 98.°,
n.° 2, alineas d), f), h), m), n), o) e g), s6 podem ser adotadas com o voto favordvel da Comissio.

Artigo 103.°
Diretor-executivo

1. O diretor-executivo é contratado como agente tempordrio da Agéncia nos termos do artigo 2.°, alinea a), do
Regime aplicavel aos Outros Agentes.

2. O diretor-executivo é nomeado pelo Conselho de Administragdo com base no seu mérito, competéncia e
experiéncia comprovada relevantes no dominio da aviacdo civil, a partir de uma lista de candidatos propostos pela
Comissdo, no seguimento de um processo de selegdo aberto e transparente.

Na celebragio do contrato com o diretor-executivo, a Agéncia é representada pelo presidente do Conselho de Adminis-
tracdo.

Antes de ser nomeado, o candidato selecionado pelo Conselho de Administragio é convidado a fazer uma exposigio
perante a comissdo competente do Parlamento Europeu e a responder as perguntas formuladas pelos seus membros.

3. O mandato do diretor-executivo é de cinco anos. No final desse periodo, a Comissdo procede a uma andlise que
tem em conta a avaliagdo do desempenho do diretor-executivo e as atribui¢des e desafios futuros da Agéncia. A meio
desse periodo, o diretor-executivo pode ser convidado a fazer uma exposicio perante a comissdo competente do
Parlamento Europeu e a responder as perguntas que lhe forem dirigidas pelos seus membros acerca do seu desempenho.

4. O Conselho de Administragdo, deliberando sob proposta da Comissio que tem em conta a avaliagdo referida no
n.° 3, pode prorrogar o mandato do diretor-executivo uma sé vez, por um periodo ndo superior a cinco anos. Antes de
prorrogar o mandato do diretor-executivo, o Conselho de Administragdo informa o Parlamento Europeu que tenciona
prorrogar o mandato do diretor-executivo. No prazo de um més antes dessa prorrogacdo, o diretor-executivo pode ser
convidado a proferir uma declaracio perante a comissio competente do Parlamento Europeu e a responder as perguntas
dos respetivos membros.

5. Um diretor-executivo cujo mandato tenha sido prorrogado ndo pode participar noutro processo de selecio para
o mesmo lugar no final do periodo total do mandato.

6. O diretor-executivo s6 pode ser demitido por decisdo do Conselho de Administracdo, deliberando sob proposta da
Comissao.

7. O Conselho de Administragdo adota as suas decisdes sobre a nomeagdo, a renovagio do mandato ou a demissdo
do diretor-executivo por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto.

8. O diretor-executivo pode ser assistido por um ou mais diretores. Na sua auséncia ou em caso de impedimento,
o diretor-executivo ¢ substituido por um dos diretores.
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Artigo 104.°
Competéncia do diretor-executivo

1. O diretor-executivo administra a Agéncia. O diretor-executivo responde perante o Conselho de Administragdo. Sem
prejuizo dos poderes da Comissdo e do Conselho de Administragdo, o diretor-executivo exerce as suas fungdes com
independéncia e ndo solicita nem aceita instru¢des de qualquer governo ou outro organismo.

2. O diretor-executivo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu sobre as atividades realizadas, sempre que
solicitado. O Conselho pode convidar o diretor-executivo a prestar informagdes sobre as atividades realizadas.

3. O diretor-executivo ¢é responsavel pelas atribuicdes que incumbem a Agéncia no 4mbito do presente regulamento
ou de outros atos da Unido. Cabe ao diretor-executivo, nomeadamente:

a) Aprovar as medidas da Agéncia definidas no artigo 76.°, dentro dos limites estabelecidos pelo presente regulamento
e pelos atos delegados e de execucdo nele baseados;

b) Decidir da realizacio de investigagBes, inspecdes e outras atividades de monitorizagdo previstas nos artigos 83.c
e 85.9

¢) Decidir da atribuigdo de atividades a entidades qualificadas, em conformidade com o artigo 69.°, n° 1, e da
realizagdo de investigagdes em nome da Agéncia pelas autoridades nacionais competentes ou entidades qualificadas,
em conformidade com o artigo 83.0, n.°o 1;

d) Tomar as medidas necessdrias relacionadas com as atribuicdes da Agéncia no plano da cooperagio internacional em
conformidade com o artigo 90.%;

e) Tomar todas as medidas necessirias, incluindo a adoc¢do de instru¢des administrativas internas e a publicacdo de
comunicagdes, para garantir o bom funcionamento da Agéncia em conformidade com o presente regulamento;

f) Executar as decisdes adotadas pelo Conselho de Administrago;

g) Elaborar o relatério anual consolidado sobre as atividades da Agéncia e apresentd-lo ao Conselho de Administragio
para aprovagdo;

h) Elaborar o projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia, nos termos do artigo 120.°, e executar
0 orcamento, nos termos do artigo 121.9

i) Delegar poderes do diretor-executivo noutros membros do pessoal da Agéncia. A Comissdo adota atos de execu¢do
com as regras aplicdveis a essa delegagdo. Esses ato de execugdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 127.°, n.° 2;

j)  Preparar o documento de programagio a que se refere o artigo 117.2, n.° 1, e apresentd-lo ao Conselho de Adminis-
tragdo para adogdo, apés parecer da Comissdo;

k) Aplicar o documento de programagio a que se refere o artigo 117.°, n.° 1, e apresentar um relatério ao Conselho de
Administragdo sobre a sua aplicacdo;

) Elaborar um plano de agdo no seguimento das conclusdes dos relatrios de auditoria interna e externa e das
avaliagdes, bem como dos inquéritos do OLAF, e apresentar relatérios intercalares a Comissdo, duas vezes por ano, e
regularmente ao Conselho de Administragdo;

m) Proteger os interesses financeiros da Unido, mediante a aplicacio de medidas preventivas contra a fraude,
a corrupgdo e quaisquer outras atividades ilegais, através de controlos eficazes e, caso sejam detetadas irregularidades,
a recuperagdo dos montantes indevidamente pagos bem como, quando adequado, a aplicagio de sangdes adminis-
trativas e financeiras eficazes, proporcionadas e dissuasivas;

n) Preparar uma estratégia de luta contra a fraude para a Agéncia e apresentd-la ao Conselho de Administracio para
aprovacao;

o) Elaborar o projeto de regras financeiras aplicdveis a Agéncia;

p) Preparar o Plano Europeu de Seguranga Operacional da Aviagdo e as respetivas atualiza¢des e apresentd-los ao
Conselho de Administragdo, para aprovacio;

q) Informar o Conselho de Administracdo sobre a execugdo do Plano Europeu de Seguranga Operacional da Aviagdo;
1) Responder aos pedidos de assisténcia da Comissio feitos em conformidade com o presente regulamento;
s) Aceitar a reatribuicio de responsabilidades a Agéncia, nos termos dos artigos 64.° ¢ 65.°

t) Realizar a gestdo corrente da Agéncia.
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u) Tomar todas as decisdes relativas a criacdo das estruturas internas da Agéncia e, se for caso disso, a alteragdo das
mesmas, com excecdo das decisdes a nivel de diretores, que serdo aprovadas pelo Conselho de Administracdo;

v) Adotar regras para a prevengdo e a gestdo dos conflitos de interesses no que respeita aos participantes em grupos de
trabalho e grupos de peritos e a outros membros do pessoal ndo abrangidos pelo Estatuto dos Funciondrios, que
incluam disposi¢des sobre declaracdes de interesse e, se for o caso, sobre as fungdes profissionais posteriores a
situagdo de emprego;

4. Cabe ainda ao diretor-executivo decidir se é necessario, para exercer de forma eficaz e eficiente as atribui¢des da
Agéncia, criar uma ou mais delegacdes locais num ou mais Estados-Membros ou destacar pessoal para as delegacdes da
Unido em paises terceiros, na condi¢do de se estabelecerem acordos adequados com o Servico Europeu para a Ag¢do
Externa. Essa decisdo requer o consentimento prévio da Comissdo, do Conselho de Administragdo e, se for caso disso,
do Estado-Membro em que se prevé a criacdo de uma delegagio local. Essa decisio deve especificar o dmbito das
atividades a realizar pela delegagdo local ou pelo pessoal destacado, de modo a evitar custos desnecessdrios e
a duplicacdo de atividades administrativas da Agéncia.

Artigo 105.°
Competéncia da Instincia de Recurso

1. E criada uma Instancia de Recurso, como parte da estrutura administrativa da Agéncia. A Comissio fica habilitada
a adotar atos delegados, nos termos do artigo 128.°, que estabelegam o modo de funcionamento e a composigdo da
Instancia de Recurso.

2. A Instincia de Recurso é competente para deliberar sobre os recursos apresentados contra as decisdes a que se
refere o artigo 108.° A Instincia de Recurso retine-se sempre que necessario.

Artigo 106.°
Membros da Instincia de Recurso

1. Os membros efetivos e suplentes sio nomeados pelo Conselho de Administracdo, a partir de uma lista de
candidatos qualificados, estabelecida pela Comissdo.

2. O mandato dos membros da Instancia de Recurso, incluindo o presidente e os suplentes, é de cinco anos, podendo
ser prorrogado por mais cinco anos.

3. Os membros da Instancia de Recurso sdo independentes. Ao tomarem as suas decisdes, ndo solicitam nem aceitam
instrugdes de nenhum governo ou de qualquer outro organismo.

4. Os membros da Instincia de Recurso ndo exercem quaisquer outras fungdes na Agéncia. Os membros da Instincia
de Recurso podem trabalhar a tempo parcial.

5. Os membros da Instancia de Recurso ndo podem ser destituidos das suas fungdes, nem retirados da lista de
candidatos qualificados durante o respetivo mandato, salvo se existirem razdes graves para tal e se a Comisso, apds ter
recebido o parecer do Conselho de Administragio, tomar uma decisdo nesse sentido.

6. A Comissdo fica habilitada a adotar aos delegados nos termos do artigo 128.c que estabelecam as qualificagdes
exigidas aos membros da Instancia de Recurso, o seu estatuto e a sua relagdo contratual com a Agéncia, os poderes de
cada membro durante a fase preparatdria das decisdes e o regime de voto.

Artigo 107.°
Exclusio e recusa

1. Os membros da Instancia de Recurso ndo podem participar nos processos de recurso em que tenham interesse
pessoal ou em que tenham intervindo anteriormente na qualidade de representantes de uma das partes, ou caso tenham
participado na adogdo da decisdo objeto do recurso.

2. Se, por uma das razdes enumeradas no n.° 1 ou qualquer outro motivo, um membro da Instancia de Recurso

considerar que ndo pode participar num processo de recurso, dd conhecimento desse facto a respetiva Instincia de
Recurso.

3. Qualquer das partes no processo de recurso pode recusar qualquer membro da Instincia de Recurso por qualquer
das razdes previstas no n.° 1 ou se o membro for suspeito de parcialidade. A recusa ndo é admissivel se, tendo ja
conhecimento do motivo de recusa, a parte em causa tiver praticado atos processuais. Nenhuma recusa pode ser
fundamentada na nacionalidade dos membros.
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4. A Instincia de Recurso delibera sobre as medidas a tomar nos casos previstos nos n.>s 2 e 3 sem a participagio do
membro em causa. Para a adogdo dessa decisdo, 0 membro em causa é substituido na Instincia de Recurso pelo seu
suplente.

Artigo 108.°

Decisdes passiveis de recurso

1. Sdo passiveis de recurso as decisdes da Agéncia tomadas nos termos dos artigos 64.°, 65.°, do artigo 76.°, n.° 6,
dos artigos 77.° a 83.°, do artigo 85.° e do artigo 126.°.

2. Os recursos interpostos nos termos do n.° 1 ndo tém efeito suspensivo. No entanto, se considerar que as circuns-
tancias o permitem, o diretor-executivo pode suspender a aplicagdo da decisdo objeto do recurso.

3. Uma decisdo que ndo ponha termo a um processo em relagdo a uma das partes s6 pode ser objeto de recurso em
conjugacdo com um recurso contra a decisdo definitiva, salvo se a referida decisdo previr um recurso separado.
Artigo 109.°
Pessoas que podem interpor recurso

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode interpor recurso de uma decisdo de que seja destinatiria ou de uma decisdo
que, embora dirigida a outra pessoa, lhe diga direta e individualmente respeito. As partes no processo podem ser partes
no processo de recurso.

Artigo 110.°
Prazo e forma do recurso

O recurso, juntamente com as respetivas alegagdes com os fundamentos, é apresentado por escrito no secretariado da
Instancia de Recurso, no prazo de dois meses a contar da data de notificagdo da medida a pessoa interessada ou, na sua
falta, na data em que a pessoa interessada dela tenha tomado conhecimento, conforme aplicavel.

Artigo 111.°

Reexame prévio

1. Antes de examinar o recurso, a Instincia de Recurso dd a Agéncia a possibilidade de reexaminar a sua decisdo. Se
o diretor-executivo considerar o recurso fundamentado, di-lhe provimento no prazo de dois meses a contar da

notificacdo pela Instancia de Recurso. Esta disposicdo ndo se aplica se o processo de recurso opuser o recorrente a outra
parte.

2. Se nio for dado provimento ao recurso, a Agéncia decide sem demora da suspensdo ou ndo da aplicacdo da
decisdo nos termos do artigo 108.2, n.c 2.

Artigo 112.°

Exame dos recursos

1. A Instancia de Recurso verifica se o recurso é admissivel e fundamentado.
2. Aquando do exame do recurso nos termos do n.° 1, a Instdncia de Recurso deve agir com celeridade. A Instancia
de Recurso convida as partes no processo de recurso, tantas vezes quantas forem necessdrias, a apresentarem por escrito,
num determinado prazo, as suas observagdes sobre as notificagdes que lhes tiver enviado ou sobre as comunicagdes das
outras partes no processo de recurso. A Instincia de Recurso pode decidir realizar uma audicdo oral, por sua prépria
iniciativa ou mediante pedido fundamentado de uma das partes no recurso.

Artigo 113.°

Decisdes sobre o recurso

Se verificar que o recurso ndo é admissivel ou que as alega¢des ndo sdo fundamentadas, a Instdncia de Recurso nega
provimento ao recurso. No caso de considerar o recurso admissivel e fundamentado, a Instincia de Recurso remete

0 processo a Agéncia. A Agéncia toma uma nova decisio fundamentada tendo em conta a decisdo da Instincia de
Recurso.
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Artigo 114.°
Recursos para o Tribunal de Justica

1. Podem ser interpostos junto do Tribunal de Justica recursos de anulagdo de atos da Agéncia destinados a produzir
efeitos juridicos em relacdo a terceiros, recursos por omissio e, em conformidade com o artigo 97.°, por responsabi-
lidade extracontratual e, nos termos de uma cldusula compromissoria, por responsabilidade contratual por danos
causados por atos praticados pela Agéncia.

2. S6 podem ser interpostos perante o Tribunal de Justiga recursos de anulagdo de decisdes tomadas pela Agéncia nos
termos dos artigos 64.°, 65., do artigo 76., n.° 6, dos artigos 77.° a 83.°, dos artigos 85.° ¢ 126.°, uma vez esgotadas
todas as vias de recurso interno da Agéncia.

3. As instituicdes da Unido e os Estados-Membros podem interpor recurso contra as decisdes da Agéncia diretamente
para o Tribunal de Justica, sem necessidade de esgotar as vias de recurso internas da Agéncia.

4. A Agéncia toma todas as medidas necessdrias para dar cumprimento aos acérddos do Tribunal de Justica.

SECCAO III
Métodos de trabalho

Artigo 115.°

Procedimentos para a elaboracgdo de pareceres, de especificacdes de certificacio e de outras especi-
ficagdes pormenorizadas, de meios aceitiveis de assegurar o cumprimento e de documentos de
orientacio

1. O Conselho de Administracdo estabelece procedimentos transparentes para a emissdo dos pareceres, das especifi-
cagdes de certificagdo e de outras especificacdes pormenorizadas, de meios aceitdveis de conformidade material e dos
documentos de orientagdo a que se refere o artigo 76.°, n.* 1 e 3. Esses procedimentos preveem:

a) A utilizacdo dos conhecimentos especializados junto das autoridades aeronduticas civis, e se for caso disso, militares
dos Estados-Membros;

b) Sempre que necessario, envolver peritos das partes interessadas relevantes ou o recurso as capacidades técnicas dos
organismos de normalizacdo europeus pertinentes ou de outros organismos especializados;

) Assegurar que a Agéncia publica documentos e consulta amplamente os interessados, de acordo com um calendério
e um procedimento que inclui a obrigacdo de a Agéncia dar resposta por escrito ao processo de consulta.

2. Nos termos do artigo 76.°, n. 1 e 3, aquando da elaboragdo dos pareceres e especificagdes de certificagdo e outras
especificagdes pormenorizadas, de meios aceitdveis de conformidade material e de documentos de orientagdo, a Agéncia
estabelece um procedimento para a consulta prévia dos Estados-Membros. Para o efeito, pode criar um grupo de
trabalho, para o qual cada Estado-Membro tem o direito de nomear um perito. Caso seja necessdrio efetuar uma
consulta relacionada com aspetos militares, a Agéncia consulta, além dos Estados-Membros, a Agéncia Europeia de
Defesa e outros peritos militares designados pelos Estados-Membros. Se for necessdrio organizar uma consulta sobre
o eventual impacto social dessas medidas, a Agéncia associa os parceiros sociais da Unido e outras partes interessadas
relevantes.

3. A Agéncia publica os pareceres, especificacdes de certificacio e outras especificagdes pormenorizadas, meios
aceitdveis de conformidade material e documentos de orientagdo elaborados nos termos do artigo 76.2, n.s 1 e 3, e os
procedimentos estabelecidos nos termos do n.° 1 do presente artigo na publicacio oficial da Agéncia.

Artigo 116.°
Procedimentos de tomada de decisdes

1. O Conselho de Administracdo estabelece procedimentos transparentes de tomada de decisdes individuais,
conforme previsto no artigo 76.°, n.c 4.

Em especial, esses procedimentos:

a) Garantem que seja ouvida a pessoa singular ou coletiva destinatdria da decisio, bem como qualquer outra pessoa
direta e individualmente interessada;

b) Asseguram a notificagdo da decisdo a pessoa singular ou coletiva e a sua publicagdo, sob reserva dos requisitos do
artigo 123.° e do artigo 132.°, n.° 2;

c) Asseguram que a pessoa singular ou coletiva destinatdria da decisdo, ou qualquer outra parte no processo, é
informada das vias de recurso de que dispde ao abrigo do presente regulamento;

d) Fundamentam devidamente a decisio.
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2. O Conselho de Administragdo estabelece procedimentos que especificam as condi¢des de notificacdo das decisdes
as pessoas em causa, incluindo as informacdes sobre as vias de recurso disponiveis, conforme previsto no presente
regulamento.

Artigo 117.°
Programacio anual e plurianual

1. Nos termos do artigo 98.°, n.° 2, alinea c), o Conselho de Administragdo adota, até 31 de dezembro de cada ano,
um documento de programagio que inclui a programagdo anual e plurianual, baseado num projeto apresentado pelo
diretor-executivo seis semanas antes da sua adogdo, tendo em conta o parecer da Comissdo e, no que respeita a
programacdo plurianual, apés ter consultado o Parlamento Europeu. O Conselho de Administragio envia esse
documento ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo. O documento de programacio torna-se definitivo apds
a aprovacdo final do orgamento geral sendo, se necessério, ajustado em conformidade.

2. O programa de trabalho anual inclui os objetivos pormenorizados e os resultados esperados, incluindo indicadores
de desempenho e tem em conta os objetivos do Plano Europeu de Seguranca Operacional da Avia¢do. Contém
igualmente uma descri¢do das a¢des a financiar e uma indicagdo dos recursos financeiros e humanos afetados a cada
acdo, em conformidade com os principios de orcamentacio e de gestdo por atividades, indicando as atividades
financiadas através do orcamento estatutdrio e as fungdes financiadas através das taxas cobradas pela Agéncia.
O programa de trabalho anual é coerente com o programa de trabalho plurianual referido no n° 4 do presente
artigo. O programa indica claramente as atividades acrescentadas, modificadas ou suprimidas em relagdo ao exercicio
financeiro anterior. A programagdo anual inclui a estratégia da Agéncia no que respeita as atividades de cooperacio
internacional, em conformidade com o artigo 90.°, e as a¢gdes da Agéncia relacionadas com essa estratégia.

3. Caso seja conferida uma nova atribui¢do a Agéncia, o Conselho de Administragdo altera o programa de trabalho
anual adotado. As alteragdes substanciais do programa de trabalho anual sdo adotadas segundo o mesmo procedimento
aplicado ao programa de trabalho anual inicial. O Conselho de Administragdo pode delegar no diretor-executivo o poder
de introduzir alteragdes ndo substanciais ao programa de trabalho anual.

4. O programa de trabalho plurianual estabelece a programacio estratégica global, incluindo os objetivos, os
resultados esperados e os indicadores de desempenho. O programa de trabalho plurianual estabelece igualmente
a programagdo dos recursos, incluindo o or¢amento plurianual e o pessoal.

A programacdo dos recursos é atualizada anualmente. A programacio estratégica é atualizada sempre que se justifique,
em especial em conformidade com o resultado da avaliacdo a que se refere o artigo 124.c.

Artigo 118.°
Relatério anual de atividades consolidado

1. O relatério anual de atividades consolidado descreve o modo como a Agéncia executou o seu programa de
trabalho anual, o orcamento e os recursos humanos. O relatério indica claramente os mandatos e atribui¢des da Agéncia
que foram acrescentados, modificados ou suprimidos em relagdo ao ano anterior.

2. O relatério descreve as atividades realizadas pela Agéncia e avalia os seus resultados no que respeita aos objetivos,
indicadores de desempenho e calendério estabelecidos, os riscos associados a essas atividades, a utilizagdo dos recursos e
o funcionamento geral da Agéncia, bem como a eficiéncia e a eficdcia dos sistemas de controlo interno. Indica ainda as
atividades financiadas através do orgamento estatutdrio e as atividades financiadas através das taxas recebidas pela
Agéncia.

Artigo 119.°
Transparéncia e comunicagio

1. O Regulamento (CE) n.> 1049/2001 é aplicdvel aos documentos na posse da Agéncia. A presente disposi¢io ndo
prejudica as regras sobre o acesso aos dados e as informagdes estabelecidas no Regulamento (UE) n.° 376/2014 e nos
atos de execucio adotados com base no artigo 72.°, n.° 5, e no artigo 74.°, n.> 8 do presente regulamento.

2. A Agéncia pode participar em fungdes de comunicagdo, por sua prépria iniciativa, nos dominios que se
enquadram no seu ambito de competéncias. Em especial, assegura que, para além da publicagdo especificada no
artigo 115, ne 3, sejam rapidamente comunicadas ao ptiblico em geral e aos eventuais interessados, informagdes
objetivas, fidveis e facilmente compreensiveis sobre o seu trabalho. A Agéncia garante que a afetacdo dos seus recursos
a atividades de comunicagdo ndo prejudica o exercicio efetivo das atribui¢des referidas no artigo 75.°
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3. Se necessdrio, a Agéncia traduz a documentacdo relativa a promogdo da seguranga operacional nas linguas oficiais
da Unido.

4. As autoridades nacionais competentes assistem a Agéncia, comunicando-lhe eficazmente as informagdes de
seguranga operacional pertinentes aplicdveis no 4mbito das respetivas jurisdi¢des.

5. As pessoas singulares e coletivas podem dirigir-se a Agéncia por escrito, em qualquer das linguas oficiais da Unido
e tém o direito de receber uma resposta na mesma lingua.

6.  Os servicos de traducdo necessirios ao funcionamento da Agéncia sdo assegurados pelo Centro de Traducdo dos
Organismos da Unido Europeia.

SECCAO IV
Disposicoes Financeiras
Artigo 120.°
Orcamento

1. Sem prejuizo de outras receitas, as receitas da Agéncia incluem:
a) Uma contribuicio da Unido;

b) Uma contribui¢do de qualquer pais terceiro europeu com o qual a Unido tenha celebrado um acordo internacional
a que se refere o artigo 129.%

c) As taxas pagas pelos requerentes e pelos titulares de certificados emitidos pela Agéncia, e pelas pessoas que
registaram declara¢des na Agéncia;

d) Os encargos cobrados pela Agéncia com publicagdes, formagdes e outros servigos prestados e com o tratamento dos
recursos;

e) Eventuais contribuicdes financeiras voluntdrias dos Estados-Membros, de paises terceiros ou de outras entidades,
desde que ndo comprometam a independéncia e a imparcialidade da Agéncia;

f) As subvengdes.

2. As despesas da Agéncia incluem as despesas com pessoal, administrativas, com infraestruturas e de funcio-
namento. No que respeita as despesas de funcionamento, as autoriza¢des orcamentais para a¢des cuja execucdo se
prolonga por vérios exercicios financeiros podem, se necessdrio, ser repartidas em parcelas anuais, ao longo de vérios
anos.

3. As receitas e as despesas devem estar equilibradas.

4. Os orcamentos estatutdrios, as taxas fixadas e cobradas pelas atividades de certificagdo e as taxas aplicadas pela
Agéncia sdo escriturados separadamente no orcamento da Agéncia.

5. A Agéncia deve adaptar, durante o exercicio financeiro, o seu quadro de pessoal e a gestio das atividades
financiadas a partir dos recursos relacionados com as taxas e com os encargos de modo a poder responder rapidamente
ao volume de trabalho e as flutuagdes dessas receitas.

6. O diretor-executivo elabora anualmente um projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia para
o exercicio seguinte, incluindo um projeto de quadro de pessoal, e envia-o ao Conselho de Administragdo, juntamente
com elementos explicativos sobre a situacdo orcamental. O projeto de quadro de pessoal, relativamente aos postos
financiados pelas taxas e pelos encargos, baseia-se num conjunto de indicadores aprovados pela Comissdo para medir
a carga de trabalho e a eficiéncia da Agéncia, e define os recursos necessdrios para satisfazer os pedidos de certificagdo e
outras atividades da Agéncia, de forma eficaz e em tempo util, incluindo os resultantes da reatribuicio de responsabi-
lidade nos termos dos artigos 64.° ¢ 65.°

Com base neste projeto, o Conselho de Administragio adota um mapa previsional provisério de receitas e despesas da
Agéncia para o exercicio seguinte. O projeto de mapa previsional provisorio de receitas e despesas da Agéncia ¢é enviado
a Comissdo até 31 de janeiro de cada ano.

7. O Conselho de Administragdo envia & Comissdo e aos paises terceiros europeus com os quais a Unido tenha
celebrado os acordos internacionais a que se refere o artigo 129.°, o mais tardar até 31 de marco, o projeto de mapa
previsional final de receitas e despesas da Agéncia, que inclui o projeto de quadro de pessoal e o programa de trabalho
provisorio.

8. A Comissdo transmite o mapa previsional ao Parlamento Europeu e ao Conselho juntamente com o projeto de
or¢amento geral da Unido Europeia.

9.  Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscri¢do no projeto de orgamento geral da Unido Europeia
das previsdes que considera necessarias no que respeita ao quadro de pessoal e ao montante da contribui¢do a cargo do
or¢amento geral, que submete a apreciagio do Parlamento Europeu e do Conselho, nos termos dos artigos 313.0 e 314.
do TFUE.
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10. O Parlamento Europeu e o Conselho autorizam dotagdes a titulo da contribui¢do concedida a Agéncia e aprova
o quadro de pessoal da Agéncia, tendo em conta os indicadores relacionados com a carga de trabalho e os resultados da
Agéncia mencionados no n.° 6.

11. O Conselho de Administracio aprova o or¢amento. O orcamento torna-se definitivo ap6s a aprovacio definitiva
do orcamento geral da Unido. Se necessario, o orcamento é adaptado em conformidade.

12. O Conselho de Administragdo notifica, com a maior brevidade possivel, o Parlamento Europeu e o Conselho da
sua intengdo de executar qualquer projeto suscetivel de ter incidéncias financeiras significativas no financiamento do
orgamento, em especial projetos de natureza imobilidria, tais como o arrendamento ou a aquisicio de iméveis, e
informa a Comissdo desse facto. As disposicdes do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissdo (') sdo
aplicdveis a qualquer projeto imobilidrio suscetivel de ter incidéncias significativas no or¢amento da Agéncia.

Caso o Parlamento Europeu ou o Conselho tenha comunicado a sua intengdo de emitir um parecer, transmite-o ao
Conselho de Administragdo no prazo de seis semanas a contar da data de notificagdo do projeto.

Artigo 121.°
Execucdo e controlo orcamental
1. O diretor-executivo executa o orcamento da Agéncia.

2. Até ao dia 1 de margo subsequente a cada exercicio financeiro, o contabilista da Agéncia comunica as contas
provisdrias ao contabilista da Comissio e ao Tribunal de Contas. O mais tardar até ao dia 1 de marco subsequente
a cada exercicio financeiro, o contabilista da Agéncia envia também ao contabilista da Comissdo um relatério sobre
a gestdo orcamental e financeira relativo a esse exercicio. O contabilista da Comissdo consolida as contas provisorias das
institui¢des e dos organismos descentralizados, em conformidade com o artigo 147.c do Regulamento (UE, Euratom)
n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

3. Até ao dia 31 de marco subsequente a cada exercicio financeiro, o diretor-executivo transmite o relatério sobre
a gestdo orcamental e financeira desse exercicio ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissio, e ao Tribunal de
Contas.

4.  Nos termos do disposto no artigo 148.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, apés rece¢io das
observagdes formuladas pelo Tribunal de Contas relativamente as contas provisorias da Agéncia, o contabilista elabora
as contas definitivas da Agéncia, sob sua prépria responsabilidade, e o diretor-executivo transmite-as ao Conselho de
Administragdo para parecer.

5. O Conselho de Administragdo emite um parecer sobre as contas definitivas da Agéncia.

6. Até ao dia 1 de julho subsequente a cada exercicio financeiro, o contabilista transmite ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas as contas definitivas, acompanhadas do parecer do Conselho de Adminis-
tragdo.

7. As contas definitivas sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de novembro do exercicio seguinte.

8. O diretor-executivo envia ao Tribunal de Contas uma resposta as observagdes deste tltimo até 30 de setembro do
exercicio seguinte. Envia também essa resposta ao Conselho de Administracdo e a Comissio.

9. O diretor-executivo submete a apreciagdio do Parlamento Europeu, a pedido deste dltimo, tal como previsto no
artigo 165.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, todas as informacdes necessdrias a0 bom desenrolar
do processo de quitacio relativamente ao exercicio em causa.

10.  Sob recomendacio do Conselho deliberando por maioria qualificada, o Parlamento Europeu pronuncia-se sobre
a quitagdo a dar ao diretor-executivo, antes de 15 de maio do ano n + 2, quanto a execugdo do orcamento do exercicio
do ano n.

(") Regulamento Delegado (UE) n.° 12712013 da Comissdo, de 30 de setembro de 2013, que institui o Regulamento Financeiro Quadro
dos organismos referidos no artigo 208.° do Regulamento (UE, Euratom) n. 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328
de 7.12.2013, p. 42).

(*) Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposicdes
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 do Conselho (JO L 298 de
26.10.2012, p. 1).
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Artigo 122.°
Luta contra a fraude

1. Na luta contra a fraude, a corrupcio e outras atividades ilegais aplicam-se, sem quaisquer restrigdes, as disposicdes
do Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (').

2. A Agéncia adere ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 entre o Parlamento Europeu, o Conselho da
Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades Europeias relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismo
Europeu de Luta Antifraude (OLAF) () no prazo de seis meses a contar de 11 de setembro de 2018 e adota as
disposicdes correspondentes que se aplicam a todo o pessoal utilizando o modelo apresentado no anexo desse Acordo.

3. O Tribunal de Contas Europeu dispde de poderes para auditar, com base em documentos e no local, todos os
beneficidrios de subvengdes, contratantes e subcontratantes que tenham recebido fundos da Unido através da Agéncia.

4. A fim de apurar a existéncia de fraude, corrup¢do ou outras funcdes ilegais lesivas dos interesses financeiros da
Unido no ambito de subvengdes ou contratos financiados pela Agéncia, o OLAF pode realizar inquéritos, incluindo
verificacdes e inspecdes no local, em conformidade com as disposi¢des e os procedimentos previstos no Regulamento
(UE, Euratom) n.° 883/2013 e no Regulamento (CE, Euratom) n.c 2185/96 ().

5. Sem prejuizo do disposto nos n.>s 1 a 4, os acordos de cooperagdo celebrados com paises terceiros e organizagdes
internacionais, os contratos, as convencdes de subvencio e as decisdes de subvengdo da Agéncia contém disposi¢des que
habilitam expressamente o Tribunal de Contas e o OLAF a proceder a essas auditorias e inquéritos, de acordo com as
respetivas competéncias.

Artigo 123.°

Regras de seguranga em matéria de protecio das informacdes classificadas e das informacdes
sensiveis ndo classificadas

A Ageéncia adota regras de seguranga proprias equivalentes as regras de seguranca da Comissdo para a protegdo das
informagdes classificadas da Unido Europeia (ICUE) e das informacdes sensiveis ndo classificadas, conforme estabelecido
nas Decisdes (UE, Euratom) 2015/443 (%) e (UE, Euratom) 2015/444 (°) da Comissdo. As regras de seguranca da Agéncia
abrangem, nomeadamente, as disposi¢des relativas ao intercAmbio, tratamento e conservacio dessas informagdes.

Artigo 124.°
Avaliacdo

1. O mais tardar em 12 de setembro de 2023 e, posteriormente, de cinco em cinco anos, a Comissio efetua uma
avaliacio em conformidade com as suas diretrizes para apreciar o desempenho da Agéncia no que respeita aos seus
objetivos, mandato e atribuicdes. A avaliagio aprecia em que medida o presente regulamento, a Agéncia e os seus
métodos de trabalho contribuiram para um nivel elevado de seguranga da aviagdo civil. A avaliagdo incide igualmente na
eventual necessidade de alteracdo do mandato da Agéncia e nas consequéncias financeiras dessa alteragdo. A avaliagdo
tem em conta os pontos de vista do Conselho de Administracdo e dos interessados, tanto a nivel da Unido como
nacional.

2. Caso considere que a existéncia da Agéncia deixou de se justificar, tendo em conta os seus objetivos, mandato e
atribuicdes, a Comissdo pode propor que o presente regulamento seja alterado em conformidade ou revogado.

3. A Comissio envia os resultados da avaliagdo, acompanhados das suas conclusdes, ao Parlamento Europeu, ao

Conselho e ao Conselho de Administragdo. Se necessdrio, serd incluido um plano de a¢do com um calenddrio de
execugdo. As conclusdes da avaliagdo e as recomendagdes sdo tornadas publicas.

(1

Regulamento (UE, Euratom) n.c 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.> 1073/1999 do Parlamento Europeu
e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.> 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

() JOL136de 31.5.1999, p. 15.

(*) Regulamento (CE, Euratom) n.> 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspegdes e verificagdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JOL292de15.11.1996, p. 2).

(*) Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa a seguranga na Comissdo (JO L 72 de 17.3.2015,

. 41).
¢) }[))ecis)éo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de margo de 2015, relativa as regras de seguranca aplicdveis a protegdo das
informacdes classificadas da UE (JOL 72 de 17.3.2015, p. 53).
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Artigo 125.°
Regras financeiras

O Conselho de Administragio adota as regras financeiras aplicdveis a Agéncia, apds consulta & Comissdo. Essas regras s6
podem divergir do disposto no Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 se as condigdes especificas do funcio-
namento da Agéncia assim o impuserem e desde que a Comissdo dé o seu acordo prévio.

Artigo 126.°
Taxas e encargos

1. Sdo cobradas taxas e encargos pelos seguintes servicos:

a) Emissdo e renovacdo de certificados e registo de declaragdes efetuados pela Agéncia nos termos do presente
regulamento, bem como pela supervisio das atividades a que os certificados e as declaracdes se dizem respeito;

b) Publicacdes, formagdo e outros servicos prestados pela Agéncia, que refletem o custo efetivo de cada servico
prestado;

¢) Tramitacdo de recursos.

Todas as taxas e encargos sio denominados e pagos em euros.

2. O montante das taxas e encargos é fixado de forma a garantir que as receitas obtidas cobrem o custo total das
atividades relacionadas com os servigos prestados e a evitar uma acumulacio significativa de excedentes. Esse custo
reflete todas as despesas da Agéncia com o pessoal envolvido nas atividades a que se refere o n.° 1, nelas se incluindo
a contribuicdo proporcional da entidade patronal para o regime de pensdes. As taxas e encargos sio consideradas
receitas afetas & Agéncia para as fun¢des relacionadas com os servicos a que dizem respeito.

3. Os excedentes or¢amentais gerados por taxas e encargos financiam futuras atividades relacionadas com taxas e
encargos ou compensam prejuizos. Em caso de resultados or¢amentais significativamente positivos ou negativos
recorrentes, procede-se a revisdo dos niveis das taxas e encargos.

4. Ap6s consulta a Agéncia nos termos do artigo 98.°, n.° 2, alinea i), a Comissdo adota atos de execugdo com regras
pormenorizadas relativas as taxas e encargos cobrados pela Agéncia. Essas regras especificam, nomeadamente, as
matérias sujeitas a taxas e encargos nos termos do artigo 120.°, n.° 1, alineas c) e d), e fixam o respetivo montante e
o modo de pagamento. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 127.°,
n.° 3.

CAPITULO VI
DISPOSIC()ES FINAIS
Artigo 127.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité deve ser considerado um comité na acecio do Regulamento
(UE) n 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.°c 182/2011.
3. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.c 182/2011.
4. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011, em conjugagio
com o artigo 4.° do mesmo regulamento.
Artigo 128.°

Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.
2. O poder de adotar atos delegados referidos nos artigos 19.°, 28.0, 32.0, 39.2, 47.0, 54.°, 58.°, 61.°, no artigo 62.°,
n.° 13, no artigo 68.°, n.° 3, no artigo 84.°, n.° 4, nos artigos 105. e 106.° é conferido a Comissdo por um prazo de
cinco anos a contar de 11 de setembro de 2018. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegacdo de poderes pelo
menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegagio de poderes é tacitamente prorrogada por

periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem o mais tardar trés meses
antes do final de cada prazo.
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3. A delegacdo de poderes referida nos artigos 19.2, 28.2, 32.0, 39.0, 47.2, 54., 58.°, 61.°, no artigo 62.°, n.° 13, no
artigo 68.0, n.° 3, no artigo 84.°, n.° 4, nos artigos 105.°, e 106.°, pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacio pde termo a delegacio dos poderes nela especificados. A
decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia ou
de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nio afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro, de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 19.°, 28.°, 32.°, 39.0, 47.0, 54.°, 58.°, 61.°, no artigo 62.°,
n.° 13, no artigo 68. n.° 3, no artigo 84.°, n.° 4, nos artigos 105.°, e 106.°, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato
ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogavel por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 129.°
Participacio de paises terceiros europeus

A Agéncia estd aberta a participacio de paises terceiros europeus que sejam partes contratantes na Convengdo de
Chicago e tenham celebrado acordos internacionais com a Unido, nos termos dos quais tenham adotado e apliquem
o direito da Unido nos dominios abrangidos pelo presente regulamento.

Esses acordos internacionais podem incluir disposicdes que definem, nomeadamente, a natureza e o alcance da
participagdo do pais terceiro europeu em causa no trabalho da Agéncia, incluindo disposi¢des sobre as contribuigdes
financeiras e o pessoal. A Agéncia pode, em conformidade com o artigo 90.°, n.° 2, estabelecer formas de cooperacio
com a autoridade competente do pais terceiro europeu em causa, a fim de dar cumprimento a essas disposi¢des.

Artigo 130.°
Acordo de sede e condicdes de funcionamento

1. As disposi¢des necessérias relativas as instalagdes a disponibilizar a Agéncia no Estado-Membro de acolhimento e
as instalagdes a disponibilizar por esse Estado-Membro, bem como as regras especificas aplicdveis no Estado-Membro de
acolhimento ao diretor-executivo, aos membros do Conselho de Administragio, aos funciondrios da Agéncia e
respetivos familiares, sdo estabelecidas num acordo de sede entre a Agéncia e o Estado-Membro onde a sede se encontra
localizada.
2. O Estado-Membro de acolhimento da Agéncia assegura as condi¢des necessdrias ao seu bom funcionamento,
incluindo a oferta de uma escolaridade multilingue adequada e ligagdes de transportes apropriadas.

Artigo 131.°

Sancoes

Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sangdes aplicdveis em caso de violagdo do disposto no presente
regulamento e tomam todas as medidas necessdrias para garantir a sua aplicacdo. As sangdes previstas devem ser
efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 132.°

Tratamento de dados pessoais

1. No que respeita ao tratamento dos dados pessoais no quadro do presente regulamento, os Estados-Membros
executam as atividades que lhes incumbem no 4mbito do presente regulamento nos termos das disposigdes legislativas,

regulamentares ou administrativas nacionais de acordo com o Regulamento (UE) 2016/679.

2. No que respeita ao tratamento dos dados pessoais no quadro do presente regulamento, a Comissdo e a Agéncia
executam as atividades que lhes incumbem no dmbito do presente regulamento de acordo com o Regulamento (CE)
n.° 45/2001.
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Artigo 133.°
Alteracio do Regulamento (CE) n.° 2111/2005

No artigo 15.°, do Regulamento (CE) n.° 21112005, os n.>s 1 a 3 passam a ter a seguinte redagdo:

«1. A Comissdo ¢ assistida por um comité («Comité da Seguranca Aérea da UE»). Este comité deve ser considerado
um comité na acecdo do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.».

Artigo 134.°
Alteragdes do Regulamento (CE) n.c 1008/2008

O Regulamento (CE) n.c 1008/2008 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 4.°, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) For titular de um COA vélido emitido de acordo com o Regulamento (UE) n.° 2018/1139 do Parlamento
Europeu e do Conselho (*) por uma autoridade nacional de um Estado-Membro, por virias autoridades nacionais
de Estados-Membros que atuem conjuntamente em conformidade com o artigo 62.°, n° 5, desse mesmo
regulamento, ou pela Agéncia da Unido Europeia para a Seguranga da Aviagio.

(*) Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras
comuns no dominio da aviagdo civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagdo, altera
os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.° 376/2014 e Diretivas
2014/30/UE, e 2014/53|UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)
n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento do Conselho (CEE)
n.° 3922/91 JO L 212 de 22.8.2018, p. 1).;

>

O artigo 6.° passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 6.°
Certificado de operador aéreo

1. A concessdo e a validade de uma licenca de exploragdo dependem da titularidade de um certificado de operador
aéreo (COA) vilido, que especifica as fungdes abrangidas por essa licenca de exploragdo.

2. Qualquer alteragdo do COA de uma transportadora aérea comunitdria reflete-se, sempre que oportuno, na sua
licenga de exploragdo.

A autoridade competente responsdvel pelo COA informa, com a maxima brevidade possivel, a autoridade de
licenciamento competente de quaisquer propostas pertinentes de alteragdo ao COA.

3. A autoridade competente responsivel pelo COA e a autoridade de licenciamento competente acordam em
medidas para trocar proativamente informagdes pertinentes para a avaliagio e a manutengdo do COA e da licenca de
exploragdo.

Essa troca de informagdes pode incidir, entre outras, sobre informacdes relativas a disposi¢des financeiras, ao regime
de propriedade ou as modalidades de organizagio da transportadora aérea comunitdria que podem afetar a seguranga
ou solvabilidade das suas operagdes ou que podem ajudar a autoridade competente responsivel pelo COA no
exercicio das suas funcdes de supervisio relacionadas com a seguranga. Quando a informacio é prestada a titulo
confidencial, sio tomadas medidas para assegurar a devida protegdo dessa informaco.

3-A.  Caso se afigure provavel a necessidade de tomar medidas coercivas, a autoridade competente para o COA e
a autoridade de licenciamento competente consultam-se mutuamente assim que possivel antes de tomarem essas
medidas, e esforcam-se por resolver o problema antes de serem tomadas medidas. Caso sejam tomadas medidas,
a autoridade competente para o COA e a autoridade de licenciamento competente informam-se mutuamente assim
que possivel de que foram tomadas medidas.»;

N
~

No artigo 12.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1.  As aeronaves utilizadas por uma transportadora aérea comunitdria devem ser registadas, ao critério do Estado-
-Membro cuja autoridade competente emite a licenga de exploragdo, no seu préprio registo nacional ou no registo
nacional de outro Estado-Membro. Todavia, quando sdo utilizadas ao abrigo de um acordo de locagio sem tripulagio
ou de um acordo de locagdo com tripulacio nos termos do artigo 13.0, estas aeronaves podem ser registadas no
registo nacional de qualquer dos Estados-Membros ou de um pais terceiro.».
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Artigo 135.°
Alteragdes do Regulamento (UE) n.c 996/2010

O artigo 5.° do Regulamento (UE) n.c 996/2010 ¢ alterado do seguinte modo:
«Artigo 5.°
Investigacdo obrigatoria

«1.  Todos os acidentes ou incidentes graves que envolvam aeronaves a que se aplica o Regulamento (UE)
2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) sdo objeto de uma investigagdo de seguranca no Estado-
-Membro em que ocorreu o acidente ou incidente grave.

2. Caso uma aeronave a que se aplica o Regulamento (UE) 2018/1139, registada num Estado-Membro, esteja
envolvida num acidente ou incidente grave e ndo seja possivel determinar de forma conclusiva que o local da
ocorréncia se situa no territério de um certo Estado, a autoridade responsavel pelas investigagdes de seguranga do
Estado-Membro de registo realiza uma investigagdo de seguranca.

3. O ambito das investigagdes de seguranca referidas nos n.>s 1, 2 e 4, e o procedimento a seguir para realizar
essas investigacdes de seguranca sdo definidos pela autoridade responsavel pelas investigagdes de seguranga, tendo
em conta as consequéncias do acidente ou incidente grave, bem como os ensinamentos que espera colher dessas
mesmas investigagdes a fim de reforcar a seguranca da aviagdo.

4. As autoridades responsdveis pelas investigacdes de seguranga podem decidir investigar outros incidentes para
além dos referidos nos n.>s 1 e 2, bem como os acidentes ou incidentes graves com outros tipos de aeronaves, em
conformidade com a legislagdo nacional dos Estados-Membros, sempre que deles esperem colher ensinamentos em
matéria de seguranga.

5. Em derrogacdo do disposto nos n. 1 e 2 do presente artigo, a autoridade responsavel pelas investigacdes de
seguranga pode decidir, tendo em conta os ensinamentos que possam ser lteis para a melhoria da seguranca da
aviagdo, ndo dar inicio a uma investigacdo de seguranca caso o acidente ou incidente grave envolva uma aeronave
ndo tripulada para a qual nio seja exigido qualquer certificado nem declaragdo nos termos do artigo 56.°, n. 1 e 5,
do Regulamento (UE) 2018/1139, ou uma aeronave tripulada com uma massa maxima a descolagem igual ou
inferior a 2 250 kg, na condigdo de ndo se ter registado qualquer vitima mortal ou ferido grave.

6.  As investigagdes de seguranca referidas nos n.s 1, 2 e 4 ndo tém em caso algum por objetivo apurar culpas ou
imputar responsabilidades. Sdo independentes, distintas e sem prejuizo de eventuais processos judiciais ou adminis-
trativos que visem apurar culpas ou imputar responsabilidades.

(*) Regulamento (UE) 20181139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras
comuns no dominio da aviagdo civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranga da Aviagdo, altera
os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.° 376/2014 e Diretivas
2014/30/UE, e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)
n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento do Conselho (CEE)
n.° 3922/91 (JO L 212 de 22.8.2018, p. 1).».

Artigo 136.°
Alteracdes do Regulamento (UE) n.° 376/2014

No artigo 3.° do Regulamento (UE) n.° 376/2014, o n.° 2 ¢ substituido pelo seguinte:

«2. O presente regulamento aplica-se as ocorréncias e a outras informacdes relacionadas com a seguranca que
envolvam aeronaves civis a que se aplica o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

No entanto, o presente regulamento ndo se aplica as ocorréncias e outras informagdes relacionadas com a seguranga
que envolvam aeronaves ndo tripuladas para as quais ndo seja exigido qualquer certificado nem declara¢do nos
termos do artigo 56.°, n.* 1 e 5, do Regulamento (UE) 2018/1139, salvo se as ocorréncias, ou outras informacdes
relacionadas com a seguranca, envolvendo essas aeronaves ndo tripuladas tiverem causado vitimas mortais ou
feridos graves ou envolvido aeronaves que ndo sejam aeronaves nio tripuladas.

Os Estados-Membros podem decidir aplicar o presente regulamento igualmente as ocorréncias e a outras
informagdes relacionadas com a seguranca que envolvam aeronaves a que ndo se aplica o Regulamento
(UE) 2018/1139.

(*) Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras
comuns no dominio da aviagio civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, altera
os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.° 376/2014 e Diretivas
2014/30/UE, e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)
n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento do Conselho (CEE)
n.° 3922/91 (JO L 212 de 22.8.2018, p. 1).».



L 212/82 Jornal Oficial da Unido Europeia 22.8.2018

Artigo 137.°
Alteragio da Diretiva 2014/30/UE

No artigo 2., n.° 2, da Diretiva 2014/30/UE, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) Equipamento aerondutico a seguir indicado quando esse equipamento se encontre abrangido pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e se destine exclusi-
vamente a uma utilizacio aerondutica:

i) aeronaves que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, bem como motores, hélices, pecas e equipamento nio
instalado associado;

ii) aeronaves ndo tripuladas, bem como motores, hélices, pecas e equipamento ndo instalado associado cujos
projetos tenham sido certificados nos termos do artigo 56.°, n.° 1 do referido regulamento e se destinem
a operar apenas em frequéncias atribuidas de acordo com o Regulamento das Radiocomunicagdes da Unido
Internacional das Telecomunicagdes para uso aerondutico protegido.

(*) Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras
comuns no dominio da aviacdo civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, altera
os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.> 376/2014 e Diretivas
2014/30/UE, e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)
n.° 552/2004 ¢ (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento do Conselho (CEE)
n.° 3922/91 (JO L 212 de 22.8.2018, p. 1).».

Artigo 138.°
Alteragio da Diretiva 2014/53/UE

No anexo I da Diretiva 2014/53/UE, o ponto 3 passa a ter a seguinte redacio:

«3. Equipamento aerondutico a seguir indicado quando esse equipamento se encontre abrangido pelo dmbito de
aplicagio do Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e se destine exclusi-
vamente a uma utilizacio aerondutica:

a) Aeronaves que ndo sejam aeronaves ndo tripuladas, bem como motores, hélices, pecas e equipamento nio
instalado associado;

b) Aeronaves ndo tripuladas, bem como motores, hélices, pecas e equipamento ndo instalado associado cujos
projetos tenham sido certificados nos termos do artigo 56.°, n.> 1 do referido regulamento e se destinem
a operar apenas em frequéncias atribuidas de acordo com o Regulamento das Radiocomunica¢des da Unido
Internacional das Telecomunicagdes para uso aerondutico protegido.

(*) Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras
comuns no dominio da aviacio civil, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, altera
os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.> 376/2014 e Diretivas
2014/30/UE, e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE)
n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento do Conselho (CEE)
n.°3922/91 (O L 212 de 22.8.2018, p. 1).».

Artigo 139.°
Revogacao
1. Erevogado o Regulamento (CE) n. 216/2008 com efeitos a partir de 11 de setembro de 2018.

2. E revogado o Regulamento (CE) n.° 552/2004 com efeitos a partir de 11 de setembro de 2018. Todavia, os
artigos 4.2, 5.2, 6.°, 6.>-A e 7.0 desse regulamento, bem como os respetivos anexos III e IV, continuam a ser aplicéveis até
a data de aplicagdo dos atos delegados a que se refere o artigo 47.° do presente regulamento e na medida em que tais
atos incidam sobre a matéria das disposi¢des pertinentes do Regulamento (CE) n.° 552/2004, e o mais tardar em
12 de setembro de 2023.

3. O Regulamento (CEE) n.° 3922/91 ¢é revogado a partir da data de aplicagdo das regras pormenorizadas adotadas
nos termos do artigo 32.°, n.o 1, alinea a), que regem as limita¢des de tempo de voo e de servico e os requisitos de
repouso relativos aos servios de tdxi aéreo, aos servicos de emergéncia médica e as operagdes comerciais de transporte
aéreo monopiloto.
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4. As remissdes para os regulamentos revogados a que se referem os n.>s 1, 2 e 3 entendem-se como remissdes para
o presente regulamento e sdo lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo X.

Artigo 140.°
Disposi¢des transitdrias

1. Os certificados e as especificagdes de aeronavegabilidade especiais emitidos ou reconhecidos e as declaragdes
apresentadas ou reconhecidas nos termos do Regulamento (CE) n.° 216/2008 e das respetivas regras de execugdo
continuam a ser vélidos e sdo considerados como tendo sido emitidos, apresentados e reconhecidos de acordo com as
disposi¢des correspondentes do presente regulamento, incluindo para efeitos da aplicacdo do artigo 67.c.

2. O mais tardar em 12 de setembro de 2023, as regras de execu¢do adotadas com base nos Regulamentos (CE)
n.° 216/2008 e (CE) n.° 552/2004 sdo adaptadas de acordo com as disposi¢des do presente regulamento. Na pendéncia
dessa adaptacdo:

a) «Exploracdo comercial» entende-se como uma referéncia ao artigo 3.°, alinea i), do Regulamento (CE) n.c 216/2008;

b) «Aeronaves a motor complexas» entende-se como uma referéncia ao artigo 3.°, alinea j), do Regulamento (CE)
n.° 216/2008;

) «Acessérios» entende-se como uma referéncia ao artigo 3.°, ponto 29, do presente regulamento;

d) «Licenca de piloto de recreio» entende-se como uma referéncia ao artigo 7.°, ne 7, do Regulamento (CE)
n.e 216/2008;

3. O mais tardar dois anos apds 11 de setembro de 2018, e nos termos do artigo 76.° n. 1 e 3, do presente
regulamento, a Agéncia emite pareceres sobre as propostas de alteragdo aos Regulamentos (UE) n.° 748/2012 ('), (UE)
n.°1321/2014 (3, (UE) n.o 1178/2011 (}) e (CE) n.° 965/2012 (*) da Comissdo, e sobre as especificagdes de certificacdo
aplicdveis, a fim de as adaptar ao presente regulamento no que respeita as aeronaves destinadas principalmente
a atividades desportivas e recreativas.

4. Até 12 de setembro de 2021, a Agéncia pode disponibilizar material de orientacio para utilizagdo voluntdria pelos
Estados-Membros, a fim de apoiar a elaboragdo de regras nacionais proporcionadas relativamente ao projeto, producio,
manutengdo e exploragio de aeronaves indicadas no anexo L

5. Em derrogagio do disposto nos artigos 55.° e 56.°, as disposi¢des pertinentes do Regulamento (CE) n.° 216/2008
continuam a aplicar-se até a entrada em vigor dos atos delegados a que se refere o artigo 58.° e dos atos de execugio
a que se refere o artigo 57.° do presente regulamento.

6.  Os Estados-Membros rescindem ou adaptam os acordos bilaterais celebrados com paises terceiros nos dominios
abrangidos pelo presente regulamento o mais rapidamente possivel apds a entrada em vigor do presente regulamento e,
em qualquer caso, antes de 12 de setembro de 2021.

Artigo 141.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

(") Regulamento (UE) n.c 748/2012 da Comissdo, de 3 de agosto de 2012, que estabelece as normas de execugdo relativas a aeronavegabi-
lidade e a certificacdo ambiental das aeronaves e dos produtos, pecas e equipamentos conexos, bem como a certificagdo das entidades de
projeto e produgdo (JO L 224 de 21.8.2012, p. 1).

(¥ Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo a aeronavegabilidade permanente das aeronaves e
dos produtos, pecas e equipamentos aeronduticos, bem como a certificagio das entidades e do pessoal envolvidos nestas tarefas
(JOL362de17.12.2014,p.1).

(*) Regulamento (UE) n.c 1178/2011 da Comissdo, de 3 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as tripulagdes da aviagdo civil, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e
do Conselho JOLJOL 311 de 25.11.2011, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as operagdes aéreas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JOL 296 de 25.10.2012, p. 1).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 4 de julho de 2018.

Pelo Conselho
A Presidente
K. EDTSTADLER

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJANI
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ANEXO 1

Aeronaves a que se refere o artigo 2.°, n.° 3, alinea d)

1. Categorias de aeronaves tripuladas a que o presente regulamento nio se aplica:
a) Aeronaves histéricas que preenchem os seguintes critérios:
i) Aeronaves:
— cujo projeto inicial é anterior a 1 de janeiro de 1955, e
— cuja produgio cessou antes de 1 de janeiro de 1975;
ou
ii) Aeronaves com manifesto interesse histérico pelas seguintes razdes:
— participagdo num acontecimento histérico digno de registo,
— representa um avango importante na evolugdo da aviagdo, ou
— papel de destaque desempenhado nas forgas armadas de um Estado-Membro;
ou

b) Aeronaves especificamente concebidas ou modificadas para fins de investigagdo, experimentais ou cientificos,
suscetiveis de serem produzidas apenas num pequeno ntimero de exemplares;

¢) Aeronaves, incluindo as fornecidas em kit de montagem, em que pelo menos 51 % das fungdes de fabrico e
montagem s3o executadas por um amador ou uma associa¢gdo de amadores sem fins lucrativos, para uso proprio
e sem objetivos comerciais;

d) Aeronaves que tenham estado ao servico das forgas armadas, salvo se forem de um tipo para o qual a Agéncia
tenha aprovado uma norma de projeto;

¢) Avides com uma velocidade de perda mensurdvel ou uma velocidade minima estabilizada de cruzeiro em
configuragdo de aterragem ndo superior a 5 nés de velocidade de ar calibrada (VAC), helicopteros, paraquedas
motorizados, planadores e planadores motorizados, com um mdximo de dois lugares, e com uma massa méaxima
a descolagem (MTOM), registada pelos Estados-Membros, ndo superior a;

Avioes| hehCéptem.S/ pa- Avides anfibios ou Paraquedas de recupe-
raquedas motoriza- : o . o .
Planadores hidroavides/helicop- ragdo total instalado
dos/planadores moto- .
- teros na célula
rizados
Monolugar MTOM: 300 kg MTOM: 250 kg MTOM: 30 kg MTOM: 15 kg
adicionais adicionais
Bilugar MTOM: 450 kg MTOM: 400 kg MTOM: 45 kg MTOM: 25 kg
adicionais adicionais

No caso de avides anfibios ou hidroavides/helicopteros que operam como hidroavides/helicopteros ou como avi-
des terrestres/[helicopteros, deve ser inferior ao limite de MTOM aplicével.

f) Giroplanos monolugar e bilugar com MTOM ndo superior a 600 kg;

g) Réplicas de aeronaves que satisfazem os critérios das alineas a) ou d), cujo projeto estrutural é similar ao da

aeronave original;

h) Baldes e dirigiveis, monolugar ou bilugar, com volume de projeto mdximo, no caso de ar quente, ndo superior
a 1 200 m?, e no caso de outro gis de elevagdo, ndo superior a 400 m?

i) Outras acronaves tripuladas cuja massa total em vazio, incluindo o combustivel, ndo ¢ superior a 70 kg.
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2. Além disso, o presente regulamento ndo se aplica:

a) A aeronaves com cabo de ligacdo e sem sistema de propulsdo, se o comprimento maximo do cabo for de 50 m,
quando:

i) a MTOM, incluindo a carga dtil, é inferior a 25 kg, ou

ii) no caso de uma aeronave mais leve que o ar, se o volume mdximo previsto no projeto da aeronave for inferior
a 40 m?

b) A aeronaves com cabo de ligacdo cuja MTOM nio exceda 1 kg.
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ANEXO II

Requisitos essenciais de aeronavegabilidade

1. INTEGRIDADE DO PRODUTO

A integridade do produto, incluindo a prote¢io contra as ameacas a seguranca das informacdes, deve ser
garantida em todas as condigdes de voo previstas para a vida util da aeronave. O cumprimento dos requisitos é
demonstrado por avalia¢do ou andlise, sustentada em ensaios se necessario.

1.1.  Estruturas e materiais

1.1.1. A integridade da estrutura tem de ser garantida para todo o envelope operacional da aeronave, e suficientemente
para além deste, incluindo o sistema de propulsdo, e ser mantida durante toda a vida util da aeronave.

1.1.2. Todas as pegas da aeronave cuja falha possa reduzir a integridade estrutural devem satisfazer as condigdes
a seguir indicadas, sem falha ou deformagdo prejudicial. Este requisito abrange todos os elementos de massa
significativa e os seus dispositivos de fixacdo.

a) Devem ter-se em conta todas as combinacdes de carga que se possam razoavelmente prever dentro, e suficien-
temente para além, dos pesos, da gama de variagio do centro de gravidade, do envelope operacional e da vida
Gtil da aeronave. Este requisito abrange as cargas devidas a rajadas de vento, as manobras, & pressurizagio, as
superficies méveis e aos sistemas de controlo e de propulsio, tanto em voo como em terra.

b) Devem ter-se em conta as cargas e falhas provaveis induzidas por aterragens ou amaragens de emergéncia.

¢) Conforme apropriado ao tipo de operagdo, na resposta da estrutura as cargas supramencionadas devem
considerar-se os efeitos dindmicos, tendo em conta a dimensdo e configuragio da aeronave.

1.1.3. A aeronave nido pode acusar qualquer instabilidade aeroeldstica ou vibragdo excessiva.

1.1.4. O processo de fabrico e os materiais usados na constru¢do da aeronave devem resultar em propriedades
estruturais conhecidas e reprodutiveis. Devem ter-se em conta todas as alteracdes de comportamento dos
materiais relacionadas com o ambiente operacional.

1.1.5. Deve assegurar-se, na medida do possivel, que os efeitos das cargas ciclicas, da degrada¢io ambiental e dos danos
acidentais ou de origem dificilmente identificivel ndo reduzirdo a integridade estrutural abaixo de um nivel
aceitavel de resisténcia residual. Devem publicar-se todas as instrug¢des necessdrias para garantir a manutengdo da
aeronavegabilidade nesse contexto.

1.2.  Sistema de propulsdo

1.2.1. A integridade do sistema de propulsdo (isto é, do motor e, se for o caso, da hélice) deve ser comprovada para
todo o envelope operacional, e suficientemente para além deste, e mantida durante toda a vida dtil do sistema de
propulsdo, tendo em conta o papel do sistema de propulsdo no conceito de seguranca operacional global da
aeronave.

1.2.2. O sistema de propulsdo deve produzir, dentro dos limites declarados, o impulso ou a poténcia exigidos em todas
as condic¢des de voo, tendo em conta os efeitos e as condi¢des do ambiente operacional.

1.2.3. O processo de fabrico e os materiais usados na construgdo do sistema de propulsdo devem resultar num compor-
tamento estrutural conhecido e reproduzivel. Devem ter-se em conta todas as alteragdes de comportamento dos
materiais relacionadas com o ambiente operacional.

1.2.4. Os efeitos das cargas ciclicas, da degradacio ambiental operacional e das eventuais falhas subsequentes de pecas
ndo devem diminuir a integridade do sistema de propulsio abaixo de niveis aceitdveis. Devem publicar-se todas as

instrucdes necessdrias para garantir a manutengio da aeronavegabilidade nesse contexto.

1.2.5. Devem publicar-se todas as instrugdes, informagdes e requisitos necessrios para garantir a interacdo segura e
correta entre o sistema de propulsdo e a aeronave.

1.3.  Sistemas e equipamentos (exceto equipamento ndo instalado)

1.3.1. A aeronave ndo deve ter caracteristicas nem elementos de projeto que a experiéncia tenha demonstrado serem
perigosos.
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.5.

2.1.

. A aeronave, inclusive os sistemas e o equipamento exigidos para a avaliacio do projeto de tipo ou pelas regras

operacionais, devem ter o comportamento pretendido em todas as condigdes de servigo previsiveis, para todo
o envelope operacional, e suficientemente para além deste, tendo em devida conta o ambiente em que o sistema
ou equipamento opera. Os sistemas ou equipamentos ndo exigidos para a certificagdo do tipo ou pelas regras
operacionais, independentemente do seu bom ou mau funcionamento, nio devem reduzir a seguranga
operacional nem afetar negativamente o normal funcionamento de qualquer outro sistema ou equipamento. Os
sistemas e equipamentos devem poder ser operados sem exigir aptiddes ou forca especiais.

. Os sistemas e equipamentos da aeronave, considerados isoladamente e em relagdo uns com os outros, devem ser

projetados de forma a que nenhuma falha isolada, que ndo se tenha demonstrado ser extremamente improvavel,
possa dar origem a uma situacdo de falha catastrofica e que haja uma relagdo inversa entre a probabilidade de
ocorrer uma situagdo de falha e a gravidade dos efeitos dessa situagio na aeronave e nos seus ocupantes. No que
se refere ao critério de falha isolada, admite-se que é necessdrio ter devidamente em conta a dimensio e
a configuracdo geral da aeronave e que poderd dai resultar que certas pecas e sistemas dos helicopteros e dos
pequenos avides ndo satisfacam esse critério.

. As informacdes necessdrias a realizacio segura dos voos, bem como as informagdes relativas a situa¢des que

podem comprometer a seguranga, devem ser fornecidas a tripulagdo ou ao pessoal de manutengido, conforme
o caso, de modo claro, coerente e inequivoco. Os sistemas, os equipamentos e os comandos, incluindo as
indicacdes e os avisos, devem ser concebidos e estar localizados de modo a minimizar os erros suscetiveis de
contribuir para situa¢des de perigo.

. Devem tomar-se precau¢des a nivel do projeto para minimizar os riscos para a aeronave e 0s seus ocupantes,

decorrentes de ameacas razoavelmente provdveis, como as ameagas para a seguranca da informacdo, tanto
a bordo como no exterior da aeronave, incluindo a protegdo contra a possibilidade de falha significativa ou de
perturbacio do funcionamento de equipamento nio instalado.

Equipamentos ndo instalados

Os equipamentos ndo instalados devem desempenhar a sua fungio de seguranga ou a sua fungdo relevante para
a seguranca operacional conforme previsto em todas as condi¢des de funcionamento previsiveis, salvo se essa
fungdo puder também ser desempenhada por outros meios.

Os equipamentos nio instalados devem poder ser operados sem exigir aptiddes ou forga especiais.

Os equipamentos ndo instalados, independentemente do seu bom ou mau funcionamento, nio devem reduzir
a seguranga operacional nem podem afetar negativamente o normal funcionamento de qualquer outro
equipamento, sistema ou dispositivo.

Aecronavegabilidade permanente

. Devem ser estabelecidos e disponibilizados todos os documentos necessdrios, incluindo as instrugdes de acronave-

gabilidade permanente, de modo a garantir que a norma de aeronavegabilidade associada ao tipo de aeronave e
a qualquer peca conexa seja mantida ao longo de toda a vida 1til da aeronave.

. Devem disponibilizar-se meios que permitam a inspecdo, adaptacdo, lubrificacdo, retirada ou substituicio de

pegas e equipamentos nio instalados, na medida do necessdrio para assegurar a aeronavegabilidade permanente.

. As instrugdes de aeronavegabilidade permanente devem ser apresentadas sob a forma de manual ou manuais, de

acordo com a quantidade de dados a fornecer. Os manuais devem abranger as instru¢des de manutencio e
reparagdo, informagdes sobre o funcionamento, as instrugdes para resolucio de problemas e os procedimentos de
inspe¢do, num formato que permita uma consulta prdtica.

. As instrugdes de aeronavegabilidade permanente devem conter limita¢des de aeronavegabilidade, estabelecendo os

prazos de substitui¢do obrigatéria, os intervalos de inspecdo e os procedimentos de inspegdo correspondentes.

ASPETOS DO FUNCIONAMENTO DO PRODUTO RELACIONADOS COM A AERONAVEGABILIDADE

Para garantir a seguranga operacional das pessoas a bordo e em terra durante o funcionamento do produto, deve
demonstrar-se que foram tidos em conta os seguintes elementos:

a) Devem ser estabelecidos os tipos de operagdes para os quais a aeronave estd aprovada, bem como as
limitagdes e informacdes necessdrias para uma operagdo segura, incluindo as limitagdes relacionadas com
o ambiente operacional e o desempenho;
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2.2.

2.3.

3.1.

b) A aeronave deve ser controldvel e manobrdvel em seguranca em todas as condi¢des de operagdo previstas,
incluindo em caso de falha de um ou, se for o caso, de virios sistemas de propulsio, tendo em conta
a dimensdo e a configuracio da aeronave. Devem ter-se devidamente em conta a forga do piloto, o ambiente
na cabina de pilotagem, a carga de trabalho do piloto e outros fatores humanos, bem como a fase de voo e
a sua duracio;

¢) Deve ser possivel uma transi¢io suave de uma fase de voo para outra sem que isso exija uma pericia,
concentragdo, forga ou carga de trabalho excecionais por parte do piloto, em quaisquer condi¢des de operacio
provaveis;

d) A estabilidade da aeronave deve ser de molde a garantir que as solicitagdes feitas ao piloto nio sejam
excessivas, tendo em conta a fase de voo e a sua duracio;

¢) Devem ser estabelecidos procedimentos para as opera¢des normais e as situagdes de falha e de emergéncia;

f) Devem ser previstos avisos e outros dispositivos dissuasores para evitar que o envelope de voo normal seja
excedido, de acordo com o tipo de aeronave;

g) As caracteristicas da aeronave e dos seus sistemas devem permitir o restabelecimento de uma operacio normal
em condigdes de seguranga apds eventuais desvios extremos a nivel do envelope de voo.

As limitagOes operacionais e outras informagdes necessdrias para a seguranga das operagdes devem ser disponibi-
lizadas aos tripulantes.

O funcionamento do produto deve ser protegido dos riscos decorrentes de condicdes internas e externas
adversas, incluindo as condi¢des do ambiente operacional.

a) Em especial, conforme adequado ao tipo de operagdo, a exposi¢do a fendmenos como, por exemplo, mas nio
exclusivamente, condicdes meteoroldgicas adversas, relimpagos, colisio com aves, campos de radiagdo de alta
frequéncia, ozono, etc., suscetiveis, com alguma probabilidade, de ocorrer durante o funcionamento do
produto, ndo deve gerar condigdes de falta de seguranga, tendo em conta a dimensdo e a configuracio da
aeronave;

b) Os compartimentos da cabina, conforme adequado ao tipo de opera¢des, devem oferecer aos passageiros
condicdes de transporte apropriadas e protegdo adequada contra riscos previsiveis decorrentes do voo ou que
criem situagdes de emergéncia, incluindo os riscos de incéndio, fumo, gazes toxicos e descompressio rapida,
tendo em conta a dimensdo e a configuragdo da aeronave. Devem adotar-se disposi¢des para proporcionar aos
ocupantes todas as possibilidades razodveis de evitarem ferimentos graves e de evacuarem rapidamente
a aeronave e para os proteger dos efeitos das forgas de desaceleracdo em caso de aterragem ou amaragem de
emergéncia. Devem ser previstos sinais ou avisos claros e inequivocos, conforme necessirio, para dar
instrugdes aos ocupantes sobre o comportamento que devem adotar e sobre a localizagio e a correta
utilizagdo do equipamento de seguranga. O equipamento de seguranca necessario deve ser facilmente acessivel;

¢) Os compartimentos da tripulagio, conforme o tipo de operacdes, devem estar organizados de modo a facilitar
as operagdes de voo, inclusive a perce¢do da situagdo, e a gestdo de todas as situacdes e emergéncias
previsiveis. O ambiente nos compartimentos da tripulacio ndo pode prejudicar a capacidade dos tripulantes
para desempenharem as suas funcdes e o seu projeto deve ser de molde a prevenir interferéncias durante as
operacdes e a utilizagdo indevida de comandos;

ORGANNIZA(;CN)ES (INCLUINDO PESSOAS SINGULARES) QUE EXERCEM ATIVIDADES DE PROJETO, DE PRODUCAO, DE
GESTAO DA AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE OU DE MANUTENCAO

Conforme o tipo de atividade, para obterem aprovagio, as organizacdes devem satisfazer as seguintes condi¢des:

a) Dispor de todos os meios necessrios para as tarefas que lhes sdo confiadas. Esses meios compreendem
nomeadamente os seguintes, sem que a lista seja exaustiva: as instalagdes, o pessoal, o equipamento,
ferramentas e materiais, a documentagio relativa as tarefas, responsabilidades e procedimentos, o acesso aos
dados pertinentes e a conservagdo de registos;

b) Conforme adequado segundo o tipo de atividade exercido e a dimensdo da organizagdo, a organizagio deve
estabelecer e manter um sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no
presente anexo, gerir os riscos para a seguranca operacional e procurar o aperfeicoamento constante desse
sistema;

¢) Celebrar acordos com outras organizagdes interessadas, na medida do necessdrio, para garantir
o cumprimento permanente dos requisitos essenciais de acronavegabilidade previstos no presente anexo;
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d) Estabelecer um sistema de comunicagdo de ocorréncias como parte do sistema de gestdo previsto na alinea b)
e dos acordos previstos na alinea c), a fim de contribuir para o objetivo de melhoria constante da seguranga
operacional. O sistema de comunicagio de ocorréncias deve cumprir o disposto na legislacdo aplicivel da
Unido.

3.2.  As condicBes estabelecidas no ponto 3.1, alineas ¢) e d), ndo se aplicam as organizagdes de formacio em
manutencao.

3.3.  As pessoas singulares que exercem fung¢des de manutengdo devem adquirir e manter um nivel de conhecimentos
tedricos, competéncias praticas e de experiéncia de acordo com o tipo de atividade.



22.8.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia L 212/91

ANEXO III

Requisitos essenciais para a compatibilidade ambiental dos produtos

1. Os produtos devem ser projetados de modo a minimizar o mais possivel o ruido, tendo em conta o ponto 4.
2. Os produtos devem ser projetados de modo a minimizar o mais possivel as emissdes, tendo em conta o ponto 4.

3. Os produtos devem ser projetados de modo a minimizar as emissdes resultantes da evapora¢do ou da descarga de
fluidos, tendo em conta o ponto 4.

4. Devem ter-se em conta as solu¢des de compromisso entre as medidas de projeto destinadas a reduzir o ruido, os
diferentes tipos de emissdes e as descargas de fluidos.

5. Para minimizar o ruido e as emissdes, devem considerar-se todas as condicbes de operagio normais e zonas
geogréficas em que o ruido e as emissdes das aeronaves constituem motivo de preocupagio.

6. Os sistemas e equipamentos acronduticos necessdrios para a protecio do ambiente devem ser projetados, produzidos
e mantidos de modo a funcionarem como pretendido em todas as condi¢des operacionais previsiveis. A sua
fiabilidade deve ser apropriada em fun¢do do impacto previsto na compatibilidade ambiental do produto.

7. Devem prever-se, e dar a conhecer aos utilizadores a que se destinam de forma clara, as instrucdes, procedimentos,
meios, manuais, limitacdes e inspecdes necessirias para garantir que o produto aerondutico satisfaz os requisitos
essenciais previstos no presente anexo.

8. As organizacdes envolvidas no projeto, producio e manuten¢do de produtos aeronduticos devem:

a) Dispor de todos os meios necessarios para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente
anexo aplicdveis aos produtos aeronduticos; e

b) Fazer acordos com outras organizagdes interessadas, na medida do necessario, para garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais previstos no presente anexo aplicdveis aos produtos aeronduticos.
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ANEXO IV

Requisitos essenciais para a tripulacio

1. FORMACAO DOS PILOTOS
1.1.  Generalidades

As pessoas que recebem formacdo para pilotar aeronaves devem ter maturidade suficiente nos planos
educacional, fisico e mental para adquirir, conservar e demonstrar que possuem os conhecimentos tedricos e as
competéncias praticas necessarios.

1.2.  Conhecimentos tedricos

Os pilotos devem adquirir e manter um nivel de conhecimentos adequado as funcdes exercidas nas aeronaves e
proporcionado aos riscos associados ao tipo de atividade. Esses conhecimentos devem abranger, no minimo, as
seguintes matérias:

a) Direito aéreo;

o

) Conhecimentos gerais sobre aeronaves;

(g

) Questdes técnicas relacionadas com a categoria de aeronave;

o

) Desempenho e planeamento do voo;

¢) Comportamentos e limites humanos;

Re)

Meteorologia;

g) Navegacio;

h) Procedimentos operacionais, incluindo a gestdo de recursos;
i) Principios de voo;

j)  Comunicacdes; e

k) Competéncias ndo técnicas, nomeadamente de reconhecimento e gestido de ameagas e erros.

1.3. Demonstragdo e manuten¢io dos conhecimentos teéricos

1.3.1. A aquisi¢do e a manutengdo dos conhecimentos teéricos devem ser demonstradas por meio de uma avaliagio
continua durante a formagio e, quando adequado, por meio de exames.

1.3.2. Deve ser mantido um nivel adequado de competéncias no plano dos conhecimentos tedricos. A conformidade
deve ser demonstrada por meio de avaliacdes, exames, provas ou testes periddicos. A frequéncia dos exames,
provas ou testes deve ser proporcionada ao nivel de risco associado a atividade.

1.4.  Competéncias praticas

Os pilotos devem adquirir e manter as competéncias préticas adequadas ao bom exercicio das suas fungdes nas
aeronaves. Essas competéncias devem ser na proporc¢io dos riscos associados ao tipo de atividade e, caso as
fungdes exercidas nas aeronaves o justifiquem, abranger:

a) As atividades pré-voo e em voo, nomeadamente o desempenho da aeronave, o cdlculo da massa e da
centragem, a inspegdo e o servico de assisténcia de manutengdo da aeronave, o planeamento do combustive-
l/energia, a avaliagdo das condi¢des meteoroldgicas, o planeamento de rotas, as restrigdes do espaco aéreo e
a disponibilidade de pistas;

=

As operacdes de aerédromo e de e circuito de trifego;

(e)
~

As precaugdes e procedimentos para a prevencio de colisdes;

&

O controlo da aeronave por referéncias visuais exteriores;

As manobras de voo, nomeadamente em situagdes criticas, e as manobras de recuperagdo associadas, na
medida do que for tecnicamente exequivel;

o
~

f) As descolagens e aterragens normais e com ventos cruzados;

g) O voo por referéncia somente a instrumentos, de acordo com o tipo de atividade;
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h) Os procedimentos operacionais, incluindo o trabalho em equipa e a gestdo de recursos, de acordo com o tipo
de operagdo, seja monopiloto ou de tripulagio mdltipla;

i) A navegacdo e a aplicacdo das regras do ar e dos procedimentos conexos, recorrendo, conforme apropriado,
a referéncias visuais ou a ajudas a navegacio;

j)  As operacdes anormais e de emergéncia, incluindo simula¢des de mau funcionamento do equipamento da
aeronave;

k) O cumprimento dos procedimentos dos servicos de trfego aéreo e de comunicagdes;

) Os aspetos especificos relacionados com o tipo ou a classe da aeronave;

m) A formacdo pratica adicional necessaria para reduzir os riscos associados a atividades especificas; e

n) As competéncias ndo técnicas, incluindo de reconhecimento e gestio de ameagas e erros, utilizando uma
metodologia de avaliagio adequada, em conjugagio com a avaliagdo das competéncias técnicas.

1.5. Demonstra¢do e manutencio das competéncias préticas

1.5.1. Os pilotos devem demonstrar que estdo aptos a executar os procedimentos e as manobras com um grau de
competéncia adequado as funcdes desempenhadas a bordo da acronave, ou seja:

a) Operar a aeronave de acordo com as suas limitacdes;

b) Demonstrar bom senso e bom desempenho aerondutico e capacidade de pilotagem;

¢) Utilizar os conhecimentos aeronduticos;

d) Manter sempre o controlo da aeronave de modo que assegure a boa execucdo dos procedimentos ou
manobras; e

e) Aplicar as competéncias ndo técnicas, incluindo de reconhecimento e gestdo de ameagas e erros, utilizando
uma metodologia de avaliagdo adequada, em conjugacio com a avaliagio das competéncias técnicas.

1.5.2. Deve ser mantido um nivel adequado de competéncias praticas. A conformidade deve ser demonstrada por meio
de avaliagdes, exames, provas ou testes periddicos. A frequéncia dos exames, provas ou testes deve ser propor-
cionada ao nivel de risco associado a atividade.

1.6.  Proficiéncia linguistica
Os pilotos devem ter um nivel de proficiéncia linguistica adequado as funcdes exercidas na aeronave.
A proficiéncia dos pilotos deve incluir:

a) A capacidade de compreender os documentos de informac¢do meteoroldgica;

b) A utilizagdo de cartas aeronduticas de rota, de saida e de aproximacio, e dos documentos de informacio
aerondutica associados; e

¢) A capacidade de comunicar com os outros tripulantes e com os servigos de navega¢do aérea em todas as fases
do voo, incluindo a preparagio do voo, na lingua utilizada para as comunicac¢des por rddio efetuadas durante
0 VOooO.

1.7. Dispositivos de treino de simulagdo de voo
Sempre que se utilizem dispositivos de treino de simulagio de voo (FSTD) para a formagido ou para demonstragio
da obtengdo ou da manutencdo das competéncias préticas, os FSTD devem satisfazer um determinado nivel de
desempenho nos dominios relevantes para a execugdo da tarefa em causa. Em especial, a replicagio da
configuragdo, das caracteristicas de manobra, do desempenho da aeronave e do comportamento dos sistemas
deve representar a aeronave de forma adequada.

1.8.  Curso de formagio

1.8.1. A formagio deve consistir num curso de formagio.

1.8.2. Um curso de formagdo deve satisfazer as seguintes condi¢des:

a)

b)

Incluir um programa de estudo para cada tipo de curso; e

Incluir uma parte de ensino tebrico e outra de instrucdo prética de voo (inclusive treino em simulador),
quando aplicével.
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1.9.  Instrutores
1.9.1. Instrugdo tedrica
A instrugio teérica deve ser dada por instrutores com as qualificacdes adequadas. Os instrutores devem:
a) Ter os conhecimentos adequados no dominio em que a instrugdo é ministrada; e
b) Estar aptos a utilizar as técnicas de instrugdo apropriadas.
1.9.2. Instrucio de voo e de simulagdo de voo
A instrugdo de voo e de simulacdo de voo deve ser ministrada por instrutores com as qualificacdes adequadas,
isto ¢, que:
a) Satisfazem os requisitos em matéria de conhecimentos tedricos e de experiéncia relevantes para a instrucio
dada;
b) Estejam aptos a utilizar as técnicas pedagdgicas apropriadas.
¢) Tenham pratica de técnicas de instrucdo nas manobras e procedimentos de voo sobre os quais incide
a instrucio de voo;
d) Demonstraram estar aptos a dar instrucdo nos dominios em que a instru¢io de voo deverd incidir, incluindo
os procedimentos pré-voo, pés-voo e no solo; e
¢) Receberam formagdo de atualizagdo periddica, para assegurar que as normas de instru¢do se mantém
atualizadas.
Os instrutores de voo que ministrem formagdo em aeronaves devem também estar aptos a atuar como piloto
comandante nas aeronaves para as quais ddo instrugdo, salvo no caso da formagio para novos tipos de aeronaves.
1.10. Examinadores
As pessoas responsdveis pela avaliacio das competéncias dos pilotos devem:
a) Satisfazer os requisitos aplicaveis aos instrutores de voo ou de simulagdo de voo; e
b) Estar aptas a avaliar o desempenho dos pilotos e a conduzir provas de voo e verificacdes.
2. REQUISITOS DE EXPERIENCIA - PILOTOS
As pessoas que exercam as fungdes de tripulante de voo, instrutor ou examinador devem adquirir e manter uma
experiéncia suficiente para a fungdo em causa, salvo se os atos de execu¢do adotados com base no presente
regulamento estabelecerem que as competéncias devem ser demonstradas em conformidade com o ponto 1.5.
3. APTIDAO MEDICA - PILOTOS
3.1.  Critérios médicos
3.1.1. Todos os pilotos devem demonstrar periodicamente que possuem a aptiddo médica necessdria para desempe-
nharem as suas fungdes de forma satisfatoria, tendo em conta o tipo de atividade. O cumprimento dos critérios
deve ser demonstrado por meio de uma avaliacgdo adequada, baseada nas melhores priticas de medicina
aerondutica, tendo em conta o tipo de atividade e a eventual degradagdo mental e fisica causada pela idade.
Por aptiddo médica, que compreende a aptidio fisica e mental, entende-se a inexisténcia de doencas ou
deficiéncias que impossibilitem o piloto de:
a) Executar as tarefas necessdrias para a operacdo de uma aeronave;
b) Desempenhar em qualquer momento as fungdes que lhe estio cometidas; ou
¢) Ter a percecdo correta do seu meio envolvente.
3.1.2. Quando a aptiddo médica ndo for plenamente demonstrada, podem ser adotadas medidas de mitiga¢do que

assegurem um nivel equivalente de seguranga de voo.
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3.2.  Examinadores médicos acronduticos
Os examinadores médicos aeronduticos devem:
a) Ser qualificados e estar habilitados para o exercicio da medicina;
b) Ter recebido formacio em medicina aerondutica e formagdo de atualizagio periddica neste dominio, para
assegurar que as normas de avaliagio se mantém atualizadas; e
¢) Ter adquirido conhecimentos préticos e experiéncia das condi¢cdes em que os pilotos desempenham as suas
fungdes.
3.3.  Centros de medicina aerondutica
Os centros de medicina aerondutica devem satisfazer as seguintes condi¢des:
a) Dispor de todos os meios necessirios para o exercicio das responsabilidades associadas as suas prerro-
gativas. Esses meios compreendem nomeadamente os seguintes, sem que a lista seja exaustiva: as instalacdes,
o pessoal, o equipamento, ferramentas e materiais, a documentagdo relativa as tarefas, responsabilidades e
procedimentos, o acesso aos dados pertinentes e a conservagdo de registos;
b) Conforme adequado segundo o tipo de atividade e a dimensdo da organizagdo, estabelecer e manter um
sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente anexo, gerir os
riscos para a seguranga operacional e procurar o aperfeicoamento constante do sistema; e
¢) Celebrar acordos com outras organizacdes relevantes, na medida do necessirio para garantir o cumprimento
permanente desses requisitos.
4. TRIPULACAO DE CABINA
4.1.  Generalidades
Os tripulantes de cabina devem:
a) Receber formagdo e ser avaliados periodicamente, a fim de atingirem e manterem um nivel de competéncia
adequado para o exercicio das fungdes de seguranga que lhes estio cometidas; e
b) Ser periodicamente avaliados quanto a sua aptiddo médica para exercerem sem falhas as fungdes de seguranca
que lhes estdo cometidas. O cumprimento dos critérios deve ser demonstrado por meio de uma avaliacdo
adequada, baseada nas melhores préticas de medicina aeronautica.
4.2.  Curso de formacio
4.2.1. Sempre que apropriado para o tipo de operacdo ou de prerrogativas, a formagdo deve consistir num curso de
formagdo.
4.2.2. Um curso de formagio deve satisfazer as seguintes condi¢des:
a) Incluir um programa de estudo para cada tipo de curso; e
b) Incluir uma parte de conhecimentos teéricos e outra de instrugdo pratica (incluindo treino em simulador),
quando aplicével.
4.3. Instrutores de tripulantes de cabina
A instrugdo deve ser dada por instrutores com as qualificagdes adequadas. Os instrutores devem:
a) Ter os conhecimentos adequados no dominio em que a instrugdo é ministrada;
b) Estdo aptos a utilizar as técnicas pedagbgicas apropriadas. e
¢) Receberam formagdo de atualizacio periddica, para assegurar que as normas de instrucdo se mantém
atualizadas.
4.4.  Examinadores de tripulantes de cabina

As pessoas responsdveis pelos exames dos tripulantes de cabina devem:
a) Satisfazer os requisitos aplicdveis aos instrutores de tripulantes de cabina; e

b) Estar aptos a avaliar o desempenho dos tripulantes de cabina e a conduzir exames.
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5. ORGANIZACOES DE FORMAGCAO

As organizagdes de formagdo que oferecem formagdo de piloto ou de tripulante de cabina devem satisfazer os
seguintes requisitos:

a) Dispor de todos os meios necessdrios para o exercicio das responsabilidades associadas a sua atividade. Esses
meios compreendem nomeadamente os seguintes, sem que a lista seja exaustiva: as instalagdes, o pessoal,
o equipamento, ferramentas e materiais, a documentagio relativa as tarefas, responsabilidades e procedi-
mentos, o acesso aos dados pertinentes e a conservagdo de registos;

b) Conforme adequado segundo a formagdo oferecida e a dimensdo da organizacio, estabelecer e manter um
sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente anexo, gerir os
riscos para a seguranga, incluindo os riscos relacionados com a deterioragdo do nivel da formagdo, e procurar
o aperfeicoamento constante do sistema; e

¢) Celebrar acordos com outras organizagdes relevantes, na medida do necessdrio para garantir o cumprimento
permanente desses requisitos.
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ANEXO V

Requisitos essenciais das operacdes aéreas

1. DISPOSICOES GERAIS

1.1. O voo ndo deve ser efetuado se os membros da tripulagdo e, se for caso disso, o restante pessoal de operagdes
envolvido na sua preparagio e execugdo ndo estiverem familiarizados com a legislacdo, a regulamentagio e os
procedimentos aplicdveis, pertinentes para o cumprimento dos seus deveres, prescritos para as dreas a cruzar, 0s
aer6dromos a utilizar e os equipamentos de navegacdo aérea necessarios.

1.2. O voo deve ser efetuado de modo a assegurar a observancia dos procedimentos operacionais de preparagio e
execucdo do voo especificados no manual de voo da aeronave, ou, quando necessdrio, no manual de operacdes.

1.3.  Antes de cada voo, devem definir-se as funcdes e deveres de cada tripulante. O piloto comandante é responsavel
pela operagdo e pela seguranga da aeronave, bem como pela seguranca de toda a tripulagdo, dos passageiros e da
carga a bordo.

1.4. Os artigos ou substancias suscetiveis de constituirem um risco significativo para a satde, a seguranga operacional,
a propriedade ou o meio ambiente, nomeadamente as mercadorias perigosas e as armas e municdes, ndo devem
ser transportados em aeronaves, salvo se forem adotados procedimentos e instrugdes de seguranga especificos
para atenuar os riscos que lhes estdo associados.

1.5. Todos os dados, documentos, registos e informagdes relativos ao voo, necessdrios para comprovar o respeito das
condi¢des especificadas no ponto 5.3, devem ser conservados e mantidos a disposi¢do, bem como protegidos
contra modificagdes ndo autorizadas, por um periodo minimo compativel com o tipo de operacio.

2. PREPARACAO DO VOO

O voo ndo pode ser iniciado se ndo for verificado, pelos meios razodveis disponiveis, que estdo satisfeitas todas as
condigdes seguintes:

a) Estdo disponiveis as instalacdes adequadas diretamente necessdrias para a realizagdo do voo e para a operacio
segura da aeronave, incluindo o equipamento de comunicagdes e as ajudas a navegacdo, tendo em conta
a documentagdo disponivel dos servicos de informagdo aerondutica;

b) A tripulagio deve estar familiarizada com a localizacio e a utilizagdo do equipamento de emergéncia
pertinente, devendo os passageiros ser igualmente informados das mesmas. Devem ser disponibilizadas
informagdes suficientes a tripulagio e aos passageiros, em relagdio com a operacdo e especificas dos
equipamentos instalados, bem como sobre os procedimentos de emergéncia e a utilizagdo do equipamento de
seguranga existente na cabina;

c¢) O piloto comandante deve certificar-se de que:

i) a aeronave estd em condi¢des de aeronavegabilidade, conforme especificado no ponto 6;

ii) se exigido, a aeronave estd devidamente registada e existem a bordo os certificados adequados que
0 comprovan

iii) os instrumentos e o equipamento especificados no ponto 5, necessdrios para a execugdo do voo, estdo
instalados na aeronave e estio operacionais, salvo dispensa prevista na MEL aplicdvel ou documento

equivalente;

iv) a massa da aeronave e a localizagdo do centro de gravidade permitem realizar o voo dentro dos limites
prescritos nos documentos de aeronavegabilidade;

v) toda a bagagem de mdo e de pordo e toda a carga estdo adequadamente carregadas e acondicionadas; e

vi

=

as limitacdes operacionais da aeronave especificadas no ponto 4 nio serdo excedidas em momento algum
durante o voo;

d) Os tripulantes de voo devem dispor de informacdes sobre as condi¢des meteoroldgicas a partida, no destino e,
se for o caso, nos aerddromos alternativos, bem como sobre as condi¢des em rota. As condi¢des atmosféricas
potencialmente perigosas devem merecer especial atengio;
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¢) Devem existir medidas de mitigacdo apropriadas ou ser definidos planos de emergéncia para lidar com
condi¢des atmosféricas potencialmente perigosas que se preveja encontrar durante o voo;

f) Tratando-se de um voo operado de acordo com as regras de voo visual, as condi¢des meteoroldgicas ao longo
da rota devem ser de molde a permitir a observancia dessas regras de voo. Tratando-se de um voo operado de
acordo com as regras de voo por instrumentos, é obrigatorio selecionar um destino e, se for caso disso, um
aerédromo ou aer6dromos alternativos onde a aeronave possa aterrar, tendo em conta, nomeadamente, as
previsdes meteoroldgicas, a disponibilidade de servicos de navegacio aérea, a disponibilidade de instalagdes em
terra e os procedimentos de voo por instrumentos aprovados pelo Estado em que estd localizado o aerédromo
de destino efou alternativo;

g) A quantidade de combustivel/energia para propulsdo e de consumiveis a bordo deve ser suficiente para garantir
que o voo previsto pode ser efetuado em seguranca, tendo em conta as condi¢des meteoroldgicas, os
elementos que possam afetar o desempenho da aeronave e os eventuais atrasos previstos durante o voo. Tém
ainda de ser transportadas reservas de combustivel/energia para fazer face a qualquer eventualidade. Caso se
justifique, devem definir-se procedimentos de gestdo do combustivel/energia em voo.

3. OPERACOES DE VOO

No que respeita as opera¢des de voo, devem ser satisfeitas todas as condigdes seguintes:

a) Conforme o tipo de aeronave, durante a descolagem e a aterragem, e sempre que o piloto comandante
o considere necessario por razdes de seguranga operacional, cada membro da tripulagdo deve estar sentado
nos seu lugar e utilizar os sistemas de retencdo fornecidos;

b) Conforme o tipo de aeronave, todos os tripulantes de voo em servico na cabina de pilotagem devem
permarnecer nos seus postos, com os cintos de seguranca apertados, salvo em rota e por motivo de
necessidades fisiologicas ou operacionais;

¢) Conforme o tipo de aeronave e de operagdo, o piloto comandante deve certificar-se, antes da descolagem e da
aterragem, bem como durante a rolagem e sempre que necessirio por razdes de seguranca, de que os
passageiros se encontram sentados e com os cintos de seguranca devidamente apertados;

d) O voo deve realizar-se de modo a manter uma separagio adequada das outras aecronaves e uma margem de
seguranga suficiente em relacdo aos obstdculos, durante todas as fases do voo. Essa separacdo deve ser, no
minimo, a exigida pelas regras do ar aplicdveis, de acordo com o tipo de operacio;

e) Se as condi¢des conhecidas ndo se mantiverem, no minimo, equivalentes as referidas no ponto 2, o voo ndo
deve prosseguir. Além disso, tratando-se de um voo operado de acordo com as regras de voo por
instrumentos, a aproximagio a um aerédromo ndo deve prosseguir abaixo das alturas definidas ou para além
de determinada posigdo, se ndo estiverem preenchidos os critérios de visibilidade prescritos;

f) Em caso de emergéncia, o piloto comandante deve assegurar que todos os passageiros sio informados sobre as
medidas de emergéncia apropriadas nas circunstancias;

g) O piloto comandante deve tomar todas as medidas necessdrias para minimizar as consequéncias, para o voo,
de distarbios causados por passageiros;

h) As aeronaves ndo podem rolar na drea de movimento de um aerédromo, nem os rotores podem ser postos
a trabalhar sem uma pessoa com as competéncias adequadas aos comandos;

i) Caso se justifique, os procedimentos aplicdveis de gestio de combustivel/energia devem ser utilizados.

4. DESEMPENHO DA AERONAVE E RESTRICOES OPERACIONAIS
4.1. A aeronave deve ser operada em conformidade com os documentos que atestam a sua aeronavegabilidade e com
todos os procedimentos e limitagdes operacionais constantes do seu manual de voo aprovado ou documento

equivalente, consoante o caso. O manual de voo da aeronave ou o documento equivalente devem estar a

disposicdo da tripulagdo e ser constantemente atualizados.

4.2. Nio obstante o ponto 4.1, tratando-se de operagdes de helicopteros podem autorizar-se voos pontuais através dos
limites do envelope altura-velocidade, desde que a seguranca operacional esteja assegurada.
4.3. A aeronave deve ser operada de acordo com a documentacio ambiental aplicvel.
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4.4. Nio se deve iniciar ou prosseguir um voo se o desempenho previsto da aeronave, considerando todos os fatores
que afetam significativamente o seu nivel de desempenho, ndo permitir que todas as fases do voo se realizem
dentro das distancias/dreas aplicdveis e das zonas livres de obstdculos com a massa operacional prevista.
Os fatores de desempenho que afetam significativamente as operagdes de descolagem, em rota e
aproximagdo/aterragem sdo, principalmente:

a) Os procedimentos operacionais;

b) A altitude de pressdo do aeré6dromo;

c¢) Condigdes meteoroldgicas (temperatura, vento, precipitagdo e alcance visual);

d) A dimensdo, o declive e as condi¢des da zona de descolagem/aterragem; e

e) As condicdes da célula, da fonte de alimentagdo ou dos sistemas, tendo em conta a sua possivel deteriorago.
4.5. Esses fatores devem ser tidos em conta diretamente, como pardmetros operacionais, ou indiretamente, por meio

de tolerdncias ou margens, que podem ser previstas na programacio dos dados de desempenho, conforme o tipo
de operagdo.

5. INSTRUMENTOS, DADOS E EQUIPAMENTO

5.1. As aeronaves devem estar equipadas com todos os equipamentos de navegagio, de comunica¢des e outros,
necessdrios para o voo planeado, tendo em conta a regulamentagdo do trifego aéreo e as regras do ar aplicdveis
nas diversas fases de voo.

5.2. Caso se justifique, as aeronaves devem estar equipadas com todo o equipamento de seguranga, médico, de
evacuagdo e de sobrevivéncia necessirio, tendo em conta os riscos associados as zonas de operagdo, as rotas
a voar, a altitude de voo e a duragdo do voo.

5.3. Todos os dados necessarios para a tripulagdo realizar o voo devem estar atualizados e encontrar-se a disponiveis
a bordo da aeronave, tendo em conta a regulamentacio do trifego aéreo e as regras do ar aplicdveis, as altitudes
de voo e as dreas de operagio.

6. AERONAVEGABILIDADE PERMANENTE E COMPATIBILIDADE AMBIENTAL DOS PRODUTOS

6.1. A aeronave s6 pode ser operada se:

a) Estiver em condi¢des de aeronavegabilidade e em condicdes de operacdo seguras e compativeis com
o ambiente;

b) O equipamento operacional e de emergéncia necessdrio para o voo planeado estiver operacional;
¢) O documento de aeronavegabilidade e, se for o caso, o certificado de ruido da acronave forem vilidos; e
d) A manutencio da aeronave se efetuar em conformidade com os requisitos aplicdveis.

6.2. A aeronave deve ser inspecionada antes de cada voo ou série de voos consecutivos, mediante uma verificagdo pré-
-voo, para determinar se estd apta a efetuar o voo planeado.

6.3. A aeronave s6 pode ser operada se for considerada apta para o servigo por uma pessoa ou entidade qualificada,
ap6s submetida a operagdes de manutengdo. Os certificados de aptiddo para servico assinados devem conter, em
especial, os dados bésicos referentes aos trabalhos de manutencio executados.

6.4. Os registos necessarios para demonstrar o estado de aeronavegabilidade e de compatibilidade ambiental da
aeronave devem ser conservados e protegidos contra modificagdes ndo autorizadas durante o periodo corres-
pondente ao previsto nos requisitos de aeronavegabilidade permanente aplicaveis, até as informagdes neles
contidas terem sido substituidas por novas informagdes equivalentes em dmbito e pormenor, mas em qualquer
caso durante pelo menos 24 meses.

6.5. Todas as alteracdes e reparacdes devem satisfazer os requisitos essenciais de aeronavegabilidade e, quando
aplicdvel, os requisitos de compatibilidade ambiental dos produtos. Os dados comprovativos do cumprimento dos
requisitos de aeronavegabilidade e de compatibilidade ambiental dos produtos devem ser conservados e protegidos
contra modifica¢des ndo autorizadas.

6.6. O operador da aeronave é responsavel por garantir que qualquer parte terceira a que tenham sido confiadas
operagdes de manutencio satisfaz os requisitos de seguranga operacional e seguranga contra atos de interferéncia
ilicita por ele definidos.
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7. TRIPULACAO

7.1. O ndmero de tripulantes e a composi¢do da tripulagdo devem ser determinados tendo em conta:

a) As limitacdes de certificacdo da aeronave, incluindo, se aplicdvel, a correspondente demonstracio de evacuacio
de emergéncia;

b) A configuracio da aeronave; e
¢) O tipo e a duragdo das operagdes.

7.2. O piloto comandante deve ter autoridade para dar todas as ordens e tomar todas as medidas necessarias para
garantir a seguranga das operagdes, da aeronave e das pessoas e/ou bens transportados a bordo.

7.3. Numa situagio de emergéncia que ponha em risco a operagdo ou a seguranca da aeronave efou das pessoas
a bordo, o piloto comandante deve tomar todas as medidas que considere necessarias por razdes de seguranca. Se
essas medidas implicarem a violagdo da regulamentacdo ou procedimentos locais, cabe ao piloto comandante
a responsabilidade de notificar sem demora a autoridade local competente.

7.4. Sem prejuizo do ponto 8.12, quando outras pessoas estiverem a bordo, s6 podem ser simuladas situagdes
anormais ou de emergéncia se essas pessoas tiverem sido devidamente informadas e estiverem conscientes dos
riscos inerentes antes de embarcarem no voo.

7.5.  Nenhum membro da tripulagio deve permitir que o exercicio das suas fungdes ou a sua capacidade de decisdo se
deteriorem a ponto de por em risco a seguranga do voo devido aos efeitos da fadiga, tendo em conta,
nomeadamente, o cansaco acumulado, a priva¢do de sono, o ntimero de setores sobrevoados, o trabalho noturno
ou a mudanga de fusos hordrios. Os periodos de repouso devem ter duragdo suficiente para os tripulantes
recuperarem dos efeitos de servigos anteriores e estarem bem repousados no inicio do perfodo de servico de voo
seguinte.

7.6.  Os membros da tripulagdo ndo podem exercer as fungdes que lhes estdo atribuidas a bordo de uma aeronave
quando se encontrarem sob a influéncia de substincias psicoativas ou de dlcool, ou quando ndo estiverem
fisicamente aptos devido a lesdes, fadiga, medicagdo, doenca ou outras causas andlogas.

8. REQUISITOS ADICIONAIS PARA AS OPERACOES DE TRANSPORTE AEREO COMERCIAL E OUTRAS OPERACOES SUJEITAS
A OBRIGACAO DE CERTIFICACAO OU DE DECLARACAO REALIZADAS COM AVIOES, HELICOPTEROS E AERONAVES DE
ROTOR INCLINAVEL

8.1. A operagdo ndo deve ser realizada se ndo forem satisfeitas as seguintes condigdes:

a) O operador da aeronave deve dispor, diretamente ou através de acordos com terceiros, dos meios necessarios
adequados a dimensdo e ambito das operagdes. Esses meios compreendem nomeadamente os seguintes, sem
que a lista seja exaustiva: a aeronave, as instalacdes, a estrutura de gestdo, o pessoal, o equipamento,
a documentagio relativa as tarefas, responsabilidades e procedimentos, o acesso aos dados pertinentes e
a conservagio de registos;

b) O operador da aeronave deve recorrer apenas a pessoal com as qualificacdes e a formagio adequadas e
executar e manter programas de formacio e de verificagio dos membros da tripulacio e de outro pessoal
relevante que sejam necessarios para garantir a atualizacdo dos seus certificados, titulos e qualificagdes.

¢) Conforme adequado segundo o tipo de atividade e a dimensdo da organizagdo, o operador da aeronave deve
implementar e manter um sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos
no presente anexo, gerir os riscos para a seguranca operacional e procurar o aperfeicoamento constante do
sistema;

d) O operador da aeronave deve estabelecer um sistema de comunica¢do de ocorréncias, como parte do sistema
de gestdo previsto na alinea c), a fim de contribuir para o objetivo de melhoria constante da seguranca
operacional. O sistema de comunicacdo de ocorréncias deve cumprir o disposto na legislagio aplicdvel da
Unido.

8.2. As operagdes devem ser sempre realizadas de acordo com o manual de operagdes de voo elaborado pelo operador
da aeronave. Esse manual deve conter, em relagio a cada uma das aeronaves operadas, todas as instrugdes,
informagdes e procedimentos necessdrios ao exercicio das fungdes do pessoal de operagdes. As limitagdes
aplicaveis ao tempo de voo, aos periodos de servico de voo e de repouso dos membros da tripulagio devem ser
especificadas. O manual de operacdes de voo e as suas revisdes devem ser conformes com o manual de voo da
aeronave aprovado e ser alterados sempre que necessério.

8.3. O operador da aeronave deve estabelecer os procedimentos apropriados para minimizar as consequéncias de
distarbios causados por passageiros para a seguranca das operagdes de voo.
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8.4. O operador da aeronave deve estabelecer e manter programas de seguranga contra atos de interferéncia ilicita
adaptados a aeronave e ao tipo de operagdo, os quais devem incluir, em especial:

a) A seguranca contra atos de interferéncia ilicita do compartimento dos tripulantes de voo;
b) A lista de verificacdo dos procedimentos de revista da aeronave;
¢) Programas de formacio; e

d) A protecio dos sistemas eletrénicos e informadticos, para prevenir as interferéncias ou a degradacio
intencionais ou ndo intencionais.

8.5. Caso as medidas de seguranca contra atos de interferéncia ilicita possam afetar negativamente a seguranga
operacional das operagdes, devem avaliar-se os riscos e adotar-se os procedimentos adequados para atenuar os
riscos para a seguranga, o que pode exigir a utilizagdo de equipamento especializado.

8.6. O operador da aeronave deve designar um piloto como piloto comandante de entre os tripulantes de voo.

8.7. A prevencdo da fadiga deve ser gerida através de um sistema de gestdo da fadiga. Esse sistema deve abranger, para
um voo ou série de voos, o tempo de voo, os periodos de servico de voo, os periodos de servico e os periodos de
repouso adaptados. As limitagdes estabelecidas no dmbito do sistema de gestdo da fatiga devem ter em conta
todos os fatores relevantes que contribuem para a fadiga, como em especial, o nimero de setores sobrevoados, os
fusos hordrios atravessados, a privacio de sono, a perturbacio dos ciclos circadianos, o trabalho noturno,
o posicionamento, o tempo de servico acumulado em determinados periodos de tempo e a partilha de tarefas
entre os tripulantes, bem como o refor¢o das tripulagdes.

8.8. O operador da aeronave deve assegurar que as tarefas especificadas no ponto 6.1, bem como as descritas nos
pontos 6.4 e 6.5, sio controladas por uma organizagio responsdvel pela gestio da aeronavegabilidade
permanente, que deve cumprir os requisitos estabelecidos no anexo II, ponto 3.1, e no anexo III, pontos 7 e 8.

8.9. O operador da aeronave deve certificar-se de que a aptiddo para o servi¢o prevista no ponto 6.3 ¢é declarada por
uma organizagdo qualificada para a manutengdo de produtos, pecas e equipamentos ndo instalados. Essa
organizagdo deve cumprir os requisitos do anexo II, ponto 3.1.

8.10. A organiza¢do a que se refere o ponto 8.8 deve elaborar um manual préprio para utilizagdo e orientagio do
pessoal em causa, o qual deve conter a descrigdio de todos os seus procedimentos de aeronavegabilidade
permanente da organizacio.

8.11. Deve estar disponivel um sistema de listas de verificacio para utilizacdo pela tripulagdo consoante necessirio em
qualquer fase de operagdo da aeronave, em condigdes e situagdes normais, anormais e de emergéncia. Devem ser

definidos procedimentos para toda e qualquer situagdo de emergéncia razoavelmente previsivel.

8.12. Nio devem ser simuladas situa¢des de emergéncia ou anormais com passageiros ou carga a bordo.
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ANEXO VI

Requisitos essenciais relativos as entidades qualificadas

1. A entidade qualificada, o seu diretor e o pessoal responsavel pela execucio das atividades de certificagdo e supervisio
ndo podem estar envolvidos, nem diretamente nem na qualidade de representantes autorizados, no projeto,
producdo, comercializagdo ou manutengio de produtos, pecas, equipamentos ndo instalados, componentes ou
sistemas, nem na sua operagdo, prestacio de servico ou utilizagdo. Este requisito ndo exclui a possibilidade de
intercdmbio de informagdes técnicas entre as organizagdes envolvidas e a entidade qualificada.

O primeiro pardgrafo ndo obsta a que uma organiza¢do criada com o objetivo de promover o desporto aéreo ou
a aviacdo de recreio seja elegivel para acreditacdo como entidade qualificada, desde que demonstre, a contento da
autoridade de acreditagdo, que estabeleceu os mecanismos adequados para prevenir os conflitos de interesses.

2. A entidade qualificada e o pessoal responsavel pelas atividades de certificagdo e supervisio devem executar os seus
deveres com a maior integridade profissional e competéncia técnica possiveis, sem pressdes nem incentivos de
qualquer tipo, em especial de natureza financeira, que possam afetar a sua apreciagio e decisdes ou os resultados das
suas funcdes de certificagdio e de supervisio, em especial de pessoas ou grupos de pessoas afetados por esses
resultados.

3. A entidade qualificada deve dispor do pessoal e dos meios necessirios para executar adequadamente as tarefas
técnicas e administrativas relacionadas com o processo de certificagdo e de supervisdo. Deve também ter acesso ao
equipamento necessirio para a realizagdo de verificagdes excecionais.

4. A entidade qualificada e o seu pessoal responsdvel pela investigagdo devem ter:

a) Solida formacdo técnica e profissional ou um nivel de especializagio suficiente, adquirido através de experiéncia
com atividades das relevantes;

b) Conhecimento satisfatério dos requisitos das tarefas de certificagdo e supervisio que executam e experiéncia
adequada destes processos;

¢) A aptidio necessdria para redigir declaracdes, registos e relatorios comprovativos da execu¢do das tarefas de
certificagdo e supervisdo.

5. Deve garantir-se a imparcialidade do pessoal responsével pelas atividades de certificagdo e supervisio. A remuneragio
do pessoal ndo pode depender do niimero de investigagdes realizadas nem dos resultados das mesmas.

6. A entidade qualificada deve contrair um seguro para cobertura das suas responsabilidades, a menos que estas sejam
cobertas por um Estado-Membro em conformidade com o seu direito nacional.

7. O pessoal da entidade qualificada deve respeitar o sigilo profissional relativamente a todas as informacdes obtidas no
contexto da execugdo das suas fungdes ao abrigo do presente regulamento.
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ANEXO VII

Requisitos essenciais dos aerédromos

1. CARACTERISTICAS FfSICAS, INFRAESTRUTURAS E EQUIPAMENTO
1.1.  Area de movimento

1.1.1. Os aerédromos devem dispor de uma zona designada para a aterragem e a descolagem de aeronaves, que deve
satisfazer as seguintes condigdes:

a) A drea de aterragem e descolagem deve ter as dimensdes e as caracteristicas adequadas para as aeronaves a que
se destina;

b) Quando aplicdvel, a drea de aterragem e descolagem deve ter capacidade de carga suficiente para suportar as
operacdes repetitivas das aeronaves a que se destina. No caso das dreas ndo destinadas a operacdes repetitivas
apenas se exige que tenham capacidade para suportar o peso da aeronave;

¢) A drea de aterragem e descolagem deve ser projetada de modo a drenar a dgua e a impedir que a sua
acumulacdo represente um risco inaceitdvel para as operagdes das aeronaves;

d) A inclinagdo e mudancas de inclinagdo da drea de aterragem e descolagem ndo pode criar riscos inaceitdveis
para as operacOes das aeronaves;

e) As caracteristicas do pavimento da drea de aterragem e descolagem devem ser adequadas a sua utilizagdo pelas
aeronaves a que se destina; e

f) A drea de aterragem e descolagem deve encontrar-se livre de objetos que possam criar riscos inaceitdveis para
as operagdes das aeronaves.

1.1.2. Se existirem vérias dreas de aterragem e descolagem designadas, tais zonas devem ser projetadas de modo a nido
criarem riscos inaceitdveis para as operagdes das aeronaves.

1.1.3. A drea designada para aterragem e descolagem deve estar rodeada por dreas definidas. Essas dreas destinam-se
a proteger as aeronaves que as sobrevoam durante as operagdes de descolagem e aterragem e a atenuar as
consequéncias das aterragens antes da pista, das saidas laterais de pista ou da transposi¢do da drea de descolagem
ou de aterragem, e devem satisfazer as seguintes condigdes:

a) Ter as dimensdes adequadas as operagdes das aeronaves previstas;

b) Ter inclina¢do e mudancas de inclinagio que ndo criem riscos inaceitdveis para as operagdes das aeronaves;

¢) Encontrar-se livres de objetos que possam criar riscos inaceitdveis para as operacdes das aeronaves. Tal ndo
exclui a instalagio de equipamento frangivel nessas dreas, quando necessdrio para prestar assisténcia as
operagdes das aeronaves; e

d) Ter capacidade de carga suficiente para os fins a que se destinam.

1.1.4. As zonas de um aerdédromo, incluindo as dreas imediatamente circundantes, destinadas a rolagem e ao estacio-
namento das aeronaves, devem ser projetadas de modo a permitir a operagdo segura das aeronaves que se prevé
que venham a utilizar a infraestrutura especifica em todas as condi¢des previstas, e satisfazer as seguintes
condigdes:

a) Ter capacidade de carga suficiente para suportar as operagdes repetitivas das aeronaves a que se destinam, com
excecdo das dreas que se prevé virem a ter apenas utilizagdo ocasional, que apenas devem ter capacidade para

suportar O peso da acronave;

b) Ser projetadas de modo a drenar a dgua e impedir que a sua acumulagdo crie riscos inaceitiveis para as
operacdes das aeronaves;

¢) Ter inclinagdo e mudangas de inclinagdo que ndo criem riscos inaceitdveis para as operacdes das aeronaves;
d) Ter um pavimento com as caracteristicas adequadas a sua utilizagdo pelas aeronaves a que se destinam; e
¢) Encontrar-se livres de objetos que possam criar riscos inaceitdveis para as aeronaves. Tal ndo exclui

a instalagdo do equipamento de estacionamento necessirio, em posicdes ou dreas especificamente identi-
ficadas.
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1.1.5. As outras infraestruturas destinadas a serem utilizadas pelas aeronaves devem ser projetadas de modo que a sua
utilizagdo ndo crie riscos inaceitdveis para as aeronaves que as utilizam.

1.1.6. As construgdes, edificios, equipamentos ou dreas de armazenamento devem estar localizadas e ser projetadas de
modo a ndo criar riscos inaceitdveis para as opera¢des das aeronaves.

1.1.7. Devem ser disponibilizados os meios adequados para impedir a entrada, na drea de movimento, de pessoas e
veiculos ndo autorizados ou de animais com porte que implique riscos inaceitiveis para as operagdes das
aeronaves, sem prejuizo das disposi¢des nacionais e internacionais relativas a prote¢do dos animais.

1.2.  Margem de seguranga contra obsticulos

1.2.1. Para proteger as aeronaves durante as manobras de aterragem ou descolagem de um aerddromo devem ser
definidas rotas ou dreas de partida e de chegada. Essas rotas ou dreas devem proporcionar as aeronaves uma zona
livre de obstdculos na envolvente do aerédromo que tenha na devida conta as caracteristicas fisicas do local.

1.2.2. A zona livre de obsticulos deve ser adequada a fase de voo e ao tipo de operacdo em causa. Deve também ter-se
em conta o equipamento utilizado para determinar a posi¢do da aeronave.

1.3.  Equipamento do aerédromo relacionado com a seguranga, incluindo ajudas visuais e ndo visuais

1.3.1. As ajudas devem ser adequadas aos fins a que se destinam, reconheciveis e fornecer informagdes inequivocas aos
utilizadores em todas as condi¢des operacionais previstas.

1.3.2. O equipamento do aerédromo relacionado com a seguranga deve funcionar nas condi¢des operacionais
previstas. Em condi¢Oes operacionais ou em caso de avaria, o equipamento do aerédromo relacionado com
a seguranca ndo deve criar riscos inaceitdveis para a seguranca operacional da aviacio.

1.3.3. As ajudas e o seu sistema de alimentagdo elétrica devem ser projetados de modo a que a sua avaria ndo dé
origem a prestacdo de informacdes inadequadas, enganosas ou insuficientes aos utilizadores, nem a interrupgio
de um servico essencial.

1.3.4. Devem ser disponibilizados meios de protegdo adequados para evitar danos ou perturba¢do nessas ajudas.

1.3.5. As fontes de radiagdo ou a presenga de objetos fixos ou em movimento ndo devem interferir no funcionamento
dos sistemas de comunicagdo, navegagio e vigildncia aerondutica, nem prejudicar o seu bom desempenho.

1.3.6. O pessoal em causa deve ter acesso a informagdes sobre o funcionamento e a utilizagio do equipamento do
aerédromo relacionado com a seguranga, nomeadamente indica¢des claras sobre as condi¢des que podem criar
riscos inaceitdveis para a seguranca operacional da aviaco.

1.4. Dados do aerédromo

1.4.1. Devem ser produzidos dados pertinentes sobre o aerédromo e os servicos disponiveis, que se devem manter
atualizados.

1.4.2. Os dados devem ser exatos, legiveis, completos e inequivocos. A integridade e autenticidade dos dados deve ser
mantida nos niveis necessarios.

1.4.3. Os dados devem ser disponibilizados em tempo til aos utilizadores e aos prestadores relevantes de servicos de
navegagdo aérea (ANS), utilizando um método de comunicacio suficientemente seguro e expedito.

2. OPERACOES E GESTAO
2.1. Responsabilidades do operador de acrédromo

O operador de aerédromo ¢ responsavel pela operagdo do aerddromo. As suas responsabilidades sdo as seguintes:

a) Dispor, diretamente ou através de acordos com terceiros, de todos os meios necessdrios para garantir
a operagdo segura das aeronaves no aeré6dromo. Esses meios compreendem, entre outros, as instalagées,
o pessoal, o equipamento e os materiais, a documentacdo relativa as tarefas, responsabilidades e procedi-
mentos, o acesso aos dados pertinentes e a conservagdo de registos;
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b) Verificar o cumprimento permanente dos requisitos estabelecidos no ponto 1 ou adotar as medidas
adequadas para reduzir os riscos inerentes ao incumprimento. Devem estabelecer-se e aplicar-se procedi-
mentos para alertar em tempo 1til os utilizadores para tais medidas;

¢) Elaborar e executar um programa adequado de gestio dos riscos de intrusio de animais selvagens no
aerédromo diretamente ou através de acordos com terceiros;

d) Assegurar, diretamente ou através de acordos com terceiros, que os movimentos de veiculos e de pessoas na
drea de movimento e noutras 4reas operacionais sdo coordenados com os movimentos das aeronaves, a fim
de prevenir colisdes e danos nas acronaves;

e) Assegurar que sdo estabelecidos e aplicados procedimentos para mitigar os riscos associados as operagdes do
aerédromo efetuadas durante o inverno, em condigdes meteoroldgicas adversas ou de visibilidade reduzida ou
durante a noite, consoante o caso;

f) Celebrar acordos com outras organizagdes interessadas para garantir o cumprimento permanente dos
requisitos essenciais previstos no presente anexo aplicaveis aos aerédromos. Essas organizagdes incluem, entre
outras, os operadores de aeronaves, os prestadores de ANS, os prestadores de servicos de assisténcia em
escala, os prestadores de AMS e outras organizagdes cujas atividades ou produtos possam ter um impacto na
seguranga operacional das aeronaves;

g) Certificar-se de que as organizagdes envolvidas no armazenamento e no fornecimento de combustivel/energia
de propulsdo para aeronaves dispdem de procedimentos que garantem que as aeronaves sdo abastecidas com
combustivel/energia de propulsdo ndo contaminados e com a especificacdo correta;

h) Disponibilizar manuais de utilizacgdo e manutengdo do equipamento do aerédromo, os quais devem ter
aplicacdo pratica e incluir as instru¢des de manutencio e reparagdo, informacdes sobre o funcionamento, as
instrucdes para resolucdo de problemas e os procedimentos de inspegio;

i) Elaborar, diretamente ou através de acordos com terceiros, implementar um plano de emergéncia do
aerédromo, que abranja os cendrios de emergéncia suscetiveis de ocorrer no aerédromo ou na sua
envolvente. Esse plano deve ser coordenado, conforme apropriado, com o plano de emergéncia da municipal
local;

j)  Assegurar, diretamente ou através de acordos com terceiros, que o aerddromo dispde de servicos adequados
de salvamento e de combate a incéndios. Esses servicos devem atuar com a devida urgéncia em caso de
incidente ou acidente e dispor, no minimo, de equipamento, agentes extintores e pessoal suficiente;

k) Recorrer apenas a pessoal formado e qualificado para as operagdes e a manutengdo de aerédromos e realizar
e manter, diretamente ou através de acordos com terceiros, programas de formagdo e de verificagdo, para
assegurar que todo o pessoal em causa mantém as suas competéncias;

l) Certificar-se de que as pessoas a quem ¢é permitido o acesso sem escolta a drea de movimento e a outras dreas
operacionais tém a formagdo e as qualifica¢des adequadas para o efeito;

Assegurar que o pessoal de salvamento e de luta contra incéndios tem a formacdo e as qualificacdes
adequadas para intervir no ambiente do aerédromo. Implementar e manter, diretamente ou através de
acordos com terceiros, programas de formagio e de verificacdo, para assegurar que esse pessoal mantém as
suas competéncias; e

g

n) Assegurar que todo o pessoal de salvamento e de luta contra incéndios potencialmente obrigado a atuar em
situagdes de emergéncia aerondutica demonstra periodicamente aptidio médica para desempenhar as suas
funcdes de forma satisfatoria, tendo em conta o tipo de atividade. Neste contexto, por aptidio médica, que
compreende a aptiddo fisica e mental, entende-se a inexisténcia de doengas ou deficiéncias que impossibilitem
o pessoal de:

— Executar as tarefas necessdrias em caso de emergéncia aerondutica;
— Desempenhar em qualquer momento as fungdes que lhe estdo cometidas; ou

— Ter a percegdo correta do meio envolvente.
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2.2, Sistemas de gestdo

2.2.1. Conforme adequado segundo o tipo de atividade e a dimensio da organiza¢do, o operador de aerédromo deve
implementar e manter um sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no
presente anexo, gerir os riscos para a seguranga operacional e procurar o aperfeicoamento constante do sistema.

2.2.2. O operador do aerédromo deve estabelecer um sistema de comunicacdo de ocorréncias, como parte do sistema
de gestdo previsto no ponto 2.2.1, a fim de contribuir para o objetivo de melhoria constante da seguranga
operacional. A andlise das informagdes do sistema deve envolver as partes referidas no ponto 2.1, alinea f),
conforme apropriado. O sistema de comunicacdo de ocorréncias deve cumprir o disposto na legislagio aplicével
da Unido.

2.2.3. O operador do aeré6dromo deve elaborar um manual do aerédromo e exercer a sua atividade de acordo com esse
manual. O manual deve conter todas as instrugdes, informagdes e procedimentos necessirios para o aerédromo,
para o sistema de gestdo e para o pessoal de operagdes e de manutengdo desempenhar as suas fungdes.

3. ENVOLVENTE DO AERODROMO

3.1.1. O espaco aéreo circundante das dreas de movimento do aerédromo deve estar livre de obsticulos, de modo
a permitir as operagdes de aeronaves previstas sem criar riscos inaceitdveis devido a proliferacdo de obsticulos a
volta do aerédromo. Devem, por conseguinte, ser definidas e criadas superficies livres de obstdculos, vigiadas em
permanéncia para detetar qualquer penetracdo indevida.

3.1.2. A infracio a essas dreas exige uma avaliacdo para determinar se o objeto representa ou ndo um risco inaceitdvel.
Os objetos que representem riscos inaceitdveis devem ser removidos ou deverio ser tomadas medidas de
mitigacdo adequadas para proteger as aeronaves que utilizam o aerédromo.

3.1.3. Os obstdculos eventualmente remanescentes devem ser tornados publicos e, se necessdrio, sinalizados, bem
como, se for caso disso, dotados de balizagem luminosa.

3.2.  Devem ser monitorizados os perigos relacionados com a atividade humana e o uso do solo, como, por exemplo,
mas ndo exclusivamente, os constantes da lista abaixo. O risco por eles causado deve ser avaliado e mitigado,
conforme adequado:

a) Qualquer desenvolvimento ou alteragio do uso do solo na envolvente do aerédromo;
b) A possibilidade de turbuléncia induzida por obsticulos;

¢) A utilizagdo de luzes perigosas, que causem confusdo e induzam em erro;

d) O encandeamento causado por superficies de grande dimensio e fortemente refletoras;

e) A existéncia de dreas que possam propiciar a atividade de animais selvagens na envolvente da drea de
movimento do aerédromo; ou

f) A presenga de fontes de radiacdo invisivel ou de objetos fixos ou em movimento que possam interferir no
funcionamento dos sistemas de comunicagio, navegagdo e vigilancia aerondutica, ou prejudicar o seu bom
desempenho.

3.3.  Os Estados-Membros asseguram a criagdo de um plano de emergéncia para as situacdes de emergéncia
aerondutica suscetiveis de ocorrer na drea de implantagdo do aerédromo.

4. SERVICOS DE ASSISTENCIA EM ESCALA
4.1.  Responsabilidades dos prestadores de servios de assisténcia em escala

Os prestadores de servicos de assisténcia em escala sio responsdveis pela seguranca das suas atividades no
aerédromo. As suas responsabilidades sdo as seguintes:

a) Dispor de todos os meios necessdrios para garantir a prestacio do servico no aerédromo em condi¢des de
seguranca. Esses meios compreendem, entre outros, as instala¢des, o pessoal, o equipamento e os materiais;

b) Assegurar que cumprem os procedimentos constantes do manual do aerédromo, inclusive no que respeita aos
movimentos dos seus veiculos, equipamento e pessoal e ao risco das operagdes do aerédromos efetuadas
durante o inverno, durante a noite e em condi¢des meteoroldgicas adversas;
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¢) Prestar os servicos de assisténcia em escala em conformidade com os procedimentos e as instrugdes do
operador da aeronave para o qual trabalha;

d) Assegurar a disponibilizagio de manuais de operagio e de manutengdo do equipamento de assisténcia em
escala, os quais devem ser aplicados na pratica e incluir as instrugdes de opera¢do, manutengdo e reparacio,
informagdes sobre o funcionamento, as instrugdes para resolucdo de problemas e os procedimentos de
inspecdo;

e) Recorrer apenas a pessoal devidamente formado e qualificado e assegurar a execugdo e manutengdo de
programas de formagdo e de verificagdo, para assegurar que o pessoal em causa mantém o nivel das suas
competéncias.

f) Garantir que o seu pessoal estd apto, quer fisica quer mentalmente, a desempenhar as suas fun¢des de forma
satisfatoria, tendo em conta o tipo de atividade e, em especial, o seu potencial impacto na seguranga
operacional e na seguranga contra atos de interferéncia ilicita relacionada com a seguranca operacional.

4.2.  Sistemas de gestdo

4.2.1. Conforme adequado ao tipo de atividade realizada e a dimensdo da organizagdo, o prestador deve implementar e
manter um sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente anexo,
gerir os riscos para a seguranga operacional e procurar o aperfeicoamento constante do sistema. Esse sistema
deverd ser coordenado com o sistema de gestdo do operador do aerédromo.

4.2.2. O prestador deve estabelecer um sistema de comunicagdo de ocorréncias, como parte do sistema de gestdo
previsto no ponto 4.2.1, a fim de contribuir para o objetivo de melhoria constante da seguranca operacional.
Sem prejuizo de outras obrigagdes de comunica¢do de informagdes, o prestador deve transmitir todas as
ocorréncias ao sistema de comunicacdo de ocorréncias do operador do aerédromo, ao operador da aeronave e, se
for caso disso, ao sistema do prestador de servigos de trfego aéreo. O sistema de comunicacdo de ocorréncias
deve cumprir o disposto na legislagdo aplicdvel da Unido.

4.2.3. O prestador deve elaborar um manual de servicos de assisténcia em escala e exercer a sua atividade de acordo
com esse manual. O manual deve conter todas as instrucdes, informacdes e procedimentos necessirios para
o servigo, para o sistema de gestdo e para o pessoal encarregado do servico desempenhar as suas fungdes.

5. SERVICOS DE GESTAO DA PLACA DE ESTACIONAMENTO (AMS)

5.1. O prestador de AMS deve prestar os seus servios em conformidade com os procedimentos operacionais
incluidos no manual do aerédromo.

5.2.  Conforme adequado ao tipo de atividade realizada e a dimensdo da organizagio, o prestador de AMS deve
implementar e manter um sistema de gestdo, incluindo gestdo da seguranga operacional, para garantir
o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente anexo s.

5.3. O prestador de AMS deve estabelecer acordos formais com o operador do aerédromo e com o prestador de
servigos de trafego aéreo com a descricdo do ambito dos servigos a prestar.

5.4. O prestador de AMS deve estabelecer um sistema de comunicagdo de ocorréncias, como parte do sistema de
gestdo previsto no ponto 5.2, a fim de contribuir para o objetivo de melhoria constante da seguranca
operacional. Sem prejuizo de outras obrigacdes de comunicagdo, o prestador deve transmitir todas as ocorréncias
ao sistema de comunicagio de ocorréncias do operador do aerédromo e, se for caso disso, ao sistema do
prestador de servigos de trafego aéreo.

5.5. O prestador de servigos de gestdo da placa deve participar nos programas de seguranca operacional estabelecidos
pelo operador do aerédromo.

6. OUTROS

Sem prejuizo das responsabilidades do operador da aeronave, o operador do aerédromo deve assegurar que,
exceto em situagdes de emergéncia aerondutica, em caso de desvio de aeronaves para um aerédromo alternativo
ou noutras circunstancias especificadas caso a caso, o aerédromo ou partes dele ndo sdo utilizados por aecronaves
para as quais nem o projeto nem os procedimentos operacionais do aerédromo estdo adaptados.
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ANEXO VIl

Requisitos essenciais dos servicos ATM/ANS e dos controladores de trifego aéreo

1. UTILIZACAO DO ESPACO AEREO

1.1. Todas as aeronaves, exceto as envolvidas nas atividades a que se refere o artigo 2.°, n.° 3, alinea a), devem ser
operadas, em todas as fases de voo ou na drea de movimento do aerédromo, de acordo com as regras gerais
comuns de operagdo e com os procedimentos aplicaveis especificados para a utilizagdo daquele espago aéreo.

1.2. Todas as aeronaves, exceto as envolvidas nas atividades a que se refere o artigo 2.°. n.° 3, alinea a), devem dispor
dos componentes requeridos e ser operadas em conformidade. Os componentes utilizados no sistema ATM/ANS
devem cumprir igualmente os requisitos do ponto 3.

2. SERVICOS

2.1. Informagdo aerondutica e dados aeronduticos fornecidos aos utilizadores do espago aéreo para fins de navegagio
aérea

2.1.1. Os dados utilizados como fonte de informagdo aerondutica devem ter qualidade suficiente, estar completos e
atualizados e ser fornecidos em tempo util.

2.1.2. As informagdes aeronduticas devem ser exatas, completas, atualizadas, inequivocas, emanadas de uma fonte
legitima e ter a integridade necessdria, num formato adequado para os utilizadores.

2.1.3. A disseminacio dessas informacdes aeronduticas aos utilizadores do espaco aéreo deve fazer-se em tempo dtil e
utilizando meios de comunicacdo suficientemente fidveis e expeditos, protegidos contra as interferéncias ou
alteragdes intencionais ou ndo intencionais.

2.2.  Informagdes meteoroldgicas

2.2.1. Os dados utilizados como fonte de informacgio meteoroldgica acrondutica devem ter qualidade suficiente e estar
completos e atualizados.

2.2.2. Na medida do possivel, as informagdes meteoroldgicas aeronduticas devem ser exatas, completas, atualizadas,
inequivocas e ter a integridade adequada para satisfazer as necessidades dos utilizadores do espago aéreo. As
informagGes meteoroldgicas devem ser emanadas de uma fonte legitima.

2.2.3. A disseminagdo das informagOes meteoroldgicas aeronduticas aos utilizadores do espaco aéreo deve fazer-se em
tempo til e utilizando meios de comunicagio suficientemente fidveis e expeditos, protegidos contra interferéncias
ou alteragdes.

2.3.  Servigos de trfego aéreo

2.3.1. Os dados utilizados para a prestagio de servicos de trifego aéreo devem ser corretos e estar completos e
atualizados.

2.3.2. A prestacio de servigos de trifego aéreo deve ser suficientemente exata, completa, atualizada e inequivoca para
satisfazer as necessidades de seguranca operacional dos utilizadores.

2.3.3. As ferramentas automatizadas de prestacdo de informacdes ou conselhos aos utilizadores devem ser concebidas,
produzidas e mantidas de forma adequada, de modo a assegurar que sdo adequadas aos fins a que se destinam.

2.3.4. Os servigos de controlo do trfego aéreo e os processos afins devem proporcionar uma separagio adequada entre
aeronaves e, na area de manobra do aerédromo, prevenir a colisio das aeronaves com obsticulos e, quando
apropriado, contribuir para a protecio contra outros perigos aéreos, bem como assegurar a coordenacio rapida e
oportuna com todos os utilizadores em causa e com os volumes adjacentes de espaco aéreo.

2.3.5. A comunicacdo entre os servicos de trdfego aéreo e as aeronaves e entre as unidades dos servicos de trifego aéreo
competentes deve ser oportuna, clara, correta e inequivoca, estar protegida de interferéncias e ser facilmente
compreendida e, se for caso disso, reconhecida por todas as partes envolvidas.

2.3.6. Devem ser disponibilizados meios para detetar possiveis emergéncias e, quando necessdrio, para por em marcha
agdes eficazes de busca e salvamento. Esses meios devem incluir, no minimo, mecanismos de alerta adequados,
medidas e procedimentos de coordenacio e meios e pessoal para cobrir eficientemente a drea de responsabi-

lidade.
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2.4.  Servicos de comunicacdo

Os servicos de comunicagio devem apresentar e manter um nivel de desempenho suficiente no que respeita a
disponibilidade, integridade, continuidade e prontiddo. Esses servigos devem ser expeditos e estar protegidos
contra alteracdes e interferéncias.

2.5.  Servicos de navegagio

Os servicos de navegacdo devem apresentar e manter um nivel de desempenho suficiente no que respeita as
informagdes sobre a orientagdo, a determinagio da posi¢do e, quando previsto, as informacdes hordrias. Os
critérios de desempenho incluem a exatiddo, a integridade, a legitimidade da fonte, a disponibilidade e
a continuidade do servico.

2.6.  Servicos de vigilancia

Os servicos de vigilancia devem determinar a posigdo respetiva das aeronaves em voo, bem como das outras
aeronaves e dos veiculos terrestres presentes no aerédromo, com um nivel de desempenho suficiente no que
respeita a exatiddo, integridade, a legitimidade da fonte, continuidade e probabilidade de detegdo.

2.7.  Gestdo dos fluxos de trifego aéreo

A gestdo tatica dos fluxos de trifego aéreo a nivel da Unido deve utilizar e fornecer informagdes suficientemente
precisas e atualizadas sobre o volume e a natureza do trifego aéreo que se prevé vir a afetar a prestagdo do
servico, bem como coordenar e negociar o desvio ou o retardamento dos fluxos de trafego a fim de reduzir
o risco de ocorréncia de situagdes de sobrecarga no espago aéreo ou nos aerédromos. A gestdo dos fluxos deve
ter em vista a otimizagdo da capacidade disponivel na utilizagdo do espaco aéreo e a melhoria dos processos de
gestdo dos fluxos de trafego aéreo. Deve assentar na seguranca, na transparéncia e na eficiéncia, garantindo que
a capacidade ¢ disponibilizada de forma flexivel e atempada, consentdneo com o plano europeu de navegacio
aérea.

As medidas referidas no artigo 43.0, relativas a gestdo de fluxos, devem apoiar as decisdes operacionais dos
prestadores de servicos de navegacdo aérea, dos operadores de aerédromos e dos utilizadores do espago aéreo, e
abranger os seguintes dominios:

a) O planeamento dos voos;

b) A utilizacdo da capacidade disponivel de espaco aéreo em todas as fases de voo, incluindo a atribui¢do de
faixas hordrias em rota;

¢) A utilizagdo das rotas pelo trifego aéreo geral, incluindo:
— a criagdo de uma publica¢do tnica para a orientacdo das rotas e do trafego,
— opgdes de desvio de trafego aéreo geral de zonas congestionadas, e

— regras de prioridade para o acesso do trifego aéreo geral ao espago aéreo, em especial nos periodos de
congestionamento e de crise; e

d) A coeréncia dos planos de voo com as faixas hordrias do aeroporto e a necessaria coordenagdo com as regides
adjacentes, conforme adequado.

2.8.  Gestdo do espago aéreo

A designacdo de volumes especificos de espaco aéreo para determinada utilizagio deve ser monitorizada,
coordenada e publicada em tempo dtil, a fim de reduzir o risco de perda de separa¢do entre aeronaves em todas
as circunstancias. Tendo em conta a organizacdo de atividades militares, e os aspetos conexos, sob a responsabi-
lidade dos Estados-Membros, a gestdo do espago aéreo deve também sustentar a aplicagdo uniforme do conceito
de utilizagdo flexivel do espago aéreo, conforme descrito pela OACI e aplicado no ambito do Regulamento (CE)
n.° 551/2004, de modo a facilitar a gestio do espaco e do trifego aéreos no contexto da politica comum de
transportes.

2.9. Concegdo de procedimentos de voo

Os procedimentos de voo devem ser adequadamente concebidos, verificados e validados antes de serem operacio-
nalizados e utilizados pelas aeronaves.

3. SISTEMAS E COMPONENTES
3.1. Generalidades

Os sistemas e componentes de ATM/ANS que fornecem informagdes de/para as aeronaves e no solo devem ser
adequadamente projetados, produzidos, instalados, mantidos, protegidos contra quaisquer interferéncias nio
autorizadas e operados de forma correta, de modo a assegurar que sio adequados aos fins a que se destinam.
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Os sistemas e procedimentos devem compreender, em especial, os necessdrios para as seguintes atividades e
Servicos:

a) Gestdo do espaco aéreo;
b) Gestdo dos fluxos de trifego aéreo;

¢) Servigos de trifego aéreo, em especial os sistemas de tratamento dos dados de voo, os sistemas de tratamento
dos dados de vigilancia e as interfaces homem-méquina;

d) Comunicacdes, incluindo as comunica¢des solo-solo/espago, ar-solo e ar-ar/espaco;
e) Navegacdo;

f) Vigilancia;

g) Servicos de informagio aerondutica; e

h) Servicos meteoroldgicos.

3.2. Integridade, desempenho e fiabilidade dos sistemas e componentes

O desempenho em matéria de integridade e seguranca relacionada com os sistemas e componentes a bordo da
aeronave, no solo ou no espago, deve ser adequado aos fins a que se destina. Devem atingir o nivel de
desempenho operacional exigido em todas as condi¢des operacionais previsiveis e em toda a sua vida util.

O projeto, construgdo, manutencdo e operacdo dos sistemas ATM/ANS e seus componentes devem obedecer
a procedimentos adequados e validados, de modo a assegurar a operacdo em continuo da rede europeia de gestdo
do trafego aéreo (REGTA), sem interrupcdo e em todas as fases de voo. A operagdo em continuo pode traduzir-se,
em especial, em termos de partilha de informagdes, incluindo as informagdes relevantes sobre a situacdo
operacional, de uma interpretagio comum das informagdes, de desempenhos de tratamento compardveis e de
procedimentos conexos que permitem desempenhos operacionais comuns aprovados para a totalidade ou para
partes da REGTA.

A REGTA e os seus sistemas e respetivos componentes devem apoiar, de forma coordenada, novos conceitos de
exploragdo acordados e validados que melhorem a qualidade, a sustentabilidade e a eficdcia dos servicos de
navegacio aérea, em especial em termos de seguranca e de capacidade.

A REGTA e os seus sistemas e respetivos componentes devem apoiar a implementacdo progressiva de uma
coordenagio civil-militar, na medida do necessdrio para a gestdo eficaz do espaco aéreo e dos fluxos de trifego
aéreo e a utilizagdo segura e eficiente do espaco aéreo por todos os utilizadores, mediante a aplicagdo do conceito
de utilizagdo flexivel do espaco aéreo.

Para alcancar esses objetivos, a REGTA e os seus sistemas e respetivos componentes devem apoiar o intercimbio
em tempo util, entre as partes civis e militares, de informagdes exatas e coerentes relativas a todas as fases de voo,
sem prejuizo dos interesses fundamentais das politicas de seguranga contra atos de interferéncia ilicita ou defesa,
incluindo requisitos de confidencialidade.

3.3.  Projeto dos sistemas e componentes

3.3.1. Os sistemas e componentes devem ser projetados de modo a cumprirem os requisitos de seguranga operacional e
de seguranga contra atos de interferéncia ilicita aplicéveis.

3.3.2. Os sistemas e componentes, considerados conjuntamente, isoladamente e em relagdo uns com os outros, devem
ser projetados para que haja uma relagdo inversa entre a probabilidade de uma falha poder provocar a falha total
do sistema e a gravidade dos efeitos de tal falha na seguranca operacional dos servicos.

3.3.3. Os sistemas e componentes, considerados individualmente e combinados uns com os outros, devem ser
projetados tendo em conta as limita¢des de capacidade e de desempenho humanos.

3.3.4. Os sistemas e componentes devem ser projetados de uma forma que os proteja, a eles préprios e aos dados que
fornecem, de interagdes prejudiciais com elementos internos e externos.

3.3.5. As informagBes necessdrias & producio, instalacdo, utilizacio e manutengdo dos sistemas e componentes, bem
como as informagdes relativas a condicdes de falta de seguranca, devem ser fornecidas ao pessoal de forma clara,
coerente e inequivoca.
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3.4. Continuidade do nivel de servico

Os niveis de seguranca operacional dos sistemas e componentes devem manter-se durante o servi¢o e durante
qualquer modificacdo do servico.

4, QUALIFICACOES DOS CONTROLADORES DE TRAFEGO AEREO
4.1. Generalidades

As pessoas que recebem formacdo de controlador de trifego aéreo ou de instruendo de controlo de trifego aéreo
devem ter maturidade suficiente nos planos educacional, fisico e mental para adquirir, conservar e demonstrar
que possuem os conhecimentos tedricos e as competéncias praticas necessarios.

4.2. Conhecimentos tedricos

4.2.1. Os controladores de trafego aéreo devem adquirir e manter um nivel de conhecimentos adequado as fungdes
desempenhadas e proporcionado aos riscos associados ao tipo de servigo.

4.2.2. A aquisicio e a memoriza¢do dos conhecimentos tedricos devem ser demonstradas por meio de avaliacio
continua durante a formagdo ou de exames adequados.

4.2.3. Deve ser mantido um nivel adequado de conhecimentos tedricos. O cumprimento deste requisito deve ser
demonstrado por meio de avaliacdes ou exames regulares. A frequéncia dos exames deve ser proporcionada ao
nivel de risco associado ao tipo de servico.

4.3.  Competéncias préticas

4.3.1. Os controladores de trifego aéreo devem adquirir e manter as competéncias praticas adequadas ao exercicio das
suas fungdes. Essas competéncias devem ser proporcionadas aos riscos associados ao tipo de servigo e, caso as
funcdes desempenhadas o justifiquem, abranger pelo menos:

a) Os procedimentos operacionais;

b) Os aspetos especificos da funcio;

) As situagdes anémalas e de emergéncia; e
d) Os fatores humanos.

4.3.2. Os controladores de trifego aéreo devem demonstrar que estio aptos a executar os procedimentos e tarefas com
um nivel de competéncia adequado as funcdes exercidas.

4.3.3. Deve ser mantido um nivel satisfatério de competéncias praticas. O preenchimento dos critérios deve ser
verificado por meio de avaliagdes regulares. A frequéncia das avaliacdes deve ser proporcionada a complexidade e
ao nivel de risco associados ao tipo de servigo e as funcdes exercidas.

4.4.  Competéncias linguisticas

4.4.1. Os controladores de trifego aéreo devem demonstrar proficiéncia para falar e compreendera lingua inglesa de
forma suficiente para poderem comunicar eficazmente, por meio de dispositivos vocais (telefone/radiotelefone) ou
presencialmente, sobre assuntos concretos e profissionais, inclusive em situa¢des de emergéncia.

4.4.2. Sempre que necessrio, num volume definido de espago aéreo e para fins da prestagio de servicos de trifego

aéreo (ATS), os controladores de trifego aéreo devem ser também capazes de falar e compreender a lingua ou
linguas nacionais com a proficiéncia descrita acima.

4.5. Dispositivos de treino em simulador (STD)
Sempre que se utilizem STD para a formacdo pritica sobre percecdo das situagdes e dos fatores humanos, ou
para demonstracdo da aquisicdo ou manutengdo de competéncias, esses dispositivos devem ter um nivel de

desempenho que permita simular adequadamente o ambiente de trabalho e as situagdes operacionais de interesse
para a formacdo ministrada.

4.6.  Curso de formacio

4.6.1. A formacdo deve consistir num curso de formagio, que pode incluir instru¢do tedrica e prética, incluindo treino
num STD quando aplicavel.

4.6.2. Deve ser definido e aprovado um curso para cada tipo de formacio.
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4.7. Instrutores

4.7.1. A instrucdo tedrica deve ser dada por instrutores com as qualificacdes adequadas. Os instrutores devem:
a) Ter os conhecimentos adequados no dominio em que a instrugdo é ministrada; e
b) Ter demonstrado aptiddo para utilizar as técnicas de instrugdo apropriadas.
4.7.2. A instrugdo pratica deve ser dada por instrutores com as qualifica¢gdes adequadas. Os instrutores devem:
a) Satisfazer os requisitos de conhecimentos tedricos e de experiéncia relevantes para a instru¢do ministrada;
b) Demonstrar aptiddo para ministrar instrucio e utilizar as técnicas de instrucdo apropriadas;
¢) Ter pratica de técnicas de instrucdo em relagdo aos procedimentos sobre os quais deverd incidir a instrugdo; e

d) Receber formacido de atualizacio periodicamente, para assegurar que as competéncias de instrugdo se mantém
atualizadas.

4.7.3. Os instrutores de formagio pritica devem também estar ou ter estado habilitados a exercer fungdes de
controlador de trafego aéreo.

4.8. Avaliadores

4.8.1. As pessoas responsaveis pela avaliagio das competéncias dos controladores de trifego aéreo devem:

a) Ter demonstrado aptiddo para avaliar o desempenho e a conduzir testes e verificagdes aos controladores de
trafego aéreo; e

b) Receber periodicamente formacio de atualizagdo, para assegurar que as competéncias de instrugdo se mantém
atuais.

4.8.2. Os avaliadores da formagdo prdtica devem também estar ou ter estado habilitados a exercer como controlador de
trifego aéreo nas matérias em que € efetuada a avaliagdo.

4.9. Aptiddo médica dos controladores de trafego aéreo

4.9.1. Todos os controladores de trifego aéreo devem demonstrar periodicamente que possuem a aptiddo médica
necessdria para desempenharem as suas funcdes de forma satisfatéria. O cumprimento deste requisito deve ser
demonstrado mediante uma avaliagdo adequada, tendo em conta a eventual degrada¢do mental e fisica causada

pela idade.

4.9.2. A demonstracdo da aptidio médica, que abrange a aptidio fisica e mental, inclui a demonstragdo da inexisténcia
de doencas ou deficiéncias que impossibilitem a pessoa que presta servi¢os de controlo de trifego aéreo (ATC) de:

a) Executar adequadamente as tarefas necessarias para a prestagdo de servigos ATG;
b) Desempenhar em qualquer momento as fungdes que lhe estdo cometidas, ou
¢) Ter a percecdo correta do seu meio envolvente.

4.9.3. Quando a aptiddo médica ndo puder ser plenamente demonstrada, podem ser adotadas medidas de mitigacio,
que assegurem um nivel equivalente de seguranca operacional.

5. PRESTADORES DE SERVICOS E ORGANIZACOES DE FORMACAO

5.1. A prestacdo de servicos s6 deve realizar-se se estiverem reunidas as seguintes condicdes:

a) O prestador de servicos deve dispor, diretamente ou através de acordos com terceiros, dos meios necessarios
adequados a dimensdo e 4mbito do servigo. Esses meios incluem nomeadamente os seguintes, sem que a lista
seja exaustiva: os sistemas, as instalacdes, inclusive de fornecimento de energia, a estrutura de gestdo,
o pessoal, 0 equipamento e a sua manutencio, a documentacdo relativa as tarefas, responsabilidades e procedi-
mentos, o acesso aos dados pertinentes e a conservacio de registos;

b) O prestador de servicos deve elaborar e manter atualizados manuais de gestio e de operagdes relativos a
prestacdo dos seus servicos e exercer a sua atividade de acordo com esses manuais. Esses manuais devem
conter todas as instrucdes, informacdes e procedimentos necessdrios para as operagdes, para o sistema de
gestdo e para o pessoal de operacdes desempenhar as suas fungdes;

¢) Conforme adequado ao tipo de atividade e a dimensdo da organizacdo, o prestador de servicos deve
implementar e manter um sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos
no presente anexo, gerir os riscos para a seguranca operacional e procurar o aperfeicoamento constante do
sistema;

d) O prestador de servicos deve recorrer unicamente a pessoal com as qualificacdes e formagdo adequadas e
implementar e manter programas de formacio e de verificacdo desse pessoal;
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5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

e) O prestador de servigos deve estabelecer interfaces formais com todas as partes interessadas que possam ter
influéncia direta na seguranca operacional dos seus servicos, de modo a garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais previstos no presente anexo;

f) O prestador de servicos deve elaborar e executar um plano de contingéncia que abranja as situagdes de
emergéncia e situagdes anormais que podem ocorrer no ambito da prestagdo de servigos, incluindo em caso
de acontecimentos que resultem numa degradacio significativa ou na interrup¢io das suas operagdes;

g) O prestador deve estabelecer um sistema de comunicagio de ocorréncias, como parte do sistema de gestdo
previsto na alinea c), de modo a contribuir para o objetivo de melhoria constante da seguranga operacional.
O sistema de comunicagio de ocorréncias deve cumprir o disposto na legislacdo aplicdvel da Unido; e

h) O prestador de servicos deve tomar providéncias para verificar que os sistemas e componentes que opera
satisfazem permanentemente os requisitos de desempenho de seguranga operacional.

A prestagdo de servicos ATC s6 deve realizar-se se estiverem reunidas as seguintes condigdes:

a) A prevengdo da fadiga do pessoal que presta servicos ATC deve ser gerida através de um sistema de escalas de
servico. Esse sistema de escalas deve abranger os periodos de servi¢o, o tempo de servio e periodos de
repouso adaptados. As limitagdes estabelecidas no 4mbito do sistema de escalas devem ter em conta os fatores
relevantes que contribuem para a fadiga, em especial a privagdo de sono, a perturbagio dos ciclos circadianos,
o trabalho noturno, o tempo de servi¢o acumulado em determinados periodos e a partilha de tarefas entre os
membros do pessoal;

b) A prevengio do stresse do pessoal que presta servigos ATC deve ser gerida através de programas de formacio
e de prevencio;

¢) O prestador de servicos ATC deve estabelecer procedimentos para verificar que o juizo cognitivo do pessoal
que presta servicos ATC ndo estd debilitado ou que a sua aptidio médica ndo é insuficiente; e

d) O prestador de servicos ATC deve ter em conta as condicionantes operacionais e técnicas, bem como os
principios ligados aos fatores humanos, a nivel da planificagdo e das operagdes.

A prestacio dos servicos de comunicacdo, navegacio efou vigilincia s6 deve realizar-se se estiver reunida
a seguinte condigdo:

O prestador de servigos informa em tempo ttil os utilizadores do espago aéreo e os 6rgdos ATS competentes da
situagdo operacional (e eventuais altera¢des) dos servigos que presta para fins de ATS.

Organizacdes de formagdo

As organizagdes de formagdo que ministram formagdo ao pessoal que presta servicos de controlo de trifego
aéreo devem satisfazer os seguintes requisitos:

a) Dispor de todos os meios necessdrios para o exercicio das responsabilidades associadas a sua atividade. Esses
meios incluem nomeadamente os seguintes, sem que a lista seja exaustiva: as instalagdes, o pessoal,
o equipamento, a metodologia, a documentagdo relativa as tarefas, responsabilidades e procedimentos,
o acesso aos dados pertinentes e a conservagio de registos;

b) Conforme adequado a formacdo oferecida e a dimensdo da organizacio, implementar e manter um sistema de
gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente anexo, gerir os riscos para
a seguranga operacional, incluindo os riscos relacionados com a deterioragio do nivel da formagio, e procurar
o aperfeicoamento constante do sistema; e

¢) Celebrar acordos com outras organizagdes relevantes, na medida do necessario, para garantir o cumprimento
permanente dos requisitos essenciais previstos no presente anexo.

EXAMINADORES MEDICOS AERONAUTICOS E CENTROS DE MEDICINA AERONAUTICA
Examinadores médicos aeronduticos

Os examinadores médicos aeronduticos devem:
a) Ser qualificados e estar licenciados para a prética da medicina;

b) Ter recebido formacdo em medicina aerondutica e formagdo de atualizagdo periddica neste dominio, para
assegurar que as normas de avaliagdo se mantém atualizadas; e

¢) Ter adquirido conhecimentos priticos e experiéncia das condi¢des em que os controladores de trifego aéreo
exercem as suas funcdes.
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6.2. Centros de medicina aerondutica

Os centros de medicina aerondutica devem satisfazer as seguintes condi¢des:

a) Dispor de todos os meios necessrios para o exercicio das responsabilidades associadas as suas prerro-
gativas. Esses meios incluem nomeadamente os seguintes, sem que a lista seja exaustiva: as instalages,
o pessoal, o equipamento, ferramentas e materiais, a documentagdo relativa as tarefas, responsabilidades e
procedimentos, o acesso aos dados pertinentes e a conservacio de registos;

b) Conforme adequado segundo o tipo de atividade e a dimensdo da organizagdo, implementar e manter um
sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais previstos no presente anexo, gerir os
riscos para a seguranga operacional e procurar o aperfeicoamento constante do sistema; e

¢) Celebrar acordos com outras organizacdes interessadas, na medida do necessdrio para garantir o cumprimento
permanente dos requisitos essenciais previstos no presente anexo.
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ANEXO IX

Requisitos essenciais das aeronaves ndo tripuladas

1. REQUISITOS ESSENCIAIS RELATIVOS AO PROJETO, A CONSTRUCAO, A MANUTENCAO E A OPERACAO DE AERONAVES
NAO TRIPULADAS

1.1.  Os operadores e os pilotos remotos de aeronaves nio tripuladas devem conhecer as regras nacionais e da Unido
aplicdveis as operagdes previstas, em especial em matéria de seguranga operacional, prote¢do da privacidade,
prote¢do de dados, responsabilidade civil, seguros, seguranca contra atos ilicitos e protecio do ambiente.
O operador e o piloto remoto devem estar aptos a garantir a seguranca das operagdes e a separagdo segura das
aeronaves ndo tripuladas das pessoas em terra e dos outros utilizadores do espago aéreo. Tal inclui um bom
conhecimento das instru¢des de funcionamento fornecidas pelo construtor, da forma de utilizar no espago aéreo,
de modo seguro e respeitador do ambiente, as aeronaves ndo tripuladas, e de todas as funcionalidades pertinentes
das aeronaves nio tripuladas, bem como das regras do ar e dos procedimentos ATM/ANS aplicaveis.

1.2.  As aeronaves ndo tripuladas devem ser projetadas e construidas de forma a estarem adaptadas a sua funcio
prevista e a serem operadas, ajustadas e mantidas sem criar riscos para as pessoas.

1.3.  Se tal for necessdrio para atenuar os riscos da sua operagdo relacionados com a seguranga operacional, a prote¢io
da privacidade, a protegdo de dados pessoais, a seguranga contra atos ilicitos e o ambiente, as aeronaves nio
tripuladas devem apresentar as caracteristicas e funcionalidades especificas correspondentes, que tenham em
conta, desde o projeto e por defeito, os principios da protegdo da privacidade e dos dados pessoais. Conforme as
necessidades, essas caracteristicas e funcionalidades devem garantir a facil identificacdo da aeronave e da natureza
e finalidade das operagbes, bem como a observincia das limitagdes, proibi¢des ou condi¢des aplicdveis, em
especial no que respeita a operacdo em determinadas zonas geograficas, para além de certas distdncias em relacio
ao operador ou a determinadas altitudes.

1.4.  As organizagdes responsaveis pelo fabrico ou pela comercializagio de aeronaves néo tripuladas devem comunicar
ao operador da aeronave e, se necessdrio, a organizagio de manutencio, o tipo de opera¢des para as quais
a aeronave foi projetada, bem como as limitacdes e as informacdes e os dados necessdrios para a operagdo segura
da aeronave, incluindo o desempenho operacional e ambiental, as limita¢des de acronavegabilidade e os procedi-
mentos de emergéncia. Estas informacdes devem ser fornecidas de forma clara, coerente e inequivoca. As
capacidades operacionais das aeronaves ndo tripuladas que podem ser utilizadas em operacdes que ndo requerem
um certificado ou declaracio devem prever a possibilidade de introduzir limitagdes que cumpram as regras
relativas ao espago aéreo aplicdveis a essas operacdes.

2. REQUISITOS ESSENCIAIS ADICIONAIS RELATIVOS AO PROJETO, A CONSTRUCAO, A MANUTENCAO E A OPERACAO
DAS AERONAVES NAO TRIPULADAS A QUE SE REFERE O ARTIGO 56.2, N 1 E 5

Tendo em conta os objetivos estabelecidos no artigo 1.°, devem ser cumpridos os requisitos a seguir indicados
para garantir a seguranga das pessoas no solo e dos outros utilizadores do espago aéreo durante as operagdes de
aeronaves ndo tripuladas, tendo em conta, conforme adequado, o nivel de risco da operacio:

2.1.  Aeronavegabilidade

2.1.1. As aeronaves nio tripuladas devem ser projetadas ou ter caracteristicas ou elementos em relagdo aos quais seja
possivel demonstrar de forma satisfatéria que ndo apresentam perigo para a seguranga da pessoa que opera
a aeronave ndo tripulada ou de terceiros no ar ou no solo, nem para a seguranga de bens.

2.1.2. As acronaves ndo tripuladas devem ter um nivel de integridade de produto proporcionada aos riscos, em todas as
condigdes de voo previsiveis.

2.1.3. As acronaves ndo tripuladas devem poder ser controladas e manobradas com seguranga, consoante necessario em
todas as condigdes de operacdo previsiveis, inclusive apds avaria de um ou mais sistemas. Os fatores humanos,
em especial os conhecimentos disponiveis sobre os fatores que contribuem para uma utilizagdo segura das
tecnologias, devem ser devidamente tidos em conta.

2.1.4. As aeronaves ndo tripuladas, os seus motores, hélices, pecas e equipamentos ndo instalados, bem como
o equipamento de controlo remoto das aeronaves ndo tripuladas, devem funcionar conforme previsto em todas
as condicdes de operagdo previsiveis, durante toda a operagdo, para a qual foram projetadas e suficientemente
para além dela.
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2.1.5. As aeronaves ndo tripuladas, os seus motores, hélices, pecas e equipamentos nio instalados, bem como
o equipamento de controlo remoto das aeronaves ndo tripuladas, considerados isoladamente e em relagdo uns
com os outros, devem ser projetados de modo a que a probabilidade de ocorrer uma situagio de falha e
a gravidade dos efeitos dessa situagdo nas pessoas em terra e nos outros utilizadores do espago aéreo sejam
mitigados com base nos principios estabelecidos no artigo 4.2, n.e 2.

2.1.6. O equipamento de controlo remoto de aeronaves ndo tripuladas utilizado na operacdo deve ser concebido de
modo a facilitar as operagdes de voo, e nomeadamente a possibilitar o conhecimento da situagdo, e a gestio de
todas as situages e emergéncias previsiveis.

2.1.7. As organizagdes envolvidas no projeto de aeronaves ndo tripuladas e dos seus motores e hélices devem tomar
precaugdes para reduzir ao minimo os riscos decorrentes de condi¢des internas e externas as aeronaves nio
tripuladas e aos respetivos sistemas, que a experiéncia tenha demonstrado terem impacto na seguranca
operacional. Este requisito inclui a protecdo contra interferéncias por meios eletrénicos.

2.1.8. Os processos de fabrico e os materiais e componentes usados na constru¢do de aeronaves ndo tripuladas devem
resultar em propriedades e num desempenho adequados e reprodutiveis, conformes com as caracteristicas do
projeto.

2.2.  OrganizagOes

As organizagdes envolvidas no projeto, fabrico, manutenc¢do ou operagio de aeronaves ndo tripuladas, bem como
nos servicos e na formagdo correspondentes, devem satisfazer as seguintes condicdes:

a) Dispor de todos os meios necessirios adequados ao dmbito da sua atividade e garantir o cumprimento dos
requisitos essenciais e dos atos delegados a que se refere o artigo 58.° e os atos de execugdo a que se refere
o artigo 57.°, aplicdveis a sua atividade.

b) Implementar e manter um sistema de gestdo para garantir o cumprimento dos requisitos essenciais
pertinentes, gerir os riscos para a seguranga e procurar o aperfeicoamento constante do sistema. Esse sistema
de gestdo deve ser proporcionado ao tipo de atividade e a dimensdo da organizacio.

c) Estabelecer um sistema de comunicacio de ocorréncias, como parte do sistema de gestdo da seguranga
operacional, de modo a contribuir para a melhoria constante da seguranga operacional. O sistema deve ser
proporcionado ao tipo de atividade e & dimensdo da organizacio.

d) Se necessdrio, a organiza¢do deve estabelecer acordos, com outras organizagdes para garantir o cumprimento
permanente dos requisitos essenciais pertinentes.

2.3.  Pessoas que participam na operagdo de aeronaves nio tripuladas

Qualquer pessoa que participa na operagio de uma aeronave nio tripulada, inclusive o piloto remoto, deve ter os
conhecimentos e as competéncias necessdrios para garantir a seguranca da operagio da aeronave, e propor-
cionados aos riscos associados ao tipo de operagdo. Devem igualmente demonstrar aptidio médica, se tal for
necessdrio para reduzir os riscos inerentes as opera¢des em causa.

2.4, Operacoes

2.4.1. Os operadores de aeronaves ndo tripuladas sdo responsdveis pelas operacdes e devem tomar todas as medidas
adequadas para garantir a seguranga das mesmas.

2.4.2. Os voos devem ser efetuados de acordo com a legislacdo, a regulamentacio e os procedimentos pertinentes
aplicdveis para o bom exercicio das fungdes, conforme prescrito para a zona, o espaco aéreo, os aerédromos ou
os locais cuja utilizagdo se preveja e, se for o caso, para os sistemas ATM/ANS correspondentes.

2.4.3. As operagdes com aeronaves ndo tripuladas devem garantir a seguranca de terceiros no solo e dos outros
utilizadores do espago aéreo e minimizar os riscos resultantes de condigdes externas e internas adversas,
incluindo as condi¢des ambientais, mantendo distancias de separacio adequadas durante todas as fases do voo.

2.4.4. S6 podem ser realizadas operacdes com aeronaves ndo tripuladas que estejam em condigdes de aeronavegabi-
lidade e caso o equipamento e os outros componentes e servicos necessdrios para a realizagdo da operacdo
prevista estejam disponiveis e operacionais.

2.4.5. As aeronaves ndo tripuladas e as operacdes com aeronaves ndo tripuladas devem de respeitar os direitos
consagrados no direito da Unido.
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2.4.6. Os operadores de aeronaves ndo tripuladas devem assegurar que as aeronaves dispdem dos equipamentos
necessdrios de navegacdo, comunicagdo, vigilancia, e equipamento para detetar e evitar e colisdes, bem como
qualquer outro equipamento tido por necessdrio para a seguranga do voo previsto, tendo em conta a natureza da
operagdo, a regulamentagdo do trafego aéreo e as regras do ar aplicdveis durante as diversas fases de voo.

2.5.  Requisitos essenciais relativos a compatibilidade eletromagnética e ao espetro de radiofrequéncias para aeronaves
ndo tripuladas e motores, hélices, pegas e equipamento nio instalado associado cujos projetos tenham sido
certificados nos termos do artigo 56.° n.° 1, e se destinem a operar apenas em frequéncias atribuidas de acordo
com o Regulamento das Radiocomunicagdes da Unido Internacional das Telecomunicac¢des para uso aerondutico
protegido.

2.5.1. Essas aeronaves ndo tripuladas, motores, hélices, pegas e equipamentos ndo instalados deverdo ser concebidos e
produzidos de forma a assegurar que, tendo em conta o estado da técnica:

a) As perturbagOes eletromagnéticas geradas pelas aeronaves ndo excedam o nivel acima do qual os
equipamentos de radio e de telecomunica¢des ou outros ndo possam funcionar da forma prevista; e

b) Tém um nivel de imunidade as perturbages eletromagnéticas que lhes permite funcionar sem uma
degradagio inaceitdvel da sua utilizagdo prevista.

2.5.2. Essas aeronaves ndo tripuladas, motores, hélices, pegas e equipamentos ndo instalados deverdo ser concebidos e

produzidos de forma a assegurar que, tendo em conta o estado da técnica, utilizam com eficdcia o espetro de
radiofrequéncias e apoiam a utilizagdo eficiente desse espetro a fim de evitar interferéncias nocivas.

3. REQUISITOS AMBIENTAIS ESSENCIAIS RELATIVOS AS AERONAVES NAO TRIPULADAS

As aeronaves ndo tripuladas devem satisfazer os requisitos de desempenho ambiental estabelecidos no anexo I

4. REQUISITOS ESSENCIAIS RELATIVOS AO REGISTO DE AERONAVES NAO TRIPULADAS E DOS SEUS OPERADORES E A
MARCACAO DE AERONAVES NAO TRIPULADAS

4.1.  Sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros nos termos da Conven¢do de Chicago, as aeronaves nido
tripuladas cujo projeto estd sujeito a certificagio nos termos do artigo 56.°, n.° 1, sdo registadas em
conformidade com os atos de execugdo a que se refere o artigo 57.°.

4.2, Os operadores de aeronaves ndo tripuladas sdo registados em conformidade com os atos de execucio a que se
refere o artigo 57.° quando operam uma das seguintes aeronaves:

a) aeronaves ndo tripuladas que, em caso de impacto, podem transferir uma energia cinética superior a 80 joules
para um ser humano;

b) aeronaves ndo tripuladas cuja utilizagdo representa um risco para a protegdo da privacidade, a protecio de
dados pessoais, a seguranga contra atos ilicitos e o ambiente;

¢) aeronaves ndo tripuladas cujo projeto estd sujeito a certificagdo nos termos do artigo 56.°, n.e 1.
4.3, Nos casos em que se aplica um requisito de registo nos termos do ponto 4.1. ou 4.2., a aeronave ndo tripulada

em causa é marcada e identificada individualmente em conformidade com os atos de execucdo a que se refere
0 artigo 57.°
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ANEXO X

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.c 216/2008

Presente regulamento

Artigo 1.0, n.° 1

Artigo 1., n.° 2

Artigo 1.0, n.° 3

Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.2, n.° 1, alinea a)
Artigo 4.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 4.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 4.°, n.° 1, alinea d)
Artigo 4.0, n.° 2

Artigo 4.°,n.° 3

Artigo 4.°, n.° 3-A
Artigo 4.°, n.° 3-B

Artigo 4.2, n.° 3-C

Artigo 4.°,n.c 4 e 5
Artigo 4.°,n.° 6

Artigo 5.°,n.s1,2¢3

Artigo 5.0, n.° 4, alineas a) e b)
Artigo 5., n.° 4, alinea c)
Artigo 5.°,n.° 5

Artigo 5.°,n.° 6

Artigo 6.°

Artigo 7.0,ns 1 e 2

Artigo 8., n.° 4

Artigo 7.°,n.> 3 a7

Artigo 8.°,n 1 a3

Artigo 8.0, n.° 5

Artigo 2.0,n.s 1 e 2

Artigo 2.°,n.° 3

Artigo 2.°,n.° 5

Artigo 1.°

Artigo 3.°

Artigo 2.0, n.° 1, alinea a)

Artigo 2.2, n.° 1, alinea b), subalinea i)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii)
Artigo 2.0, n.° 1, alinea b), subalinea iii)
Artigo 2.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 2.°, n.° 2

Artigo 2.0, n.0 1, alineas b) e ¢)

Artigo 2.0, n.° 1, alineas d) e €), e n.0 2
Artigo 2.0, n.° 4

Artigo 2.°, n.° 6

Artigo 2.°,n.° 7

Artigos 2.°, n.° 1, alinea g), e n.o 2
Artigo 2., n.° 3, alinea d)

Artigo 2.°,n.* 8 a 11

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigos 9.0a 16.°

Artigo 18.°, n.° 2

Artigo 18.0, n.° 1, alinea b)

Artigo 18., n.° 1, alinea a)

Artigos 17.°0 e 19.°

Artigo 4.°

Artigos 9.°,n.° 2, el19.0,n° 3

Artigos 20.° e 21.°

Artigo 22.°

Artigos 23.0a 28.°

Artigo 29.°, e artigo 30.°, n. 1 a 3
Artigo 30.°, n.s 4 a7

Artigos 31.° e 32.°
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Regulamento (CE) n.° 216/2008

Presente regulamento

Artigo 8.2, n.° 6

Artigo 8°-A,n*1a5
Artigo 8.-A, n.° 6
Artigo 8.>-B,n*1a 6
Artigo 8.-B, n.c 7
Artigo 8.°-C,n.s 1a 10
Artigo 8.-C, n.° 11
Artigo 9.°

Artigo 10.°, n.1a 3

Artigo 10.°, n.o 4

Artigo 10.°, n.° 5

Artigo 11.°,n.1a 3
Artigo 11.°, n.> 4 a 5-B
Artigo 11.°, n.° 6
Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 14.°,n.1a 3
Artigo 14.°,ns 4 a7
Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 22.°, n.° 1
Artigo 22.°, n.° 2
Artigo 22.°-A

Artigo 22.°-B

Artigo 23.°

Artigo 4.°

Artigos 33.°a 39.°
Artigo 4.°

Artigos 40.0 a 47.°
Artigo 4.°

Artigos 48.°a 54.°
Artigo 4.°

Artigos 55.°,a 58.°
Artigos 59.°a 61.°
Artigo 62.°,n> 1e 2
Artigo 62.°,n. 3 a 8
Artigo 62.°,n.° 9
Artigo 62.°,n. 10 a 12
Artigo 62.°,n.> 13 a 15
Artigo 63.°

Artigo 64.°

Artigo 65.°

Artigo 66.°

Artigo 67.°,n. 1 a3
Artigo 67.°, n° 4
Artigo 68.°

Artigo 69.°

Artigo 70.°

Artigo 71.°

Artigo 72.°

Artigo 73.°

Artigo 74.°

Artigo 75.°

Artigo 76.°,n.% 1 a5
Artigo 76.°,n.1a5
Artigo 77.°

Artigo 78.°

Artigo 76.°, n.° 6
Artigo 76.°, n.° 7
Artigo 79.°

Artigo 80.°

Artigo 81.°

Artigo 82.°,n. 1 e 2
Artigo 82.°,n.° 3
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Regulamento (CE) n.° 216/2008 Presente regulamento
Artigos 24.° e 54.° Artigo 85.°
Artigo 25.° Artigo 84.°
Artigo 26.° Artigo 86.°,n.>1a 4
— Artigo 86.°, n.> 5
— Artigo 87.°
— Artigo 88.°
— Artigo 89.°
Artigo 27.° Artigo 90.°, n.> 1 a 3
— Artigo 90.°, n.* 4 a 6
— Artigo 91.°
— Artigo 92.°
— Artigo 93.°
Artigo 28.°,n> 1e 2 Artigo 94.°,n> 1 e 2
— Artigo 94.°, n.° 3
Artigo 28.°,n.* 3 e 4 Artigo 94.°,n. 4 e 5
Artigo 29.5, n.° 1 Artigo 95.°,n.° 1
Artigo 29.°, n.° 2 Artigo 98., n.° 2, alinea m) e n.° 6

Artigo 29.°, n.° 3 —
— Artigo 95.°, n.° 2

Artigo 30.° Artigo 96.°

Artigo 31.° Artigo 97.°

Artigo 32.°,n° 1 Artigo 119.0,n.0 3
Artigo 32.°, n.° 2 Artigo 119.°, n.° 6
Artigo 33.° Artigo 98.°,n. 1 a5
Artigo 34.°, ne 1 Artigo 99.°,n 1 e 2
— Artigo 99.°, n.° 3
Artigo 34.°,n 2 e 3 Artigo 99.°,n> 4 e 5
Artigo 35.° Artigo 100.°

Artigo 36.° Artigo 101.°

Artigo 37.°,n>1a 3 Artigo 102.°,n>1a 3
— Artigo 102.°, n.°o 4
Artigo 38.°,n>1a 3 Artigo 104.°,ns1a 3
— Artigo 104.°, n.° 4
Artigo 39.° —

— Artigo 103.°

Artigo 40.° Artigo 105.°

Artigo 41.°, n° 1 —

Artigo 41.°,n. 2 e 3 Artigo 106.°, n.° 1
Artigo 41.°, n.o 4 —

Artigo 41.°, n.° 5 Artigo 106.°, n.° 6
Artigo 42.° Artigo 106.°, n.> 2 a5
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Regulamento (CE) n.° 216/2008

Presente regulamento

Artigo 43.°

Artigo 44.°

Artigo 45.°

Artigo 46.°

Artigo 47.°

Artigo 48.°

Artigo 49.°

Artigo 50.°

Artigo 51.°

Artigo 52.°,n>1a 3
Artigo 52.°, n.° 4
Artigo 53.°,n 1e 2
Artigo 53.°, n.° 3
Artigo 54.°

Artigo 55.°

Artigo 56.°

Artigo 57.°

Artigo 58.°,n1e 2
Artigo 58.°, n.° 3
Artigo 58.°, n° 4
Artigo 59.°,n>1a 4
Artigo 59.°,n. 5a 11
Artigo 60.°

Artigo 61.°

Artigo 62.°

Artigo 63.°

Artigo 64.°,n.1a 3
Artigo 64.°, n.° 2
Artigo 64.°, n.° 4
Artigo 64.°, n.° 5
Artigo 65.°

Artigo 65.°-A

Artigo 66.°

Artigo 67.°

Artigo 107.°

Artigo 108.°

Artigo 109.°

Artigo 110.°

Artigo 111.°

Artigo 112.°

Artigo 113.°

Artigo 114.°0,n 1,2 ¢ 4
Artigo 114.°, n.° 3
Artigo 115.°

Artigo 76.° n.° 6
Artigo 116.°

Artigo 76.°, n.° 6
Artigo 85.°

Artigo 83.°

Artigo 117.°

Artigo 118.°

Artigo 119.0,n. 1 e 2
Artigo 1192, n.o 4
Artigo 119.0,n.° 5
Artigo 132.°, n.° 2
Artigo 1205, n> 1 a 4
Artigo 120.°, n.° 5
Artigo 120.°,n.% 6 a 12
Artigo 121.°

Artigo 122.°

Artigo 123.°

Artigo 124.°

Artigo 125.°

Artigo 126.°, n.o 4
Artigo 126.°, n.° 1
Artigo 126.°, n.° 2
Artigo 126.°,n.° 3
Artigo 127.°

Artigo 128.°

Artigo 129.°

Artigo 130.°
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Regulamento (CE) n.° 216/2008 Presente regulamento
Artigo 68.° Artigo 131.°
_ Artigo 132.°,n.° 1
Artigo 58.°, n.° 4 Artigo 132.°, n.° 2
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	REGULAMENTO (UE) 2018/1139 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 4 de julho de 2018 relativo a regras comuns no domínio da aviação civil que cria a Agência da União Europeia para a Segurança da Aviação, altera os Regulamentos (CE) n.o 2111/2005, (CE) n.o 1008/2008, (UE) n.o 996/2010 e (UE) n.o 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.o 552/2004 e (CE) n.o 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.o 3922/91 do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE) 

